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PROLOGO

El Excelentisimo Ayuntamiento de Béjar, mi ciudad
natal, por acuerdo tomado en sesién, el dia 16 de
noviembre de 1937 me honré con el nombramiento
de cronista oficial de Béjar.

Para corresponder a esa distincion le dedico
hoy este libro en el que figuran en primer lugar las
ORDENANZAS PARA LA CONSERVACION DEL
MONTE CASTANAR DE LA VILLA DE BEJAR ¥
PARA EL BUEN GOBIERNO DE ELLA.

Estas ORDENANZAS hasta ahora inéditas, son
notabilisimas, estdn redactadas en el siglo XVI por
autoridades y personas notables de Béjar y de su
antigua tierra, y forman un cuerpo legal que para
nosotros sigue en interés juridico al PU%RO DE
BEJAR, pues como ordenanzas municipales, son las
mdas amplias y completas que Béjar La tenido hasta
el presente.

[Pie comentado con brevedad la mayoria de sus ca-~
pitulos y queda margen para hacer sobre ellos otras
observaciones.

Intercalo en el cuerpo del libro, traducciones y
copias de documentos, que reflejan periodos distintos
de la historia de Béjar y aspectos diferentes de la vi-
da pretérita de nuestra vieja villa, de su antigua juris-
diccién y de toda la comarca, y al comentario de las
ORDENANZAS sigue un estudio sobre los limites
que tuvo la tierra bejarana desde el siglo XIII hasta
el primer tercio del XIX, terminando la publicacidn
con la cronologia de la estirpe de los Estanigas,
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sefiores de nuestra antigua villa, y de sus sucesores
los duques de Béjar.

Ahora he de decir, porque es de justicia, que a
quien so debe considerar como el principal y com-
petentisimo cronista de Béjar, es a fray Liciniano
Saez Hernando, monje benedictino, que en el siglo
XVIII ordend cronpolégicamente el archivo de la casa
ducal bejarana y con su trabajo meritorio, hizo més
breve y sencillo el de investigacién histérica sobre
Béjur y los pueblos de su tierra.

Fray Liciniano fué un sabio espaiiol cuyo nombre
y cuyn obra quedaron acaso algo olvidados por los
azares de la guerra de la Independencia, por las en-
conadas luchas politicas que la siguieron durante
tantos afios y por la abolicién de las comunidades
religiosas, que.injusta e ilegalmente decreté Men-~
- dizébal.

Y el que en Espafia se sepa hoy mds de fray Li-
ciniano Sdez se debe en mucho al sabio hispanista
Mario Ferotin, también monje benedictino, francés
de nacimiento, quien hacia el ano 1880 por mandato
de su abad estuvo en Silos con encargo de clasificar
su archivo copiosisimo.

Los edificios de la Real Abadfa estaban entonces
mal conservados y su biblioteca habia perdido
libros muy valiosos a consecuencia de las des-
tructoras leyes de desamortizacion que han con-
vertido en ruinas tantos magnificos monasterios,
pero el monje francés hall6 el archivo casi completo
y siendo Dom Ferotin paledgrafo consumado, pudo
hacerse cargo del caudaloso tesoro de historia ecle-
sidstica y nacional que representaban aquellos do-
cumentos, y pudo también apreciar la labor iddnea
y completa, que fray Liciniano habia realizado en el
archivo silense.

Fruto de ese estudio fueron dos notables publi-
caciones del eminente hispanista, una de ellas ti-
tulada HISTOIRE DE L'ABRAYE DE SILOS que se

ublicé en Paris el afio 1897 por cuenta del gobierno
rancés, en la que Dom Ferotin escribié sobre fray
Liciniano Séez y merced a esa obra, fray Liciniano




e |

fué més conocido en Espafia y se supo de €l en el
extrangero.

Fray Liciniano nacié en Tosantos, partido de
Belorado.

Profesé en Silos el 10 de Agosto de 1755.

Cursé teologia en Salamanca y ordenado en la
misma docta ciudad, volvid al monasterio de Silos en
el que, como archivero del mismo, el afio 1769 cla-
sifico con suma competencia los muchos documentos
del antiguo cenobio.

En él se conservan ocho importantes volimenes de
extractos de escrituras hechos por fray Liciniano.

Semejante trabajo de andlisis y compilacién hizo
en el archivo de la célebre abadia benedictina, Santa
Maria la Real de Irache, situada en Navarra, cerca de
Estella.

También ordend el archivo de Sepiilveda.

Luego fué nombrado prior de San Frutos y cuando
llevaba cerca de diez afios rigiendo esa antigua casa
benedictina, se le encomendd el exdmen y ordenacién
de los archivos generales del reino de Navarra, en
los que con su habitual pericia realizé una labor larga
y dificil.

Pero su trabajo mas importante fué el arreglo y or-
denacion de los documentos de los estados de que
era titular don Pedro de Alcdntara Téllez Girén,
duque de Osuna, y los de su mujer dofia Maria Josefa
Alfonso Pimentel, condesa-duguesa de Benavente y
de Béjar, y comenzando por nuestro ducado, en
quince afios que empled en el andlisis y compilacién
de esos archivos, la labor de fray Liciniano fué in-
gente, y a virtud de ella, Sdez Hernando es histo-
riador de Béjar, de Benavente, de Gandia y de tantos
otros estados, unidos entonces al de Osuna, y la
ciencia y la paciencia del ilustre benedictino, en su
metddico y oscuro trabajo de tantos afios, dieron por
resultado una obra monumental, que representa en lo
que al archivo de Osuna se refiere, la compilacién de
unos ochenta tomos en folio, que con los de Silos,
Irache y Sepilveda, mas veintitres del reino de
Navarra y otros que no sepamos, son un conjunto de
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labor dificilisima, que acaso no ha superado, ni atn
igualado ningtn otro peledgrafo.

Para hacerse cargo de esto basta conocer una
parte de su obra, que es un venero inagotable de do-
cumer.tos de historia local y nacional. .

Por papeles que él clasificé cuando compilé el
archivo de la casa de Béjar, se sabe que Ledn VI, rey
de Armenia fué luego sefior de la villa de Madrid, y
como este, existen en tal archivo otros muchos datos
pocos conocidos de la llamada Edad Media.

En otro orden, por la pragmética de los pafios se
conocen los métodos de tinturacién de lana que em-
pleaban nuestros artesanos del siglo XV, y nos infor-
mamos también del cuidadoso celo con que los in-
signes Reyes Catdlicos prohibfan el empleo en los
tintes de colorantes de poca duracién, y en verdad que
ahora que interesa tanto evitar importaciones, por ser
Espafia pafs productor de excelentes plantas tintéreas,
principalmente la llamada rubia o granza, y porque
tiene también materias primas de origen mineral
igualmente aplicables a esos fines, seria muy conve-
niente establecer a base de esas primeras materias, la
fabricacién en buena escala de colorantes para lanas,
algodones y la de productos quimicos aplicados a
otros usos, que aumentaran la riqueza manufacturera
del pais y evitaran importantisimas y onerosas compras
de colorantes, drogas y otras mercancias similares,
que hoy se hacen a fébricas de varios paises ex-
tranjeros.

En la misma pragmatica de los pafios, se establecen
preceptos para la manufactura de diferentes calidades
de tejidos de lana y son esos preceptos tan estudiados
y completos, que constituyen un verdadero tratado
sobre la fabricacion de pafieria, lo cual demuestra que
la variada labor legislativa que se hizo en aquel glo-
rioso reinado, en orden al trabajo de los menestrales,
procuré conservar y mejorar los procedimientos que
se seguian en la fabricacion de pafios, y aunque se ha
investigado poco sobre esta interesante legislacion,
es de creer que con igual celo que para los oficios de
los tintoreros, hilanderas, iejegores y perailes, los
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regios consortes también dictaran disposiciones se-
mejantes, respecto a los otros oficios y manufacturas.

LA PRAG]BIAHCA DE LOS PANOS promulgada
por los Reyes Catélicos el afio 1500 en la <nombrada

grande ciudad de Granada,» es la més completa de
{;s disposiciones oficiales que sobre pafios se han dic-
tado en Espafia, incluyendo entre ellas las de nuestro
siglo, y ese es otro de los variados documentos del
archivo de la casa de Béjar, que ordené y catalogé
fray Liciniano, y en tal archivo estan también las
ORDENANZAS PARA LA CONSERVACION DEL
MONTE CASTANAR DE LA VILLA DE BEJAR ¥
PARA EL BUEN GOBIERNO DE ELLA en las cuales
se contienen los preceptos por los que durante siglos
se rigieron Béjar y su antigua tierra, demostrando
todo ello que la compilacién de papeles antiguos que
en unos y otros archivos hizo el sabio religioso, facilita
estudios tan varios e interesantes, que su labor puede
considerarse como fuente casi inagotable de estudios
miiltiples de historia patria y de estudios religiosos.

Fray Liciniano Séez, que pertenecio a la Academia
de la Historia, publlcé un erudito libro sobre numis-
matica, colaboré en un Diccionario de Antigiiedades
de Navarra y ya en el siglo XIX, juntamente con otros
académicos, preparé una ediciéon del Coédigo de
las Partidas, que se debe al rey poligrafo don Al-
fonso X.

Fray Liciniano Séez Hernando, fué durante diez
afios censor de publicaciones y parece que se mostré
rigidamente severo con las producciones histéricas y
literarias carentes de buenas normas.

Nada extrafio es, que tan notable historiégrafo
procediera asi.

En las paginas que preceden, se demuestra que él
fué nuestro cronista y nuestro historiador idoneo
y laboriosisimo.

He compuesto este libro en servicio de Béjar y
aunque en &l se trata solo episddicamente de la
historia de Espafia, menciénase alguna de las
grandes batallas en las que los bejaranos combatieron
durante la reconquista de nuestra patria, como en la
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guerra de reconquista que desde 1936 a 1939 sostuvo
el glorioso Ejército Nacional, Béjar también ha de-
rramado su sangre por el triunfo de la Espafia Una,
Grande y Libre y en defensa de la civilizacién
cristiana, al defender a Espafia y al mundo del bol-
chevismo y de sus aliados del extranjero y del
interior, y ahora, nuestra patria lucha incruentamente
por ganar la batalla de la Paz y seguir en paz su
emprendido camino de gloria y de grandeza. (I)

{1} Para escribir la breva nota bic-bibliogréfica sobre fray Liciniano
Sdez, me han sido muy dtiles las imticlcionng del P, fray Mu‘l;b Alamo,
actual biblictecario del monasteric de Sento Domingo de Silos, desds
cuyo monasierio, se envié a la Enciclopedia Espasa Tu biografia sobre
el .'hn'f‘!.tmnh;o. q:s iigu{a enla ionad e i

ado 1, 14

| 3

gran i dia y en
la el hispanista francé Dom Ferotin.




DON FRANCISCO DE ZUNIGA Y SOTOMAYOR, DU-
QUE DE BEJAR, MARQUES DE GIBRALEON, CON-
DE DE BELALCAZAR Y DE BANARES, SENOR DE
LA PUEBLA DE ALCOCER CON TODO SU VIZCON-
DADO Y DE LAS VILLAS DE BURGUILLOS Y CAPI-
LLA, CURIEL CON LAS OTRAS DESU PARTIDO ate.

Por cuanto por parte de vos Arnao Segarra, Teniente
de Correjidor, en esta villa de Béjar y Lorencio Gil, y
Antonio de Taraneén, Alcaldes ordinarios en ella y
Alonso Zayas, Diego de Aguilar, Juan Blizquez, Diego
Muiioz, Bartolomé Galvéin, Gonzalo Lépez, Rejidores,
Antonio de San Juan y Pedro Sfnchez, Procuradores
Generales y Alonso G6émez, Sexmero: todos oficiales del
Concejo de esta dicha villa de Béjar me fué dada una
peticién por la cual me hicisteis relacién que las orde-
nanzas y estatutos de los rlua en tiempos pasados hasta
el dia de hoy la dicha villa y comunidad de ella han
usado para su buen Gobierno: dado que en sus tiempos
¥ sazln que se establecieron fuesen muy justas y a ra-
z6n conforme, mas como la mudanza y variaci6én de los
tiempos erien y ofrezean nuevas causas y razones, por
las cuales lo que en aquel tiempo fué justo y razona-
ble, de presente no lo sea, de donde necesariamente se
sigue que pues el tiempo y discurso de él, traen mudan-
za en las causas motivos y razones, asi haya mudanza
en los estatutos y establecimientos de ordenanzas apli-
cAndolas y justificAndolas con la raz6n, causa y tiempo
que corre: considerando lo suso dicho, por orden y pro-
visién nuestra os juntisteis muchas veces en vuestros
cavildos y ayuntamientos ordinarios y tratésteis y con-
ferfsteis viendo los capitulos y ordenanzas que la dicha
villa husta aquf tenia y provisiones que sobre ello yo,
¥ los sefiores mis predecesores habfamos dado, y los
capitulos que de pocos afios a esta parte, se habian he-
cho por mi, y mis letrados, estando presentes los oficia-
les, que a la sazén heran de este rejimiento para que los
vecinos de ella y de su tierra estén en buen Gobierno
¥ quietud, para més justificacién y que mejor se enten-
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diese y acertarse lo que convenia, lo comunicésteis y
consultisteis con muchas personas de todos estados, ast
de vecinos de esta villa como algnnos de la tierra, y por
todos en conformidad fué acordado que todas las di-
chas ordenanzas antiguas y modernas y que nuevamen-
te se acrecentaron y enmendaron, se hiciesen y escri-
biesen en limpio, las que juntamente con la dicha
peticién hicisteis presentacién ante mf, que estén escri-
tas en ciento y nueve hojas y en cincuenta y dos eapi-
tulos con otras provisiones y ordenanzas de buena
Gobernacién dadas por mi y los sefiores mis predeceso-
res, que todo esth escrito en las dichas ciento y nueve
fojas y me suplicaisteis que para mayor validaci6n las
confirme y apruebe y las mande guardar interponien-
do en ellos su autoridad y decreto que es necesario y
de derecho se requiere, y enmendar y .acrecentar lo
aue més largo en la dicha petici6n se contiene, que esté

rimada de Juan Gémez de Jerez, escribano de ese
aynntamiento, las cuales habiéndolas visto eon los le:
trados de mi consulta y econ algunas personas de los
oflciales de el dicho rejimiento que los afios pasados
han sido, y con otros vecinos de la dicha villa, de buen
entendimiento y celosos de el bien y procomtn de ella,
fué acordado de que se debian de confirmar los eapitu-
los y ordenanzas siguientes: £

La Justicia y Rejimiento de esta villa de Béjar, y el Con-
eejo, Procuradores Generales y dipulados personas particu-
lares pura ello nombrados, y los Sexmeros y concejos de la
tierra y sus procuradores personas partioulares, qus para
ello nombraron y habiendo conferido y consuliado entre lus
susodichos y con personas expertas en razon de las ordenan-
zas que nuevamente se hacen para el bien y gobierno de esih
dicha villa y su Jurisdiccion de que su Seioria llustrisima
el Duque nuestro seilor es servido se viesen y reformasen pa-
ra las confirmar y aprobar, y habiéndolo encomendado a
Dios todo poderoso para que en lo qus asi se hiciere se acier-
ie, @ mirado las ordenanzas vigjas antiguas, gue muchas de
ellas estdn muy buenas y se deben conservar, y otras que por
la variacidn de los tiempos se deben enmendar, y ofras que de
nuevo conviene hacerse y las ahora nuesvamenie hechas asi
mismo estdn en parte buenas, y las adiciones que al cabo de
ellas tienen, poniéndolas en lo que parece conveniente en la

ordenanza que toca y recojiendo todo lo suso dicho en buena
forma.
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ORDENANZA 1.°
De como se han de juntar en reximiento

Primeramente ordenamos que todos los viernes de el
afio que no fuerén feriados, la Justicia e rejimiento que
en la villa se hallaren, sean obligados de se juniar en
consistorio para proveer lo que vieren quée conviene a
la Gobernacién de la Reptblica y que la justicia con
dos rejidores, que se entiende un juez con dos rejidores
sino se hallaren més en consistorio, puedan hacer reji-
miento y valga lo que ordenaren como si todos estu-
viesen presentes e que si ocurriere alguna necesidad en
gue sea necesario hacer rejimiento extraordinario que
siendo llamados todos justicias e rejidores, o los que
en la villa estuvieren, sean obligados a se juntar
en rejimiento para proveer en la necesidad presente y
los que se hallaren lo provean aunque no estén todos,
como estén un juez y tres rejidores y que a los dichos
consistorios hordinarios sean obligados los Procurados
y Sexmeros de la villa y tierra de asistir para usar de
sus oficios, y a los rejimientos extraordinarios se lla-
men los Procuradores de la villa, estando el Corregidor
en ella se le llame para ello y habiendo sefialado hora
v no viniendo se haga el dicho rejimiento sin el dicho
Correjidor. «

Con los alealdes, o a lo menos un Alcalde que estu-
viere en la villa juntamente con tres rejidores como va
dicho; y la hora en que han de hacer los rejimientos de
invierno y verano, hs de ser a las nueve de la mafiana,
y para ello se tafia una campana con la sefial que se
acordare, para que todos entiendan cuando esla ho-
ra, ¥ sino acudieren tengan de pena cien maravedis ca-
da oficial para los pobres de la circel, lo cual se ejecu-
te luego si no diere causa legitima justa, juzgéndolo los
rejidores Fara que pareciendolos ser, no se les lleve la

ena y si les pareciese no ser lo, 'se les lleve sin més
juicio y para los cavildos extraordinarios vasta tocar
la campana para ellos,

ORDENANZA 2.°®

De como se han de arrendar las rentas del Cone
cejo y tomar cuentas

Item se hordena y manda que las cuentas del Conce-
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jo de esta villa se tomen por afio nuevo de cada un afio
entrado el afio, que se entiende de un afio nuevo a otro
afio nuevo y se arrienden las rentas del Concejo de San
Miguel a San Miguel, por ser mas conveniente para ha-
cer las dichas rentas, y porque esta villa tiene por abo-
gado y patrén a sefior San Miguel Arcdngel, y la manera
que se le ha de tener para tomar la sodichas cuentas es
esta; que juntos justicia y rejidores nombren un alcalde
y un rejidor para tomar las dichas cuentas al Mayordo-
mo de la dicha villa estando [;resantes los Procurado-
res de la villa y sexmeros de la tierra y que acordado
el dia que se ha de tomar, siendo llamados vinieren los
Procuradores y sexmeros, que el alcalde y rejidor nom-
brados las tomen y valga lo que hicieren como si todos
estuviesen presentes. Y que por cada dis que el rejidor
procuradores y sexmeros se ocuparen en tomar las di-
chas cuentas, lleven cada uno de los suso dichos un real
que vale treinta y cuatro mrs, y los mismos derechos
lleve el serviano a quien se tomasen las dichas cuentas,
y dos reales cada dia el Mayordomo que las diere con
tanto que estén cinco horas cada dia ocupados en ella.
Y no teniendo ocupacion legitima, el Correjidor asista
a ellas y a reverlas y confirmarlas todos los que no se
hallaron presentes al tomarlas con los deméis que a
ellas se hallaron, y que el Correjidor y los alealdes no
lleven nada por razon de las dichas cuentas, pues son
obligados por razdn de sus oficios a tomarlas y los de-
mis oficiales que se hallaren a reverlas y conflrmarlas
fuera de los que estin dichos que han de asistir a ellas,
no lleven ninguna cosa y los deméas que han de llavar
lo que va tasado a de ser como estd dicho que se han de
ocupar ¢cinco horas cada dia.

CAPITULO-3.°

Que se junten la Justicia y rejidores a nombrar
personas que sumen el libro de los Puercos que
eéntran en los Montes

Item ordenamos que en cada un afio se junten justi-
cia y rejidores el dia que para ello sefialaren y nom-
braren las personas de el dicho rejimiento que les pare-
ciere que mejor lo hardn para sumar lo que han valido
las entradas de los puercos y cochinos que han entrado
en los montes y castaflares y robledos de ésta y su tie-
rra a comer y pastar la castafia y lande que en ellos hay,
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los cuales lleven por sumar el dicho libro, solamente un
real cada uno por cada un dia de los que en ello se
ocuparen constando gue se ocuparon cinco horas cada
dia y el escribano del consistorio lleve otro tanto como
las demas personas nombradas y no més, y esto se les
dé por libranza de la justicia y rejimiento y la copia de
1?1 qn?nmontaran se haga cargo al Mayordomo de la di-
cha villa,

CAPITULO 4.°

De la manera como se han de repartir los pechos
y derechos que estan en costumbre de pagar ess
ta vilia al duque mi sefior en cada un afio

Es costumbre de esta villa y su tierra al duque mi
sefior y a los otros sefiores sus progenitores, en cada
un afio cuarenta mil mrs, gue llaman de pedido, los
cuales estdn de costumbre de se pagar en dos pagas, en
cada una veinte mil mrs: la una es para en fin del mes
de abrildv la otra para en fin del mes de agosto, por
tanto ordenaron y mandaron que estos cuarenta mil
maravedis se repartan por la justicia y dos rejidores y
el escribano de el Concejo y el Procurador de los pe-
dreros de la dicha villa ¥ el Mayordomo de el Concejo
e que estos sehan obligados hacer el dicho repartimien-
to en tiempo que pueda estar cobrado alos plazos en que
se ha de pagar a su excelencia, he que a cada uno de los
susodichos que se hallaran al dicho repartimiento en
tiempo en que pueda estar cobrada cada vez que a el se
hallaren se les de un real de plata y entiéndese que se
ha de hacer un repartimiento por todo el afio y no re-

artido en dos veces. Otro si tenemos por costumbre

e por bien que para el dicho repartimiento he para to-
das las otras cosas de repartimientos haya escribano de
la tierra como solfa haber y que se le de el galario que
solia llevar o el que sea conveniente.

CAPITULO 5.°

€omo y de que se ha de pagar el yantar y mars
tiniega

Por cuanto esta villa y su tierra es obligada a pagar
de inmemorial tiempo ac4 a los sefiores que han sido
Y son de esta villa en cada un afio doce mil seiscientos
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mrs. que se dicen de yantar y martiniega y estos se
acostumbran a pagar de la renta de el Castafiar de esta
villa u de otros cualesquiera propios de esta dicha
villa.

CAPITULO 6.°

Del salario y derechos de los Alcaldes y Rejido=
res y otros oliciales del Concejo

Hordenaron y mandaron que los alcaldes ordinarios

ue son he fueren de aqui adelante lleven e hayan fo-
308 los derechos que al presente estd en costumbre de
llevar y de tiempo inmemorial a esta parte han lleva-
do que son los siguientes: todo lo que valen los dere-
chos de las ejecuciones de las sentencias que son dadas
entre Tartas que ante ellos se pidieren y todo lo que
valen las ejecuciones de los recursos que ante ellos vi-
nieren y se pidieren y las dos tercias partes de lo que
valen los dichos derechos de ejecuciones de obligacio-
nes y contratos que son los hechos entre partes, y la
otra tercia parte que lo lleve el Aguacil mayor de esta
villa y asi mismo llevan las dos tercias partes de los
derechor de los humos de esta villa y su tierra y la otra
tercia parte el algnacil mayor, que es de cada vecino
pedrero dos mrs. Y asi mismo lleven la tercia parte de
los derechos que pagan los colmenares que vienen de
fuera a agostrar en esta villa y su tierra los dichos al-
caldes y el alguacil y las dos tercias partes la villa, he
asi mismo lleven los alcaldes las dos tercias partes de
los derechos que se pagan por martiniegas en esta villa
¥ su tierra y la otra tercia parte el alguacil.

CAPITODLO 7.°
Del salario de los rejidores de esta villa

Hordenamos y mandamos que haya de salario en aca-
da un afio cada un rejidor de los que hubieren en esta
villa los cuales han de ser a voluntad de su sefioria, mil
Klquunentoa maravedises los cuales se les libren por el

ayordomo del Concejo en acada un afio.

Asi mismo euando algun rejidor juntamente con los
alcaldes o sin ellos fueren por la tierra de esta villa por
mandado del rejimiento aver los terminos o otras cosas
que convengan al Concejo, hayan de salarios cada uno
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de ellos en cada dia seis reales y lo mismo hayan cuan-
do fueren haber (a ver) diferencias de entre partes, que
vayan a costa de las partes y no del Concejo como se
ocupen el dia entero y si fuere a costa de muchos, _l_a
costa se reparta por todos y &i fuere algunos de los di-
chos rejidores Alcalde o Procurador a negocios que to-
que al dicho rejimiento fuera de esta Jurisdiccion a la
corte o a las otras partes, se le de el salario que en el
ayuntamiento fuere acordado por los dichos correjidor
justicia o rejidores estando todos juntos sin que falte
ninguno estando en esta villa de su Jurisdiceion siendo
todos de parecer en ello y no de otra manera consi-
derando e teniendo respecto a la calidad del que asi
fuere para ello nombrado y de el negocio e parte donde
hubiere de ir y lo mismo se haga cuando fuere
nombrada e sefialada, otra persona de fuera de el di-
cho ayuntamiento que para el tal negocio convenga
nombrarse,

Asi mismo ordenamos que en cada un afio por el dia
de Navidad que es cuando se suele dar el presente a los
sefiores, se de a cada regidor doce gallinas e dos azum-
bres de buen vino blanco e dos naranjas, porque asi es-
td en costumbre de se les dar en esta manera y a los sex-
meros de la tierra, dos pares de gallinas, y a los fleles
de esta villa un par de gallinas y dos naranjas y al Ma-
yordomo de la villa seis gallinas y dos azumbres de vino
blanco, la cual es costumbre (parece) de tiempo inme-
morial a esta parte.

CAPITULO 8.°

De los salarios y derechos de escribano de
Eoncejo

Hordenamos y mandamos que el escribano de el Con-
cejo puesto por el Duque mi sefior y por los sefiores que
despues de el fueren, lleve dos mil maravedis de salario
en cada un aio.

Hasi mismo ha de haber el dicho eseribano por escri-
bir el libro de los Puercos que entran en el monte de esta
villa trescientos maravedis y ha de tener orden que ha-
biendo el dicho eseribano en el dicho. rejimiento ha
de escribir el dicho libro rin llevar otros derechos
mis de los que se declaran en estas ordenanzas.

Asi mismo ha de haber de escribir y asentar el dicho
escribano las dichas cuentas del Mayordomo de los Pro-
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pios del Concejo cien maravedis de derechos e mas un
real por cada dia que se ocupare en ello como los demas
rejidores. s

}:Iasi mismo ha de haber por cada dia que fuere fuera
de la villa con los rejidores o alealdes por mandado del
rajimiento a entender en cosas que tocan al rejimiento
seis reales como se ocupe todo el dia por la erden que
esta declarada en el capitulo de lo que han de haber los
rejidores. :

a 5§ mismo ha de haber del traslado del libro de los
Puercos que se da ul arrendador de lande y castafia pa-
ra que busquen los puercos que estin por escribir lleve
por cada hoja los derechos conforme a el arancel.

Asi mismo ha de haber de los arrendadores de las
rentas del Concejo de cada cien maravedis, de los que
las rentas valieren cuatro mrs. he hasta en cuantia de
mil mrs.,, de que le vienen cuarenta mrs. y de los mil
mrs. arriba no lleve mas de los dichos cnarenta mrs. de
cada renta, excepto de la renta de el peso que ha de ha-
ber sesenta mrs. de cada arrendamiento, los cuales mrs,
todos han de pagar los arrendadores de mas y allende
de lo que dieren de renta. Asi mismo ha de haber una
arroba de sebo de el arrendamiento de la carneceria
el cual ha de pagar el carnicero o carniceros.

Asi mismo de los libramientos gue el Concejo hicie-
re a personas particulares o que se dieren a los oflcia-
les que andan en obras de Councejo, de los que dieren a
los que andan en las dichas obras no ha de llevar dere-
cho alguno, he de los que se dieren a personas particu-
lares ha de haber cuatro mrs.

Asi mismo ha de haber veinte y cuatro mrs. de cada
camada de lobos que se presentaren en la villa por ra-
zon de dos Mandamientos que ha de dar, uno para la
villa y otro para la tierra, los cuales se ha de cobrar del
que trujere la camada.

Asi mismo ha de haber doce mrs. de cada presenta-
¢ién de cabeza de lobo por razén del mandamiento que
ha de dar para pedir con ella que los cobre el que tru-
jere la cabeza.

Asi mismo ha de haber doce mrs. de cada manda-
miento o licencia que el rejimiento diere para sacar ha
ganado de los terminos he de otras cosas con que se co-
bre en cuyo provecho se diere, que se entiende para me-
ter ganado extranjero a estercolar sus heredades. Asi
mismo ha de haber cuatro mrs. por cada mandamiento
que el Rejimiento diere para meter uno, y dos marave-
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dis de los mandamientos que se dieren para sacar co-
lambres y que los paguen las partes.

Asi mismo ha de haber el escribano oitras tantas ga-
llinas como cualquier de los alcaldes e rejidores paga-
das por la misma orden que se dice en el capitulo que
trata de lo suso dicho, atento que es costumbre inme-
morial darselo.

Ante el cual dicho escribano han de pasar las escritu-
ras y negocios que tocan al Concejo.

CAPT' P HED 8l9
Del salario del Procurador del Concejo

Por cuanto despues de la ordenanza vieja ha habido
novedad en que sea proveido que haya dos procurado-
res generales, uno que eligen de el estado de los hijos
dalgo y otro del estado de los ciudadanos, ordenamos
que asi los haya y se elijan de cada parte y tengan de
salario seiseientos maravedis cada un afio y se les libre
por el Mayordomo de esta villa y cuando fueren a dar
algunas datas de parte del ayuntamiento o haber (a ver)
algunas cosas de parte del Ayuntamiento lo vayan a dar
y haber (a ver) tres personas del ayuntamiento como es
costumbre las que el Ayuntamiento sefialare y si fuere
cosa de mucha importancia que al rejimiento le parez-
ca que conviene que vaya un Procurador con los demés
nombrados, vaya y se le de el salario como a los demas,

CAPITULO 10
Del salario del Mayordomo del Soncejo

Hordenumos y mandamos que se dé salario al Mayor-
domo de Concejo cuatro mil maravedis en eada afio por
que tenga cargo de recaudar todos los mrs. de las ren-
tas y propios de el Concejo y gastarlos en lo que por el
rejimiento fuere manduado, los cuales se libren cuando
se libraren los salarios de los rejidores habiendo he
aliande de esto haya derecho en los repartimientos he
cuentas, e otro tanto como un rejidor de los que a ellos
so hallaren.

Y asi mismo ha de llevar media docena de gallinas y
dos azumbres de vino como cada regidor al tiempo que
so da a los rejidores.
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CAPITULO 11

Del salario vy derechos de los pregoneros

Hordenamos e mandames que los pregoneros que al
presente son y fueren de aqui adelante en esta villa
hayan de salario cada uno cuatrocientos mrs. cada un
afio los cuales se libren por el Mayordomo del Conecejo.

Asi mismo hayan de cada persona que emplazaren en
1a villa y sus arrabales dos mrs. y si fuera con escriba-
no y a los molinos o a las hermitas cuatro mrs,

Asi mismo hayan del envargo que pusieren por man-
dato de la Justicia dos mrs.

De cada prenda que sacaren por mandado de la Jus-
ticia dos mrs.

Y de cada prenda que vendiere en el almoneda dos
mrs,

Asi mismo de los bienes, muebles o raices, que ven-
diere en almoneda por el ejecutor lleve por los prego-
nes diez y seis mrs. si fuere de mil maravedis arriba y
de hay (ahi) abajo 8 mrs.

Y de cada pregén que diere por mandado de la Justi-
cia contra algin malhechor dos mrs.

Y de los otros pregones que diere por la villa de cada
uno dos mrs.

Asi mismo lleve por cada vez que apregonare vino en
la villa, media azumbre de vino.

Asi mismo lleve, de los que azotare por justicia, de
cada azote un maravedf.

Asi mismo lleve de cada persona que degollare o
ahoreare, los vestidos que tuviers al tiempo que le eje-
cutare la sentenecia.

Asi mismo lleve de los caminos cuando fuere a re-

hemplazar fuera de la villa, 10 que por la pragmatica y
arancel real‘esta permitido,

CAPITULO 12

Del oficio de los fieles y almotazanes y de lo que
estdan obligados ha hacer

Hordenslgnos ¥y mandamos conformandonos con la
costumbre in memorial de esta villa, que los que son e
fueren de aqui adelante fleles, tengan pesas de la carne

y del pan y del pescado bien correjidas para los precios
ha que se vendiere.

Asi mesmo que sean obligados a estar en la plaza to-
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dos los dias de la semana a las horas que la carneceria
estuviere abierta para pesar la earne y el pan y para en-
tender en las otras cosas de su oflcio. Y asi mismo es-
tén a tarde y mafiana los dius que fueren de pescado,
sopena se sesenta maravedis a cada uno por cada vez
que faltare para lo que dicho es los cuales se apliquen
a la Arca del Concejo.

Asi mismo que uno de los fleles esté con su peso y
pesas todo el tiempo que pesaren en la ocarneceria car-
ne, a la puerta de la carneceria y el otro fiel en la parte
de la plaza que mas conveniente sea para ejercitar su
oficio @ que cada uno tenga su peso y pesas bien con-
certadas y peeen la carne y el pescado que llevaren com-"
prado de la carneceria y avaceria, sopena que la vez
que faltare cada uno, pague sesenta maravedis para el
rejimiento. :

Asf mismo gue todas las personas que llevaren carne
o peseado sean obligados a se lo dar a pesar pidiéndo-
sela los fieles, sopena de doce maravedis para los di-
chos fleles.

Asi mismo que el peso de la earne o pescado que los
dichos fleles hallaren falto, lo den los dichos fleles a la
persona que lo llevare comprado, e le hagan volver al
carnicero o avacero el dinero que por ello hubiere lleva-
do y demas de esto pague el carnicero o avacero veinti-
cuatro maravedic de pena de cada peso falto, los doce
maravedis para las pesase los otros doce maravedis para
los fleles, e si el flel no hiciere volver luego el dinero a la
tal persona, caya en pena de un real para el rejimiento
¥ la misma pena tenga no ejecutandolos, doce mara-
vedis para las pesas y que esto mismo se entienda que
sean obligados ha hacer e residir los fleles' las euares-
mas ¢ otros dias de pescado, he las otras cosas que se
vendiesen por peso so la misma pena de sesenta ma-
ravedis.

Asi mismo los dichos fleles sehan obligados a tener
cuenta que la carneceria esté proveida de vaca y carne-
ro avasto conforme a la obligacion de los carniceros;
cuando hubiere falta en el servicio dela carne que le
saquen prendas por la pena que tuvieren puesta en la
obligacion e mas por otros cien maravedis que eayan
de pena para los fleles por cada res que faltare de ma-
tar y pesar y que los carniceros cada nno sea obligado
a dar la earne que estuviere obligado avasto todo el aiio
de la manera que con el fuere asentado por el rejimien-
to, sopena de seiscientos maravedis por cada vez que fal-

o
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tare carne, repartidos entre partes para el rejimiento,
denunciador y juez, y si hallare que el bastecedor tiene
en la casa donde matan la carne algunas reses para
matar e que por culpa de los pesadores no se han
muerto, que los pesadores paguen la pena de los seis-
cientos maravedis y no su amo y si fueren abonados
las paguen sus amas por ellos de su soldada y si por
falta y descuido de los fleles no se mstaren las tales
reses, que por cada res que haya falta en la earniceria
cayan los fleles en pena de cien maravedis para el reji-
miento y que la justicia siendole hecho saber por parte
del rejimiento o por algun rejidor o de su oficio, ejecu-
te la dicha pena e siendo para ello requerido e no lo
ejecutando la pague el tal juez y no envargante que el
fiel pague los dichos cien maravedis de pena, la justicia
sea obligada a ejecutar la pena en el tal carnicero que
en ello hubiere inecurrido.

Otro si que ningun carnicero no pase carne mortecina
ni que este para se morir, sopena que se la echen a los
perros, y pague de pena por cada res seiscientos mrs en
tres partes, para el regimiento, denunciador y juez, y si
el juez no tuviere andado en esto no permitiere matar
alguna rés, como dicho es, pague doseientos mrs de pe-
na para el rejimiento Ldenunuiador}' no envargante
que el flel pague los dichos doscientos mrs de pena, la
justicia sea obligada a ejecutar la pena en el carnicero
que en ello hubiere incurrido. Y asi mismo, gue los fie-
les sean obligados a pesar el pan de las panaderas, y el
que hallaren falto se le tomen y se reparta por los po-
bres a parecer de la justicia, y mas lleven de pena seis
mil maravedis para el fiel y que las panaderas no ven-
dan las dos libras de pan a mas precio de como lo fuere
puesto por la Justicia y Rejimiento, pena de pagar por
cada vez cien mrs de pena repartido en tres partes, de-
nunciador juez y rejimiento y esta misma pena tengan
las dichas panaderas y cada una de ellas cada vez que
faltare pan cocido en la plaza, e que cuando a los merca-
dos de la villa viniere pan,si el rejimiento no se lo hi-
ciere dar a las dichas panaderas por sue dineros, de los
# que hubiere en la villa, no caigan en pena por no ma-
. garlo lo cual se entienda con las panaderas que estan
* obligadas,

Asi mismo que las panaderas que sacaren ocho dias
pan masado a vender a la plaza, sea visto estar obliga-
das por todo el afio a vender pan cocido, e que si
hubiere numero de panaderas obligadas sin condicion,
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que las den trigo para masar abastecer la villa y que en
el tal caso otra ninguna panudera no sea osada amasar
pan sin licencia de las obligadas, sopena de cien mrs
por cada vez que lo vendiere repartidos en tres partes
para la panadera obligada que lo denunciare, y para el
arca del concejo y juez.

Y son obligados los fieles de dar en cada un afio el
dia de San Juan por la mafiana, una bebida con pan de
fruta verde a la justicia e rejidores y a todos los rejido-
res, digo caballeros hijosdalgo, e a otras cualesquiera
personas que cabalgaren a caballo aquel dicho dia, e si
ellos no le dieren, que el Mayordomo del Concejo a
costa de los dichos fleles la dé otro dia adelante, afia-
diendo otra cosa con la dicha fruta.

CAPITULO XI11
De la ordenanza de los derechos de los lieles

Item ordenamos e mandamos que los fleles que son e
fueren de aqui adelante lleven los derechos siguientes y
no mas sopena de cien mrs cada vez que lo contrario
hicieren para el arca de Concejo las dos partes e una
para el denunciador.

Por concertar e sellar media hanega seis mrs., digo
cuatro mrs por cada medida menor de asi de pan como
vino dos mrs. de cada pesa dos mrs.

De los que vinieren a vender aceite fuera de esta villa
de cada uno una panilla y al que fuere vecino de esta
villa que vendiere aceyte una panilla por todo el afio y
otros tanto a los de la tierra si los fleles fueren a corre-
jir las medidas.

De cualquier persona que no fuere vecino de esta vi-
lla y de su tierra que frajere a vender sal, higos, gar-
banzos, e otra cualquier cosa que se haya de medir, pa-
gue de derechos a los fleles de cada fanega un cuartillo
y sino llegare a fanega, al respecto, y que aunque pase de
fanega no le puedan llevar mas y que sean obligados
los fleles a les dar medidas con que les midan sin les
llevar otro derecho alguno.

Cada carga de ajos u dende arriba, siendo todo de un
duefio un cobre de ajos y no mas, y sino llegare a carga,
al respecto, y en estos mismos derechos lleven de las
demas cosas semejantes a esto, de cada carga de vidrio
una pieza mediana o quince mrs. por ella, a escojer del
vidriero y no mas.

De cada cuero de miel siendo el que la vende de fue-
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ra de la Jurisdicecion de esta villa, lleven un cuartillo y
le den medidas con que la midan sin llevar otro dere-
cho y entiéndese que aunque traya uno muchos cueros
de ella y los venda, nodebe més de mas;decualquier per-
sona que trahajere a vender a esta villa pescado fresco
u de mar, si lo vendiere a peso pague de cada carga u
dende arriba media arrelde o de respecto, sino lle-

are; de los besugos de doce banastos un besugo y den-
ge arriba no mas y dende abajo a su respecto.

De truchas, lampreas, salmones, aguja paladar, mero
no se pague derecho alguno a los fleles, sino que cada
uno los pueda vender sin pagar nada.

De los peces que vendieren, ahora sea por persona de
esta villa y su tierra o forastero, hayan de cada carga
media arrelde y dende abajo a esie respecto, y dende
arriba no puedan llevar mas y que no se puedan vender
peces o ojo.

De cada molino de esta villa y de toda su tierra, ha-
yan los fleles de cada un afio una gallina y un mrs. lo
cual les paguen por la Navidad de cada un afio y que
los fleles sean obligados en cada un afio por la dicha
Navidad a dar a cada uno de los josticias y rejidores y
escribano del Concejo de esta villa dos gallinas he dos
mrs.

Otro si, han de haber los dichos fleles de derecho de
cada telar de los que hubiere en esta villa dos mrs. en
cada un afio.

De las sillas de asiento de los forasteros, a maravedi
de cada una hasta doce, aungue sean mas no puedan
llevar mas de doce mrs,

Otro si que en lo quetoca a los derechos que an de
llevar los fieles de cada telar de esta villa que son dos
mrs. a se (hase) de entender que si los corrijen peso y
pesas y medida a los duefios de los tales telares; les han
de pagar sus derechos sin los dos mrs. y de cada telar de
los lugares de la tierra lleven doce mrs. con tanto que
para llevarlos sean obligados los dichos fleles a ir a los
dichos Ingeres de la Jurisdiceién de esta villa y corre-
jirlos pesos y pesas y medidas y de otra manera no
puedan llevar los doce mrs. y 8i los vecinos de los di-
chos lugares que tuvieren telares vinieren a esta villa a
correjir los dichos pesos y medidas, se les an de llevar
los derechos como a los vecinos de esta villa y no los
dos mrs, que se llevan a cada uno que tiene telar.

S SO
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CAPITULO X1V
Que trata de los Zapateros

Hordenamos y mandamos que cualquier zapatero que
hiciere calzado para vender lo haga tal y tan bueno, que
dure quince dias al que lo comprare y que si antes de
ellos se rompieren o descosieren el tal zapatero torne
el dinero que por ello llevé y mas caya en pena de dos
reales para el que lo acusare y juez que lo sentenciare,
lo cual se guarde y cumpla por la justicia cuando se
viniere a quejar-alguno de ello teniendo consideracién
a la persona que se queja.

Asi mismo ordenamos y mandamos qune si algun za-
patero vendiere calzado y se hallare que el cuero o pie-
za de 6l es quemado o que vende un cuero por otro,
que se lo tomen e lo den por Dios a pobres, y le hagan
devolver el dinero que por ello llevé, he pague de mas
e aliende cien mrs. de pena repartidos en tres partes,
juez, denunciador e obras pablicas esto allende de las
penas en que incurran conforme a las leyes de los
reinos.

Otro si ordenamos y mandamos que cualquier zapate-
ro de esta villa y su tierra que tomare ha hacer, o a so-
lar o adobar algun calzado e no lo diere hecho dentro
de tres dias siendo dia de trabajo he no estando malo
en los dichos tres dias, pague de pena un real, la mitad
para el que dié ha hacer el calzudo y la otra mitad para
el que lo sentenciare e que todavia sea obligado ha ha-
cer el dicho calzado dentro de otros tres dias, sopena de
la pena doblada.

Otro si que cualquier zapatero que vendiere zapatos o
zapatas o zuecos o otro cualquier calzado por de cordo-
ban y en-ello hubiere alguna pieza de carnero, por pe-
quefia que sea pierda el tal calzado y se de a pobres y
pague doscientos maravedis de pena, repartidos en
tres partes para el denunciador y Juez y arca de
Coneejo.

Otro si que cualquier hombre que vendiere quero que
sea mal curtido, tal que no de a pasar a vista de oficiales
que de ello eonozean con juramento que ante la Justicia
hagan, quier cuero, quier en suelas, que hayan el tal
cuero perdido e mas cayan en doscientos maravedis de
pena, todo repartido en tres partes para el denunciador
¥ juez y obras pfiblicas.
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De la orden que se ha de tener sobre lo que toca
al curtir y zurrar los cueros por que no haya
frapde.

Otro &i por cuanto su gefioria Ilustrisima siendo infor-
mado de el gran dafio y perjuicio que los vecinos de
esta villa de Béjar reciben y han recibido y otras perso-
nas que en ella residen sobre razdn que los curtidores
o colambreros que en esta dicha villa y su tierra curten
y adoban la colambre y en el curtir y adobar hacen y
han hecho muchos fraudes y engafios echando en la di-
cha colambre al tiempo de ecurtir ceniza y otras cosas
malas y dafiosas que son cansa de quemar y echar a
perder la dicha colambre, asi en los cueros de vaca co-
mo en los cordobanes y otras colambres, porque la di-
cha colambre salga y se curta mas presto y por no las
tener el tiempo necesario, ni las menean ni vuelven
como son obligados, sobre lo cual nos mandd su sefio-
ria Ilustrisima por una su provisién que nos juntasemos
en nuestro ayuntamiento y sobre lo suso dicho tratase-
maos y placticasemos cémo se diese orden para gue los
dichos dafios e inconvenientes cesen, y sobre ello nos
informasemos de personas expertas, oficiales y maestros
que supiesen y entendieren lo suso dicho, y en eampli-
miento de la dicha provisitn, el dicho concejo, justicia
y rejidores nos juntamos y tratamos de lo suso dicho,
nos informamos de las dichas personas expertas, las
cuales dieron su parecer sobre ello, y sobre el dicho
parecer, nosoiros dimos el nuestro por el cnal pedi-
mos y suplicamos a su sefioria Ilustrisima que para que
ceeen los dichos dafios e inconvenientes hiciesen e man-
dasen hacer capitulos e ordenanzas por los cuales man-
dasen el orden que se debia tener en el curtir de la di-
cha colambre he pusiese pena a los que no guardaden
he eumpliesen lo que por su sefioria les fuese mandado
por los dichos capitulos e ordenanzas que para ello die-
s@ su provision conforme todo lo cual visto per los le-
trados de sn consejo e comunicado con su sefioria Ilus-
trisima, mand6 por su probisién su fecha a 24 del mes
de abril del afio pasado de mil e quinientos e sesenta
e ocho de que todas las personas e vecinos e moradores
en esta dicha villa de Béjar e su tierra e Jurisdiccion e
otras cualesquier que en ella hubieren y moraren, que
fueren y hubieren de ser y al presente.son curtidores o
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zurradores en esta dicha villa y su tierra tuvieren ter-
cias he hoques (noques) para eurtir e zurrar todo e cual-
quier otro genero de colambre sean obligados a guardar
e cumplir en el curtir, adobar e zurrar la dicha eolambre
los capitulos e ordenes siguientes.

Primeramente que el curtidor e otra cualguier perso-
na que entendiere en curtir dicha colambre sea obliga-
do de echar en cada ecuero de buey o baca que quisiere
curtir, media hanega de cal buena nueva y viva, que no
se hayva hechado en otra colambre y que si hiciere o
hechare a eurtir muchos cueros juntos en que haga pila
de ellos que sean hasia en cantidad de veinte cueros, sea
obligado a hechar y heche en la dicha pila de cueros
hasta ocho o nueve fanegas de cal viva y no menos, se-
gun dicho es, so pena que el colambrero y persona que
hechare menos cantidad de la dicha eal, caiga e incurra
en pena de seiscientos maravedis por cada vez que echa-
re menos cantidad de eal, y si fueren suyos los cueros
haya perdido e pierda la metad de ellos e sino fueren
suyos pague la mitad de lo que valieren, la cuél pena
sea la tercia parte para el arca de Concejo y las otras
dos tercias partes para el denunciador e Juez que lo sen-
tenciare.

Item que los dichos curtidores y personas que tuvie-
ren cargo de ecurtir y adobar la dicha colambre, sean
obligados a tener en el dicho curtido y noque los dichos
cueros de vaca y bueyes, en tiempo de verano dos me-
ses, y en tiempo de invierno tres meses, por razén de ser
esta dicha tierra fria, y que no los saguen antes del di-
cho tiempo del dicho noque so pena que el que lo con-
trario hiciere, caya e incurra en la pena contenida en el
capitulo antes de este, la cudl se aplique segtn dicho és
ﬁse entiende ser verano desde principio de Abril hasta

n de Septiembre y los demés invierno

Item que el tal curtidor seu obligado a menear los di-
chos cueros de doce en doce dias, azdndolos y volviendo
los de vajo encima y tornando 1los a echar en la dicha
pila de colambre y hecho lo suso dicho sea obligado el
tal colambrero a llevar los tales cueros al rio y echarlos
en el agua y tenerlos alli por espacio de cuatro o cin-
co dias hasta que el dicho curtidor entienda que estin
buenos para llevarlos ha hechar la casea que sean
obligados a hacer so la pena de suso contenida aplicada
segfin dicho es.

tem sean obligados los suso dichos ha hechar y he-
chen en eada cuero de buey o baca fanega y media de
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casca menos tres celemines conforme a como el cuero
fuere, en la eual dicha casca sean obligados a los tener
dentro de mes y medio y sacados de alli los dichos cue-
ros, les han de quitar dicha casca y y echarlos otra tanta
para la carnaza como les fuere echada la primera vez,
en la cual hayan de estar y estén un mes, después del
cual pasado puedan hir sacando y gastando de la dicha
colambre lo cual hagan e cumplan so las penas conteni-
das en el capitulo e capitulos antes de este. i

Item los dichos curtidores y colambreros sean obliga-
dos a echar los cueros de los machos y cabras en pelan-
bres y sean obligados a los tener en tiempo de verano
un mes, y en tiempo de inyierno dos meses 6 no menos
tiempo, y que sean obligados a hechar en cada una pila
de quince o diez y seis cueros, una fanega de calmena y
al eabo del dicho tiempo sean obligados los tales colam-
breros a sacar e pelar los dichos cueros e hacerles otra
pelambre de nuevo de cal viena y miefia y sean obliga-
dos a hechar otra tanta cantidad como la primera vez
echaron y a tenerlos en esta segunda colambre hasta
ocho dias los cuales dichos dias pasados, sean obligados
hahacerlos y lavarlosF adobar los dichos cuerosy echar-
los en el alumbre, en la ¢ual dicha alumbre sean obliga-
dos a les dar una y dos manos como pareciere al curti-
dor e behedor gque es menester, conforme al gordor o
delgadez de los tales cueros y hecho lo suso dicho sean
obligados a coser los dichos cueros alrededor y meter-
los en un bafio de zumaque, por manera que a tres cue-
ros hayan de echar y echen una arroba de zumaque y
allf lo traigan y pisen hasta otro dia, y hecholo suso
dicho sean obligados a los descoser y labarlos de zu-
magque y ponerlos a enjugar lo cual todos sean obliga-
dos ha hacer e cumplir so las penas arriba dichas apli-
eadas segun dicho es.

Item en el curtir los cueros de carnero se hagan e
cumplan en ellos las diligencias y se echen tanta canti-
dad de materiales como de suso estd dicho y en los cue-
ros mando que se echen y hagan de cordobanes excepto,
que no sean obligados a tenerlos tales cueros en la co-
lambre mas de la mitad del tiempo que estan mandados
tener los cordobanes, lo cual ansi hagan e cumplan, so
las dichas penas aplicadas segun dicho es.

Item que los tales curtidores y personas que entendie-
ren en curtir y adobar la dicha colambre, no ‘puedan
echar ni echen en los dichos cueros de vaca ni de buey
ni macho ni cabra ni carneros ni en otra eualquier co-
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lambre, cuando la curtiere ni después de curtida ni en
ningun tiempo, ceniza alguna en poca ni en mucha can-
tidad, directe ni indirecte, sopena que por cada vez que
lo echaren o se averiguare haberlo hechado caigan e in-
curran en pena de mil maravedis e hayan ge'rdido e pier-
dan los cueros e colambres en que asi lo hubieren echa-
do e lo haysn perdido ello o su justo valor, lo cual sea
aplicado como de suso esta declarado.

Item el zurrador que hubiere de zurrar e tefiir los di-
chos cueros e cordobanes sea obligado al cordoban y
cuero que estuviere engrasado, a le dar por la flor y por
la carnaza eon su sebo, y al cordoban y guero que fue-
re para borceguies, por la flor sea obligado a darle con
un poco de aceyte o manteca y lavarle muy bien labado
v agnar con una flama de fuego para que beba el tal
sebo o manteca que se le hubiere dado, lo cual sea obli-
gado ha hacer e haga con cuidado y aviso por manera
que con tal flama no se queme el tal cuero o cordoban
y hecho lo suso dicho sea obligado a poner a enjugar
los tales cordobanes y cueros y a darles su tinte y agro
para el lustre lo cual sea obligado a cumplir sopena de
los dichos seiscientos maravedis y mitad de los dichos
cueros que no adobare aplicado segun de suso.

Iten para que lo suso dicho mejor se cumpla y guar-
de y haya efecto, el dicho Ayuntamiento de esta dicha
villa nombre dos personas o oficiales que entiendan lo
suso dicho por behedores que tengan cuidado de ver
como se curte y zurra la dicha colambre y se guarde y
cumpla lo de suso contenido, los cuales dichos behedo-
res sean obligados a haber (a ver) todos los cueros y
colambres que se han de zurrar y curtir en esta dicha
villa y su tierra antes y al tiempo que se hayan de curtir
e zurrar y después gue lo acaben de sacar del curtido,

ara que véan si los dichos cueros y colambres estan

ien curtidos y zurrados y si estin conforme a lo de
suso contenido a los cuales dichos behedores les sefia-
len el partide que hubieren de haber y les pareciere
que es justo en cada afio que hayan y se les pague de los
propios de la dicha villa.

Otro si se ordena y manda que ninguna persona ven-
da ningun cuero de vaca que este mojado, por el incon-
veniente que de ello se sigue asi entero como en suelas
sopena de seiscientos maravedis por cada cuero, repar-
tido por tercias partes eamara, juez e denunciador y el
cuero perdido y aplicado segun dicho es.
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CAPITULO XVI

De la ordenanza de los molineros y peso de la
harina y acarreadores

Ordenamos y mandamos que los molineros de esta vi-
lla y su Jurisdiccion lleven de Maquila del pan que mo-
lieren, desde el dia de San Miguel de Septiembre hasta el
dia de San Juan de Junio, tres cuartillos de cada hane-
ga y desde el dia de San Juan hasta el dia de San Mi-
guel un celemin, e s8i mas llevaren que restituyan a su
duefio el pan y mas caigan en pena de trescientos mara-
vedis repartidos en tres partes: para el denunciador, juez

arca del Concejo. Otro si por cuanto en la visita que

izo la M. Excelente sefiora Da. Teresa de Zuiiiga, Du-
quesa de Béjar y Sra. Nuestra el afio 62 juntamente con
los letrados de su Consejo parecid que anunque habia
ordenanza en esta dicha villa gue hablaba sobre el peso
y molienda del pan en los molinos no se guardaba, ha-
bia habido grande desorden asi en las personas que tie-
nen a cargo los pesos como en los acarreadores que
acarrean el pan, v en los molineros que residen en los
molinos, de que ha venido y viene mucho dafio y per-
juicio a los vecinos de esta dicha villa y porque esto
cese de aqui adelante de manera que ninguno reciba
agravio, mand6 por una provisién su fecha a 5 de Octu-
bre del dicho afio de mil quinientos sesenta y dos que
se guardasen y cumpliesen los capitulos siguientes.

Primeramente que haya dos pesos grandes de hierro
¥ con sus pesas de hierro, uno ala Puerta Nueva y otro
a la Puerta'de la Corredera donde al presente estén y
que cada uno de estos pesos tenga a cargo una per-
sona flel y de buena conciencia, y que reciban y vi-
van cada uno en la casa donde esta el dicho peso, y
sean Fersonas que sepan leer y eseribir y que cada uno
de ellos tenga un libro encuadernado en el eunal dicho
libro en principio de él se traslade y ponga la dicha or-
denanza de la villa que sobre esto habla, firmado del
consistorio, digo del eseribano de consistorio, para que
la dicha ordenanza sea mejor guardada y cumplida.

Asi mismo gue los que tuvieren cargo de los dichos
pesos en los dichos libros, en cada uno asiente el dia
mes y afio e las personas que trageren el pan trigo o
cenieno a pesar, para los llevar a moler a los dichos
molineros, poniendo lo que pesare cada costal, y de la
misma orden han de poner el dia mes e afig que le vol-
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vieren de los molinos hecho harina, y la falta que hu-
biere en la dicha harina gue se pague y se de la ha-
rina que a de estar en las dichas casas de los duefios
de los dichos molinos, como adelante sera declarado.

Asi mismo que ningun molinero, ni criado suyo, sea
osado de llevar a moler ningun pan a los dichos moli-
nos sin que primero se lleve a la casa del peso, para

ue alli se pese, y de la misma manera, la harina que
33 los molinos viniere, ningun molinero ni criado sea
osado de lo llevar a casa del sefior del Pan sin que pri-
mero se torne a pesar en el dicho peso.

Asi mismo, que en cada una casa de las dichas casas
donde estéin los dichos pesos, tengan los duefios de los
dichos molinos sus cajas donde tengan siempre harina
de respecto, sefialadamente, de cada duefio de molino
por &i; los de la Puerta Nueva, de los molinos que alli
han de pesar, y los de la Puerta de la dicha Corredera,
de los otros molinos que por ella han de entrar, para
que de esta harina se supla todo lo que faltare de peso,
por manera que cada uno lleve su justo, y que lo mis-
mo se entienda en las casas donde hubiere pesos en las
aldeas.

Asi mismo que los acarreadores que ahora son o fue-
ren, para llevar el dicho pan a los molinos cuando lle-
varen a pesar el pan e trajeren la harina de los molinos,
vayan e vengan el camino derecho, desde donde pesaren
el pan hasta los molinos, e desde los molinos torne de-
recho al peso, e dende el peso hasta sus casas de los
duefios cuyo es el pan, sin torcer ni rodear calle, ni
entrar en otra casa ninguna e que a estos acarreado-
res los presenten los duefios de los molinos ante la justi-
cia he rejimiento e se obliguen por ellos para que
flelmente hagan sus oficios e eualquier negligencia o
falta que hicieren lo pagarfin, he que de otra manera no
puedan usar los dichos oficios e que asi se asiente ante
el eseribano de cabildo.

Asi mismo que los que tienen e tuvieren cargo de los
pesos de los dichos molinos, no lleven mas derechos de
los que por la dicha ordenanza se les da, sopena de pa-
garlo con el cuatro tanto, las dos partes para la Camara
de su sefioria y las otras dos partes por mitad denuncia-
dor y juez, que el molinero que despues sacare el pan
de casa de sus duefios para llevar a moler si se averi-
guare si entrd en casa o parte donde se pueda sospechar
que hurté alguno de ellos antes que vaya al peso, pague
tres reales si se hallare gue falta algun pan antes que se
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pese y caya en pena de doscientos maravedis por la pri-
mera vez y por ia segunda en setenas y por la tercera
cien azotes y que la pena de los doscientos maravedis
sea la mitad para la camara del Duque mi seflor y la
otra mitad para el denunciador y el Juez.

Asi mismo que los dichos molineros e personas a cu-
yo cargo estd la molienda del pan que se lleva a los di-
chos molinos a moler, no lleven por si ni por interposi-
tas personas mas maquilas de aquellas que por la dicha
ordenanza esta declarado y mandado gue lleve y que al
moler guarden y hagan guardar la vez a cada uno de los
que fueren a moler a los dichos molinos por manera
gue el trigo que el primero viniere a moler al que
se muela luego y asi, se haga por su orden sucesi-
vamente.

Item que los dichos capitulos he cada uno de ellos se
guarden e cumplan como en ellos y en cada uno de ellos
se contiene sopena de seiscientos maravedis por cada
uno de los dichos capitulos que se dejaren de guardar
aplicados la tercia parte al acusador, y la tercia parte
para la camara de su sefioria Ilustrisima y la tercia par-
te para el juez que lo sentenciare y las justicias de esta
dicha villa hagan guardar los dichos capitulos y ejecntar
las penas en ellas contenidas.

Otro si porque parece gran rigor pagar los amos por
los mozos en cuanto toca a la pena corporal y setenas
acordaron y mandaron que en cuanto a esto, no esten
obligados los amos por los mozos, sino que lo pague
quien cometiere el delito, pero en cuanto a las penas
pecunarias, que esten obligados los amos como dicho es
en los eapitulos arriba contenidos.

CAPITULO XVII

Sobre los vendedores de pescado y queso y otras
cosas semejantes

Hordenamos y mandamos que cunalquier recaudo o
recaton que en esta villa vendiere pescado aceyte o que-
80, 0 otras cosas semejantes, lo tengan en mesas limpias
e bien concertadas asi en la plaza publica como a su
puerta, sopena de doscientos maravedis repartidos
en tres partes, para el denunciador y juezy arca de
Concejo.

Asi mismo ordenamos y mandamos que ningun reca-
ton que hybiere de pescado vender, no lo pueda vender
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que sea mojado dos veces gin decirlo a la persona que
lo comprare ¥y que cuando lo vendiere esié sobre mesa
limpia y sin agua, sopena de doscientos maravedis por
cada vez que lo contrario hicieren repartido en tres par-
tes denunciador juez y arca de Concejo.

Asi mismo ordenamos y mandamos que cualquiera
persona que trajere a esta villa cualguier pescado fres-
co, que se haya de vender por fresco a peso, que no lo
comience a vender sin que primero se le ponga el pre-
cio por la Justicia o por el flel con un rejidor y sea el
que presidiers aquella semana o con un juez; que se
venda delante de la puerta de la red de la carniceria y
dentro de ella y no en otra parte, salvo si la justicia le
diere licencia que lo venda en la plaza, en lugar c6modo
sopena que el que de otra manera lo vendiere pague de
pena doscientos maravedis y otros doscientos marave-
dis el duefio de la casa donde vendiere, repartidos en
tres partes denunciador juez y arca del Concejo.

CAPITULO XVIII
De la ordenanza de los sastres

Item ordenamos y mandamos que cualquier sastre de
esta villa y fuera que cortare alguna ropa y se hallare
que hurté pafio o seda de ella, caya en pena de mil ma-
ravedis y si la echare a perder o viniere mal hecha, pa-
gue la ropa a su duefio si el fal sastre fuere examinado,
¥ sino fuera examinado pague la ropa e mas quinientos
maravedis de pena repartidos todos en tres partes, la
una parie para el arca de Concejo y las otras dos para el
denunciador y juez.

CAPITULO X1IX
De las ordenanzas de los muladares

Item ordenamos y mandamos que ninguna persona
de esta villa sea osado a echar basura ni hacer muladar
dentro de la villa, sopena de sesenta maravedis por ca-
da vez que echare basura dentro de la villa repartidos
en tres partes para el arca de Concejo, Juez e denuncia-
dor cualquier que sean si los fieles no le denuciaren, y
mandamos que los fleles tengan cuidado de ejecutar es-
ta pena e no consentir ningun muladar sopena que si
1o consintieren o supieren caya cada uno de los dichos
ﬂa:es en pena de sesenfa maravedis y la justicia la eje-
cute.
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Otro si que los fieles sean obligados a visitar cada se-
mana todas las calles de esta villa y cuando hallaren
dentro de ella algun muladar puedan prendar a todos
los vecinos de donde estuviere y sacar a cada uno cua-
tro maravedis, y a su costa hacer limpiar el dicho mula-
dar y echarlo fuera de la villa, pero que si los dichos
vecinos dijeren quien hizo el muladar que aguel pague
1a pena e que si ante la justicia se denunciare de algun
muladar que este dentro de la villa los fieles cayan en
pena de sesenta maravedis repartidos como de suso y
no les aproveche decir que no lo habian visto, que son
obligados a vigitar todas las ealles de la villa una vez
cada semana,

Otro si que ningun vecino de esta villa no sea osado
de echar eces de vino en la calle ni lugar publico de es-
ta villa, sopena de veinte maravedis para los fieles y si
ellos no lo ejecutaren cayan en pena de cincuenta ma-
ravedis para el arca del rejimiento.

Otro si que ninguna persona sea osado de echar por
las ventanas ni por otro agujero agua sucia ni orines,
sopena que por cada vez que la echare eaya en pena de
cien maravedis, y de pagar la ropa o dafio que en ella
hicieren y si echare agua limpia sea obligado a lo per-
cibir primero diciendo agua y la que no haciendo esto
mojare a alguno caya en la dicha pena de cien marave-
dis repartido en tres partidos o partes para el arca de
Concejo Denunciador e juez.

Otro &i que cualquier vecino de esta villa que se le
muriere bestia o perro, sea obligado a lo mandar sacar
fuera de la villa sopena de doscientos maravedis repar-
tidos en tres partes para el arca del Concejo denuncia-
dor y juez. .

Otro si que si alguna calle estuviere enlazada con pie-
dra o tierra o por eausa de algdn edificio que se haga o
con madera sea de tal manera, que de buen paso desem-
barazado para las‘personas e bestias e que dentro de
nueve dias acabado el edificio, sea obligado el duefio de
hacer limpiar la calle sopena de doscientos maravedis y
que a su costa se haga e que los fleles se han obligados
a se lo requerir dentro de tres dias que hubiere acaba-
do la dicha obra, sopena de sesenta maravedis para el
rejimiento a cada uno de ellos y esto se entiende cuan-
do el que edificé no tuviere en su easa corral o otra par-
te a donde tener la dicha piedra e tierra, que teniendolo

ua{la en pena de doscientos maravedis si embarazara la
calle,

PR

La



—_—
CAPITULO XX
Ordenanzas de las medidas

Iten ordenamos y mandamos que ningun vecino de
esta villa y su tierra sea osado de medir pan y vino pa-
ra vender con otra medida sino con la que estuviere se-
llada de los fleles de esta villa sopena de un real por la
primera vez y que le quiebren la medida, y por la se-
gunda dos reales y por la tercera cien maravedis y es-
tas medidas se entiende que son media hanega y medio
celemin e cuartillo he que si se hallare algunas medidas
ser falsas ahende de la pena de la ley, pague cien mara-
vedis para el arca del regimiento y cincuenta marave-
dis para los fieles si ellos lo denunciaren y esta misma
pena se ejecute en los que tuvieren pesos o pesas falsas
y que en las demas medidas de menores de vino asi co-
mo dos maravedis o maravedi o blanea hallaren los
fleles que es falsa, que pague por cada una veinte ma-
ravedis para los fieles gi ellos lo denunciaren e de la
de mas pena que la justicia e regimiento le echare con-
forme a lo que con tal medida hubiere vendido lo cual
todo se entienda allende de Ia pena de la ley e gue los
fleles sean obligados a visitar todas las tabernas de la
villa y eorrejir las medidas y ver si estan derechas, una
vez cada semana sopena de cien maravedis la mitad pa-
ra el rejimiento para el denunciador e juez.

Otro si que ninguna persona de esta villa ni de fuera
de ella, asi en feria como entre afio, no sea osado de
medir con otra vara sino con la que los fleles le dieren
sellada con su sello, sopena de gesenta maravedis por
cada vez, los cuales lleven los fieles si denunciaren y si
otros denunciaren sean partidos en tres partes para el
arca de Concejo denunciador y juez y que por cada vez
que el flel diere vara a alguna persona, lleve de dere-
chos dos maravedis, e que si quisiere la persona quedar
con ella, pague un real por ella.

Otro si ordenamos y mandamos que sean obligados
los earniceros avaceros y tratantes que compran y ven-
den, de correjir e referir sus pesos y medidas, de cuatro
en cuatro meses y las concierten e refleran e tengan se-
lladas de los fleles e que si el Correjidor o alecalde de
esta villa visitare los lugares de la dicha tierra y halla-
ren ser mayores o menores algunas pesas de las perso-
nas que estuvieren obligadas a las carnicerias y hava-
cerfas o tratantes que compran y venden por ellas
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constandoles que estan correjidas y selladas por los fle-
les y que las han malherido y correjido dentro de los
cuatro meses y no estando quebrada la dicha pesa o
medida no se les lleve pena a las tales personas sino
que lo pague el fiel pues no se la dié bien concertada.

Otro si que los dichos fleles sean obligados a dar co-
rrejidas las dichas fanehas e celemines e cuartillos y
pesas a los vecinos de esta dicha villa y lugares de su
tierra selladas e correjidas sin que se les lleve mas de-
rechos de los que por estas ordenanzas se les manda,
pues por las ordenanzas antiguas y costumbre, no pa-
rece que los vecinos de esta villa pagasen més de los
dichos derechos, mas permitimos y tenemos por bien
que trayendo las medidas y pesos y pesss a correjir sea
obligado el flel por su persona a lo correjir como lo
traen o en su presencia y estando cierto y concertado
lo selle y lleve su derecho, mas si acaso correjida por
el fiel biene grande o no esté cierto, que en tal caso a
costa del que lo trae a correjir la ponga en razén el
oficial carpintero o cerrajero que para ello es necesario
v puesta en razén la torne a correjir el flel y la selle y
lleve su derecho.

CAPITULO XXI
De la ordenanza del vino

Item ordenamos y mandamos que cualquier persona
que quisiere poner taberna y vender vino, no lo pueda
hacer sin que primero le sea puesto el precio por la
Justicia e rejimiento de esta villa y que después que lo
empezare a vender no pueda alzar la taberna para lo
tornar a vender otra vez a mayor precio, excepto que
pueda dejar para su beber y gasto lo que quisiere ma-
nifestando ante el Juez que pusiere el vino los cAntaros
que quiere vender de la cuba que se le pusiere el precio
y de otra manera no pueda alzar la taberna después de
comenzado a vender, sopena de seiscientos maravedis,
la mitad para el area del Concejo, y la otra mitad para
el que lo acusare, y juez que lo sentenciare y que no
pueda tornar a vender el vino que una vez se alzare a
ningun precio so la dicha pena e que no se lo consien-
tan vender.

Otro Bi que si alguna persona apregonare un vino y a
vueltas de aquel vendiere otro, no tan bueno, sin lo for-
nar a pregonar, pierda el viuo que tuviere para vender
sacado de la vasija y mas caya en mil maravedises de
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pena, la mitad para la camara de su sefioria Ilustrisima,
y la otra mitad para el denunciador,y el juez que lo
sentenciare, y que la prueba de esto baste hacerse con
persona si sospecha que haya vendido de entreambos
vinos.

CAPITULO XXII
De las ordenanzas de las candelas

Item ordenamos y mandamos que los fleles sean obli-
gados y mandados a visitar los gue estuvieren obliga-
dos a dar candelas y pesarselas por menudo para ver si
corresponde al precio que las tienen puestas y si las
hallaren faltas, las hayan perdido y la justicia y rejimien-
to las mande repartir entre pobres como le pareciere,
y por la primera vez cayan en pena de veinte maravedi-
ses para los fieles y mas e¢n la pena que estuviere pues-
ta en la obligacién y que si en la obligacién no estuvie-
re puesta pena, el juez se la heche como le pareciere
conforme a las faltas que el tal vendedor hubiere
hecho.

Otro si que los dichos obligados hagan las dichas ve-
las todas de un sebo de dentro y de fuera, so las penas
contenidas en las pragméticas.

CAPITULO XXIII

De las ordenanzas de Ias rentas y propios de ess
ta villa y de la manera en que se ha de arrendar
en cada un afio

ltem ordenamos y mandamos que por cuanto los cas-
tafiares y robledos que estan cabe ellos en termino
de esta villa y son propios del Concejo de ella y
hay costumbre inmemorisl de acojerse en los dichos
montes para el aprovechamiento de la‘ castafia y
lande todos los puercos de esta villa y su tierra
pagando por cada un puerco mayor ocho maravedises
¥y por cada cochino un cuarto y de los merchamehos
que no sean de su eria doee maravedises que ninguna
persona asi de la villa como de la tierra no puedan
echar sus puercos a cebo en los dichos montes sin que
primero los escriba por ante el dueiio, digo eseribano
de concejo, sopena que aliende de la entrada pague
ofros cuatro maravedises por cada uno y que todavia
sea obligado a escribirlos por manera que todos tengan
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los eseritos y manifestados para el dia de San Lucas, so-
pena de pagar el derecho de los puercos y cochinos con
el doble para el arca de Concejo y que si alguna perso-
na de fuera de esta villa y su Jurisdicci6n metiere en
los dichos montes a cebar puercos, algunos, le sean
quintados y el quinto sea para el arca del Concejo de
esta villa y mas pague de cada puerco delos que le
quedaren sacado el quinto, sesenta maravedises y si se
averiguare que algn vecino de esta villa y de su tierra
metieren en los dichos montes encubiertamente puer-
cos que sean de fuera de latierra, que allende de la
pena arriba dicha, el tal vecino pague de cada puerco
de los extrafios quintados un real demas de guintar-
log, cuales dichas penas pecunarias del real sean apli-
cadas en tres partes: la una para el arca del Concejo, y
las dos para el denunciador y Juez y que la Justicia
pueda proceder contra el, con provisién y no otra
pena y entiendese que en la pena que ha de haber parte
el Juez es en la pena de real y no més.

Otro si por cuanto esta villa tiene cinco castafiarejos
distintos y apartados de los montes arriba dichos que
es el uno cerea de esta villa que se dice el castafiarejo
de Riofrio y otro cerca de Baiios que se dice el casta-
fiarejo redondillo y el otro cerca de las rozas que se
dice el Castafiarejo de tejeda y el otro encima de Her-
vas que se dice el castafiarejo de Majada luenga y el
otro esta cerca de Navarredonda y hordenamos y man-
damos que todos ellos se arrienden y rematen en pu-
blica almoneda en quien por ellos mas diere, aseguran-
do la postura por el dia de S8an Miguel en cada un afio o
antes si pareciere que conviene.

Hordenamos que sean obligados a manifestar u escri-
bir los dichos puercos que asi se echaren en los dichos
montes hasta el dicho dia de San Lucas en cada un afio
¥ que escribiendolos hasta el dicho dia no eayan en pe-
na alguna, he pasado el dicho dia averiguandose haber
entrado en el dicho monte los paguen al doblo para el
concejo de esta villa y que para los escribir el eseribano
de Ayuntamiento resida en parte y a hora sefialada en
publico que le hallen para hacer la dicha manifestaciény
para ello se haga libro que tenga donde los asiente y
uno por memorial que se suelen perder y aun suele ha-
ber error & causa de asentarse dos veces sopena de
seiscientos maravedises si lo contrario hiciere la mitad

para el arca de Concejo y la otra mitad para el jue
denunciador, L2 2 HEY
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CAPITULO XXIV
De las ordenanzas del peso de esta vilia

Item ordenamos y mandamos que todas las mercadu-
rias gue se pesan y vinieren a venderse a esta villa no
ge puedan pesar con otro peso sino con el de Concejo e
se arriende el dicho peso en cada un afio en publica
almoneda por el dia de Ban Miguel de Beptiembre en-
tiendese lo que se ha de pesar en el dicho peso que son
mercadurias en que concurra alg@n forastero ora sea
vendedor ora sea comprador sopena de que si con otro
peso las pesaren sean obligados a pagar los derechos al
peso con el doblo y de las mercadurias que en el dicho
Feso se pesaren el derecho de ello pague la persona

orastera que vendiere o comprare que son treinta y cna-
tro maravedises de cada millar delo que vendiere o
comprare y el vecino de esta villa e su tierra no pague
derecho alguno y si el comprador y vendedor fueren
amigos forasteros cada uno de ellos paguen el dicho
derecho e que si alguna persona se fuere sin pagar los
derechos he pudiere ser habido los pague con el doblo.

Otro si que cualquiera persona que vendiere alguna
mercaduria que sea de las que estan en costumbre de
pesarse que aunque no las pese y venda ahojo (a ojo)
que pague su derecho al arrendador del peso.

Otro sl que ninguna persona sea osada de pesar en
su casa las cosas pertenecientes al dicho peso del Con-
cejo sopena de cien maravedises por cada vez que le
fuere tomado la mitad para el arca de coneejo e la otra
metad para el arrendador del peso y cualquier persona
que el tal peso comprare o vendiere caya en pena de
veinte maravedises para el arrendador y el derecho del
peso doblado.

Otro si que ningun vecino de esta villa sea osado de
pesar en su casa mercaduria alguna para vender ni com-
prar que exceda de cuatro libras salvo por el peso de
Concejo sopena de medio real por cada vez y el derecho
del peso doblado,

Otro si que si alguna mercaduria se vendiere en esta
villa toeante al peso, cualquier vecino de esta villa ha-
biendola comprado forastero la pueda tomar por el tan-
to y el que la tomare pague el derecho del peso y no el
forastero conque sea dentro de seis horas despues que
se hubiere hecho la tal venta esto se entiende habien-
dose vendido por la mafiana y lo que s¢ vendiere por
la tarde se entienda las seis horas hasta puesto el sol,



Otro si que el arrendador que tuviere el peso sea obli-
gado a dar memoria a el rejimiento de todas las perso-
nas que hubieren caido en algunas penas en que el reji-
miento haya de haber parte para que cobre lo que per-
tenece sopena que lo pague el arrendador con el doblo
para el reparto de los cafios de esta villa y so la misma
pena sea obligado a dar noticia de ello al rejimiento el
primer viernes que haya eaydo.

Otro si que el arrendador del peso no lleve mas dere-
chos de las mercaderias que pertenecen al dicho peso
de los que arriba estan dichos sopena que si mas lleva-
re lo vuelva a la persona que lo huyiere llevado con el
doblo y demas desto caiga en pena de quinientos mara-
vedis la mitad para el arca del Concejo y la otra mitad
para el denunciador y Juez. :

Otro si por cuanto como arriba esta dicho, cualguier
cosa de peso aunque la vendan por menudo debe los
derechos al peso de Concejo @ porque muchas veces los
que las tales mercadurias venden piden balanzas y pe-
sas menudas a los fleles y por ellas les pagan sus dere-
chos por manera que de una mercaduria se pagan dos
derechos uno al peso del Concejo y otros a los fleles lo
cual no es justo, ordenamos y mandamos que &l arren-
dador del peso tenga dos pesos de balanzas bien corre-
jidos con sus pesss menudas y los de a las tales perso-
nas que por menudo gquieran vender alguna mercadu-
ria de que se deba derecho al peso y que al cabo del
afio el arrendador entregue el peso y pesas que hubiere
recibido al que sucediere en su lugar y el rejimiento le
mandare. Otrosi ordenamos que se pague el derecho del
peso del aceyte aunque no se pese.

CAPITULO XXV
De la ordenanza de la renta del portazgo

Iten ordenamos y mandamos conformandonos en la
costumbre antigua de tiempo inmemorial que las per-
sonas forasteras que vinieren a esta villa a comprar
algunas mercadurias que no fueren vecinos de ella ni
de sn Jurisdiccion que sacaren mercaderias de esta
villa o las vendieren o metieren a vender en ella de fue-
ra. Que paguen portazgo y esta es renta v propio del
Concejo y que se a de arrendar por San Miguel de Sep-
tiembre y las mercaderias y cosas en que se paga el di-
cho portazgo y los derechos que an de pagar y de cada
cosa son los siguientes.
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De cada carga de pafios de color que se vinieren a
vender en esta villa de fuera parte paguen a ocho mara-
vedises vendiendola toda o parte de ella pero sino ven-
dieren nada, gue no pague cosa alguna. De cada carga
de acemilas de lienzo pague cuatro maravedisesy si
fueren de asnal pague dos maravedises aunque no ven-
datoda la dicha carga y costal pero si no vende nada, que
no pague cosa alguna y a este respecto paguen de cada
carga de lino mayor o menor sino hubiere costal paguen
de cada cuartilla nuna blanea.

De ecada carga mayor de sayal pague cuatro marave-
dises y de cada ecarga menor dos maravedisesy sino
hubiera carga de cincuenta varas pague un mara-
vedi y aunqune venda muchas cargas no pague mas
de por una.

De cada carga mayor de colambre pague cuatro mara-
vedises y de la menor dos maravedises y de media car-
ga un maravedi.

De cada carga mayor de bohoneria o especieria seis
maravedis y de la menor tres maravedis y de colleraun
maravedi.

De cada earga mayor de vidrio cuatro maravedis y de
call'iga menor dos maravedis e de media carga un mara-
vedi.

De cada carga mayor de pez, cuatro maravedis y de
cada carga menor dos maravedis y de media carga un
maravedi. :

De cada carga mayor de zamaque o rubia cuatro ma-
ravedis y de la menor dos maravedis y de media carga
un maravedi.

De cada carga mayor de cera ocho maravedis y de la
menor cuatro. g

De cada carga mayor de algodon ocho maravedis y de:
la menor cuatro maravedis y todo esio se entiende de
lo que se vendiere.

De cada carga mayor de hierro labrade o por labrar
un maravedi y de menor una blanea.

De cada carga mayor de arcos ocho dineros e de la
menor seis dineros y de la carretada dos maravedis.

De cada carga mayor de conejuna cuatro maravedis
v de la menor dos y de media earga un maravedi.

De cada carga de sogas ocho dineros si fuere mayor
e si fuere menor cuatro dineros.

De ecada carga mayor de unto o sebo cuatro marave-
dis y de menor dos y media carga un maravedi.

De cada carga de calderas siendo carga mayor cuatro
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maravedis y de menor dos maravedis y de media carga
un maravedi. :

De la carga mayor de seda ocho maravedis y dela
menor cuatro maravedis de cada carga mayor de cal
una blanea y de la menor media blanea.

Y cualquiera persona que encubriese el portazgo o
pasare el rio o el arroho de las Juertas sin pagar, lo pa-
gue doblado y esto se entiende de los que se vinieren
a esta villa con las suso dichas mercaderias para las
vender que en las ferias ni dia de mercado no paguen
cosa alguna aunque entren dos dfas antes de la feria y
salgan dos dias después de la feria e que los arrenda-
dores de esta dicha renta puedan cobrar el dicho por-
tazgo de las cosas y de la manera que arriba se contiene
con recundimiento del Concejo.

Otro si que los vecinos de esta villa que se fueren de
ella y de su tierra pague cada uno de ellos doce mara-
vedis.

Otro si que los vecinos de esta villa y su Jurisdiceion
no han de pagar ningun portazgo sino el que lo compre
siendo de fuera de la Jurisdiccién lo pague.

CAPITULO XXVI
De la ordenanza de las rentas de las varas

Tiene esta villa otra renta que llaman de las varas
muy antigua de tiempo inmemorial y se arrienda cada
un afio por el dia de San Miguel y los derechos anejos
de ella son los siguientes.

Primeramente ordenamos y mandamos que cualquie-
ra persona hombre o mujer de fuera de esta villa y su
Jurisdiceion que comprare o vendiere lienzo o estopa
de sayal o treliz o mandiles o otras cosas de esta cali-
dad salvo pafios que de todas las otras cosas que asi
compraren o vendieren pague al arrendador de la dicha
renta una blanca de cada vara y lo mismo paguen los
que compraren e vendieren en Hervés siendo de fuera
de la Jurisdieei6n.

Otro si que ninguna persona sea osada de varear en
Bu casa ni en otra parte vendiendo o comprando sino
con la vara que le diere el arrendador de la dicha renta
?1opena de doce maravedis para el arrendador por ca-

a vez,

Otro si que ninguna persona varee secretamente para

encubrir el derecho al arrendador sopena de doce ma-
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ravedis para el arrendador por cada vezyla blanca
doblada.

Otro si que se guarde la costumbre y franqueza a los
mercaderes que vinieren a la feria de esta villayla
franqueza del mercado franco de la manera que ha sido
mandado por los Dugues nuestros Sefiores que hayan
gloria cuando lo franquearon con las condiciones que
adelante iran declaradas en la ordenanza que trata del
mercado franco.

Otro si cualesquier personas hombres o mujeres que
vivieren en esta dicha villa y su tierra y no tuvieren
tomada benignidad como es uso y costumbre que pa-
guen la blanca como personas forasteras.

CAPITULO XXVII
De la Maltrota

Esta renta es propia del Concejo he se arrienda en
cada nn afio por San Miguel de Septiembre he se han
de guardar en ella las condiciones signientes.

Primeramente que ninguna persona sea osada de sa-
car fuera de esta villa ni de los lugares de su tierra con
Hervas colambres algunas curtidas y por curtir sin licen-
cia del rejimiento sopena que las haya perdido y sean la
mitad de ellas para la obra del aderezo de los caiios de
esta villa y la otra mitad para el denunciador y juez que
lo sentenciare y mas caya en pena de doscientos mara-
vedis para el arrendador de la tal renta,

Otro si que si alguna persona con licencia del reji-
miento sacare algunos cueros vacunos curtidos o en
pelo o badanas curtidas o por eurtir gue pague al arren-
dador de esta renta por cada cuero vacuno dos marave-
dis y por cada cordoban o badana una blanca y que si
lo sacare sin primero pagar los dichos dereches al arren-
dador los pague con el doblo y mas cien maravedis la
mitad para el dicho arrendador y la otra mitad para la
obra de los cafios.

Otro si que al arrendador que toviere arrendada esta
dicha renta no pueda dar lugar ni licencia a persona al-
guna para sacar colambre de esta dicha villa ni de su
tierra y si la diere que caya en pena de geiscientos ma-
maravedises los enatrocientos para la obra de los cafios
de esta villa, y los doscientos para el denunciador y
juez que lo sentenciare por iguales partes y que la di-
cha licencia ro valga.

Otro si que cualguiera persona que comprare chiveti-
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nas o corderinas curtidas o por curtir que sacandolas
fuera de esta villa e su jurisdiccion pague al arrendador
por cada doeena tres maravedises.

CAPITULO XXVIII
De la ordenanza sobre el vino de fuera

Es costumbre antigua y ordenanza de tiempo antiguo
en esta villa aprobada e consentida por la comunidad
de esta villa y su tierra y confirmada por todos los sefio-
res que do ella han sido que no se pueda meter en esta
villa ni su Jurisdicei6én e lugares de ella vino de fuera
del termino de ella ni tampoco de los lugares de su tie-
rra hasta que primero sea vendido e gastado el vino
que hubiere de la cosecha de esta villa solas penas e
condiciones siguientes,

Primeramente que cualquiera persona asi hombre
como mujer de cualguier estado o condicion que sea
que metiere en esta villa o en su Jurisdiccion vino al-
guno que sea de fuera de esta villa y le fuere probado
bastantemente, que pierda el vino y las bestiag en que
lo trajere y de mas de esto pague por cada earga seis-
cientos maravedis lo cual todo se reparta en tres partes
la mitad de todo ello para el arca del Concejo, y la otra
mitad para el denunciador y juez que lo sentenciare y
que &i el que en la tal pena cayere fuere persona que
tenga vino encerrado en la villa, que no lo pueda ven-
der en la dicha villa ni su tierra en aquel afio y que si
alguno de ellos hubiere a vender haya perdido el vino
de la vasija que comenzare a vender la cual pena se re-
parta como la sobre dicha, he que si alguno vendiere he
metiere vino que no fuere carga entera que pague por
un cantaro ciento veinte maravedis de penay dende
abajo de cada azumbre quince maravedis pero que una
azumbre lo puedan vender para su beber quien quisiere
sin caer en pena en lo cual no se entienda ir ni pasar
contra la ejecutoria que algunos lugares de la Jurisdic-
cién tienen.

Otro si que ninguna justieia ni rejidor puedan remitir
la pena en que fuere condenado alguno que toque al
dicho rejimiento sino fuere que esten todos los oficia-
les sin que falte ninguno y sean todos los que tienen
voto de un parecer y sino lo fuere no se modere ni eje-
cute y si alguna se ejecutare o quitare sino fuere con
consentimiento de tades lo paguen los ofieiales que hi-
cieren la dicha remisién con el doblo repartidos en eua-
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tro partes juez e denunciador e arca del Concejo y repa-
ros de los cafios de la villa,

Otro si que si el arrendador de la renta del vino tu-
viere sospecha que algun vecino de esta villa u de su
jurisdiceién ha metido algun vino de fuera, que el di-
cho arrendador con la justicia le pueda buscar la casa y
si le hallaren culpado le ejecuten las penas arriba dichas
conforme a la culpa que tuviere, repartido como se con-
tiene en el capitulo antes de este guardandose en todo
la dicha ejecutoria e no seyendo contra ella.

Otro si que la Justicia juntamente con todos los de el
rejimiento que tienen voto puedan dar mandamientos
para meter vino para beber mirando la calidad de la
persona que lo pide y la necesidad que para ello tienen
y de otra manera no se puedan meter.

Otro si que cualquier vecino de esfa villa que hallare
algun vino que se meta en ella o en su Jurisdiccién sin
licencia que para ello haya, lo puedan tomar con las
bestias que lo trajeren e manifesiarlo a la justicia e que
haya de ello la parte del denunciador arriba dicho
pero que si el tal vecino no manifestare a la justicia den-
tro de diez horas que haya tomado el dicho vino o des-
pués de tomado se lo dejare pasar que caya en la pena
que sera obligado el que metia el vino.

Otro si que la Justicia ante quien fueren hechas las
dichas denunciaciones u algunas de ellas de vino suma-
riamente y informindose de la verdad sin dar a largas
de terminos, hagan justicia conforme a las ordenanzas
susodichas.

Otro si que el vecino de esta villa o su Jurisdicci6n
que con licencia de la Justicia e rejidores metiere vino
en ella se lo diere a otra persona o lo vendiere o prestare
a otras personas que caya e incurra en la pena que fenia
silo hubiera metido sin licencia repartida como de suso.

Otro si tenga la misma pena que el que mete vino de
fuera parte cualquiera persona que metiere uvas en es-
ta villa de fuera parte aunque sea de los lugares de su
tierra para hacer de ellas vino o que metiere mosto co-
mo no sea de los vecinos de Navacarros y Candelario
gue para esto hay costumbre,

Otro si acordaron y mandaron que porque algunas
veces se ha visto por experiencia haber falta de vino en
esta dicha villa y los vecinos de ella que lo tienen no lo
quieren vender sino a precios demasiados a cuya causa
padgco gran necesidad todo el Pueblo, por no lo querer
vender.
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Por tanto acordaron, que no gueriendo los vecinos de
esta dicha villa vender el vino a precio justo y razo-
nable conforme les liareclere a la justicia y rejimiento
y siendo  requeridos los vendan a los dichos precios e
no los vendiendo, pueda la justicia e rejimiento meter
vino de fuera para una o dos tabernas del arte que les
pareciere conviene al buen gobierno de esta villa lo cual
se entienda en todo, no se yendo conira la dicha ejecu-
toria real, en cosa ni parte de ella.

CAPITULO XXIX
De la ordenanza de las rentas de guardas de
] vifias

Es costumbre antigua y de tiempo inmemorial que las
vifias de esta villa y su tierra con los cotos gue fueren
sefialados por la justicia y rejimiento se guarden de todo
ganado y es renta propia del concejo la cual se arrienda
en cada un afio por dia de San Miguel de Septiembre con
los capitulos y ordenanzas siguientes.

Primeramente que ning(in ganado entre en las vifias
¥ cotos excepto los que adelante seran contenidos sope-
na que paguen por cada rebafio de vacas, carneros, v
ovejas las penas sigunientes.

De un rebafio de vacas treinta maravedis, treinta va-
cas de dia mil maravedis y de noche doblado y no sien-
do rebafio de cada vaca un real de dia, he dos de noche
y de un rebafio de ovejas cuatrocientos maravedis y de
un rebafio de cabras ochocientos maravedis y diez ove-
jas por una ecabra, digo vaca, y cinco cabras por una
vaca y a este respecto y desde el dia de San Juan' de
Junio hasta vendimias y que hayan vendimiado sea esta
pena doblada porla primera vez, y por la segunda se
doble y la tercera se redoble, el cual ganado parair
redoblando las dichas penas se ha de tomar las veces
suso dichas dentro de quince dias asi en lo que toca a
las vifias como a todos los deméis dafios de estas orde-
nanzas y el pastor que hallaren con el ganado esté diez
dias en la carcel y no més sino halla lugar con el sefior
de el tal ganado, y de noche sea en todo la pena dobla-
da aplicado en tres partes arca de Concejo, Juez v De-
nunciado. Y demas de las dichas penas se ha de pagar
el dafio que en las vifias se hiciers con el tal ganado a
los sefiores de ellas y que la guarda, en la denunciacion
que hiciere diga el dia mes y afio que hace la dicha
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toma y el eseribano de Cavildo no escriba la tal denun-
ciacion sino fuere declarado el dia mes y afio. Y ofro si
se declara que el Juez en lo gue toca a 1a pena conteni-
da en este capitulo y en los demas capitulos de esta
ordenanza veinte y nueve, no lleve de las dichas penas
parte alguna de lo que se le aplica sino fuere habiendo
pleito sobre ello y no habiendo pleito lleve las dos par-
tes el rejimiento y 1a otra el denunciador.

Otra si que los vecinos y moradores de esta villa y no
otra persona, puedan con sus ganados comer los cotos
de arrededor de las vifias guardando lo labrado de
pared de adentro desde que se acabe la vendimia hasta
el fin del mes de Febrero y.si algun ganado fuere toma-
do en ellos no siendo de vecino de esta villa sea penado
como se contiene en el capitulo antes de este e que des-
de prineipio de Marzo hasta acabada la vendimia no
entre en los dichos cotos ningun ganado aunque sea de
vecinos de esta villa so las dichas penas.

Otro si ordenamos y mandamos que los prades y he-
redades que estan entre las vifias de esta villa y cotos
de ellas no los puedan pastar los duefios de ellas ni otra
persona alguna con sus ganados sino estuvieren cerra-
dos a la redonda con pared de siete palmos en alto sin
el cimiento y que en tiempo de fruto no puedan dormir
los dichos ganados en los tales prados e Eeredades sino
fuere acorralandolos en un corral que tenga nueve pal-
mos de alto la pared del dicho corral y la puerta que
este muy bien cerrada que sea la cerradura de la puerta
del corral tan alta'como la pared y que siempre de dia
y de noche ande y esté el pastor con el ganado, so las
penas arriba contenidas y que si los tales prados o here-
dades arriba dichos los pastaren sin tener el dicho cie-
rro o durmieren en tiempo de fruto sin acorralarse y
sin pastor como esti dicho paguen la pena de 1a orde-
niaglza que habla de los ganados que entran en las
vifias. '

Otro si decimos que los tales prados y heredades en
el capitulo arriba dicho no se puedan pastar con ganado
cabruno si no fuere en tiempo que las vifias no tuvieren
fruto y que anden con pastor y no pueda dormir en la
tal heredad el dicho gatiado cabruno en ningun tiempo
so la dicha pena atento que es ganado muy perjudicial
¥ que no hay cierro'para ellos. A

Otro si que los arrendadores y guardas de las dichas
vifias hagan ante todas cosas juramentos ¢ual se requie-
re y se presenten en consistorio y Illeven mandamiento
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que puedan prendar cualquier de ellos sin llevar consi-
go flel. ;

Otro si que los guardas de las dichas vifias hallando-
se alguna vifia comida o roida o dafiada sean obligados
a dar el dafiador o pagar el dafio que tuviere hecho y
y mas cien maravedises para el arca de consis-
torio,

Otro si que si de noche hallaren algun asno o asnos
entre las vifias o cotos de ellas que no alla quedado per-
dido del dfa antes, pague de dia diez y seis maravedis
y de noche doblado y mas el dafio que hubiere hecho y
mas la pena para el arca de Concejo y denunciador y
juez como esta dicho. ! o

Otro si que si algun vecino de esta villa trajere acoji-
dos algunos ganados en los prados o cerrados que estu-
vieren entre las vifias y los tales ganados no fueren de
vecino de esta villa que no puedan pacer con ellos los
cotos de las dichas vifias so las dichas penas.

Otro si que ningunos puercos anden en las vifias en
el tiempo que tuvieren fruto, sopena que pague por ca-
da vez a veinte maravedis y de noche doblado y el dafio
al dueiio pero que despues de vendimiar hasta en fin de
Febrero puedan los vecinos de esta villa traer sus puer-
cos enire las vifias con tanto que si alguna estuviere
cerrada sobre si, no habran para meter los puercos so la

dicha pena e que sea doblade y repartida en tres partes
como dicho es.

Otro si que el que cojiere uvas y otra fruta alguna en
las vifias sin licencia de su duefio que pague cuatro rea-
les de pena y de noche doblado por la primera vez y
mas esté cuatro dias en la carcel, y por la segunda do-
blada y que esté ocho dias en la carcel y por la tercera
que torne a doblar la pena y que este quince dias en la
carcel y desterrado de esta villa por un mes preciso
aplicada la pena la mitad para la camara y la otra mitad
para el juezy denunciador y a la parte el dafio y esta
ordenanza se entiende para esta villa y su tierra.

_Otro si que en tiempo de uvas ninguna persona entre
ni atraviese la por vifia agena sopena de un real por
cada vez, salvo si fuere en tiempo de vendimia atrave-
sando de una vifia a otra aplicantfo la mitad para el arca
de Concejo y la otra mitad para el juez y denunciador.

Otro si do que de fin de mes de Febrero hasta vendi.
mias hechas ninguna persona traya lefia y escobas de
188 vifias ni de entre ellas, si no fuere camino de val de
San Gil el que viene a la puente de Riofrio sopena de
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setenta maravedises repartidos la mitad para el arca de
Concejo y la otra mitad para el Juez y denunciador.

Otro si que si alguno trajere uvas o otra fruta metido
en hace de leiia o escobas o de paja o de yerba o en ta-
lega o otra cosa alguna escondidamente, que paguen la
pena asi como si le hallasen cojiendo las dichas uvas y
que declare donde las cojio y lo hagan saber a su due-
fio para que cobre el dafio.

Otro si que las vendimiadoras cuando fueren a ven-
dimiar puedan traer lefia y escobas con que se calienten
no trayendo nvas e si trajeren uvas sin licencia del se-
fior de la Vifia paguen la pena y los gue tuvieren here-
dad en las Valeras y en Fuente Buera o en las hereda-
des comarcanas de las vifias puedan traer lefia de sus
heredades y asi mismo los que hicieren rozos en sus
v]ii’ias puedan traer la lefia que de ello sacaren sin pena
alguna.

Otro si que ninguna persona traya uvas de sus vifias
hasta que comienzen las vendimias, so la dicha pena,
salvo dos dias en la semana que son miercoles y vier-
nes que las pueden traer para comer y otra cualquiera
fruta que en ellas tengan haciendo cierto si por la justi-
cia fuerele mandado, que las traen de sus vifias y si lo
contrario pareciere pague la pena doblada y lo mismo
se entiende de gquien encerrare vino no teniendo vifias
¥ con el que vendiere uvas no teniendo vifias.

Otro si que ninguna persona vaya a rebuscar las vifias
aunque esten vendimiadas hasta que sea pasado el dia
de todos santos, ni rebusque sino en sus viiias so las
penas que atras van puestas con los que cojen uvas en
vifias ajenas.

Otro si que ningun perro de los molineros y de las
casas y lugares comarcanos a las vifias y de los pastores
de ganado que pastaren arrededor de las vifias anden
sin cencerro o garavato desde que empezaren a madu-
rar hasta vendimias acabadas, sopena que pague el due-
fio de el tal perro por cada vez veinte maravedises de
dia y cuarenta maravedises de noche y si fuere hallado
en las vifias lo puedan matar andando sin garavato o
cencerro y trayendolo pague de pena el dusfio por cada
vez que fuere hallado cuarenta maravedis de noche do-
blada la cual pena sea para el guarda de vifias y mas el
dafio de el dusefio de la tal vifia o vifias,

Otro si que cualquiera persona que hurtase sarmien-
tos de vifia ajena, que pague de‘fann por cada sarmien-
to de postura un real la mitad para la Camara de el
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Duque mi Sefior y la otra mitad ‘para el denunciador y
juez que lo sentenciare y que asi mismo los que planta-
ren vina de nuevo den auto donde hubieron los sar-
mientos que asi mismo plantaren sopena de un real
por cada sarmiento aplicado segun dicho es e que de-
mas de lo dieho pague el dafio al sefior de las vifias. .

Otro si que cualquiera que hallaren en las dichas vi-
fias 0 en el camino de ellas que trajeren de las dichas
vifias sarmientos o horquillas tenga de pena de cada
earga o hace ciento cincuenta- maravedises aplicados la
mitad para la camara de el Dugue mi: Befior y la otra
mitad para Juez y Denunciador y esta se entiende sola-
mente en esta la villa de Bejar e no la tierra.

Otro si que en lo que toca a las penas de suso que i
uno fuere a sus vifias asi en tiempo de la labranza como
de vendimia y llevare alguna cavalgadura para su ser-
vicio la pueda tener como la tenga atada en su vifia
o en alguna marrada sin pena ;alguna como no haga
dafio. \ '

‘Otro si que las fronteras de las vifias y de todas las
otras heredades o prados o tierras o huertas que esten
hallende de los caminos que estén limpias para el dia
de San Cebrian de cada un afio sopena de un real, y
que las linderas se hagan a su costa, y le puedan hacer
camino por su vifia o-heredades sin pena algunay lo
mismo sea en las callejas de lag dichas huertas y ention-
dese que levanten las paredes y limpien de piedra.los
caminos y de matas y zarzas cada uno su pertenencia,
la cual pena se reparta en tres partes, arca de Concejo
Juez e denunciador.

_Otro si que si algun dafio se hallare hecho en alguna
vifia y cerca anduviere ganado, -que el duefio o pastor
del tal ganado sean obligados a dar cuenta quien hizo
el tal dafio e pagallo conforme a las ordenanzas de esta
villa suso dichas. '

Otro si que si se hallare que alguna guarda o cuadri-
liero haga conciertos con algunas personas para que
coman las vifias con sus ganados pague mil maravedises
de pena, la mitad para Ia cAmara de el Duque mi Seiior
¥y la otra mitad para el denunciador y juez que lo sen-
tenciare y que la Justicia proceda contra el que tal
hiciere en las mas penas que incurrié.

Otro si que cualquier vegino de esta villa y su tierra
que hallare algun ganado entre. las vifias puneda denun-

ciar de ello y llevar su parte de pen
guarda denunciador. - i i o g
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Otro si que ninguna persona fenga ningunas col-
menas entre las viiias ni junto & ellas, desde primero
dia de Mayo de cada un afio hasta que las vifias sean de
vendimiadas, sopena si fuere vecino un real de cada
colmena y si no lo fueren le sean quintadas, la mitad.
para el arca de Concejo y la otra mitad para el denun-
ciador y juez que lo sentenciare.

Otro si ordenamos y mandamos que por cuanio el
prinecipal trato que esta villa y tierra tienen son las
vifiag ¥ aunque se pune las penas y orden que de suso
dicha se requiere aber mas orden para la guarda y eje-
cucion de ello, que de agui de adelante cada un afio en
el dicho Ayuntamiento se nombre una persona de con-
fianza abonado vecino de la dicha villa gque no sea ofl-
cial de concejo, para depositario para que se acuda al tal
depositario con las dichas penas conforme a estas orde-
nanzas de las vifias, al cual acudan las guardas y denun-
ciadores despues de haber echo la tal denunciacién ante
el escribano como atris va dicho el cual tenga libro
donde le asiente al eual se acudan con las dichas penas
de lo que se aplicare para el arca de Concejo tocante a
las dichas vifias, el eual cobre toda la dicha pena de lo
%ua' perteneciere a la guarda, denunciador y arca de

oncejo y de sii mano pague a la tal guarda y denuncia-
dor su derecho y siente como le paga y en fin del afio
dé cuenia cierta e verdadera ante la Justicia y rejimien-
to y le sea remunerado su trabajo moderadamente,
aquello que a la Justicia y rejimiento bien visto le sea
conforme a la buena cuenta que dierse y trabajo de ocu-
paci6én que hubiere tenido.

Otro si ordenamos y mandamos que todos los eapitu-
los en esta ordenanza de las vifias contenidos, se en-
tienda en todos los lugares de la Jurisdiccion de esta
villa y la pena que por ella se aplica al arca de Concejo
‘de esta villa sea para el Concejo de el lugar donde fue-
ren las tales vifias como no sea Cantagallo, ni Candela-
rio ni Navacarros y su campana, ni los demas lugares
que -estd en costumbre llevar la pena, que a estos
mandamos se lleve a esta dicha villa como dicho sea
costumbre,

CAPITULO XXX
So_bré la 6rdenanza de qua?dar huertos yhuertas

Primeramente ordenamaos que las tierras e linares y
prados y otras heredades que se guardan por cierro,
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sean obligados sus duefios de las téner cerradas las fron-
teras de einco palmos y medio en alto de pared de pie-
dra y seis rachones de seis palmos y medio en alto, y
gino las tuvieren cerradag que no puedan llevar pena
a ningun ganado mis de echarlo fuera. e

Otro si que los Concejos de las aldeas de la Jurisdic-
ci6n de Béjar sean obligados a tener corral de Concejo
y que el ganado que se hallare haciendo dafio y fuere el
ganado de dicho lugar lo pueda acorralar en el corral
de su concejo y si fuere el ganado forastero sean obli-
gados los que le acorralaren a los traer al corral de esta
villa aquel dia si pudieren y sino luego otro dia, sopena
que sino lo hicieren asi que paguen doscientos marave-
dis de pena y mas el dafio que al ganado subcediere
por no le traer al corral de esta villa la cual se aplica
para el Arca del Concejo y denunciador y juez y mas
que pierda el derecho que tenfa contra el ganado por
el dafio que hubiere hecho y si no pareciere el duefio
de el ganado, que pasado el tercero dia que esté en el
corral se de al mostrenco de esta villa.

Otro si que cualquiera que hallare ganado en huerta
o huertos de esta villa y su tierra en cualquier tiempo
del afio, sea obligado a manifestar el dafio que hizo al
Seiior de tal heredad para que se lo paguen, sopena de
doscientos maravedis aplicados como de suso y cual-
guier persona lo pueda denunciar y pueda llevar demas

e esto la pena siguiente.

De un puerco o eabra, treinta maravedis por la prime-
ra vez, y segunda vez doblado y la tercera doscientos
maravedis v si fuere rebafio, por la primera vez doscien-
tos maravedis y por la segunda cuatrocientos y por la
tercera ochocientos y entiendese rebafioc de sesenta ca-
bras, digo cabezasy cada cabeza de carnero y oveja
cuatro maravedis y de cada vaca un real y por una bes-
tia medio real y esto se entiende teniendo fruto e no lo
teniendo la mitad y siendo de noche que se doble las
dichas penas la cual dicha pena de las dichas huertas y
huertos, es para la persona que gardare los dichos huer-
tos y huertas he que lo denunciare y acorralare y demas
que se pague el dafio al duefio de tal heredad.

Otro 8i que cualquier persona que vendiere fruta o
uvas o otra cualquier hortaliza e no tuviere heredad de
donla cojer sea obli ado a dar cuenta de donde la hubo
noimna que sino la diere sea castigado como que sile
hallasen hurtando.

Otro si que si uno tuyiere cerrada su heredad como la
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ordenanza lo dice e por otra heredad que esto cabe ella

recibiera dafio del ganado, que el sefior de la tal heredad
or donde se hizo el dafio l;;ague el dafio ¥ la pena que
izo el tal ganade quede libre y le puedan forzar a que

‘cierre la tal heredad porque la suya no reciba daiio.

Otro si que ninguna persona entre en huerta alguna
' ajena con fruto, sopena de cien maravedis de dia, y de
noche doblado la mitad para el arca de Concejo y la
otro mitad para el denunciador y &i la tal persona hurta-
re alguna fruta, que por primera vez tenga de pena fue-
ra de lo suso dicho cuatro reales { cuatro dias de carcel
publica y por la segunda vez sea la pena doblada y pri-
8i6n doblada y le destierren de esta villa por un mes y
la dicha pena sea aplicada la mitad parala cimara y la
gtra mitad para el juez y denunciador en lo que es el

urto.

Oftro si que ninguna persona se pueda llevar rachon
ni otra cerradura ninguna de heredad ajena, sopena qus
* caya on pena de hurto y pague el dafio al duefio de la
heredad.

Otro si que en el regar de huertas, huertos e linares se
tenga el orden que por las personss que tuvieren eargo
de ello fuere mandado e que no vayan contra ello sopena
que por cada vez que se hallare haber tomado el agua o
guebrﬁdoln contra el dicho mandato, caya en pena de

oscientos maravedis, la mitad para el denunciador yla
otra mitad para el arca del Concejo y esto se entienda
asi mismo en los lugares de villa{f tierra.

Otro si que hallando la guarda de cualquier heredad
hurtando alguna persona en la dicha heredad se ha (sea)
creido la tal guarda con su juramento, en cuanto
a la penae interese de la parte, y no lainfamia e sea
obligado la guarda a lo manifestar a la Justicia e al se-
fior de la heredad dentro de otro dia, sopena de seis-
cientos maravedis la mitad para la Céimara de Su Ilus-
trisima y la otra mitad para el Juez e denunciador e mas
que pague el dafio. :

CAPITULO XXXI

De las ordenanzas de la Pena del Monte de lande
' y Castafiar
Primero hordenamos e mandamos que cualquierpuer-

©o o buey o cabra o otro ganado que fuere hallado en los
dichos montes de fuera de esta Jurisdiccion, sean quin-
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tados y las vacas o bueyes o bestias, de mas del quintc
paguen de pena doce maravedis y los puercos demas de
ser quintados pague su duefio el monte de los Puercos
que asi le quedaron, conforme a las ordenanzas de esta
villa y que el tal quinto sea la mitad para el Concejo de
esta villa y la otra mitad para el denunciador por igua-
les partes.

Otro si que cualquiera persona que se hallare en los
montes de esta villa, como sean de diez afios arriba,
agorreteando apedreando o remullando o machotando
en cualquier castafio o roble, cayan en las penas si-
guientes:

Del varear para puercos seiscientos maravedis y de
estos los cincuenta maravedis para la guarda,

De varear para cojer, doscientos maravedis y destos
lleve la gnnr&fa veinte maravedis.

De machotar doscientos maravedis, y destos lleve la
guarda veinte maravedis, de remullar cien maravedis y
desto lleve la guarda veinte maravedis, de garrotear
cincuenta maravedis y desto lleve la guarda diez mara-
vedis, de apedrear treinia y cuairo maravedis y desto
lleve la guarda seis maravedis, sacando de aguestas pe-
nas dichas, la parte que va declarado para las guardas,
todo lo demas es la mitad para el Arca de Concejo y la
otra mitad para el reparo de los caiios.

Otro si que cualquier guarda que se hallare en los di-
chos montes remullando, vareando o agarrotando tenga
la pena doblada y lo mismo tenga de pena su mujer
y ofra cualquier persona que por su mandado se hallare
en los dichos montes y que se lo pueda acusar cualguier
vecino de esta villa y el Juez proceder contra el, demas
de la pena,

Otro si que de cualquier que se hallare en los dichos
montes en el tiempo que estd acotado, pague de pena
g;:r cada rebafio de bueyes o vacas seiscientos marave-

s y 1a mitad para el arca de Concejo y reparo de ca-
fios y la otra mitad para la guarda y sino fuere rebafio,
pague de pena por cada vaca medio real y por cada ye-
gua medio real, y por cada cabeza de cabras ocho ma-
ravedis, y ovejas o carneros dos maravedis, y que la
guarda sea obligado a hechar el ganado fuera y si el
ganado fuere desmandado, probindolo bastantemente,
no tenga pena sino que pagne el dafio. '

Otro si que esta ordenanza no se entienda mayor ni
haya lugar en las bestias asnales, caballares, ni otras
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ningunas de esta villa, pues no hacen dafio y no se pue-
de excusar ni tienen otra parte donde andar.

Otro si que ninguna persona lleve, en el entretanto

ue el monte estuviere acotado, ningun ganado fuera
ge la Cafiada que les estd seiialada, sopena de doscien-
tos maravedis por cada rebafio y si no llegare a rebaiio
se lleve la pena conforme a la ordenanza antes de esta
a los ganados que se hallaren en los dichos montes, el
cual rebafio se entiende de treinta cabezas bacunas y
sesenta ovejunas y cabrunas. ;

Otro 8i que ninguna persona pueda dormir en el di-
cho tiempo que estuviere el monte acotado mas de una
noche aunque sea en la dicha Cafiada con sus ganados,
sopena que si fuere hallado pague de pena un rebailo
de vacas siendo de sesenta arriba, quinientos maravedis
y desde abajo por eada vaca ocho maravedis y lo mismo
se entienda en vacas o yeguas y otras bestias caballares
mulares e asnales e cada rebafio de carneros ovejas y
cabras de cuatrocientas arriba paguen quinientos mara-
vedis y de hay abajo por cada diez cabezas como por
una vaca, las cuales dichas penas sean la mitad para el
denunciador y la oira mitad para el arca de Concejo y
reparo de los cafios de esta villa.

Otro si que ninguna persona de esta villa y su Juris-
diceién meta en los dichos montes ningunos puercos
merchaniegos sin registrarlos primero ante el escribano
del rejimiento y pagar por cada uno cuatro reales, sope-
na de que al que lo contrario hiciere, le sean quintados
los dichos puercos como puercos extranjeros y que se
entienda puercos merchaniegos los que se compraren
desde el dia de San Juan para adelante y esto se entien-
da siendo de dos puercos y demas de esto que ha de
haber cautela en los dichos puercos siendo de este trato,
para los traer al monte de alfun forastero, por que en
tal caso haya lugar a quintarlos mas siendo los puercos
gue los hayan comprado fuera de su crfa y si pasaren

e cuatro puercos arriba, que se pague de pena de cada
uno un real.

Otro si que ninguna persona pueda dormir en los di-
chos montes de esta villa cuando estuvieren con fruto
sino fueren porqueros, sopena de cincuenta maravedis
a cualquier persona que lo contrario hiciere e so la
mesma pena no se pueda cojer castafia ni lande en dia
de flesta, sino fuere para cojer mojarada de las tales
castafias en el mismo monte e si trujeren collera e car-
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ga pague la pena como §i se varease y sea perdida la
castafia o lande.

Otro &i que ninguna persona que guardare puercos en
los montes de esta villa no coja castaiia ni lande de dia
ni de noche sopena de cien maravedis la mitad para el
denuneciador y la otra mitad para el Concejo, sino fuere
para cocer o asar.

Otro si que cualquier puerco, que fuere hallado en
cualquier castafiarejo asi de.la villa ecomo de otras per-
sonas particulares, pague de pena diez maravedis, la
mitad para el denunciador y la otra mitad para el sefior
del castafiarejo y si fuere el sefior del eastafiarejo el que
los prendare sea la pena toda suya y si fuere el castafia-
rejo de la villa, sea la pena la mitad para el arca del Con-
cejo y reparo de cafios y 1a otra mitad para el denun-
ciador y esto se entiende andando y desmandando y si
anduviere con guarda un real de cada puerco y estas
penas sean dobladas de noche.

Otro si que cualquier persona que fuere hallado en
los dichos castafiarejos con ganado asi cabruno i oveju-
no o vacuno o de otra calidad, tenga la misma pena gue
en los montes de esta villa y sea la tal pena para el sefior
de la heredad.

Otro si que cualquier persona que se hallare en los
montes de esta villa de fnera de esta JurisdiceiGn cojien-
do castafia, pague de pepa doscientos maravedis e pier-
da las castanias que hubiere cojido e si se hallare remu-
llando o vareando o machotando pague de pena seis-
cientos maravedis las cuales dichas penas sea la mitad
para el arca de Concejo y reparos de cafios y la otra
mitad para el denunciador y el juez que lo senten-
claren.

Otro si que ninguna persona de esta Jurisdiecién ten-
ga en su casa personas de Jurisdiceion extrafia a cojer

e castafias sopena que por cada persona que asi tuvie-
ren pague de pena guinientos maravedis repartidos co-
mo se contiene en el capitulo antecedente.

CAPITULO XXXII
De la ordenanza sobre corte de los montes

Primeramente ordenaron y mandaron que cualquier -
persona que cortare castafio por pie o lo descortazare o
los disecare e pusiere fuego, pague de pena mil marave-
dis la mitadé)ara el arca de Concejo e la otra mitad para
el denunciador y esté diez dias en la carcel ¥ pierda la
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madera de castaiio y sea obligado a cercarlo y tenerlo
cercado tres afios a su costa por donde le sefialare el
rejimiento, asi de alto como de ancho y la misma pena
se entiende de los nogales y la madera se venda para el
arca del Concejo y si el arvol fuere tan bueno que al
Juez le pareciere ser poca la pena, le pueda condenar
hasta tres mil maravedis por el demas de diez dias de
carcel.

Otro si que ninguna persona corte roble ninguno en
los montes de esta villa, sopena de doscientos marave-
dis para el arca de Concejo y la otra mitad para el de-
nunciador y que lo cerque conforme al castafio y esto
se entienda en los montes concejiles y en lus heredades
y en lo gue toca a la dehesa que esta junto al bosque,
que sea doblada la pena repartida como dicho es; y si
fueren heredades particulares sea la tal pena para el due-
fio de de la tal heredad.

Otro si que ninguna persona corte latas ni horcas en
los montes-de esta villa sopena que por cada una, sien-
do de viejo, pague cincuenta maravedis de pena y si es
pinpollo cien maravedis y esto se entiende siendo por
alto y del pie sea doblado y siendo de tres anillos sea la
pena de como de castafio aplicado como dicho es antes
de este capitulo.

Otro si que cualquier persona que cortare rama de
roble o de castafio que gea tan gorda como de viga o pie
que pague de pena mil maravedis y si fuere menor para
gatera o solera, doscientos maravedis{f quien cortare
pinpollo de roble siendo de gordor de dos anillos, que
pague de pena trescientos maravedises y si fuere mas
gﬁrdo seiscientos maravedises aplicado todo como di-
cho es.

Otro si que cualquiera persona que labrare eastafio o
roble que este derribado sin licencia del rejimiento, sea
obligado a dar cuenta o dar antor quien hizo el dafio
o pague la pena conforme a la ordenanza.

Otro si que cualquiera que cortare ramas de castafio
o roble o nogal o otro cualquier arbol sin licencia de el
rejimiento, caya en pena por rama doce maravedis sien-
do delgada, y siendo gruesa conforme a la ordenanza
pague la pena conforme a ella y en la dehesa de! roble-
do que cualquiera de los dichos cortes sea la pena do-
blada, X teniendo los dichos ramos a las puertas, sea
obligado a dar cuenta donde los corto y si los corto en
montes concejiles, pague la pena al rejimiento y si en
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heredad de persona particular al sefior de la tal heredad.

Otro &i que cualquier que cortare alguno de los dla-
mos o otro cualquier arbol de los que estin puestos en
el camino de los Martires hasta el bosque de su sefioria
y los que estin puestos desde la Puerta Nueva hasta
San Francisco y los demis que se pusieren en los cami-
noa o en otra cualquiera parte, pague d_e pena dos mil
maravedis o quien lo terciare o acuchillare o cortare
cualquier rama aplicados la mitad para el denunciador
y la otra mitad para el juez y arca de Concejo y seis dias
de carcel con prisiones y si fuere persona que no tuvie-
re de que pagar los dichos mil maravedis sea traido a
verguenza e desnudo medio cuerpo con soga a la gar-
ganta y destierro de dos meses precizos; la pena de di-
nero por la segunda vez sea doblada y asi el destierro
y dias de prisi6n y ademas de incurrir en la dicha pena
doblada, a su costa torne a poner el arbol que asi corta-
re y lo de preso hasta cuatro afios, y el juez que lo supie-
re y disimulare pague la pena doblada en lo que toca
al dinero y sea para el denunciador y haya lugar el de-
nunciar de el dicho dafio en cualquier tiempo y baste
para condenar a la dicha pena el dicho de cualquierguar-
da o del bosquero que al presente es o fuere en sl bos-
que de su Sefioria Ilustrisima al cual mandamos que
habiendo jurado en el Ayuntamiento de esta villa se le
de eotera fe y credito y no siendo guarda ni Bosquero
pueda denuneiar cualquier vecino u otra cualquier per-
sona dando informacién y cualquiera que quitare hor-
cas de los dichos alamos de las que -estan arrimadas a
ellos, pague de pena doscientos maravedis, ciento y cin-
cuenta para el denunciador y los cincuenta para el juez,
y dos dias de earcel con prisiones y més, que a su costa
se pongan otros horcones y que se guarde en lo de los
orcones la orden que en los demas drboles arriba dichos
en lo que es denunciacion y informacion y en cualquier

casa donde se hallaren las dichas horeas baste por infor-
macién.

Otro si que cualquiera persona que ramonare castafio
¥ roble para ganados en los montes de esta villa pague
de pena por cada rama un real y si las tales ramas tuvie-
ren gordor de anillo u dende arriba caya en las penas
de suso declaradas, y si fuere en tiempo de fructo'sean
las penas dobladas, e siendo en el robledo de la dicha
dehesa de esta villa, sean todas las penas suso dichas

dobladas, ahora sea para ganados n para otra cosa que
las corten,
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Otro si que cualquiera persona que tocare o descorte-
zare acebo o tejo, caya en pena por cada uno de mil
maravedis y por cada rama quinientos maravedis y si
fuere del gordor de anillo de una mano ochocientos ma-
ravedis y desde arriba al mismo respecto la cual dicha
pena sea la mitad para el arca de Concejo, y la otra mi-
tad para el denunciador.

Otro si que cualquiera persona que tocare avellano,
aliso o brezo, por pié pague de pena cien maravedis, y
si fuere ramo, veinte maravedis aplicado la mitad para
el arca de Concejo y la otra mitad puara el denunciador.

Otro si que cualguiera persona c%ue tuviere majadas o
rozos o labrare tierra en los valdios de esta villa, o en
los montes de ella e si hallaren algunos arboles de los
suso contenidos cortados o descovachados o quemados
de fuego o algunas ramas cortadas, que los sefiores de
las tales tierras y rozos paguen las penas conforme a las
ordenanzas o den antor quien hizo el tal dafio dentro de
seis dias como se le notifique paguen la pena,

Otro si que cualquiera arbol de los suso dichos que
se hallare cortado o desecado o quemado o cortadas al-
gunas ramas cerca de heredades de particulares, que el
sefior de la tal heredad sea obligado a pagar la pena
conforme a las ordenanzas suso dichas o de autor de
quien hizo el tal dafio dentro de diez dias, y esto se en-
tiende estado tan cerca de la tal heredad que no haya
més de veinte pies del tal arbol a la tal heredad.

Otro si que cualquiera guarda de los montes de esta
villa que hiciera algun dafio de lo suso dicho pague la
pena doblada y le pueda acusar cualguier vecino de
esta villa e tierra y sea la mitad para el arca de Concejo

la otra mitad para el juez y denunciador y mas que el
juez proceda contra la dicha guarda demas de la dicha
pena, como contra persona que hace mal su oficio.

CAPITULO XXXIII
De la ordenanza de lo que son obligados a hacer
los montaraces

De costumbre inmemorial tienen las Iglesias de esta
villa de poner en cada un afio siete guardas los que han
de ir a jurar y presentarse en rejimiento y es a volun-
luntad de justicia y rejimiento recibirlos, e no siendo
tales personas cuales convienen, excluirlas, a las cuales
dichas guardias ordenamos y mandamos que se.les de
fe y credito por solo su juramento sin que haya otro
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testigo ninguno y lo mismo a los coteros que guardan
el coto de esta villa habiendo hecho juramento en forma
y llevando licencia de el rejimiento para correr la
tierra. o

Iten ordenaron y mandaron que todos los dichos mon-
taraces sean obligados cada un afio dos veces, de reco-
rrer las mojoneras de los términos de esta villaysi algun
monjon hallaren caido, que lo levanten e si alguno ha-
llaren metido en el termino de esta villa lo vengan a
manifestar al rejimiento sopena que el que lo contrario
hiciere pague mil maravedis de pena, la mitad para el
arca de Coneejo y la otra mitad para el denunciador y
juez.

Otro si que si algunos ganados se hallaren pastando
en los terminos de esta villa siendo de personas foras-
teras de fuera de la Jurisdiccion de esta villa, los dichos
montaraces sean obligados a traerlos ha esta villa y se
quinten los dichos ganados de cineo uno, y si no llega-
ren a cinco cabezas se tase el valor de los tales ganados
y se lleve de cinco maravedis uno, el cual dicho guinto
sea la mitad para el arca de Concejo e la otra mitad pa-
ra el denunciador e que conalquiera guarda que hiciere
concierto o avenencia con los sefiores del tal ganado
sin manifestarlo primero en el regimiento, que pague al
regimento el tal 3|.lillt0 que asi venia con el doblo, e
mas sea desterrado de esta villa y su Jurisdiecién por
dos afios, y ansi mismo se entienda que an de quintar el
ganado forastero si alguno pasare en cafiada por los
terminos de esta villa la cual dicha ordenanza no se en-
tienda con las villas comarcanas con quien tuvieren ve-
cindad, antes mandamos que en todo se guarden los
capitulos de las vecindades.

tro si que &i se hallare que algun vecino de esta villa
e su tierra trajere algunos ganados de fuera de el termi-
no de ella dentro en los terminos de esta villa y pastare
con ellos los pastos comupes de esta villa e su tierra,
que los tales ganados que asi trajeren sean quintados, ¥
el tal vecino en guien asi fuere hallado la tal encubierta
caya en pena de cuatro mil maravedis por cada vez que
lo hiciere las enales dichas penas sean la mitad para el
arca de .CODCBJO ¥ la otra mitad para denunciador y
Juez, y si algun vecino de esta villa e su tierra quisiere
acoger el ganado forastero en sus dehesas o prados
cerrados o abiertos avesados lo puedan hacer con tanto
que el tal gunado no pueda pacer los terminos coneeji-
les de esta villa y su tierra y si én ellos fuere tomado
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gue sea quintado el tal ganado como dicho es y el tal
vecino que lo hiciere cayaen la é)ena sobre dicha y si
hubiere de ir a beber las aguas pida licencia al regimien-
to y el regimiento de la orden como no haga daifio.

Otrosi gue cualguiera persona que se entrare a labrar.
en los campos y caminos o cafiadas o pasos de ganados,
cayan en pena de seiscientos maravedis e mas le sea
comido el pan que asi sembraren e no le guarden y si
lo tuvieren cerrado sea la pena doblada y las guardias a
su costa lo abran y que a cualquiera alealde que fuere re-
querido por las guardas de esta villa que les den hom-
bres que sepan delindar los dichos eaminos e concejiles
sean obligados a se los dar sopena de mil maravedis la
mitad para el regimiento y la otra mitad para el denun-
ciador y juez y la pena de los seiscientos maravedis
arriba contenidos sea la mitad para el rejimiento y la
otra mitad para el denunciador y juez.

Otro si que si alguna persona de fuera de esta juris-
dicei6n entrare a cortar lefia en lo concejil o a arran-
car rozo en ella y fuere hallado caya en pena por la pri-
mera vez por cada carga de lefia u de rozos dos reales
¥ por cada carretada doscientos maravedis e mas pierda
las herramientas conque la hiciere y por la segunda que
fuere hallado sea la pena doblada y por la tercera pier-
da la bestia y earretada y bueyes en. que llevare la tal
lefia con las herramientas las cnales dichas penas sean
1a mitad para el arca de concejo y la otra mitad para el
denunciador y nose entiendan estas penas con las villas
y lugares con gquien esta villa tuviere vecindades que se
ha de guardar lo que estuviere asentado con ellos, ni
con los caminantes que pasaren de paso.

Otro si que cualquiera montaraz o guarda que hiciere
algun concierto eon los que cayeren en las penas suso
dichas o consintieren sacar alg(ina lefia de esta Jurisdie-
ei6n, caya en pena de mil maravedis e privacion de ofi-
cio perpetuamente y le dicha pena sea la mitad para el
rejimiento y la otra mitad para el denunciador y juez.

CAPITULO XXXIV
De los derechos de martiniegas

Es costumbre antigua inmemorial que las personas
forasteras que tienen vienes y raices en el término de
esta villa paguen martiniega e que hayan los alcaldes e
aguaciles e como se contiene arriba en los capitulos que
se habla de los salarios e derechos que los alecaldes e
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aguaciles an de llevar sobre lo cual se han hecho y orde-
nado los eapitulos siguientes. )

Primeramente que las personas de fuera del termino
de esta villa que en en ella 0 en su termino tuvieren bie-

‘nes si fueren cuantiosos en cantidad de ciento veinte
maravedis si se moraren en el Barco o en la parte del
Congosto, en Salvatierra o en sus terminos o en otros
lugares que sean en comarea de esta villa u de su termi-
no o contra arriba que pague seis maravedis de moneda
vieja o doce maravedis de esta moneda que corre o mas
o0 menos como llevaren las martiniegas a los vecinos de
esta villa y su tierra en los tales Jugares o teniendo alla
algunos bienes, y esto mismo sea en Montemayor y en
Granadilla y en sus terminos que lleven de martiniegas
otro tanto como llevan en los dichos lugares a los veci-
nos de esta villa y su tierra que en ellos tienen vienes e
si en los tales lugares comarecanos o algunos de ellos a
los vecinos de esta villa e su tierra que en ellos tienen
bienes les hacen o hicieren contribuir y pechar por ellos
que asi mismo los vecinos de los tales lugares y de sus
terminos que en el termino de esta villa tienen o tavie-
ren vienes contribuyan y pechen por ellos en esta villa
o en los lugares de su termino ende lo tuvieren.

Otro si que los que moraren puertos abajo en Plasen-
cia 0 en otros lugares que paguen doce maravedis de
moneda vieja e veinte y cuatro de esta moneda que co-
rre he por la manera que llevan la martiniega a los de
esta villa e de su tierra en los tales lugares o en sus ter-
minos de los dichos puertos abajo.

GAPITHLO XXXV
Del mercado franco de esta villa de Béjar

Las condiciones con que estd otorgado a esta villa por
la Duquesa nuestra Sefiora y por los otros sefiores que
de ella han sido el mercado franco que se hace el
jueves de cada semana son las siguientes.

Primeramente que todas e cualesquier personas de
cualquier ley o estado o condicion que sean o que no
sean vecinos e moradores en esta villa ni en su tierra
sino que sean personas de fuera parte que vinieren a
vender trocar o cambiar cualesquier mercadurias de
cualquier ciudad que sean excepto vino, que las puedan
vender trocar cambiar en el dicho dia jueves que se ha-
¢e en el dicho mercado de eada una semana libremente
sin pagar aleavala ni otro derecho alguno ni tributo ex-
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cepto el peso.y esto se entiende vendiendo las tales
mercadurias el dia de mercado desde que sale el sol
hasta la noche que puedan vender o trocar sus mercadu-
rias e recibir el dinero sin candela e que pasado este
tiempo si compraren o vendiren o troearen o cambiasen
algunas mercadurias que hubiesen traido al dicho mer-
ecado que sean obligados a pagar el alcavala e los dere-
chos que pagan en la dicha no siendo dia de mercado.

Otro si que por cuanto el portazgo de esta villa esta
en costumbre e tienen condicion gque cualesquier mer-
caderias que se vinieren a vender a la dicha villa que lo
paguen por evitar devates y cuestiones y achaques a los
que vinieren a vender e a comprar en el dicho mercado
con los arrendadores del dicho portazgo que se declara
e pone por condicion que enalesquier mercadurias que
se vinieren a vender al dicho mercado puedan entrar el
miercoles que es un dia antes del jueves a vender el jue-
ves e salir con ellas e con otras que hubieren el jueves
del dicho mercado en todo el dia y el viernes siguiente
a medio dia sin pagar derecho de portazgo ni otro tribu-
to alguno salvo que se vaya libremente donde se quisie-
re excepto con la colambre de las mereadurias y carni-
cerias de esta villa que es a tal colambre pague su por-
tazgo pero si después de pasado el dicho medio dia
sacaren algunas mercadurias a vender, digo de esta villa
asi de las que hubieren vendido como de las que com-
praren o trocaren o cambiaren sean obligados de pagar
el dicho derecho del dicho portazgo.

Que cualesquier mereadurias que se vinieren a ven-
der al dicho mercado he si no lo vendieren en el, que no
puedan quedar en la dicha villa para otro mercado e si
guedaren sin las vender entre semana por las guardar
para otro mercado que estas tales no gocen de la fran-
queza del dicho mercado salvo si las tales mercadurias
gnedaron en la villa dicha con licencia e consentimiento

el arrendador de Aleavala a quien la tal mercaduria
pertenece y estas tales habiendo la licencia del dicho
arrendador, puedan estar y quedar de un mercado pa-
ra otro y se puedan vender y gozar de la dicha fran-
queza.

Otro si que por esta dicha libertad e franqueza que se
da el dia jueves de cada semana que se hace el dicho mer-
cado no se entienda que los jueves de los mercados de
la feria que se hacen en cada un afio en la dicha villa
han de ser exentos, salvo que paguen alcavala los que
vinieren a vender e vendieren en ellos cualesquier mer-
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cadurias o las trocaren o eambiaren al arrendador de la
feria de la tal mercaduria y los derechos como siempre
ge an pagado hasta aqui en los afios pasados de sola-
mente de las libertades de la feria acostumbradas.

La franqueza del dicho mercado se ha de gozar en los
lugares e limites siguientes.

En la plaza Piiblica de esta villa y en la plaza de Cave
el Palacio nuevo con toda la calle derecha desde la
puerta de los Osos hasta la calzadilla de cave la casa de
la de Pedro Hernandez y escalerilla de S8an Gil, que to-
das las eosas que se vendieren en las dichas plazas e
calles y en los portales de ellas sean francas vendiendo
las personas que sean forasteras en la manera que esta
dicho con tanto que no se vendan ningunas mercadurias
dentro de las casas gino en lag dichas plazas y calles y
en los portales de ellas y si algunas personas o persona
compraren algunas mercadurias dentro en sus casas
o la consintiere comprar a otras personas, que el tal
comprador sea obligado a pagar el aleavala que asi
compro o consistid comprar en su casa e el vendedor
sea libre porque se cree que el vendedor seria engafiado
en el hacer vender dentro de casa por ser forastero y
que no sabia'las ordenanzas del mereado y entiendese
que comprandose en las dichas plazas cualquiera cosa,
que lo puedan llevar a medir a casa del que lo compra-
re sin pena alguna.

E porque algunas veces acaece que vienen muchos
puercos al mercado y no eaben en la plazuela del pala-
clo nuevo y se venden algunos de ellos en las calles
que estan cave la plazuela que estos tales gocen de la
franqueza como si vendiesen en la plazuela.

Otro si que la Jarqueria y rastro donde quiera que
estuviere sean francos los jueves de los forasteros, por-
qt!]:a asi es costumbre donde ha estado el rastro hasta
ahora,

Otro si que por cuanto la franqueza de este mercado
se da a los forasteros y no a los vecinos de esta villa ni
de su tierra, que ningun vecino de esta villa ni de su
tierra no puedan vender en el dicho merecado mercadu-
ria que sea de hombre forastero e si la vendiere que
pague la aleavala el vecino que la vendiere excepto los
pregoneros que pueden vender en el lucillo cualesquier
cosas de hombres forasteros que les dieren a vender
excepto asi mismo cuando algun forastero vendiere su
mercaduria que tuviere presa para que haya menester
quien le ayude que pueda tomar consigo algun vecino
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de esta villa que se le ayude a vender siendo en presen-
cia suya e no en ausencia e que por esto no caya en
pena alguna de el ni de gozar y de la franqueza salvo si
el tal forastero estuviere justamente impedido por en-
fermedad e por otro impedimento.

Otro si el arrendador o arrendadores de las aleavalas
de esta villa tuviere sospecha que alguna persona foras-
tera vende en el mercado que sean de algin vecino de
esta villa o0 de su tierra por encubrir el alcavala que

vedan “tomar juramento sobre elloala tal persona

orastera que la tal mercaduria vendiere para que decla-

re la verdad con tanto gue esto se haga con brevedad
de manera que los forasteros no sean detenidos ni em-
barazados sobre cosa alguna y entiendese dentro de
una hora despues que el alecavalero, requiriere al juez
le tome juramento y le despache y si le hallare culpado
pague el alcavala doblada.

Otro si que ningun vecino de esta villa o su tierra ni
de otras partes cualesquier que de las cosas que com-
praren en el mereado franco no sea obligado a dar cuen-
ta al arrendador de la a'eavala de quien las compré,
averiguindose que las merco en el mismo mercado
franco salvo si fueren pafios o ganados excepto si el tal
comprador fuere recaton que comprare latal mercaduria
para tornar a vender.

Otro si que cualesquier mercadurias que se vendieren
en el inercado de esta villa o fuera de el comprandolas
cualesquier personas a forasteras que si algun vecino
de esta villa las quisiere tomar por el tanto lo pueda
hacer con tanto que no sea recaton ni las compre para
tornar a vender, sino para el preveimiento de su casa e
que los alealdes lo juzguen e sentencien asi e lo mismo
se entienda e cualesquier personas e puercos que se vi-
nieren a vender a esta villa con tanto que primero
depositen el dinero como esta declarado en otra orde-
nanza atras.

Entiéndese el capitulo de suso, que cualquier vecino
que tomare por el tanto alguna merecaduria o ganado a
algun forastero debajo de que son para provisién de su
easa, si tornare después a vender la tal mercaduria o
ganado y se le probare aunque sea deniro de un afio
paguen el alcavala de la tal cosa que asi hubiere vendi-
do con el tres tanto aplicado en tres partes, la una para
el arca de Concejo de esta villa y la otra para la camara
de su sefioria y la otra mitad se reparte entre juez e de-
nunciador.
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CAPITULO XXXVI

De la ordenanza sobre las cosas que vienen a
venderse al mercado que todas vengan a la
Plaza

Primeramente el pan que se viniere a vender a esta
villa asi trigo como cebada y centeno, que ninguna per-
sona en las entradas ni en las casas ni en el termino de
esta villaeviniendo porel camino no puedan hacer hablar
ni dar sefial para ello hasta que se descargue en la plaza
publica de esta villa, sog:ena de trescientos maravedis
por cada fanega que ansi compraren o hicieren habla o
dieren sefial, la mitad para el arca Concejo y la oira
mitad para el denuneciador y juez y asi mismo no le pue-
da comprar ningun vecino de esta villa ni su tierra fue-
ra del termino de esta villa despues que viniere a ca-
mino para lo traer a vender a esta villa so la dicha
pena,

Otro si que despues de puesto el pan en la plaza don-
de se hubiere de vender, que ningun recaton ni mesone-
ro ni avacero ni otra persona alguna no sea osado de
comprar trigo ni cebada ni centeno, para tornar a ven-
der en sus casas ni tiendas ni mesones a gananeia, sope-
na que pague trescientos maravedis por cada fanega, la
mitad para el arca de Concejo y la otra mitad para el
denunciador ¥ juez y sean obligados de dar el tal pan
trigo, centena e cebada por el precio que les cost6 a los
vecinos de esta villa que lo guisieren comprar.

Otro si que si se hallare que algun vecino de esta
villa u de su tierra hace algun fraude diciendo que com-
pra algun pan de lo que estl en la plaza el dia de Mer-
cado o otro cualguier dia de la semana para su mante-
nimiento e que despues lo da a otro alguno que no sea
vecino de esta villa ni de su tierra, de que pierda el pan
que asi hubiere comprado e que se reparta por los po-
bres de esta villaypor cada fane%va pague trescientos ma-
ravedis de pena, la mitad para el rejimiento y la otra mi-
tad para el juez y denunciador.

Otro si, que ninguna persona sea osado de comprar
aves ni caza ni huevos ni otra mercaduria ninguna de
las que vinieren al mercado de esta villa por los cami-
nos ni fuera de los muros hasta llegar a la plaza, sopena
que por cada vez que lo contrario hiciere pierda la mer-
caduria que asi hubiere comprado y pague de pena dos-
cientos maravedis la mitad de todo lo cual sea para el
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arca de Concejo y cafios, y la otra mitad para el denun-
ciador y el juez y lo mismo se entienda en cualquier
género de ganado que se trajere a vender a esta
dicha villa.

Otro si ordenamos y mandamos que ningun regaton
sea osado de comprar ninguna mercaduria de cualquier
calidad que sea que se venga a vender al mercado de
esta villa aunque sea en la plaza, sino fuere despues de
las dos de medio dia. y esto se entiende si viniere por
la mafiana antes de misa mayor que no las puedan com-

rar en todo aquel dia, sopena de quinientos maravedis
a mitad para la camara y la otru mitad para el denun-
ciador y juez y que las tales mercadurias o partes de
ellas, las puedan tomar por el tanto los vecinos de esta
villa que las guisieren, y entiendese gue el tal regaton
para si ni para otra persona, no pueda comprar cosa
alguna so la dicha pena.

Otro si ordenaron y mandaron gue cualguier regaton
gque vendiere cabrito, sea obligado a lo vender por peso
de precio que por el rejimiento le fuere puesto, por cuar-
tillos o entero, como le fuere puesto, sopena de doscien-
tos maravedis por cada vez que lo contrario hiciere, la
mitad para el arca de Concejo e la otra mitad para el
denunciador y juez.

Otro si que ninguna persona sea osado de comprar
alecacer ni yerba de la que se viniere a vender a la plaza
para tornar a vender, sopena de cien maravedis aplica-
dos segun de suso.

Otro si ordenaron e mandaron que ningun molinero
ni panadero ni otra persona alguna, ponga el precio al
pan que se viniere a vender a esta villa a la plaza de ella
sino fuere rejidor o juez e fiel, sopena que cada vez que
lo contrario hiciere pierda la sefial que asi hubiere da-
do la cual sea para el reparo de los cafios de esta villa e
pague mas doscientos maravedis de pena, la tercia par-
te para el denunciador y la otra parte para los pobres y
la otra para el juez.

Otro i que ningun vecino de esta villa ni de su tierra
no compren pan, trigo, centeno, cebada, a ningun recue-
ro que suela avastecer y venir a esta villa de un mereca-
do para otro, sopena que el pan que asi compraren o
parte de ello, se lo puedan tomar por el tanto cualquier
vecino de esta villa ¢ mas pague doscientos maravedis
de pena por cada fanega, aplicado la mitad para los ca-
fios y la otra mitad para el arca de Concejo e denuncia-
dor e juez.
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Otro si que las panaderas no se entren entre el pan
hasta que este puesto por la justicia y fleles, sopena de
geis reales aplicados como de suso y entiendese por cada
Yez.

COAPITULO XXXVII

De la ordenanza de como se ha de guardar los
panes que se siembran en el termino de esta vis
lla y las penas que se han de llevar

Por costumbre antigna usada e guardada de tiempo
inmemorial, estd que los panes gue se siembran en el
termino de esta villa sean bien guardados y que los ga-
nados que en ellos entraren paguen a sus dueiios las
penas que adelante serin contenidas y lo cual ordena-
ron y mandaron que asi se guarde e cumpla y se ejecu-
te de aqui en adelante y se senfencien las dichas pe-
nas y ecomo hasta aqui se ha hecho que es en la mane-
ra siguiente.

Por cada upna vaca o yegua o caballo o mula o asno
que entrare en los panes que estuvieren sembrados, sea
obligado a pagar el sefior del tal ganado una cuartilla
de pan por dia y media haneha (fanega) por de noche
por cada res de las sobre dichas por la simiente que
fuere sembrada, quier sea trigo, centeno o cebada.

Por cuatro puercos o por ocho asnares, que paguen
tanto como por una vaca las cuales penas lleve entera-
mente el sefior del tal pan.

Por cada doce cabezas de carneros o ovejas o cabras
que entraren en los dichos panes, pague cada tanta pena
coma por una vaca.

Las penas suso dichas se an de llevar de los panes a
los ganados que en ellos entraren desde que los panes
nacieren hasta postrero dia del mes de abril, e que des-
de primero dia del mes de Mayo en adelante sea a esco-
jer de sefior de el tal pan para que pueda llevar la pena
suso dicha o la estimacion que en el dafio que en el di-
cho pan fuere hecho, siendo tasado por hombres bue-
nos de conciencia cuan mas el sefior del pan quisiere y
que todas las penas e dafios del pan se puedan pedir en
cada un afio hasta el dia de San Miguel de Septiembre y
no dende en adelante, salvo si el sefior de el tal pan
tuviere prenda del el sefior del ganado de lo dafi6é o de
otra persona que por la diese e teniendo la tal prenda
en cualquier tiempo que el sefior de la prenda la pidie-



s R =

re sea obligado a pagar la pena de su ganado o el daio
que hizo habiendose lo primero tasado en el tismpo
que se debid tasar.

En las otras cosas que aqui no van nombradas tocan-
tes a la guarda del pan y a las penas que de ello se deben
llevar se juzgue y efectue conforme al fuero de esta vi-
1la aplicados como esta dicho.

E demas de las dichas penas, que si algun pastor o
otra persona echare algun ganado a pastar en los dichos
panes demas de las penas se proceda contra el por jus-
ticia.

CAPITULO XXXVIII

De la ordenanza de como se ha de guardar la

dehesa y hexido de esta villa y las demas vor

yvales de los Concejos y las otras dehesas y
heredades y prados

Desde el mediado mes de Febrero hasta el dia de San
Juan de Junio se guarde tfodo ganado, que ningun gana-
do que sea de vecino de esta villa, ni de los lugares de
su tierra ni de otro alguno, no pueda entrar en ellos
sino solamente los caballos e machos de sillas e asnos
de los vecinos de esta villa e de sus arrabales sopena
quo por cada buey o vaca que en ella entrare pague de
pena ocho maravedis de dia y de noche diez y seis ma-
ravedis e por cada rocin o asno o bestia asnal otro tan-
to, e por cada yegua e mula que seala pena doblada y
gue si demas de esto por estar alli la tal yegua o mula
algun dafio hubiere algun caballo de los que en ella an-
duvieren que sea obligado a lo pagar el duefio de la tal
yegua o mula he por cada doce cabras, ovejas o carne-
ros pague fanta pena como por una vaca.

Iten que desde el dia de San Juan de Junio en ade-
lante hasta mediados del mes de Febrero puedan andar
en la dicha dehesa sin pena alguna el ganado de los
vecinos cualquier que sea con que no sean puercos, que
estos no han de entrar en ningun tiempo de el afio en la
dicha dehesa sino fuere con sortija, sopena de medio
real de cada puerco, que fuere hallado en la dicha dehe-
sa de dia e de noche un real e que otro ganado de los
vecinos de los lugares de la tierra no puedan entrar en
la dicha dehesa o si en ella fuere tomado, que pague la
mitad de las penas que en el capitulo de arriba se con-
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tiene que an de pagar asi por de dia como de noche en
todo tiempo del afio aunque no se guarde.

Otro si acordaron e mandamos que cualquiera perso-

nas de esta villa o de su jurisdiccion o de otras partes
cualesquiera que descortezaren o cortaren o hicieren
cualquier dafio en los troncos y cortes que le quedan de
robles o castafios cuando se corta alguna madera asi en
1a dehesa como en los montes concejiles de'esta villa,
pague de pena cuatrocientos maravedis aplicados los
trescientos para el arca de Concejo de esta villa y ios
ciento para el denunciador.
Otro si que lo que toca al dafio de los cortes de los
arboles de la dehesa habiendo jurado en el Ayuntamien-
to de esta villa el bosquero que eso fuere en el bosque
del duque mi sefior, por solo su dicho se le da entera
fé6 y crédito.

Exido.—Esta misma pena que se ha de llevar a los
ganados que enfraren en la dehesa desde el dia de San
Juan de Junio hasta mediado del mes de febrero, se
lleve en todo el afioc a los ganados que entraren en
los exidos de esta villa, sino fueren de vecinos y mora-
dores de ella, excepto en el tiempo que los ganados
de la tierra de esta villa fueren en cafiada a extremo o
vinieren, que entonces puedan pasar por el dicho exido
sin pena alguna por los limites que por el rejimiento
fueren sefialados y de la manera que fuere ordenado e
que asi mismo los puercos de la tierra en los tiempos
que eniraren en los montes de esta villa a comer la eas-
tafia y bellota e cuando salieren de ellos, puedan pasar
por el dicho exido sin pena alguna, e asi mismo puedan
prendar cualquier vecino de esta villa o hijo de vecino
de ella he haya para si la mitad de la pena.

CAPITULO XIL

De la ordenanza de las dehesas boyales de los
Concejos de la Jurisdieclon de esta villa

Las dehesas boyales de los Concejos de todos los lu-
¥ares de la tierra de esta villa de Béjar y los cotos que
ueren echados entre los panes en cualquiera de los
lugares con licencia del rejimiento an de llevar las pe-
nas siguientes.
De cada rebafio de ovejas carneros o cabras, que es
sesenta cabezas, se lleve de pena medio real de dia e
uno de noche e si no llagare a rebafio se lleve de cada
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diez obejas carneros o cabras por una vaca, digo siendo
carneros o ovejas y si fueren cabras por una vacay de
cada puerco dos maravedis de dia y cuatro de noche,
he de eada hato de vacas que son treinta la misma pena
que los rebafios arriba dichos e no llegando a rebaiio
de cada vaca o buey cuatro maravedis por de dfa he de
ocho de noche f cada yegua por dos vacas.

Item que cualquiera persona que se hallare que come
las dichas dehesas y cotos con sus ganados a sabiendas
y los comieren tres veces en quince dias, que eayan en
pena por la primera vez de doscientos maravedis y por
la segunda trescientos y seis maravedis y por la terce-
ra quinientos y diez maravedis y aunque no le tomen
comiendo las dichas dehesas y cotos si se le probare
con testigo que sea obligado a pagar la dicha pena obli-
gada, la mitad para el arca de Concejo del lugar don-
de fuere la dicha dehesa y la otra mitad para el denun-
ciador y para el juez que lo sentenciare lo cual se en-
tienda estando acotada y si los dichos ganados fueren
tomados de dia se les a de quitar de las penas dichas
en esta ordenanza que habla en las tres veces con cin-
cuenta maravedis y de noche como esta dicho.

CAPITULO XL

Es costumbre antigna usada de tiempo inmemorial,
que los prados de heno que son en el término de esta
villa y su tierra se guarden y que en el tiempo gue se
guarden para segar el dicho heno hasta que es segado
¥ puesto en sus aniales se lleve de pena a los ganados
que en ellos entraren otra tanta pena como ge lleva a
los ganados que entran en los sembrados de el trigo, lo
cual ordenanos los dichos sefiores justicia e regidores
que asi se guarde y ejecute de aqui adelante,

CAPITULO XLI

De la ordenanza de las dehesas de prados y
heredades

De las dehesas que son del termino de esta villa y de
prados y de personas particulares adesados que se
guardan por mojones todo el afio que no son de heno,
y prados cerrados machales que no son de heno, en el
tiempo que estuviesen guardados que su duefio no hu-
biere echado ganado en ellos, caya en pena el ganado
que en ellos entrare, de cada buey o vaca o asno o bes-
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tia diez maravedis de dia, e de noche doblada. la pena,
de cada yegua o rocin o mula veinte maravedis de dia,
y doblado de noche, de eada doce cabras, ovejas, carne-
ros, tanto como por una vaca y dende arriba o dende
abajo al respeeto y de cada dos puercos tanto como una
vaca y despues que su duefio hubiere eomido con su ga-
nado o con otro la tal dehesa o prados, que los gana-
dos que en ellos entraren paguen la mitad de las penas
suso dichas y estas mismas penas hayan los prados de
heno y de todas las penas suso dichas, asi las que se
han de llevar en el tiempo que las dichas dehesas y
prados estuvieren guardadas antes que su duefio eche
ganado en ellos, como las que se han de llevar despues
cada una en la cantidad que esta dicho, han de ser para
los dueiios de las tales heredades.

CAPITULO XLII

De la ordenanza de los lobillos y lobos que se
toman en los terminos de esta villa

Item que por cuanto acaece muchas veces que algunas
personas hallan e toman en el término de esta villa ca-
madas de lobos diferentes que muchos o pocos, y acae-
ee algunas veces que no hayan sido uno o dos, horde-
naron los dichos sefiores Justicia e rejidores que no se
puedan contar camada de lobos sino tres lobos e dende
arriba, e dende abajo dos e uno, no se cuenten por ea-
mada ni los que lo hallaren punedan llevar sus derechos
¥ salarios por camada, pero a los que tomaren uno o
dos no llegando a tres, que del arca del Concejo se le
paguen eien maravedis por cada uno e no otra cosa al-
guna, e si tomaren lobo grande hayan de derecho qui-
nientos maravedis del Concejo, e no otro derecho algu-
no, y de eada hato un queso de leche de una hora de
todo esta Jurisdiceién y doce maravedis de eada Con-
cejo y han de llevar mandamiento de aprobacién de Ia
Justicia e rejimiento.

CAPITULO XLIII

De los derechos que han de llevar las guardas
dal verde

Otro si por cuanto en esta villa y su Jurisdiccidén es
eostumbre antigua de tiempo inmemorial que las guar-
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das del termino de esta villa lleven de derechos para
guardar la raya de los terminos dichos un gueso de ca-
da hato de ganado que en esta villa e su Jurisdieci6n
hubiere, el cual queso ha de ser de leche de una hora
mandamos lleve el dicho derecho y se guarde la dicha
costumbre.

CAPITULO XLIV
De la ordenanza sobre las colmenas

Otro si ordenamos y mandamos que cuando algunas
colmenas con liceneia de la justicia e rejimiento vinie-
ren a agostar en esta Jurisdiecion, no las metan sino fue-
re de mediado abril de cada un afio y las saquen en todo
el mes de agosto y de lo que concertaren que han de
pagar de cada una han de llevar los alcaldes ordinarios
y aguacil la tercia parte repartida entre fodas tres varas
y las otras dos partes sean para el rejimiento y las que
se hallaren después de pasado el mes de agosio aunque
hayan entrado con licencia, sean quintadas, e lo mismo
sean las que entraren sin licencia de fuera de la Juris-
diccion de esta villa aunque sea en cualquier tiempo
del afio y 1a pena del quinto sea la mitad para el reparo
de los cafios de esta villa y la otra mitad para el arca de
Concejo e denupciador e lo mismo se entienda los que
Bgtraren aunque sea con licencia, antes del dia suso di-
cho.

Otro gi ordenamos y mandamos que no se puedan
poner las dichas colmenas sino en los lugares que es
costumbre de ponerse e no se pongan cerca de las vifias
ni en otros lugares, especialmente mandamos que no se
pongan desde el vado de Montemayor por la calzada
arriba hasta dar al exido de Navalmoral y dende a
Fuente buena y a la casa de la Lancha y las Ca-
sas de Valde San Gil y a la Casa de la Cerrada llana
y dende por el camino que va de Palomar a la Puente
de Riofrio y dende a dar al bosque y dende al molino
de Bernal Ramirez, que es a Navahonda, y dende todo
el camino de Montemayor abajo a dar al dicho vado y
gue de estos limites adentros hacia las vifias no se pue-

an poner las dichas colmenas y que en las dichas
vifias de las aldeas, no se puedan poner dentro de gui-
nientos pasos alrededor de ellas asi mismo no las pue-
dan poner deniro de los pueblos ni en los exidos, sope-
na por cada vez que lo contrario hicieren mil marave-
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dises la mitad para el rejimiento e la otra mitad para el
denunciador e juez que lo sentenciare y que a su costa
las quiten de donde asi se pusieren.

CAPITULO XLV

De las penas que han de llevar a los ganados que
arduvieren el monte de esta villa en el tiempo

que estuvieren acotados los cotos del castafiar

Otro si por cuanto el monte y cotos de esta villa tie-
nen mucha necesidad que se guarden para la conser-
vaci6n de ellos, ordenamos y mandamos que de cada
rebafio de ovejas o earneros que es de sesenta cabezas
arriba pague de pena trescientos maravedis vy dende
abajo cada diez cabezas de ovejas o carneros cincuenta
maravedis y al respecto de esto, y de un hato de cabras
que son sesenta, mil y quinientos maravedis y de cada
cabeza de cabruno sino llegare a rebafio un real, de ca-
da vaca o buey dos reales de dia y de noche cuatro y
agi mismo ha de doblar la pena suso dicha en los demas
ganados siendo de noche, y estas penas suso dichas se
entiende por la primera vez y por la segunda doblada y
por la tercera asi mismo doblada y mas esté el pastor e
pastores que se hallaren con el dicho ganado diez dias
en ia earcel y la dicha pena se aplica en tres partes, las
dos para el arca de Concejo de esta villa y la otra para
el denunciador y que las justicias tengan particular
cuenta de ejecutarlas.

Otro si ordenaron y mandaron que la misma pena
contenida en el capitulo antes de este tengan los casta-
fiares que esta dicha villa arrienda y en los demas de
personas heredades el ganado queen ellos entrare y
esto se entiende en tiempo que tuvieren fruto e no lo
teniendo no se les lléve pena alguna salvo si fueren co-
tos que en tal caso se les ha de llevar la pena como en los
demas montes acotados la cual dicha pena sea aplicada
para el duefio de la tal heredad cuando fuere hallado
denunciado y hallandose el tal ganado en los dichos
castafiarejuelos y que el dia de Mesta no se pueda llevar
pena del Castafierejo de rio frio del ganado que en el
anduviere yendo a la mesta desmandado sino fuere
echandolo adrede y andandolo pastoreandolo,



07
CAPITULO! XLV

Sobre el certar madera de los montes de esta
villa

Otro si ordenaron y mandaron que sobre el cortar
madera de los montes de esta villa y como se ade
marcar y quien y las dilijencias que sobre ello han de
hacer, se guarden en todo los capitulos que la Mages-
tad Excelente Sefiora Dofia Teresa de Zufiiga, Duquesa
de Béjar, y sefiora nuestra mando dar y dié el afio de
mil y quinientos y sesenta y dos afios visitando esta
villa y tierra ¢on parecer y orden del Doctor Chirino y
el Licenciado Negron letrados de su Consejo por ser
cosa conveniente y en conservaciéon de los montes de
esta villa su tenor de los dichos capitulos, son los si-
guientes.

Primeramente que cuando algun vecino de esta villa
e su tierra pidieren licencia para cortar alguna madera
diciendo gue la han menester para la librar e reparar
su casa he heredad, se tenga ¥ guarde esta orden que
al tiempo que diere esta peticion para pedir la dicha li-
cencia la parte que la pidiere jure ante el escribano de
Ayuntamiento que la madera que pide la ha de menes-
ter y la quiere para la dicha obra y reparo y no para
ofra cosa y sin que haga este juramento y el escribano
asiente al pie la peticion no se le admita la dicha pe-
ticion ni se provea cosa alguna sobre ello y estando
hecho el dicho juramento y asentado por auto al pie de
la peticion luego gue en el ayuntamiento se leyere se
dipute un rejidor o alcalde y un carpintero que vea la
dicha obra y se mande al tiempo que la fueren a ver
lleven el eseribano, que ante 61 se haga el juramento que
haran flelmentu la tasacién de la madera qne es menes-
ter para la dicha obra y daran su parecer sobre ello y
el dicho escribano lo asiente asi por habito e les tome
el dicho juramento y 6ste echo en su presencia, vea la
dicha obra y ante el dicho escribano se declare que edi-
ficio que aposentos y la forma de la obra que la parte
quiere hacer y la madera que les parece que es menes-
ter para ello, so cargo de el juramento que tuvieren he-
cho, y dado este parecer la firmen, y el escribano de un
testimonio de el dicho parecer y lo de a la parte para
que lo presente en Ayuntamiento y provean sobre ello
y le puedan dar licencia para que las personas del ayun-
tamiento que hubieren de dar la tal madera la puedan
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dar la que les pareciere que se deben dar licencia para
la cantidad de madera de la que hubieren dado por
parecer del rejimiento y carpintero y que la dicha li-
cenvcia la dan y con tanto que la parte a quien se diere
haga obligacion ante el dicho escribano de ayuntamien-
to que dentro de ocho meses sacara del monte la dicha
madera, y sino la sacare que la pierda y que dentro de
dos afios que se dio la licencia trajera e presentara en
el Ayuntamiento testimonio de como tiene echa y aca-
bada la dicha obra y reparo para que se dio la dicha
licencia con la dicha madera, y asi mismo la parte se
oblizue que si no presentare el dicho testimonio dentro
del dicho termino sin ser requerido por el mismo easo,
sea para los propios de la villa todo lo que se entendie-
se que vale la dicha madera la cual se tase por el rejidor
o alecalde que fuere a dar la madera ante el escribano
antes que se corte, cuando la quieran marcar, y la ta-
sacion se ponga en la dicha obligacion e aceptacion de
tasa, se le de la dicha licencia, he le de la dicha madera
el alcalde o rejidor que en Ayuntamiento fuere nmom-
brado para la ir a dar, y que la lleve consigo el eseriba-
no gue dé fe e6mo en su presencia se marco la dicha
madera y en que monte y porqué altura y en que dia, y
el regidor o alealde que se hallo presente, e acabada de
marcar la dicha madera contenida en la dicha licencia,
el mismo escribano asiente con el como se cumplio el
tal dia y lo firme y el escribano de ayuntamiento al
tiempo que diere cualquiera de las dichas licencias
asiente en un libro la licencia que se le dio poniendo el
dia en que se mando dar y los que se hallaren en ayun-
tamiento para darla y a quien se dio y que cantidad y
la obligacion que se hizo para ello, para que por alli se
puedan ver las liceneias que se an dado y se an cumpli-
do las obligaciones y ansi mismo asiente como tiene en
su poder el parecer que dio el rejidor y el earpintero
para que cuando la parte trujere el testimonio como
hizo la obra para que se dio la dicha licencia, y que la
parte y los alealdes y rejidores que no eumplieren todo
lo suso dicho y dejaren de guardar todo lo en esta or-
denanza contenido o alguna cosa de ello, por el mismo
caso pague cada uno de ellos seiscientos maravedis de
pena para la eamara de su sefioria ilustrisima y mas el
valor de la madera que se pidiere marcada o cortada
sin guardar lo suso dicho para los propios del dicho
Conecejo.

Demas de el dicho capitulo y provision ordenaron ¥
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mandaren que asi mismo se guarden los capitulos si-
guientes. Otro si ordenaron e mandaron que no se pue-
da cortar madera ninguna sino fuere en los menguantes
de los meses de Diciembre y Enero y Febrero, sopena
que los que asi dieren licencia para cortar fuera del
dicho tiempo paguen ellos la pena que deba el que asi
cort6 la dicha madera sin licencia, y la misma pena
tengan los que Ja batieren fuere de los dichos montes o
menguantes aunque sea marcada,

Otro si ordenaron e mandaron, que cogollas o casta-
flos secos que es provecho de el monte batirlos para
lefia se puedan en los meses de Oectubre Noviembre
Diciembre Enero y Febrero, e no en olro tiempo, sola
dicha pena e que ninguna persona los pueda batir sin
marcarlos, so color que es provecho del monte de roza-
Ilos y que estan secos sin que se los sefialen, so la pena
de la ordenanza que habla sobre batir castaiios.

Otro si ordenaron y mandaron que ninguna persona
descovaje castafio por pie ni por alto aunque digan que
esta seco so pena de mil maravedis la mitad para el arca
de Concejo e la otra mitad para el denunciador, y que
todas estas penas que hablan en razon de vatir madera,
lefia, castafio, sean obligados los padres por los hijos
teniendolos en su casa e poder, e los amos por los cria-

dos a pagar las penas conforme a las dichas orde-
nanzas,

Otro si ordenaron e mandaron que se pueda cortar
lefia seca con condicion que los que asi cortaren no
corten ninguna cosa verde y sean obligados a dejar un
palmo de seco en el arbol para que conste no haber
cortado nada verde.

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
pueda traer lefia fuera del monte cque por el rejimiento
le fuere mandado, asi de eastafio como de roble so pena
que por cada vez que trajere pague cien maravedis de
pena y si desmochare o batiere roble, guardese demas
de esto las ordenanzas que sobre ello hablan asi del cas-
tafio como del roble,

Otro si ordenaron e mandaron gue ninguna persona
sea osadao de aserrar ninguna madera en los montes de
esta villa sin licencia del rejimiento de ella, sopena de
seiscientos maravedis la mitad para el Arca de Concejo
e la otra mitad para el denunciador y esto se entienda
con licencia de todo el rejimierto y precediendo infor-
maecion.

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
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saque madera ninguna fuera de esta Jurisdiccion sin
licencia de el rejimiento,labrada e por labrar sopena que
por cada carretada pague de pena seiscientos maravedis
y pierda la madera que asi lleyare y sea todo aplicado,
la mitad para el arca de Concejo y la otra mitad para el
denunciador y juez, y que cada y enando que se haberi-
guare haberla sucado aunque no sea hallado sacandola,
pueda ser ejecutada la dicha pena aun que la tal madera
sea de sus propias heredades, que por socolor que son
de sus heredades sacan ofra mucha madera de los mon-
tes de esta villa y para que cese todo fraude y cautela
y los montes de esta villa sean bien guardados y no se
corten y lleven la madera de ellos, conviene que tengan
la dicha pena.

Otro si ordenaron y mandaron que ningun carbonero
se ponga junto a castafios o robles o otros arboles a
hacer carbon, sopena que si pareciere algun arbol que-
mado o chamuscado pague la pena aunque no le hallen
haciendo el daiio, conforme a las ordenanzas que sobre
ello disponen, e para quitar el dafio que pueda hacer,
pida liceneia al rejimiento para hacerlo y se le sefiale
donde y de otra manera no lo pueda hacer.

Otro si por cuanto se a visto por experiencia en esta
villa y sus tierras que muchas personas sin tener nece-
sidad y frandalosamente, piden maderas que las quieren
para un efecto y no las gastan para aquello que las pi-
den y las dan y las venden, y de esta manera los montes
se destruyen, proveyendo de remedio ordenaron e man-
daron que las personas a quien se diere madera por la
justicia e rejimiento de esta villa, no la puedan vender
ni dar ni gastar en otra cosa alguna mas de en aquello
gsra que se le diere, sopena que como se hallare haberlo

echo en contrario de lo dicho, incurra en pena de dos
mil maravedis aplicados por tercias partes como dicho
es y el valor de ella repartido como dicho es.

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
pueda hacer carbon de brezo ni de otra cosa ninguna
sino estuviere cortado, sopena que por cada vez que lo
contrario hiciere pagne doscientos maravedis de pena
la mitad para la guarda y la otra mitad para el rejimien-
to y que si pareciere haber descovachado roble o casta-
fio, o vatido por pies o desmochado, se guarden las or-
denanzas que sobre ello hablan he si por hacer el dicho
carbon quemare algun berzal (brezal) sea castigado con-

forme al dafio que hubiere hecho de mas de pagar la
pena,
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Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
sea osado de sacar ningun carbon de esta Jurisdiceion
sin licencia del rejimiento de esta villa, sopena que por
cada carga que sacare pague doscientos r_nsravedis de
pena e pierda el carbon gue sacare asi, aplicado toda la
mitad para el area de Concejo y la otra mitad para el
denunciador y juez.

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
venda madera de castafio ni carbon a persona de fuera
de esta villa y su Jurisdiceion so las penas contenidas
en las ordenanzas que hablan de sacalla de esta juris-
diccion. -

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
sea osada de arrancar ningun cesped en regajos conce-
jiles, sopena que pague por cada vez o cespedes seis
maravedis, y si fuere en la dicha dehesa de esta villa se
doblaran y sean para las guardas y rejimiento por igua-
les partes y la misma pena tenga el que lo sacare en
heredades de particulares y sea la pena para el sefior de
1a tal heredad.

Otro si que ninguna persona de esta villa ni de su
tierra sea osado a sacar la lefia fuera de esta Jurisdic-
cion, sopena que por cada carga pague cien maravedis
e por cada carreta quinientos maravedis y si batiere
castafio o roble por pie para llevar a vender fuera de
esta Jurisdiceion, sea la pena de la ordenanza que sobre
esto haya, repartida entre tres partes la mitad para el
arca de Concejo y la otra mitad para juez y denun-
ciador.

Otro si acerca de la ordenanza que de suso va escrita
y capitulos quela Duquesa sefiora nuestra que Dios
tiene deja ordenados, esta puesto y se a de entender y
guardar con los adictamientos que sobre ellos estan
afiadidos que es lo siguiente,

Que en lo que toca al capitulo de esta ordenanza dicha
cuarenta y seis sobre el cortar madera en los montes de
esta villa y en que tiempo ha de hacer la obra, que la tal
persona a quien se diere la dicha licencia con las dili-
gencias contenidas en el dicho capitulo, que como dice
dentro de un afio ha de hacer la dicha obra se entienda
dos afios y que en ellos gaste la dicha madera en la-
dicha obra para que se diere y que no sean obligados a
mostrar como la tienen asentada sino fuere denunciado
y constando lo contrario se ejecute.

Y para que coste como gastaron la dicha madera que
se les dio, mando que el primero dia del afio cuando los
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alcaldes tomaren las varas, el escribano de eavildo les
aperciba a los oficiales la ordenanza para que en el Ca-
vildo se nombren luego a dos oficiales para que junta-
mente con el Correjidor vean la madera que se ha dado
en el afio antes a vecinos de esta villa y su tierra y visi-
ten las obras para el efecto que se les dio, y entiendan
si la han gastado conforme a esta ordenanza y a los que
no lo hubieren cumplido ejecuten la pena que en ella se
declara la cual dicha visita y ejecucion hagan a esta, a
fin de mes de Marzo de cada aifo, y hecho envien ante
8. Ilustrisima testimonio del eseribano de Cavildo de
como se hizo la dicha visita y se cumplio eonforme a la
dicha ordenanza y en lo que no se hubiere cumplido,
como se ejecuté y pagé conforme a ella con sperecibi-
iiento, que si negligencia en lo suso dicho el dicho co-
rrejidor y los dos oflciales sefalados tuvieren, asi en
hacer la dicha visita o ejecucién en lo que se hubiere
cumplido, paguen al Conecejo el interes y mas cada una
tres mil maravedis para la camara de su sefioria ilustri-
sima, no enviando en todo el mes de abril el testimonio
de lo suso dicho.

Otro si declara el dicho eapitnlo de la dicha ordenan-
Za cuarenta y seis. que do quiera que se hallare hacer
costal de escoba o hechaduras se entienda que la ta)
persona en poder de quien se hallaren inéurrir en la
pena contenida en el dicho ecapitulo, sino mostrare ha-
berlo hecho en algun tocon caido estando seco, y que la
pena de descovachar que dice 1.000 maravedis, que no
sea y se entienda mas de 500 maravedis conforme a la
verdad vicja y se aplique al arca de Conesjo y denuncia-
dor y se entiende hallandolo descovachandolo y no de
otra manera,

Otro si se declara en el dicho ecapitulo de ordenanza
cuarenta y seis que ningupa persona aunque sea de sus
huertas no puede sacar madera fuera de la Jurisdiceion
de esta villa sin licencia expresa del dicho rejimiento,
80 la pena eontenida en el dicho capitulo.

Otro &i se deelara en el dicho eapitulo que cuando
alguna madera se diere a los clérigos de esta villa y de
los lugares de su tierra, se guarde la misma orden que
con los demas vecinos conforme al capitulo de la orde-
nanza cuarenta y seis con que las flanzas que dieren sean
legas llanas y abonadas y se obliguen so las penas que
les pusieren, de que cada y cnando de que por el reji-
miento de esta villa se hiciere cala y cata para ver la
madera que se les dio, ballanaran sus casas ¥ que no la
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meteran en las Iglesias si no fuera madera que se hubie-
re dado para la Fabrica de la misma Iglesia y con esta
condicion se les de la que tuvieren necesidad.

Otro si ordenaron e mandaron en lo que toea al dicho
capitulo de ordenanza cuarenta y seis de la madera, que
la Justicia o el rejimiento pueda hacer cala y cata en la
villa y en los lugares de su tierra para saber la madera
que cada uno tiene si la corto con licencia o no, he si
cort6 mas de que se la dio y si gasto la que se le dio
con licencia, y conforme a lo que se hallare se juzgue
por la orden contenida en el dicho capitulo guar-
dando lo contenido en otro ecapitulo antes de este gue
habla sobre la orden en la visita de la madera.

Otro si sp declara en la dicha ordenanza cuarenta y
seis de la madera, que el rejidor que fuere a dar la ma-
dera que conforme a la ecantidad de la que se hubiere
de dar a cada uno le sean sefialadas las cogollas que le
pareciere para que se limpie el monte, las cuales cogo-
llas a de batir antes que derribe ninguna viga de las que
se les han de dar y de las fales cogollas se pueda apro-
vechar sin pena alguna con tanto que dentro de un mes
como se lo sefialaren donde quiera que quisiere se apro-
veche de ellas y cuando se le haya de venir a por la ma-
dera conste al rejidor que la fuere a sefialar, como derri-
b6 la cogolla o cogollas que se le mandaron y de esta
otra manera no se le sefiale y marque la dicha madera y
para que haya cuenta de lo que asi se le mand6, vaya el
escribano de ayuntamiento con el tal rejidor e asiente
las cogollas que se le mandaron derribar y a qué parte
y por ello el rejidor ni el escribano no lleven por esta
vez derechos algunos, si no fuere los que an de llevar
cuando fueren a marcar conforme a lo declarado en el
capitulo cuarenta y seis en el que adelante se pondri
por ordenanza por parecer que es mejor orden, que vaya
un rejidor con el eseribano de Cavildo ha marcarlo y
por excusar achaques que nadie se pueda quejar, ni el
rejidor pueda tener consideracion a uno mas que otro,
se ordena y manda que por cuatro carretadas de madera
se corte una de cogolla, y porque habra algunos que
no saquen tanta cantidad, se repartan las dichas cogollas
a respecto de que entre dosz o tres de las personas a
quien se diere madera, corten a razon de las dichas cua-
tro carretadas una de cogolla a razon de a como salieren
conforme a las carretadas que sacaren,y a quien se die-
re una carretada y a otro tres, el uno de la una carretada
sea obligado a pagar al de las carretadas de tres lo que
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pareciere pueda caverle de parte en roza de la cogolla y
presto dando razon a justicia de que no quiere acudir
con lo gue manotare su parte, sin dar lugar a pleitos ni
a costas sino con sola juntarlos se apremie a gque lo pa-
gue y conforme a esto se haga eon los demss que no
ilegaren a cuatro maravedis o carretadas, se guarde esta
orden.
Otro si se declara y ordena y manda que todas las
_vigas que se diere licencia para cortar por pie donde no
sea en marco, donde haya mas vigas que aquella sea
obligado a cercarla de seto o piedra alrededor, de ma-
nera que este bien cerrada y el ganado no pueda hacer
dafio aunque sea en el coto y por tres afios esté obliga-
do a sustentar el cierro por gque de esta manera ira
siempre, no solamente conservandose el monte sino au-
mentandose.

Otro si se ordena y manda que a todos los veeinos de
la villa y tierra que quisieren, asi varales eomo orcones
para sus parrales y huertas y otras arboledas, se le den
con tanto que los orcones se oblizuen a tostarles las
puntas y todo lo que entran en la tierra y el escribano
de cavildo a de tener un libro a parte en que ponga toda
esta madera que asi se diere para parrales y huertas y
ofros arboles, para que si algzuno habiendole dado la
madera que pidiere, volviere otra vez mas de cuenta de
la que se le di6 y para que no se pida mas de la que con-
viene a eada uno segun su necesidad, que sefiale el Ayun-
tamiento un rejidor para que vaya ha haber (a ver) la ne-
cesidad que tiene el gue la pidiere para que conforme a
ella se le provea por el rejimiento, Ee que destos no se
lleven derechos algunos por el rejidor ni eseribane sino
fuere fuera de la villa y el tal rejidor que en tal caso
lleve el salario conforme a lo que esta declarado por es-
tas ordenanzas y si pareciere que no gast6 la madera
que se le diere la tal persona para el efecto que ge le da,
incurra en la pena contenida en la ordenanza cuarenta
y seis,

Otro si ordenaron y mandaron que las licencias de
la madera que se dieren siendo proveido por el reji-
miento vayan firmadas de un alcalde y dos rejidores y
del escribano de Cabildo y de otra manera no se le sefia-
le la tal madera,

Otro si ordenaron e mandaron que para los dias de
San Juan e Corpus e otras flestas en que se sucle en-
trar en el monte, que ninguno sea osado de los eortar
sin licencia del rejimiento y pidiendo se los de y
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sefialen en parte dondelos corten y no hagan ningun
dafio.

Otro si ordenaron e mandaron, que por cuanto la me-
jor cosa que tiene esta villa y lugares de su tierra es el
castafio de esta dicha villa del cual gozan todos los veei-
nos de ella y de su tierra, asi de madera para edificios de
sus casas y deotras cosas como de la castafia que echan a
Sus puercos y cojen para sus casas y para conservacion
del dicho eastafio conviene que cada un afio se monde
y limpie con seguron todo aguello que mas necesidad
tuviere, asi para que se crie la madera como para que
lleve mas fruta, para lo cual el arca de Concejo de esta
dicha villa por no tener propios como no tienen y es
notorio no vasta para el gasto que en lo suso se ha
de hacer por gue los que tienen se gastan en otras cosas
necesarias y el limpiar del dicho monte no se podria
hacer si entre los vecinos de la dicha villa, y tierra no
se repartiesen en cada un afio lo que para lo suso dicho
fuese menester, por tanto suplicaron a su Ilustrisima
que atento lo suso dicho que es bien general de todos,
mande confirmar esta ordenanza para que se haga y de
licencia para que se repartan mil reales que valen trein-
ta y cuatro maravedis, en cada un afio, entre los vecinos
de esta villa y su tierra y que no se gasten en otra cosa
sino que se depositen en un depositario cada un afio el
cual ha de ser vecino de esta dicha villa y otro afio
de la tierra, el que los vecinos nombraren y el de la villa
el que el ayuntamiento de ella nombrare para que el
rejimiento de ella juntamente con los sexmeros de la
tierra y no de otra manera, lo gasten en limpiary
mondar el dicho monte y en ello se tenga la orden si-
guiente.

Que todos los dias de los menguantes de Diciembre,
Enero y Febrero de cada un afio, el rejimiento nombre
un oficial del dicho rejimiento, el que les pareciere, con
un sexmero o el hombre que la tierra nombrare para
ello, los cuales vayan cada uno con ocho cortadores a
hallarse presentes al mondar el dicho monte y que los
tales oficiales que fueren ha hallarse preseates a mon-
dar el dicho monte, comienzen por una parte y lo lleven
tado a echo de manera que donde acabaren un afio de
mondar el dicho monte, asta donde vastare el gasto de
losdichos mil reales gque montan treinta y cuatro mil ma-
ravedis comienzen el afio adelante los otros dos oficiales
gno han de ser nombrados y esta misma orden se guar-

e en los demas afios adelante porque el dicho monte
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no venga en disminucién y vaya siempre en acrecenta-
miento y las libranzas para los suso dicho se den del
Ayuntamiento de esta villa y a las cuentas se halle pre-
sente un sexmero o la persona que.la tierra nom-
brare.

Otro si ordenaron e mandaron que cada dos meses
dos rejidores vayan por su rueda a visitar los montes
de esta villa asi castafiar como robledar y trayan razon
al ayuntamiento de los dafios que hubiere para que se
castiguen y remedien a los cuales se ha de dar lo que va
tasado por ordenanza.

Otro si ordenaron e mandaron que por que hay gran
destruccién en lo que toca a la tala y corte de los arbo-
les y acebo al descortezarlos para liga, de mas de ejecu-
tarse las penas contenidas en el eapitulo que sobre esto
habla, la Justicia e el rejimiento de esta villa pueden
calar y catar por villa y tierra y si se hallare haber cor-
tado algunas ramas o cortezas de acebo y traidolas a su
casa sin licencia del rejimiento pague la pena conforme

a la ordenanza y al que hubiere descortezado, la pena
doblada,

Otro si que los oficiales que dieren madera sin haber
precedido lo que por estas ordenanzas se manda, asi en
el cortar de las cogollas como en el cercar los cortes y
dar madera, incurra en pena de tres mil maravedis cada

ofieial, repartidos por tercias partes juez denunciador y
arca de Concejo.

CAPITULO XLVIT

De la ordenanza sobre los corrales del @oncejo

Otro si ordenaron e mandaron que por cada cabeza
menuda que trajeren al corral paguen al corralero una
blanca, y si trasnochare que no le lleve mas, esto se en-
tienda siendo hasta diez de un dueiio y si de ello pasa-
ren que no pague mas de como por diez cabezas.

Otro si que paguen de cada res vacuna o bestia un
maravedi y esto se entienda hasta diez de un duefio, y
si mas hubiere que no pueda llevar mas y que el corra-
lero sea obligado a sacar a pacer y beber el tal ganado
que estuviere en los dichos corrales de Concejo lle-

vando por cada res que asi sacare por cada dia dos ma-
ravedis,
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CAPITULO XLVIII

De las ordenanzas sobre la buena gobernacion
de la villa

Otro si porque esta villa es falta de pany el quea
ella viene que conviene para el bien comun de ella se
gaste en esta villa e sobre ello proveerse, como el dicho
pan que a ella viniere los vecinos de esta villa e su tie-
rra no lo puedan comprar, ordenaron e mandaron gue
el pan que se trajere a esta villa y entrare a se vender
en el mercado, no se pueda sacar ni llevar de esta villa
hasta otro dfa, pasado medio dia, atento que todo se
provea de acarreo y que ninguna persona lo haga, sope-
na de doscientos maravedis repartidos por tercias par-
tes, arca de Concejo juez e denunciador entiendese que
con estar el medio dia el que trajere el pan, no vendien-
dolo lo pueda sacar luego otro dia a la hora que qui-
siere.

Otro si por cuanto por experiencia se ve que util y
provechosa cosa es que las mercadurias se vendan a
precios justos y que se las ponga a precios y tasa a co-
mo se debe vender por la justicia e rejimiento, ordena-
ron e mandaron que las personas gue trajeren todo ge-
nero de pescado a vender a esta villa asi en merecado
como fuera de el y castafias y aceitunas y garbanzos y
todas otras mercadurias, no lag vendan ni puedan ven-
der hasta que le sean puestos precios a como las han
de vender por la justicia e rejidores oflciales de esta
villa e presidente, e sin ellos los fleles no puedan poner
ninguona cosa sopena que quien trajere la tal mercadu-
ria y la vendiere sin le ser puesto el dicho precio, incu-
rra en pena de doscientos maravedis repartidos por ter-
cias partes, arca de Uoncejo juez e denunciador.

Otro si ordenaron e mandaron para el bien publico
que se sigue a la republica de esta villa y vecinog de
ella, que en casa de los mesoneros y personas que posa-
ren los que vienen a vender las dichas mercadurias no
las vendan, sino gue sean obligados a las sacar y ven-
der en la plaza de esta villa publicamente y que los me-
soneros no se las compren ni se las consientan comprar
ni vender en sus mesones e casas ni tratar de precios
publica ni secretamente, ni directa ni indirecta manera
alguna sin que primero los saque a la plaza, so la dicha

pena de doscientos maravedises aplicados segun di-
cho es,



Oftro si, por cuanto en esta villa e Jurisdiecién de ella
hay muchos rios en los cuales se toman mucho pescado
de truchas e peces e hay mucha caza y muchos vecinos
que la matan y el tal pescado que toman e matan lo lle-
van a vender a otras partes fuera de esta villa y su Ju-
risdiceion de euya causa estd falta de pescado y de caza
por no se traer a vender a ella, ordenaron e mandaron
que el tal pescado y caza que se tomare y matare en es-
ta villa y su Jurisdiceion, las personas que la pesearen y
mataren no la puedan sacar a vender fuera de la dicha
villa e su Jurisdiecion sin liceneia de la Justicia e Reji-
miento de esta villa, sino que sean obligados a los ven-
der en esta villa y su Juriediceién, y no los puedan ven-
der a personas fuera de la Jurisdiceion, sopensa de mil
maravedis por cada vez repartidos por tercias partes
segun dicho es, y redes y caza y pesca perdidas seguan
esta dicho, lo cual se entienda con que esté en la plaza
dos horas.

Otro si por cuanto en esta yilla hay costumbre muy
antigua usada y guardada sobre el corral de los ganados
y no estd proveido por ordenanza, proveyendo acerca
de ello lo que conviene al procumun de esta villa y su
tierra por el dafio y perjuicio que se ha seguido y sigue
¢ podria seguir de que no se haga como se ordena, or-
denaron y mandaron que los ganados que se prendaren
en los Ingares de la Jurisdiceion de esta villa por los
vecinos de los dichos lugares, que sean obligados los
gua prendaren a los traer a los corrales de esta villa el

ia que los prendare pudiendo alcanzar a acorralarlos
el tal dia que los prendaren de dia y no pudiendo, sean
obligados a los traer a los dichos corrales dentro de
veinticuatro horas de como los prendaren, sopena de
600 maravedis la mitad para el arca de Concejo e la
otra mitad para los Cafios de esta villa e juez e denun-
ciador y mas que pague el dafio y perjuicio del ganado
al sefior de el, ;

Otro si por experiencia se a visto que muchas perso-
nas riegan sus huertas con el agua de los Cafios lo cunal
@s causa que muchos se atreven para los romper y que-
brar e destapan las lumbreras y agujeros y tapones que
en los dichos cafios estan puestos por los cafieros para
servidumbre e limpieza de los dichos cafios lo cull es
causa que falte muchas veces el agua en esta villa y es
gran dafio y perjuicio de todo el pueblo y comun de el:
hordenaron e mandaron que cualquiera persona que se
hallare con un testigo que ha regado e riega con el agua
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de los cafios su huerta o linar o heredad incurra en pena
de mil maravedis aplicados la mitad para los dichos
cafios y la otra mitad para juez e denunciador, de mas
de ser castigados por el delito que comete en ello por
la justicia de esta villa como hallare por derecho y en
la dicha pena incurra el gue quebrare o destapare algu-
no de los dichos ecafios, y cualguiera que llevare a su
heredad para aprovecharse de la dicha agua porque se
presume que hizo el dafio y para ejecutar la pena en el

ue regare con la dicha agua de los cafios alguna here-

ad suys, baste parecer regadera de los dichos cafios a
su huerta y pareciendo regadera e no habiendo infor-
macion ninguna mas de hallar la regadera o agua en su
heredad se les lleve de pena 200 maravedis, y no mas, y
habiendo la dicha informacion se guarde la dicha orde-
nanza en todo lo que toca al castigo que se ha de ha-
cer a quien quebrare los cafios fuera de la pena suso
dicha, si fuere corporal conforme a la calidad de la per-
gona.

Otro si por ver la gran desorden gue hay en traerse
los sarmientos y horquillas de las vifias de los vecinos
de esta villa que tienen en sus vifas sin su licencia, or-
denaron e mandaron que ninguna persona de cualquier
calidad que sea no pueda traer los dichos sarmientos ni
horquillas de las dichas vifias en ningun tiempo de todo
el anio sin licencia del sefior de la tal vifia porque cada
vecino sea sefior de la tal vifia sopena de cien marave-
dis por cada carga o hace que trajere, la mitad para el
duenio de la vifia y la otra mitad para los cafios del
agua de esla vifia y que baste tomandole con sarmientos
o horquillas hasta llegar a su casa, dé razon donde los
trae y si pareciere no ser de su vifia se ejecute en el la
dicha pena.

Otro si porque de dormir y hacer majada los ganados
en las vifias y en los cotos de ellas estando con frutas
ha venido y biene muy gran dafio y perjuicio a las dichas
dehesas y seiiores de ellas proveyendo como lo suso
dicho se remedie, ordenaron e mandaron que por cada
vez que se hallare que el tal ganado duerme o hace ma-
jada en las tales vifias, incurran en pena de seiscientos
maravedis el tal ganado y el sefior de el aplicando la
mitad para el arca de Concejo y la otra mitad para el
juez e denunciador,

Otro si por cuanto por no haber habido orden de co-
mo se a de proceder en el demandar las dichas penas
de las ordenanzas que esta villa ha tenido y tiene, y co-
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mo los jueces han de proceder en el senteneciarlas y
ejecatarlas de cuya causa sobre cualquiera pena se hace
proceso y la sentencia que se da se apela y no se ejecu-
tan ni llevan las penas y se gasta mas en costas que en
la pena que se pide, para remediar lo suso dicho y que
no se haga y haya orden judicial de como los jueces
deben proceder en condenar las dichas penas, ordenaron
e mandaron que de aqui adelante cuando alguna pena
se tomare de los ganados he se prendare alguna perso-
na acerca de los cortes de los montes e se denunciare
de otras personas de otras penas, que !a guarda que las
penare sea obligada a la manifestar en rejimiento ante
el escribano de consistorio ante guien se heche la pena
como se tiene de costumbre y se de mandamiento echa-
da la diecha pena para que alas tales personas que la
deben, se las requiera que luego la paguen y si luego la
quisieren psgar no se les haga costa alguna y no la
pagando, le saquen prendas las cuales sean obligados a
las venir a quitar dentro de seis dias y si no las quitaren,
que esta villa y las guardas, y eada uno por lo que toca-
ren, las puedan vender en publica almoneda y si despues
de vendidas retificado el remate no las quitaren dentro
de nueve dias se queden por rematadas e no la pueda
mas pedir ni demandar.

Otro =i, si hubiere oposicion de la parte contrariala
tal toma o pena tenga diez dias de termino para provar
la dicha oposicion, y la villa e guardas para presentar la
toma e probar la pena, y con lo que estuviere hecho ale-
gado e aprobado en el dicho termino de los diez dias,
la justicia ante quien pasare sentencien e determine la
dicha causa e la sentencia que diere la pueda ejecutar
y ejecute sin embargo de cualquier apelacion que de
ella se interpusiere, como sea de cantidad de mil mara-
vedis y de hay abajo y el que alpelare sea obligado a se
presentar y apelar conforme al derecho, e despues de
presentado tenga termino de otros diez dias para alegar
y provar la dicha causa y concluir en grado de apelacion
y con lo que estuviere hecho en el dicho termino, se
sentencie la dicha causa porque de esta manera cesaran
pleitos y se evitaran muchas costas a los subditos y va-
sallos de esta Jurisdiccion e por esta orden de proceder
ordenaron e mandaron que se juzguen las penas esta-
tuidas y ordenadas por las dichas ordenanzas,

3 Otro si que los que fueren condenados conforme al
Capitulo de suso e que estando presos sobre ello, las jus-
ticias no los suelten sin depositar la pena actualmente
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en el depositario general, sopena de dos mil maravedis
ara la Camara de su Sefioria, al juez que lo soltare sin
Bacer el dicho deposito realmente.

CAPITUOLO IL

De laordenanza que trata de la orden que se a de
seguir en lo tocante a los presos

Otro si por cuanto la Magestad Excelente Sefiora Do-
fia Teresa de Zuiiiga Duquesa de Béjar y Sefiora mia,
visitando esta dicha villa y lngares de su tierra el afio
de sesenta y dos, con acuerdo he parecer de los letrados
de su Consejo hizo e mando6 hacer estatutos y ordenan-
zas tocantes a la buena expidicci6n y despacho de los
presos que por delitos e otras cosas estuviesen en la
carcel, asi en los dias y horas que cada semana el Corre-
jidor e alcaldes de esta dicha villa los habian de visitar
y el orden que en la visita de ellos se habia de tener, co-
mo en las condenaciones que habian de hacer aplicadas
ala Camara de su Excelencia y gastos de justicia y
obras publicas y despues el Ilustrisimo Sefior Du-
que Don Francisco de Zufiiga y Sotomayor su hijo se-
fior nuestro que la subeedi6 en el dicho estado, entendié
que algunos de los dichos capitulos e ordenanzas se ha-
bian guardado por las dichas justicias y otros no, de
que habia resultado y resultaba gran dafio y perjuicio a
los que ordinariamente estaban presos y en las conde-
naciones que las dichas Justicias hacian no se guardaba
lo que estaba dispuesto por las dichas ordenanzas, ni lo
gua conforme a las leyes de estos reynos eran obliga-

os ha hacer, por lo cual podria resultar he haber resul-
tado fraude en el distribuir e gastar las penas aplicadas
a obras pf(blicas e gastos de justicia y a la camara y asi
mismo en las condenaciones que las dichas justicias ha-
cen de las penas de los montes de la dicha villa y su ju-
risdiccion aplicadas y se que aplican al arca de Conecejo
de esta villa, y queriendo remediar y obviar lo suso di-
cho y que cesasen los dichos inconvenientes, mandé al
Licenciado Mellendez de Zilaje y al Licenciado Don Luis
de Figueroa letrados del su Consejo en 21 dias del
mes de Mayo de guinientos e sesenta y ocho a que
viesen la dicha pravision ¥ ordenanzas, y habiendolas
visto y consultado con su sefioria ilustrisima, mandé
dar e di6 una su provisifn sobre lo suso dicho, que ha-
bla como el dicho Correjidor que es o fuere con los al-
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caldes ordinarios y otras justicias y aguacil mayor y
escribanos pablicos y Procuradores y otros cualesquier
ministros de justicia de esta villa que manden que guar-
den e cumplan la provision de su excelencia en que iran
insertos los dichos capitulos y otros que su sefioria
Ilustrisima ha proveido en que manda que en la expe-
dicion de las causas e negocios, asi civiles como cri-
minales, guarden e cumplan e hagan guardar e cumplir
los capitulos siguientes.

Primeramente mando que ordinariamiente los lunes
y miercoles y sabados de cada semana por todos los
afios, vayan las dichas justicias a la careel de esta villa
a visitar a los presos y hacer con ellos autos necesa-
rios para su breve expedicién y sentenciarlos y deter-
minar sug causas y que el escribano ante quien pasaren
las causas e procesos asienten en el libro de carcel la
visita que los dichos jueces hicieren en los dichos dias
para que conste que en ningun dia de los aqui con-
tenidos dejaron de ir a la dicha carcel porque aunque
en ella no tengan presos han de ir y asentar como fue-
ron @ no habia presos algunos, e no por eso han de de-
jar los otros dias que fueren menester segun los nego-
cios y presos, sopena de seiscientos maravedis tercia
parte para mi Camara, y tercia a acusadores, y tercia a
Jueces, Asi mismo mando que en la dicha carcel haya
un libro, el cual esta asefialado e firmado de los del di-
cho mi éonsejo con el numero y fojas que en el dicho
libro haya, el coal dicho libro ha de estar en 1a dicha ar-
ca que esti en la dicha carcel cerrada la dicha arca con
una cerradura con tres llaves que cada una por si pue-
da abrirla, la una a de tener el dicho mi Correjidor juez
de residencia que eso fuere y las otras dos llaves cada
uno de los alealdes la suya para que cuando fueren a vi-
sitar la carcel se habra el arca y se saque el dicho libro
y se voelva a la dicha arca por manera que el dicho li-
bro no ha de salir del arca de la dicha carcel ni ha de
estar en poder de ninguno de los dichos jueces ni escri-
banos ni de otra ninguna persona so la dicha pena,

Asi mismo mando que cuando los dichos jueces fue-
ren a visitar la dicha carcel en los dichos dias o en otro
cualquier dia que fuese necesario, asienten la dicha vi-
sita con el dicho libro el efecto e sustancia de las sen-
tencias que contra los presos asi presentes como ausen-
tes dieren e la firma de sus nombres el juez que la diere
y el escribano ante quien pasare para que por el dicho
libro se pueda ver y averiguar como han cumplido los
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dichos jueces en hacer las dichas visitas y las sentencias
que hubieren dado sobre la dicha pena. )

Asi mismo mando que ninguno sea suelto de la pri-
sion y carcel donde esta sin que primero la pague la
condenacion y condenaciones en que fueren condenado
y sin que trayan fe y carta de pago del receptor que por
mi mandado tiene cargo de cobrar las dichas penas asi
aplicadas a mi Camara, como a gastos de justicia e obras
publicas ninguno de las dichas justicias dé mandamien-
to de soltura para soltar al tal preso y que asi se asien-
te en el libro como mostrd carta de pago de la condena-
ci6n que le fue hecha so la dicha pena.

Asi mismo mando a las dichas mis Justicias, que lue-
go que sentenciaren a cualquier de los dichos presos en
lIa dicha carcel antes que de ella salgan las Justicias en
presencia de las partes tasen los derechos que el Juez o
eseribanos han de haber por dicho proceso y asi tasado
junto a la pronunciacion de la dicha sentencia asiente
el eseribano como el juez tas6 las costas en tantos ma-
ravedis para el dicho juez o escribano y lo firmen de
sus nombres como lo recibiaron por manera que en to-
dos los procesos junto al pronunciamiento de la dicha
sentencia se halle firmado del dicho juez y escribano la
tasacion y paga de los dichos derechos.

Asi mismo mando a los dichos jueces que en ninguna
sentencia en causa eriminal den sino fuere en la dicha
carcel asentando en el dicho libro la dicha condenacion
en la forma suso dicha.

Asi mismo mando que en la carcel a los presos que
en ella estuvieren los tengan con prisiones a buen re-
caudo segun la calidad de los delitos he cuando a algu-
nos se diere en flado las dichas mis justicias en los ca-
sos que de derecho hubiere lugar, se asiente en el dicho
libro el juez’'que lo mando dar y quien fué su flador y
quede alli irmado del juez y escribano ante quien paso
la dicha flanza e procuren que en toda brevedad sus
causas e delitos sean determinados.

Asi mismo mando que en la dicha earcel cuando los
jueces fueren a visitarla en los dias aqui sefialados o en
otros dias que fueren necesarios, no consientan que en
la dicha carcel esten con armas ni menos las tengan los
dichos presos.

Asi mismo mando que en la dicha carcel ninguno de
los presos que en ella estuvieren, ninguna persona de
ninguna calidad que esté puedan jugar ni jueguen a
naipes, ni a dados, ni & otro ningun juego, ahora sea en
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poea cantidad o en mucha, mas de Io que la ley permi-
te e manda.

Asi mismo, que el aguacil mayor o carcelero que tra-
ten bien a los presos y de ellos ni de ninguno de ellos
por si ni por interpositas, no reciban dadivas ni prome-
sas ni presentes en poca o en mucha cantidad.

Asi mismo mando que los dichos aguacil e carcelero
no prendan ni suelten ninguna persona sin mandamien-
to de la Justicia, salvo sino hallare alguno infragante
delito, que en tal caso bien le puede prender y llevarlo
ala carcel con tanto que luego como le dejare en
ella, lo vaya a manifestar a la justicia para que haga in-
formacion y proceda en la causa,

Asi mismo porque los presos han de ser defendidos
y tener quien por ellos alegue de su justicia, mando que
el aguacil mayor o carcelero no los persuadan ni eom-
pelan ni apremien a que den su poder aflcionadamente
a las personas que los dichos aguaciles, nombraren sino
que le dejen en su libertad para que tome el procurador
que quisiere al cual Procurador que asi nombraren o
gefialaren mando que no lleven derechos para la tal
procuraeién sin que primeramente sea tasado lo que asi
se a de llevar por el juez que de la causa conociere se-

un la ealidad del delito o negocio, asi mismo mando a

os jueces lo tasen e lo asienten asi en el dicho proceso.

Asi mismo mando que los dichos aguaciles tengan
mucho cuidado de rondar de noche la villa y arrabales
y hagan tafier a la ronda, en invierno de nueve a diez y
en verano de diez a once y las armas que tomaren des-
pues de tafiida la ronda otro dia siguiente la denuncie
ante la justicia y la sentencien y de otra manera la parte
a quien tomare las dichas armas no las tenga perdidas.

Todo lo cual mando que vos las dichas mis justicias
guarden e cumplan e hagan guardar e cumplir en todo
¥ por todo como en ella se contiene, sopena de seiscien-
tos maravedis por cada uno de los dichos capitulos que
se dejaren de cumplir, repartido la tercia para el acusa-
dor, la tercia para mi CAmara y la tercia parte para el
juez gue lo sentenciare en la cual pena les doy por con-
denados lo contrario haciendo.

La cual dicha provision y estatutos y ordenanzas que
por la dicha Duquesa Dofia Teresa mi madre y por los
del su Consejo fue dada para vos el dicho Correjidor y
alealdes que al presente sois o fueredes de aqui adelan-
te os mando que guardeis y cumplais en todo y por to-
do como en ello se contiene y guardandolos y cum-
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pliendolos asistais y hagais audiencia de carcel en lgs
dias de cada una semana y a las horas que por la d_ich-a
provision y ordenanzas esta dispuesto y compelais y
apremies a los escribanos e Procuradores que residan
en las dichas audiencias que se hicieren, so las penas
contenidas en las dichas ordenanzas y las demas que les
pareciese se les deben poner e asi mismo guardeis los
capitulos siguientes.

Otro si mando que los dichos Correjidor y alcaldes
ordinarios de la dicha villa tengan un libro solamente
que hagan escribir y escriban la visita que se hiciere de
los presos que hubieren en la dicha carcel cuando los
fueren a visitar y que en el hacer de la dicha visita, en
el prineipio he cabeza de cada visita hagan poner he
pongan el correjidor y, alcaldes gue hicieren la dicha
visita, el dia mes y afio en que se hace y despues se
ponga por su orden en cada capitulo por sf, el preso
que se visita a cuyo pedimiento y el estado en que esia

reso y lo que provee y si sentenciare, lo' que contiene
a sentencia. y el escribano ante quien pasa el dicho
proceso @ mando que los escribanos publicos que al
presente son en esta mi villa de Béjar y fueren de aqui
adelante, sean obligados ha haeer y escribir en el dicho
libro de presos de carcel la visita que por voz del dicho
Correjidor y Alcaldes fuere fecha como y segun dicho
€s por sus semanas cada uno la semana que le cupiere
prorrata, o como a las dichas mis justicias os pareciere
Yy més conviniere y a ellos los podais compeler y com-
peluis por modo que no hallandose presefte ol Sefior
que fuere semanero podais compeler a cualquier otro
escribano que escriba y asiente Ia visita que asi hiciere.
. Otro si mando que el tal libro de visita de carcel tenga
contadas las hojas que en el hay desde el principio hasta
el cabo y al cabo se ponga por escrito'y ante un eseri-
bano que de ello de fe el numero de las hojas ‘que el tal
libro tuviere y lo Airme de su nombre el Correjidor o
uno de los alcaldes sino se hallare preésente, y el escri-
bano ante quien pasare lo suso dicho. Y por cuanto hay
un libro de las visitas de los presos de la carcel que el
Licenciado Porras mi Correjidor en esta mi villa, hacia
de por si desde ocho de Enero del afio pasado de qui-
nientos y sesenta y siete hasta ahora y los dichos alcal-
des tenian otro libro de visita de los presos que los vi-
sitaban 10 cual va contralos dichos estatutos y ordenan-
zas y contra lo que se a cursado, mando, segun e como
tengo mandado que toda la dicha wvisita de vos ¢l dicho
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Correjidor y alcaldes se ponga en uno solo libro y que
el dicho, que vos el dicho Correjidor y alcaldes {eneis
comenzado se ponga en las visitas de vos el dicho Corre-
jidor y alcaldes y se vayan anotando segun e ¢omo 8e
hicieren las dichas visitas y subcesivamente y se cuen-
ten las dichas hojas segun dicho es por manera que en
la dicha visita el libro de ella tenga toda claridad y cons-
te de los presos y en lo que han sido sentenciados y en
ello no pueda haber fraude.

CAPITULO L

En lo gue toca a las condiclones de Camara y
©bras Publicas y gastos de justicia

Otro si mande que ansi mismo haya un libro solo
donde solamente se pongan las condenaciones que
fueren hechas por el correjidor de esta dicha villa de
Béjar o por los alcaldes ordinarios de ella que al pre-
sente son o por los que yo pusiere adelante, ansi las
condenaciones que fueren aplicadas para mi camara,
como las gue fueren aplicadas para obras publicas y
gastos de justicia en el gual dicho libro no se escriba
ni pueda escribir la visita de los preses que se hiciere,
sino solamente las dichas condenaciones y el cual dicho
libro este con todas las hojas de el y puesta en la mar-
gen de cada una de ellag el numero hasta el cabo y al
fin y en la nltima del dicho libro se pouga el numero e
cantidad de hojas que en el hay el cual este firmado de
los de mi Concejo y de uno de mis secretarios por gue
cese todo fraude y engaiio.

Otro si mando que las tales condenaciones que asi
hicieren los dichos mi Correjidor y alcaldes, las pongan
e asienten en el tal libro de condenaciones el escribano
publico ante quien pasare el pleito de la tal condenaci6n

oniendo en la tal condenacion el nombre del juez que

a hace y el dia mes y afio en que fue condenado y por-

que delito, y al eabo diga que pas ante el, y lo firme de
su nombre lo cual haga y cumpla sopena de suspension
de oficio e de cuatro mil maravedis para mi Camara y
que sea obligado a pagar la dicha pena en que fue con-
denado el tal delincuente.

Otro 8i mando que el tal libro donde se an de eseribir

"las tales condenaciones, las hojas de el se doblen ¥y cuar-
teen y queden de por marjen de cada parte la cuarta
parte de la tal hoja y por esta orden se eseribanlasdichas
condenaciones y que antes que se de el mandamiento
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del Correjidor o alealdes que hubieren sentenciado al tal
delincuente para le soltar, y antes que salga de la pri-
gion y carcel se paguen todas las condeuaciones en que
fueren condenados asi las aplicadas a n}l_Camnra como
las que se aplicaren a gastos de Justicia y obras, o a
otra obra o causa pia en cualguier manera a mireceptor
que yo tengo puesto o pusiere de aqui adelante para los
recibir que por mi esta y estuviere diputado y mando a
tal receptor que reciba las tales condenaciones y ponga
en la margen de cada condenacion que asi estuviere es-
crita en el dicho libro, como reeibi6 los maravedis eon-
tenidos en la dicha condenacion y lo firme de su nom-
bre por manera que eonste haber recibido las tales con-
denaciones antes que el tal preso salga de la carcel, lo
cual haran guardar e cumplir las dichas mis justicias e
jueces y escribanos eomo y segun de suso es dicho, so
las penas contenidas en los capitulos precedentes y que
paguen las dichas condenaciones aplicadas a mi camara
con el doblo y 1o mismo sea en las condenaciones que
ge aplicaren y aplican para el Concejo de esta villa por
estas ordenanzas.

Otro si mando que ni el tal Correjidor y alcaldes que
asi hicieren las dichas condenaciones, ni el escribano an-
te quien pasaren, ni otfra persona, no recuyan ni
puedan recibir en sus poder las tales condenaciones que
asi hicieren aplicadss a mi camara como las que se apli-
caren a gastos de Justicia e obras publicas aungue digan
que las ponen en poder de las dichas personas y las re-
ciben para las entrehar, (enfregar) al receptor e para los
gastar en reparos de los cafios y fuentes y otras obras
gublicas, sopena que el tal juez o escribano que lo reci-

ieren o mandaren recibir sean obligados a los volver
lo que asi hubieren recibido con las hetenas (sefenas)
conforme a las leyes de estos reinos.

Otro si mando que el receptor que yo tengo nombra-
do y lo fuere de agui adelante para decidir las dichas
condenaciones, porque los presos por su ausencia no
sean detenidos en la céircel, sea obligado a estar e resi-
dir en esta villa de Béjar para recibir las tales condena-
ciones e en su ausencia nombrar persoua para que las
reciba con su Poder, el cual lo asiente en la margen del
dicho libro ysi no lo hubiere pare al dicho receptor tanto
perjuicio como si el mismo recibiere la tal condenacién,

Otro si mando que el tal libro de condenaciones de
penas de Cimara esté en Eoder del Alguacil Mayor de
esta villa y asi mismo el libro de visita, 1os cuales dichos
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fibros tengan en un arca con su llave y con una buena
guarda e custodia y asista a las dichas audiencias por
manera que todas las veees que se hqblera ge hager vi-
gita y poner condenacion tengan copia los dichos jueces
de los dichos libros para el dicho efecto y el dicho al-
guacil mayor dé flanzas de tener en buena guarda e cus-
todia los dichos libros y de acudir con ellos a mi y a los
del mi Consejo cada o cuando que les sea mandado y a
los dichos jueces. y

Otro si mando a vos el dicho mi Correjidor y Aleal:
des y a otros cualesquier mis Justicias, que en las con-
denaciones que hicieredes de penas de ordenanzas de
los montes de esta dicha villa de Béjar e su término y
las penas de los que comieren panes, vifias u coalesquier
heredades, y las tales condenaciones se aplicaren al
Consejo y arca pfiblica de &1, se ponga e asienten en el
libro de los Propios que el Concejo de esta villa tiene,
1a cufil condenaci6on haga asentar y eseribir el tal juez
que la condenare y el eseribano ante quien pasare y se
guarde el orden y forma que de suso dicho estd dicho
he declarado en las condenaciones que se aplican a mi
cAmara y obras pfhblicas y gastos de justicia, e mando
que el tal juez ni eseribano ni otra persona, no pueda
recibir ni reciban las tales condenaciones que dsi se
aplicaren al dicho concejo, sino que seé acuda con ellas
e las hayan de recibir el mayordomo que estuviere
nombrado por el Concejo de asta villa para recibir las
tales. condenaciones y no otra persona y en todo sé
guarde el 6rden y forma que de suso por mi estd decla-
rado y mandado guardar en las condenaciones aplica-
das a mi Cadmara y gastos de Justicia y obras publicas
so las penas en ellas contenidas.

Otro si mando que en las causas criminales que asi se
sentenciaren e determinaren, los dichos mis Correjido-
res y alealdes en las cuales hubieren procedido y proce-
dieren de oficio, al principio de las causas y después
por se haber apartado la parte querellosa de la queja,
que el tal esoribano ante quien se condenare y senten-
ciare gea obligado alo notificar a mi fiscal, el cual se ha
{(sea) obligado a apelar.de la dicha sentencia y dar noti-
cia de ello a mi Consejo para.que conmigo consultado
se provea lo que convenga al servicio de Dios y mio y
bien y pacificaein de mis pueblos,, :

Otro si mandoia los. dichos mis Alcaldes ordinarios
que al presente son e serdn de agui.adelante, que en las
causas que ante ellos pendieren, asi civiles como erimi-
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nales, no 1as sentencien ni determinen sin tomar asesor
de ciencia e conciencia segfin e como les estd mandado
y declarado e que en las causas civiles en que hayan de
tomer acompafiado sean de cantidad que se requiera
que tenga necesidad de tomar el tal asesor.

Otro si por cuanto la Muy Excelente Sra. D.* Teresa
de Zaniga, Duquesa de Béjar sefiora nuestra en la visita
que hizo en esta dicha villa' con los letrados del su Con-
sejo, hall6 que habis mala orden en la cobranza del ser-
vicio real de 8. M., y asi mismo en lo que toca a las
ejecuciones que se hacian por deudas que debian algu-
nas personas so las prendas que se sacaban, y por su
provisién hecha en dos dias del mes de Octubre del
dicho afio de sesenta y dos mand6 se guardasen los
capitulos siguientes, en razén de lo suso dicho.

El capitulo que es dos eapitulos antes éste, donde dice
que apartada la parte que se notifique al fiscal y que el
flscal siga la causa y lo apele para el Consejo, por ser
perjudicial, ordenamos & mandamos que ge entienda de
esta manerar Que apartada la parte y no la habiendo
sentenciado de oflcio, siendo enpoea cuantia o de poca
calidad, que no se dé lugar a que salga al flsca la caun-
sa, porque parece ser molestia al preso e eausarle costas
y dilacién de hacer otro juicio sobre ello, y que en easo
que haya lugar, la tal apelacién que sea de esta manera,
que sea visto el proceso por un letrado e cuando decla-
rase esiar bien sentenciado, el fiscal o el oflicio de justi-
ticia se_conforme con el parecer del letrado y no se
apele ni siga apelacién y lo'que pareciere al dicho letra-
de que conviene apelarse, se apele y siga.

CAPITUL O ILI

De la ordendnza que trata de la Orden que se ha
de tener en la Cobranza del serviclo Real de
5. M. '

Item ordeno e mando que por cuanto soy informada
que al cobrador del servicio Real de S. Bv{ ge e suele
lar salario demasiado, de afjuf adelants én la'cobranza
de el dicho servicio se' dén pregones y remates pfibli-
camente en la persona que' con més ' baja'e con menos
8e contentare, con condicion que dé flanzas ‘bastantes

y muy abonadas por hacer las diligencias ‘debidas en Ta
dicha eobranza y cobrar e dar cobrado y pagar todo lo
que sele fuere encargando y que montare el cargo de
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la dicha cobranza lo cudl ge haga en sisopena que el
salario gue de otra manera se le diere, lo paguen los
alcaldes y rejidores que lo mandaren dar de sus pro-

pios bienes.
CAPITULO LII

De las ordenanzas sobre la 6rden que se ha de
tener en el ejecutar de los mandamientos de Juse
ticla por el ejecutor y el Aguacil y sobre sacar
prendas y cuartos ante el escribano de entregas

Item ordeno y mando que de aqui adelante ningln
ejecutor ni Aguacil ni cobrador pueda sacar nisaque
prendas a personas algunas de esta villa ni de fuera de
ella aunque sea con mandamiento de juez, sin llevar es-
eribano que esté presente y vea las prendas gue se sa-
can y en cuyo poder se depositan y dé testimonio de
ello, v las costas que en estc se gastagen, que las pa-
gue el deudor al tiempo del remate con las otras costas,
sopena que el que lo contrario hiciere pague el valor de
la prenda que de otra manera sacare e con el cuatro tanto
pague el dafio para mi Cimara.

Item ordeno y mando gue de aqui adelante en las
ejeecuciones que se mandaren haecer e hicieren en esta
villa y su tierra se guarde la orden siguiente: Que la
parte que viniere a pedir ejecucién presente los recau-
dos que tuviere para pediria ante el escribano gue gui-
siere, e despues de vistas por el Juez e que pareciendo-
les bastantes haya dado mandamiento al aguacil y escri-
bano de ejecuciones para que haga la ejecucién la cual
y el secuestro de bienes y la prisién e flanza de la
entrega e saneamiento de todo esto, pase ante el dicho
escribano de ejecuciones y ante él se hagan los prego-
pes y no habiendo oposicion se haga el remate de los
bienes ejecutados y tome la flanza de la ley, y esto hecho
el eseribano de las ejecuciones lo saque, y dé todo por
tastimonio_a la parte quelo lleven ante el escribano y
juez que dio el mandamiento de ejecucion y se junte
con los recandos por donde se dio l1a ejecucion y el juez
de la causa, pareciendole gue el remate fué bien hecho
¥ que en el se guardan la forma de la dicha provisién
de dar el Mandamiento de ejecucién para que se le en-
treguen los vienes rematados a la persona en quién se
rematare y la parte a quién se di6 este mandamiento de
proyisi6n, lo lleve al dicho aguacil de ejecucién para la
la ejecucion y se de a la provisién por ante el dicho es-
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eribano de ejecuciones y si durante el tiempo de los pre-

ones del término de los diez dias que se hubiere noti-

cado al deudor oviere oposicion, la dicha oposicion se
presente ante el dicho eseribano de ejecuciones con to-
dos los recursos, que con ella quisieren presentar las
partes y ningun otro escribano reciba la dicha oposicion
sopena de diez mil maravedis por cada vez que lo con-
trario, hiciere la mitad para la parte del acreedor y la
otra mitad para mi Camara y que el dicho eseribano de
a]i_a(suciones, luefo que ante 61 se haya presentado la
dicha oposicién la entregue originaimente con lo recau-
dos que ante el se hubieren presentado y con el testimo-
nio de la ejecucién y pregones que ante el pasaren, el
escribano de quien estuviere firmado el mandamiento
de la ejecucion, para que el juez que lo mand6 dar
conozea de la oposicién ante el mismo escribano hasta
dar sentencia de remate, y dada la dicha sentencia en
este caso el mismo Juez ante el eseribano de la causa,
tome la flanza de la ley y de mandamiento para gue el
Aguacil haga el remate ante el eseribano de las ejecu-
ciones y el dicho escribano de ejecuciones dé testimonio
para que se presente ante el dicho Juez e presentado
mande dar mandamiento de provisién el cual se ejecu-
te en la forma suso dicha, y porque podria acaecer que
el dicho eseribano de las ejecnciénes algan dia estuvie-
se ausente de esta villa e no pudiere ser habido para
los autos que ante 6l se hubiesen de hacer, ordeno e
mando que en prinecipio de cada un afio, el dicho eseri-
bano de ejecuciones nombre uno de los escribanos de
esta villa para que en su ausencia se hagan ante el dicho
escribano los autos que ante el habian de pasar y que
todas las veces que se hallare fuera de ésta villa le deje
en su poder los autos tocantes hasta que vuelva, y vael-
to, los torne u tomar con los autos que ante el otro es-
eribano han pasado, lo cual se haga e cumpla asi, sope-
na de seiscientos maravedis para mi CAmara, y més el
interés de la parte que sea obligado a pagar cada uno

de los suso dichos por cada vez que lo contrario hi-
cieren.

Item que por cuanto soy informada que cuando en
esta villa y lugares de su tierra acaece quemarse alguna
casa haceis repartir el valor de ella entre los vecinos
de villa v tierra y los compeleis a que lo paguen a la
persona cuya fuere la casa que se quem6, lo cual de
derecho no se puede ni debe hacer; ordeno e mando que
de aqui adelante no se haga ni 'haga{s ni consintais
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hacer ningunos repartimientos ni alguno de ellos ni
maravedis algunos ni otra cosa por razén de ellos y si
algunos maravedis teneis allegados y cobrados para las
dichas casas quemadas, los volvais y restituyais y se
vuelvan y restituyan a las personas a quien se tomaron,
sopena de que si ansi no se hiciere, 10 pague y restituya
a lag partes con el doblo y més el cuatro tanto para mi-
Camara. i

Item 'porque soy informada que astand_o como
defendido. (prohibido) por leyes de estos reinos que
ningun repartimiento se pueda hacer entre vecinos, sino
fuese de tres mil maravedis abajo e por todas las leyes
que esto disponen algunas veces so color de la necesidad
de algan negocio para provisién de 6l se ha hecho y hace
un repartimiento de tres mil maravedis por mandado
de la Justicia y Rejimiento de esta villa y luego. desde
a pocos dias, se vuelve a hacer otro repartimiento hasta
la misma cuantia para el dicho negocio e agi viene a
repartirse. mucho mas de lo que les esid permitido lo
cudll es fraude de lo que por las dichas leyes estd dis-
puesto, por ende ordeno e mando que de aqui adelante
la dicha Justicia e Rejimiento de esta dicha villa, ni
algunos de ellos, no sean osados de hacer repartimien-
tos alguno para ningun negocio en una 0 en mas veces
que todo junto exceda dentro de los dichos tres mil
maravedis que la ley permite, sin tener para ello mi
licencia ® mandado, sopena que todo lo que mas repar:
fieren para algun negocio en una o en muchas veces,
que ellos lo vuelvan y restituyan a las partes con el do-
blo y mis paguen el cuatro tanto para mi Camara.

Item ordeno y mando que de aqui adelante niogtn
juez de esta dicha villa sea osado de dar, ni d6. manda-
miento algune para ejecutar ni saear prendas, ni los
eseribanos ni alguno de ellos lo firme por solas las
copias que dieren los arrendadores o cojedores e cua-
lesguier rentas o repartimientos sin que se haya mos-
trado o presentado reconocimiento de ello ante el Juez
y eseribano por eoncesién o alvalé, e reconocido por
escritura ptiblica u otro recaudo bastante que trayas
aparejada ejecucién contra los personas a guien se
mandaren hacer las ejecuciones o sacar prendas, sopena
que el Juéz que diere el dicho mandamiento y el escri-
bano que lo firmare, pague de pena seiscientos mara-
vedis para mi Camara eada uno de ellos por cada vez
que lo contrario bicieren,

Otro si por cuanto el llustrisimo Dn, Francisco de
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Zaiiiga y Sotomayor, Duque de Béjar que al presente
es y Sefior nuestro entendiendo que los mandamientos
que el Correjidor y las demés Justicias de esta villa
dén para prender o ejecutar o hacer otros embargos en
los lugares de la tierra, era bien se tasasen porque no
se llevasen més de lo que 8. M. manda por sus leyes y
pregméticas por acaecer muchas veees llevar muchos
mandamientos para un lugar e cobrar el camino por

entero de todas las personas a quien van a ejecutar did
la provision siguiente.

Provision=Dn. Francisco de Zufiiga y Sotomayor,
Duque de Béjar Marqués de Gibraledn, Conde de Belal-
cazar y de Baifiares, Seifior de la Puebla de Alcocer, con
todo su Vizcondado y de las villas de Burguillos y de
Capilla, Curiel, y con las oiras de su partido etc.=A
vos Gonzalo Buarez mi tesorero en esta mi villa de Bé-
jar y su partido sabed que yo habia mandado al Licen-
ciado Garecia de Porras, mi Correjidor en ella, que to-
dos los Mandamientos que el suso dicho e las demés
mis Justicias que e en esta villa diesen para prender o
ejecutar o haecer otros embargos en los lugares y tierra
de la dicha villa, tasase los mandamientos que los
aguaciles o ejecutores llevasen atento que por las resi-
dencias y visitas que ge han hecho en esta villa constan-
do que convenia hacerse asi porque no se llevasen mas
de lo que 8. M. manda por sus leyes y tambien porque
ha acaecido y acacce muchas veces llevar muchos man-
damientos para un lugar y cobrar el cambio por entero
de todas las personas en quien se han de ejecutar, y
porque al dicho Licenciado Gareia de Porras era corre-
jidor en el condado de Belalcazar e al presente fue
provehido correjidor en esta mi villa e por esta razon
no estid Diputada persona que entienda en hacer la di-
cha tasacion e siendo cosa tan conveniente y proveyen-
do cerca de lo suso dicho en el entretanto que proveo
correjidor o otra cosa sobre lo suso dicho conflando de
vos el dicho Gonzalo Suarez, mi Tesorero que bien y
flelmente hareis lo suso dicho durante el dicho tiempo,
por la presente 0s mando que desds el dia que fueren
entregados esta mi provision hagais notificar e notifi-
queis al aguacil mayor y a sus tenientes e ejecutores,
que todos los mandamientos que por mis justicias se
dieren para ejecutar en algunes vecinos de los lugares
de la tierra de Béjar o estatantes o habitantes en ella
los traigan ante vos para que los taseis conforme a las
leyes e pregméticas de 8, M. sin exceder de ella, que es
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a real por legua de ida e de vuelta, repartiendo lo que
asi mismo montare el diche camino entre todos los lu-
gares donde el aguacil hubiere de ir y entre todos los
vecinos de eada lugar en quien fuere a ejecutarlos, y
asi mismo mando al dicho Aguacil Mayor o al Tenien-
te que hubiere de ir con los tales mandamientos, los lle-
ve a hacer la dicha tasacion al cual se le tome juramaon-
to por voz del dicho tesorero que no lleve otro manda-
miento alguno gino solamente los que para el dicho
camino que ha de ir se tasaren, y la misma dilijencia
so haga con el ejecutor por los alealdes y aguaeil Mayor
nombrados, i contra la diecha orden suso dicha fueren
a ejecutaren algun mandamiento se les aperciba que se
les ejecntara de sus bienes dos mil maravedis para mi
Camara por la primera vez y por la segunda doblado, e
privacion de oficio, y otro si se les notiique a los tales
aguaciles vy ejecutores que llevaren los tales manda-
mientos que no puedan tomar juramento a ninguno de
los presos porque fuere, sino que los traigan consigo
sopena de dos mil maravedis para mi Camara en las
cuales dichas penas desde ahora los doy por con-
denados los confrario haciendo, demas de las penas
que por leyes y pragmaticas de S. M. disponen acerea
si se averiguare que en los dichos caminos los dichos
aguaciles y ejecutores llevaren maravedis algunos de-
masiados de lo que la dicha pragmitica dispone por
manera que en todo se ha de guardar y no se ha de ex-
ceder de ella y la tasacion que ves el dicho tesorero
hicieredes ha de ser a las espaldas de los dichos man-
damientos firmado de vuestro nombre, fecha en Béjar
a cinco de Abril de mil e quinientos y setenta y un
afos.—El Duque de Béjar.—=Por mandado de su geﬂo-
ria [lustrisima.=Rodrigo de Arteaga.

Otro si por cuanto en el dicho eapitulo primero de
suso contenido de esta provisiGn y orden que se da en
el proceder de la cobranza de pechos reales y otras
deudas y prosigue diciendo que todas las prendas que
se hubieren de sacar sea por ante escribano prblico de
esta villa, que esto se entienda que atento que se cau-
San mayores costas que no las deudas principales por
llevar esceribano de esta villa a los lugares donde yendo
a sacar prendas en poca cuantia contando el eamino o
derecho lleve la dicha mayor cuantia que el principal
que se entienda que por ante los alcaldes o jurados y
escribanos de los Concejos, se saquen las dichas pren-
das y venaga del tal duefio, digo escribano, por asli)anto
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aunque no sea como no son escribanos publicos, sino
del Concejo, e que no habiendo escribanos en el lugar
que sea con un alealde y persona que sepa escribir.

Otras ordenanzas de buena gobernacién

Otro si ordenaron y mandaron que asi para adobes
como para traer barro para ediflcios, ninguna persona
de enalquiera calidad sea osada de traer la dicha tierra
ni hacer los adobes en el monte y egidos de esta villa
ni en ninguna otra parte sino fuere con licencia del Re-
gimiento, sefialandoles de donde a donde han de traer
el dicho barro o hacer los adobes sopena de dos dias
de carcel por cada vez e trescientos maravedis reparti-
dos arca de Concejo e denunciador por mitad y lo mis-
mo se entienda con todos los que cabaren tierra en los
Concejiles de esta villa ora sea para teja hora sea para
ladrillo ni para eualquier otra cosa, lo cual se a de en-
tender estando asefialados el barrero o parte donde se
ha de sacar el barro por el rejimiento, e que no estan-
do asefialado lo pueda sacar donde no haga perjuicio
no se entendiendo sacar tierra, cuando la sacare donde
no hay perjuicio o recevando alguna heredad particu-
lar sin perjuicio.

Otrosi ordenaron y mandaron que cualquiera per-
sona que marchare (gicz vendiere) en esta villa e su Ju-
risdiceion sea obligado a dar cuenta donde lo compro
o euiyo es, siempre que la justicia guisiere entenderlo
y hallando que no lo ¢ojid ni comprd, procédase contra
el conforme a derecho, ]

Otro si ordenaron e mandaron que todos los holle-
ros que hacen cantaros y hollas y jarros y otras vasijas
del servicio, no los puedan vender ni vendan a mas
precio que por el rejimiento le fuere puesto.

Otro si ordenaron e mandaron que en el primer
ayuntamiento de cada un afio, los Oficiales del dicho
rejimiento veaun y lean estas ordenanzas en relacion y
asi mismo el Memorial de las escrituras he privilejios
que tiene la villa, para que mejor puedan cumplir con
sus oflelos y mirar por el bien del pueblo e conserva-
cion de sus preheminencias y si alguna eseritura la hu-
bieren sacado la hagan volver.

Otro si en lo que toca al escribano del Cavildo, man-
da su sefioria ilustrisima que tenga muy buen recaudo
& concierto en los papeles y libros que tocaren al dicho
Concejo y estando a su eargo y resida en el dicho ofi-
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eio las horas e tiempo que fuere necesario y con bre-
vedad despache los negocios con apercibimiento que
en la residencia que se le tomare por los jueces de su
sefioria se le hara cargo particular y se dard razén a
S. I. para que provea sobre ello. ;

Otro si por cnanto es eosa perjuidieial que los puercos
handen (anden)derramados por la plaza he partes de esta
dicha villa, que cuando se vinieren a vender a ella esten
desde la esquina do la plaza hasta toda la plaza de San-
ta Maria, e que de principio de Febrero hasta San Mi-
guel se ponga porquero que guarde los puercos de la
villa a costa de los duefios de los dichos puercos, he
habiendo el dicho. porguero, e no los echando con el y
andando por la plaza e calles de la dicha villa, los aco-
rralen y lleven de pecha ocho maravedis por cada puer-
co los cuales sean para la persona que los acorralare.

Otro si el Tlustrisimo Dn, Francisco de Zuiiiga e So-
tomayor, Sefior nuestro, entendiendo lo gue conviene
al bien de su tierra y vasallos mando poner por orde-
nanza que cuando el Correjidor de esta dicha villa fue-
re a visitar los lugares de la tierra, vaya un rejidor con
el a hallarse presente en la dicha visita porque ningu-
no reciba agravio el enal sea nombrado por el rejimien-
to de esta villa y los dias que el dicho rejidor se ocu-
pare se le den scis reales cada dia y se pague del arca
de Concejo y que las dichas visitas e traigan ante los
letrados del Concejo de su sefioria y que &l eseribano
ante quien pasare sea obligado dentro de seis dias des-
pues que se acabare la dicha visita a entregar los di-
chos procesos originales en ek Concejo de su sefioria
ilustrisima para que se vean an 61 y se dé raz6n a su
sefioria si hay algo qus proveer o remediar para el bien
de sus vasallos y vistos los dichos procesos se vuel-
van al eseribano de Ia dicha causa ¥y no estando su se-
floria ilustrisima en la dicha villa ni los letrados del su
consejo, los sabados de cada semana en las visitas de los
presos de carcel que se hicieren por las Justicias de es-
ta villa, manda su Sefioria Ilustrisima que se hagan es-
tando un rejidor presente e no de otra manera y asi
mismo que no se de tormento a ningun malhechor sin
que asi mismo se halle un rejidor presente a darlo el
cual rejidor sea el que presidiere aquella semana sope-
na que si el tal rejidor o Juez diere el dicho tormento o
hiciere 1as dichas visitas o cualquiera de ellas sin avi-
sar primero el dicho tormento, o haga cualquiera de las
dichas visitas, tenga de pena dos mil maravedis por ca-




da vez que lo hicieren, repartidos la mitad para la Ca-
mara del Duque mi sefior y la otra mitad para gastos
de Justicia. - :

Otro si por cuanto sa sefioria Ilustrisima estd infor-
mado que acaece venir con algunas personas 8 venir a
dar queja el uno del otro ante diferentes jueces y por
excusar los inconvenientes gue de esto suceden entre
mis justicias y que esto se entienda bien la culpa gue
cada una tuviere y no se haga agravio a ninguno, orde-
na & manda su sefioria que ante el Juez que se hubiere
querellado, primero que se hubieren querallado algu-
nos de los dichos querellantes pase ante é1 dicho nego-
cio, y ante el eseribano que tuviere la dicha causa y el
juez le remita el ne%‘ocio gue por segunda guerella se

ubiere dado ante el y el escribano anfe quien pasaba
la primera causa porque mejor sean ecastigado los deli-
tos y se haga mas brevemente justieia y no se dé lugar
a los inconvenientes y entiendese que se le ha de dar
al escribano y Juez primero el proceso y todo lo que
estuviere hecho ante el segundo juez.

La ordenanza que se ha de tener en el repartis
miento de los pechos reales en esta villa y sus
y Iugares de su tierra

Otro si ordenaron e mandaron que el repartimiento
de los pechos reales do lo que cupiere a pagar alos ve:
cinos de esta villa y lugares de su fierra se hagan con-
forme a lo que S. M. manda por sus leyes que son
ley tercera articulo catorece libro sexto de la nueva re-
eopilacion y la ley cuarta del mismo titulo hecha por el
emperador Carlos V el afio de mil e quinientos ® trein-
ta y dos con sus capitulos porque guardando esta or-
den ninguno no reciba agravio.

Otro si gue cualquiera persona vecino de esta dicha
villa y su Jurisdiccion o estante o habitante en ella
pueda denunciar a los que fueren contra cualquier de
los capitulos de las ordenanzas suso dichas la parte que
le perteneciere de las penag’en ellas contenidas,

FERIA DE BEJAR

Item se declara ser costumbre que la feria de Béjar
comienze a cinco dias antes que salga el mes de Julio
y dura hasta veinte dias del mes de agosto luego siguien-
te, que son por todos veinte y cinco dias en que enfra
la feria de ganado de que son el postrero de julio y los
dias primeros de agosto siguientes,



- _%_

FERIA DE PUERCOS
1tem que la Feria de puercos que se vienen a vender a
esta villa es de costumbre desde el dia de todos santos
hasta en fin del afio que son dos meses y asi se declara
por guitar dudas.

PEONES E JORNALEROS

Ttem por cuanto hay desorden en esta dicha villa en
el salir los peones a trabajar y otra gente de trabajo
gue se alquila, ordenamos e mandamos que desde prin-
cipio de Abril hasta en fin de Septiembre salgan de esta
villu a trabajar a las seis de la mafiana y desde fin de
septiembre asta abril, a las ocho de la maifiana, el gue
lo contrario hiciere, de dos reales repartidosjpor tercias
partes arca de Concejo juez e denunciador y para esto
so manda esté una persona a los camines por donde an
de a salir para lo averiguar,

Item que los dichos jornaleros y menesterales cuan-
do asi van alquilados para trabajar con otras personas
procuran levantarse de mafiana e irse a trabajar a susha-
ciendas o a las de otros parientes o amigos por algo que
les dan o por otra cualquier razon y despues van a tra-
bajar con el que los tiene alguilados de lo cual se sigue
gran perjuicio al sefior de la hacienda donde han de
trabajar porque van ya eansados e no trabajan como
deben, ordenamos'e mandamos qua los dichos jornale-
ros que asi fueren alquilades, no trabajen ni puedan
trabajar en otfra parte alguna ora sea en su tierra o en
gu haeienda o de otra enalquiera persone, sopena que
el que lo contrario biciere asi de trabajar en otra parte
como de no ir a la dicha hora y se le averiguare, pierda
la tercia parte del jornal que se le da y se aplique al
gefior de Ia Hacienda del que le llevaba alquilado.

Otro o si ordenamos e mandamos que los tales Jor-
naleros a la noche cuando se acabare el dia, no puedan
salir ni irse de las obras en que anduvieren sin que pri-
mero decirlo al dueiio con guien fueren a jornal para
que si tu viere necesidad de peones los pueda buscar y
no estar atenido a que tiene recaudo y despuds se le
haga falta v el peon que se aplieare o concertare con
algunos, sino eumpliere pague todo el jornal que asi
haya de haber para el duefio y més el dafio en lo que
es del ofleio.

.Otro si ordenaron e mandaron que los jueces de esta
dicha villa que son e fueren de aqui adelante, todos los
viernes den cuenta en el Ayuntamiento de las condena-




ciones que en aquella semana hayan hecho tocantes a
la villa y las hagan pagar sino estuvieren pagndas para
que no pueda haber encubierto ni yerro en lo gue toca
al arca He Concejo e otras penas, sopena que el Juez
que asi no lo hiciere y se probare haber hecho algunas
condenacionas en la dicha semana sin dar la dicha cuen-
fa en el Ayuntamiento aunque parezeca despues estar
puestas los pague de su casa’ehacienda al dicho Concejo.

Otro si que el eseribano de Oavildo tenga libro en
que se asienten las penas e denuneciaciones que los
montaraces ante el hicieren. T

Otro si mandamos que para que haya mejor cuenta
en los jueces e presidentes, de los preecios a que estan
puestos los bastecimientos de esta villa en cada un aile,
que se ponga en el Ayuntamiento una tabla en que es-
ten escritos los precios de los dichos bastecimientos,

Otro si acordaron e mandaron que por cuanto en es-
tas ordenanzas se manda haya depositario de las penas
de las vifias o no esta sefialado ol salario que se le ha
de dar, mandaron se le de un cada afio al dicho depo-
sitario de salario mil y quinientos maravedis.

Hordenanza sobre el cerrar de los dichos pastos
comunes

Otro si por cuanto en esta villa esta en costumbre
que nadie de ella y de su Jurisdieccion puedan cerrar
cosa alguna sin licencia del Duque mi Sefior ni de sus
antecesores, el ayuntamiento de esta villa por el gran
dafio y perjuicio que viene a los ganados de esta Juris-.
diccion por apretarles los pustos que son comunes vy
concejiles, ordenaron e mandaron gne ninguna perso-
na de cualquier calidad que sea no pueda hacer cierro
alguno por donde ocupen y embaracen a los pastos co-
munes aunque la tierra sea suya siendo el pasto de ella
Concejil, sopena de seiscientos maravedis por cada vez
que lo hiciere e que a su costa se derribe el cierro y
que la dicha pena sea la mitad para el Arca de Concejo
¥ la otra mitad para el juez & denunciador e mandamos
que la dicha ordenanza se guarde e cumpla salvo en los
eierros que se encontraren con una Provision real que
algunos particulares ganaron de la Real Chancﬂle-
ria de Valladolid, que en tal caso mientras el pleito no
acabare de determinar queremos gue se les guarde la
dicha provision a aquellos con quien se hallare e con-
forme a derecho se les debiere de guardar e no mas,

Otro si ordenaron e mandaron que ninguna persona
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sea osada de acerrar cosa alguna de los terminos con-
eejiles de esta villa sin licencia del Duque Nuestro Se-
fior, sopena de seiscientos maravedis e que a su costa
les sea derrocado el cierro e deje para la villa otra tan-
ta tierra de la suya propia como la que habia tomado
del Coneejil y la dicha pena sea repartida como se con-
tiene en el capitulo antes de este. £

Las cuales dichas ordenanzas que de suso van incor-
poradas que estan escritas en las dichas ciento nueve
hojas con esta en que va mi firma y todas las dichas ho-
jas rubricadas de Rodrigo de Arteaga mi Secretario,
confl‘mo e apruevo y e por buenas y mando que Be
guarden e cumplan y ejecuten segun y como en ellas
se contiene por el tiempo que fueres mi voluntad, con
que en el sexto eapitulo que trata del salario y derechos
de los alealdes ordinarios y Aguacil Mayor se entienda
que an de llevar todos los derechos de ejecuciones y
de escrituras y recursos como siempre se a hecho y
conforme a lo contenido en las dichas ordenanzas, mis
justicias ejecuten la pena contra las personas y bienes
de los que en ellas incurrieren y encargo y mando a mi
Correjidor que al presente es o al que despues de el
fuere, o Juez de residencia y a los alealdes ordinarios
de esta dicha villa y a cada uno y cualquier de ellos,
asi los que ahora son, como los que seran de
aqui adelante, tengan gran cuidado de la ejecucion v
cumplimiento de ellas las cuales mando que se prego-
nen en la plaza publica de esta villa por voz de prego-
- nero y ante escribano que de ello de fe, para que venga
a noticia de todos y ningano pretenda ignorancia y se
saque un traslado autorizado de las dichas ordenanzas
para que por el se ejecuten las penas a las personas que
en ellas incurrieren y este original se ponga y guarde
en el archivo del Concejo de esta dicha villa con las de-
mas escrituras que tiene: fecha en mi villa de Bejar a
10 de Octubre afio del Sefior de 1577.—=El Duque de Bé-
jar. Por mandado de 8, 8. I: Pedro de Arteaga.—V.8.L
confirma y aprueba ciertos capitulos de ordenanzas
hechos por el Concejo, justicia e regimienio de esta su
villa de Béjar sobre la buena gobernacion de la dicha
villa, y manda que se guarden cumplan y ejecuten por
el tiempo que fueren la voluntad de V. 8. en forma.

PUBLICACION

En la villa de Béjar en trece dias del mes de
Octubre de mil e quinientos y setenta y siete, se
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comenzaron a pregonar todas las ordenanzas de esta
dicha villa atris contenidas y se apregonaron en la pla-
za publica de esta dicha villa por voz de Pedro Corra-
les, Pregonero Publico e se fueron pregonando ocho
dias hasta domingo que se contaron veinte dias del di-
cho mes de Octubre llevandoles por su orden desde el
principio de ellas hasta el cabo, comqnzaqdp un dia
donde habian quedado ofro, en altas y inteligibles vo-
ces, testigos que fueron presentes a ello en diferentes
dias Juan Garcia escribano, Antonio Suarez, Bartolomé
Martinez, e Juan Gomez, e Alonso de Sanabria, e Alon-
go Martin Caballero, Cristobal de la Pefia e Francisco
Rodriguez y otros muchos vecinos de esta villa, las
cuales dichas ordenanzas se apregonaron por ante mi
Juan Gomez de Jerez, escribano del Consistorio de esta
villa y su tierra por merced del Duque mi Sefior. E yo
Juan Gomez de Jerez escribano de Ayuntamiento ren-
tas y diezmos de esta villa y su tierra, por merced del
Duque mi Sefior aprobado por S. M. presente fui, a lo
quie de mi ge hace mencion, en {6 de lo cuul flce aqui mi
signo que es a tal.—=En teatfmoulo de verdad, Juan Go-
mez de Jerez. .

i —

Dn. Francisco Diego Lopez de Zufiigay Sofomayor
Duque de Béjar, Marqués de Gibraleon, Conde de Be-
lalcazar y de Baiiares, Vizconde de la Puebla de Aleco-
cer con todo su vizecondado, sefior de las villas de Bur-
%uillos Capilla y Curiel con las otras de su partido etec.—

or cuanto por parte del Consistorio justicia e rejimien-
to procuradores generales y sexmeros de esta mi villa
de Béjar me fué dada una peticibn en que me suplicéd
fuese servido de que las ordenanzas que por los sefio-
res mis antecesores estaban confirmadas a la dicha
villa, de nuevo las mandase confirmar y aprobar para
la buena conservacion de la dicha villa y tierra y de los
montes de ella, a la cual dicha peticion se respondi6
que trajesen ante mi las provisiones y ordenanzas que
el dicho consistorio tuviese para que vistas se prove-
yese lo que fuese de justicia, y en cumplimiento de
ella trajeron ante mi las dichas ordenanzas que estan
escritas en ciento nueve hojas con la confirmacion que
el dicho Duque mi Seffor, que Dios tiene hizo de ellas
gne estd firmada de su mano év refrendada de Rodrigo

e Arteaga, Secretario que fué de S. E. sin las en que va
escrita esta mi provision y confirmacion y habiendolas
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visto los letrados de mi Camara y consulta y conmigo
comunicado y que parece ser justas y convenientes pa-
ra la buena gobernacion de dicha mi villa y lugares de
su tierra fue acordado que debia de dar la presente, por
la cual confirmo y apruebo las dichas ordenanzas y las
he por buenas y mando que se guarden cumplan y eje-
cuten segun y como en ellas se contiene por el tiempo
de mi voluntad, con que el capitulo veinte y ocho que
trata sobre la costumbre que esta villa tiene de que se
meta el vino de [uera en la dicha villa y su Jurisdiccion,
ni de los lugares de la dicha villa en ella hasta que se
gaste el de Ia cosecha, sea y se entienda guardando la
ejecutoria que la tierra tiene sobre lo suso dicho como
esta hecha anotacion a la margen del dicho ecapitulo y
conque asi mismo se entienda que el que metiere el
dicho vino para vender se ejecute en él la ordenanza,
pero no en el que pasare de camino, y parare a_dormir
o dar cebada, y con que lo que se declara en el dicho ca-
pitulo 28 en que dice que no queriendo los vecinos ven-
der el vino que tienen sino a precios demasiados, y que
en tal caso la justicia pueda meter vino de fuera, se
entienda que habiendo necesidad en la villa que se ven-
da, la justicia le pueda compeler a ello poniendoselo
a precio moderado y justo de que asi mismo va hecha
anotacion en la margen de esta ordenanza.

Y con que en el capitulo treinta y dos en la ordenan-
za que tiene el dicho capitulo donde se declara que las
ramas cortadas que se hallaren estando las dichas ra-
mas a las puertas sean obligados a dar cuenta donde
las cortaron, sea y se entienda hallandose cortando y no
de otra manera como esfa hecha anotacion en la mar-
gen de la dicha ordenanza, e lo mismo se entienda en lo
que toca a los orcones que no puedan ser penados sino
es hallandose cortando, como tambien esta anotado en
la ordenanza siguiente, Y con que la ordenanza del di-
cho caﬂltulo treinta y dos que trata sobre lag cercanias
de las heredades que estan a veinte pies de los arboles
junto a las dichas sus heredades sea y se entienda
{giuarda_ndoae en todo la ejecutoria que algunos lugares

e la tierra tienen en razon de las dichas cercanias co-
mo va anotado en la dicha ordenanza.

Y con que en el capitulo 35 en una ordenanza de que
trata sobre los puercos que vienen al mercado sea y se
entienda guardando una Provision dada por el Duque
mi Sefior y Padre (que Dios tiene) sobre que la Feria de
Puercos se haga en la Solana, fuera de esta dicha villa
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como esta anotado en la dicha ordenanza y la dicha pro-
vision mando se ponga y cosa, junto con estas orde-
nanzas la cual confirmo e aprusbo y con que en la or-
denanza del dicho capitulo que trata sobre que los
dichos vecinos puedan tomar por el tanto al forastero
las mercadurias que comprare, sea y se entienda guar-
dando en el tanto de los J)uercos otra provision que en
razon de los suso dichd dio el Duque mi Sefior que asi
mismo confirmo e apruebo, la cual mando gue se pon-
ga en estas ordenanzas como en la de arriba declarada.

Y con que en el capitulo cuarenta y seis en la orde-
nanza que trata sobre la tala y corta de los arboles y
acebos v descortezarlos v que la Justicia pueda hacer
cala y cata, se entienda siendo hallados descortezando-
los y cortandolos y no de otra manera como va hecha
anotacion en la margen de la dicha ordenanza.

Y con que en el capitulo 49 en una ordenanza del,
que trata sobre que en estando sentenciado cualquier
gresc se tasen los derechos que el Juez o el escribano a

e haber por el preso y lo firme junto al procedimiento,
se haga e haya libro particular para cada cosa de estas
y que no se asiente todo junto por evitar confusion de
que va hecha anotacion en la margen de la dicha orde-
nanza.

Y con que el capitulo 52 en una ordenanza del, que
trata de la orden que se ha de tener en las ejecuciones
gue se pusieren en esta dicha villa, sea y se entienda
gue la posesion se haga ante el escribano originario an-
te quien fue pedida la ejecucion y no ante el escribano
de ejecuciones como se contiene en la dicha ordenanza
de que esta hecha anotacion en la margen de ella,

Y con que la ordenanza que trata de las visitas que el
Correjidor ha de hacer en la tierra y las visitas de Car-
cel y de que no se de tormento a ningun malehechor sin

ue se halle presente a darlo un Regidor, sea y se en-
tienda, que los tormentos los pueda dar la justicia como
hubiere conveniente sin asistencia del rejidor como se
contiene en la dicha ordenanza y esta anotado a la mar-
gen de ella,

Y con que la ordenanza que trata sobre el cerrar los
pastos comunes, sea y se entienda que se guarde la car-
ta ejecutoria librada entre esta mi villa de Béjar y al-
gunos lugares da la Jurisdiceion de la forma que se ha
de tener en cerrar las posesiones como va hecha anota-
cion en la margen de la dicha ordenanza que sobre esto
habla. Y todas las dichas anotaciones escritas y decla-
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radas en las margenes de las ordenanzas aqui referidas
van rubricadas de mi secretario y mando al Licenciado
Baez de Acosta, Juez de residencia que al presente es
en esta dicha mi villa de Béjar o cualquier que después
fuere por rejidor de ella y a los alcaldes ordinarios a
cada uno y cualquier de ellos asi los que ahora son co-
mo los que de aqui adelante fueren, tengan gran cuida-
do y cumplimiento de las dichas ordenanzas con lo
nuevamente afiadido en esta mi provision la cual man-
do se pregone en la plaza de esta dicha villa por voz de
pregonero y ante Blas Dorante escribano del dicho con-
sistorio que de ello de fe para que venga a noticia de
todos y ninguno pretenda ignorancia y se saque un
traslado autorizado para que por el se ejecuten las pe-
nas a las personas gque fueren contra lo en esta mi
provision contenido y declarado y esta original se guar-
de en el archivo del dicho consistorio con estas orde-
nanzas. Dada en la dicha mi villa de Béjar a 25 de Fe-
brero de 1592.—=El Duque de Béjar.=Por mandado del
Dugue, Ventura de Santillana.

El Concejo justicia e rejimiento de esta su villa
de Béjar besamos a V. E. sus manos y decimos gque
esta dicha villa tenia ordenanza antigus confirmada
por los sefiores de estos estados antecesores de V. E.
usada y guardada para la guarda y consgervacion de
los montes de esta dicha villa, por la cnal estaba
dispuesto y ordenado que en cualquier parte que
se hallasen Barales, horcas, o rachones o pimpollos
o otra madera alguna recien cortada, el duefio de
1a huerta y casa donde se hallasen fuese obligado a dar
cuenta de donde lo habia habido o pagar la pena. '

Otro si por otra ordenanza asi mismo usada y goar-
dada y confirmada estaba dispuesto que pareciendo es-
tar cortado o hecho dafio en cualquier arbol o acintara-
do dentro de veinte pies de alguna heredad de particu-
lar vecino de esta villa, el tal vecino duefio de la tal he-
redad de particular, %or cercania, estuviese obligado a
dar cuenta de quien hizo el dafio o pagar la pena por
cercania, la cual dicha ordenanza es conforme a derecho
¥ es asi que ahora en la nueva vuestra escelencia de
pocos dias a esta parte a rebocado las dichas ordenan-
288, siendo como son tan justas y a derecho conformes
como la experiencia lo ha mostrado. despues que por
V. E. se rebocaron las dichas ordenanzas, porque des-
pues aca parece y se averigua que los dichos montes se
talan y destruyen y que faltan, pasados mas de mil pies
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de arboles recien cortados o cortandose acintarados es-
tos arboles corporales en las dichas cercanias, que se
entiende cortan los duefios de las tales heredades por-
que dicen se las asombran y hacen dafio, suplicamos
a V. E, pues esta villa no tiene otros propios tan prin-
cipales como los dichos montes en donde se proyee esta
villa para los edificios y lefia para quemar, mande guar-
dar y conservarlos y que se gunarden las dichas orde-
nanzas antiguas porque de otra manera es imposible el
poderse guardar los dichos montes aunque hubiese mu-
cho numero de guardas. En lo cual V. E. hara merced a
esta villa y se guardard y administrara justicia,=Por su
mandado Blas Dorante.

Vista la peticion de esta otra hoja que la fue dada
por el consistorio de esta dicha mi villa de Béjar y lo

ue por ella dice y me suplica, por los letrados de mi
g‘amara y consulta y conmigo comunicado, fue acorda-
do que la debia de dar la presente por la cual mando al
Licenciado Baez de Acosta mi Correjidor en esta dicha
villa que recuya su informacion de los dafios gue se
han seguido despues que se suspendieron las ordenan-
zas de que en esta peticion se hace mencion, y hecha
con su parecer Ja remita para que vista se proveyera
sobre lo que se me pide E suplica, lo que haya lugar,
dada en esta mi villa de Béjar a tres de Abril de mil e
guinientos y noventa y dos.—El Duque de Béjar.

En la villa de Béjar en once dias del mes de Abril de
mil e quinientos e noventa y dos ante el Licenciado
Baeza de Acosta juez de residencia en esta dicha villa
garacio presente Manuel Gonzalez, procurador en nom-

re de esta dicha villa e presento esta provision de su
excelencia el Duque de Béjar e pidio se guarde e cum-
pla, testigo Gutierrez contador de S, E. vecino de la di-
cha villa.—=El dicho juez dijo que la obedece como pro-
vision de Bu Excelencia e que presenten los testigos que
se pretende aprovechar y se examinen testigos, el di-
cho=pasgo, ante mi.=Blas Dorantes.

Presentacion de Testigos. El la dicha villa en el dicho
dia mes y afio suso dicho, el mes de Abril del
afio de 92, el dicho Baez de Acosta, mi Corrsjidor,
Juez de residencia en esta villa de Béjar dando su pa-
recer conforme a lo proveido y mandado por la provi-
sion de S. E. dijo que le parece cosa conveniente al
bien pablico de los vecinos de esta dicha villa y su- tie-
rra y conservacion de los montes de ella, que se man-
den confirmar y confirmen las provisiones dadas por
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el Duque mi Sefior que Dios tiene, acuerdos y ordenan-
zas que tiene rebocadas sobre dar cuenta de la madera
¥ cercanias, las cuales parecen haberse hecho con gran-
disimo acuerdo y necesidad para poder guardar los
montes porque cuidando eada uno que ha de dar cuen-
ta de la madera que se hallare en su poder, se absten-
drd de los cortes e de otra manera sera imposible

nardarse el monte supuesto que dentro hay muchos
ugares de la Jurisdiceion en forma que para cada pie
seria necesaria una guarda ﬂ el monte conviene con-
gervarse porque de el se edifican y reparan todas las
cagas de esta dicha villa y su tierra y la gente pobre se
sustenta de la castafia y tiene otros aprovechamientos
en el dicho monte, todo lo cual se perdera en poco
tiempo como se ha visto por experiencia despues de
rebocadas las dichas provisiones acuerdos y ordenan-
zas, que esta ¢l monte destrozado y destruido de mas
de que se acortan las penas que la villa tiene para pro-
pios que es de mucho inconveniente por no tener bas-
tante para sus necesidades y esto dio por parecer, para
el eredito del cual dijo que adbertia y adbirtio que con-
forme a las dichas provision y acuerdos y ordenanzas
no tengan ni fienen las jueces parte en las dichas penas
y con esto dijo gue remitia y remitio esta'su informa-
cion a 8. E. y los jueces de su consulta para gue alli se
provea lo que mas convenga y lo firmo de su nombre,
el Bachiller Baez de Acosta.

Provision.—=Dn. Franeiseo Diego Lopez de Zuiiiga y
Botomayor Marques de Gibraleon Conde de Belaleazar
¥y de Bafiares Vizconde la Puebla eon todo su vizeon-
dadé, sefior de las villas de Burguillos con las otras de
su partido ete. Vi la informacion de vos el consistorio
justicia y rejimiento de esta mi villa de Béjar, asi mis-
mo el’parecer dado por el Licenciado Baez de Acosta
Correjidor de esta mi villa en lo toeante a Ia conserva-
cion de los montes de ella y habiendolo consultado con
los letrados de mi Consejo mando Be guarden y cum-
plan los acuerdos y capitulos de ordenanzas confirma-
das por el Duque mi Sefior que Dios tiene, que en la
provision de este se hace mencion, en lo que yo otra
cosa provea y mande, dada en mi villa de Béjar en cua-
tro de Enero de mil quinientos noventa y tres.—El Du-

que de Béjar.—=Por mandado del Duque.=Diego Gu-
tierrez.

Pregon.=En la villa de Béjar en ocho dias del mes de
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Enero de mil y quinientos noventa y tres afios estando
en la plaza publica de esta villa por voz de Pedro Gu-
tierrez, Pregonero Publico, fue pregonada la provision
de arriba contenida segun lo que en ella se contiene,
testigos Alonso Llanes y Antonio Sanchez, escribano,
pasé ante mi.—Gil de Madrid.

Provision.=Dn. Alfonso Diego Lopez de Zuifiiga y So-
tomayor Duque de Bejar Marques de Gibraleon Conde
de Belaleazar y de Bafiares Vizconde de la Puebla de
Alcocer con todo su vizcondado sefior de las villas de
Burguillos, Oapilla, Curiel, con las de su partido etc.
Vista la informacion que vos el consistorio Justicia e
rejimiento de mi villa de Béjar presentaisteis ante el
Duque mi Sefior { padre que sea en gloria sobre la
confirmacion de las preheminencias y ordenanzas de la
dicha villa y juntamente el parecer del Licenciado Baez
de Acosta, Correjidor que a la sazon era de la dicha mi
villa y la confirmacion del Duque mi Sefior y Padre y
por lo que toca a la conservacion de los montes de la
dicha villa debo de confirmar y conflrmo todas y cua-
lesquier ordenanzas y capitulos y acuerdes confirma-
dos por el Duque mi Sefior que Dios fiene, de que en la
provision se hace mencion, hasta tanto que otra
cosa provea y mande, dada en la dicha villa de Béjar a
veinte y seis dias del mes de Mayo de mil seiscientos y
un afio. El Duque de Béjar, Por mandado del Dugue mi
Befior, Miguel Jerez.

Se confirman a esta su villa de Bejar las ordes
nanzas y acuerdos que el Duque mi Sefior, que
sea en gleria, les tenia confirmadas

El consistorio justicia y rejimiento de esta dicha villa
de Béjar a V. E. suplica se sirva hacerles merced de
mandar de confirmar un acuerdo y ordenanza que ha
hecho que su tenor dice asi. Primeramente acordaron
?ue atento que 8. E. el Duque mi Sefior que Dios tiene

ue servido de confirmar un acuerdo que este consisto-
rio hizo en veinte dias del mes de Enero de mil y seis-
cientos y doce afios en que la villa y tierra acordo que
atento que las guardas de los montes no daban las pe-
nas que hallaban ni las denunciaban e que encubierta-
mente se compran con las partes y no se gnardaban los
montes como debian, que cualquiera personas pudiese
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hacer las dichas denuneiaciones llevando la tercia parte
de las penas y el Juez que lo sentenciare otra tercia par-
te y el arca del Concejo la otra tercia parte. Y ahora
acordaron que por ordenanza se suplique a su Excelen-
cia el Duque mi Sefior conflrme la provisién susodicha
con que se entienda que las dichas denunciaciones y las
demas que se hicieren ante las demas ordenanzas gue
esta villa tiene, lleven el arca de Conecejo la mitad y la
otra mitad de las dichas penas el Juez & denunciador e
que cualquiera persona pueda hacer las tales denuncia-
ciones y con esto se cerrd el dicho consistorio y firmo
su merced el dicho Teniente de Correjidor Diego de la
Puente Trejo y Monrroy que en ello V. E. hard muy
grande merced a esta su villa, Guarde nuesiro sefior a
vuestra excelencia en vida de mis sefioras muchos afios.
qul; acuerdo de Béjar.—=Gabriel Fernanadez Susana, es-
cribano.

El Duque de Béjar Francisco Diego Lopez de Zufiiga
y Sotomayor Marques de Gibraleon Conde de Belalza-
cazar y de Bafiares Vizconde de la Puebla de Alcocer
" su Vizcondado, sefior de las villas de Burguillos Capi-
lla, Curiel, con las de su partido, habiendo visto el
acuerdo contenido en esta hoja que por el consistorio
Justicia e rejimiento de esta mi villa de Béjar se ha he-
cho y ordenado para mejor guarda y conservacion de
los montes pastos, dehesas, prados, y heredades de esta
dicha mi villa de Béjar en que ge da la forma que se ha
de tener en todas las penas y aplicar todas las condena-
ciones que procedieren de las penas de ordenanzas y se
hubieren de juzgar y condenar por ellas y asi mismo el
acuerdo referido en dicha peticion de esta otra parte
hecho por el eonsistorio de la dicha mi villa y confir-
mado por el Dugue mi Sefior y padre que esté en el cie-
lo en veinte dias del mes de Febrero del afio pasado de
mil seiscientos doce y refrendado de Pablo Ordofiez de
Lara su secretario y habiendolo todo consultado con los
letrados de mi Consejo y camara y conmi%: fue acorda-
do que debia dar la presente por lo cual habiendo en-
tendido ser cosa conveniente y necesaria lo que el di-
cho consistorio me pide, confirmo y apruebo y rectifico
el dicho acuerdo de esta otra parte { en el que se hace
mencion que esta confirmado por el dicho mi Sefior pa-
dre que esta en el cielo y mando a mi Correjidor y su
lugar teniente de la dicha mi villa de Béjar a los al-
caldes ordinarios y aguaciles y guardas de ellas lo cum-
plan y ejecuten y hagan guardar e cumplir y ejecutar
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como en los dichos acuerdos y cada uno de ellos se.
contiene; con apercimiento que lo que contra su tenor
y forma se hiciere, juzgare y denunciare, sera en si
ninguno y de ningun valor e efecto y seran castigados
con todo rigor, y para que lo suso dicho vengaa noticia
de todos y ninguno pueda pretendar ignorancia, mando
se pregone en la plaza Publica de esta dicha mi villa
por ante eseribano publico que de ello de fé de los di-
chos acuerdos y esta mi provision u conflrmagion por
cumplimiento de ello mandé dar y di la presente firma-
da de mi mano sellada con el sello de mis armas y re-
frendada de mi Secretario en sl Bosgue de esta dicha
mi villa de Béjar a veinte y seis dias del mes de Sep-
tiembre de mil e seiscientos y veinte afios.=—=El Duque
de Béjar.—=Por mandado del Dugue mi Sefior.=Paulo
Ordotiez de Lara.

T —

8. E.'confirma los acuerdos del Consistorio Justicia
e rejimiento de sus villa de Béjar en razon de aplicar
las penas de la ordenanza. Pregon.—En la villa de Bé-
jar en veinte y siete dias del mes de Septiembre de 15620
afios en la Plaza publica de esta villa en cumplimiento
de la provision de esta otra parte ante Bu Excelencia el
Duque mi Sefior, y ante mi el presente escribano, por
voz de Alonso Gutierez, Pregonero publico se pregoné
la dicha provision leyendola yo el presente escribano a
1a lefra y los dos capitulos contenidos en la peticion de
que en la dicha provision se hace mencion segun que
en todo ello se contiene para que venga a noticia de
todos: Testigos Juan Freig. Juan Bajo, y Gaspar Rodri-
guez vecinos de la dicha villa de que yo el escribsno
doy fe.—Ante mi.—=Gabriel Férnandez Susana escribano.

El Consistorio Justicia e rejimiento de estu dicha wi-
lla de V. E. a Vuestra Excelencia besa las manos y su-
plica haga merced a esta villa de con las demas orde-
nanzas de ella confirmar y mandar guardar y ejecutar
los capitulos siguientes que la villa ha fecho en virtud
de la reserva del.consejo de V. E.fecha para la conserva-
cion de los Cafios del Agua que viene a la Casa de V. E.
y alas fuentes de esta dicha yilla,

Primeramente que cualquier persona que fuese halla-
da o le fuere probado que .rompio algun camno, area o
arcaduz o le destap6 y quité los tacos asi dentro de esta
villa come fuera de ella en los montes y campos por
donde viene la cafieria, tenga de pena que a su costa se
vuelva a aderecer lo que pareciere rompido y mil y qui.
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nientos maravedis de pena por la primera vez y por la
segunda doblado y por la tercera seis mil maravedis y

%'_ o el Juez le pueda hechar el diestro a voluntad de”

E. e que le pareciere.

Otro si, si la dicha agua de los eafios aunque no se
averigue quien los rompi6 fuere hallada en cualquiera
heredad o en poza de lino, si el duefio de la tal heredad
o su hijo o eriado anduviere regando con ella, tenga la
misma pena porque es visto ser la tal persona que rom-
pio los eafios. :

Otro si 1a dicha agua fuere hallada en la heredad de
algun vecino o sefial fresca y conocida que la tal here-
dad se halla regado con ella aungue no sea hallado el

duefio de la heredad ni criado ni hijo en la dicha here- -

dad pague de pena seiscientos maravedis por la primera
vez y por la segunda doblado.

Otro i que todos los que hubieren regado con la di-
cha agna aunque parezea que uno la rompid, pague: las
dichas penas las cuales penas se repartan en tres paries
camara de V. E, y las otras dos partes juez ¢ denuncia-
dor y arca de Concejo para el reparo de los cafiog, y es-
tos capitulos suplica a V. E. la villa mande conflrmar y
que se pregonen y pongan en el cuaderno de las demas
ordenanzas para que ge guarden y ejecuten que en ello
V. E. hara muy gran merced a esta villa, como siempre
guarde nuestro Sefior a V. E, muy largos afios en vida
de min Sefioras.—Por acuerdo de Béjar.—=Gabriel Fer-
nandez de Susana, escribano.

Decreto,.—Vista esta peticion, por la presente mando
ge junte con los ordenanzas de mi villa de Béjar que se
han de traer a confirmar para que todo junto se vea
provea en justicia, en el Bosque a treinta de Julio de mil
seiscientos y veinte.—=Rubricado de S, E,

Las ordenanzas que se han de remediar y conflrmar
por S. E. el Duque mi Sefior son las siguientes.

En cuanto al capitulo 7 a fojas cinco en que ordena
que en el rejidor o alcaldes que salieren por la tierra
sea de seis reales el salario por cada un dia, esto ha de
ger servido el Duque mi Sefior, de mandar sean cuatro-
cientos maravedis respecto de que han merecido con-
forme a los tiempos, las costas y bastimientos y bajado
el valor de la moneda, de manera que lo que en aquel
tiempo era descientos maravedis ahora no se comprara
ocon quinientos. - ¢

-
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En cuanto al capitulo 8. foja 6. acerca del salario que
han de haber log alcaldes y regidores y escribano de
ayuntamiento en asistir a las cuentas de propios, repar-
timientos y p6sito, que se sirva el Duque mi Sefior de
mandar que por cada un dia de los que se ocuparen
sea doscientos maravedis sin otro derecho alguno.

En cuanto al capitulo 13, hojas doce que es la orde-
nanza de los bienes, por ellas se manda que los fleles
corrijan y concierten las medidas mayores y menores y
las lleven y sellen y sefialen de como las corrijieron y
estan buenas, que el Duque mi Sefior se ha de servir
mandar que el Correjidor y jueces, asi en visitas como
fuera de ellas, que procedieren en razon si estd falta o
falsa alguna medida o peso o pesas se ponga en depdsi-
to y que los fleles de esta villa en presencia del juez las
miren y ajusten y hallandose buenas no se proceda con-
tra los tenehedores de ellas porque de guererlas ajustar
con aguaciles i otras personas que no lo entienden, han
resultado muchos agravios y dafios de partes en la villa
¥ en la tierra.

En cuanto al eapitulo 29 folio 23. de 1a Guarda y con-
servacion de las vifias, se ha de servir el Duque mi Se-
fior de mandar que en ningun tiempo del afio pueda
entrar en los cotos de ellas ningun genero de ganados,
so las penas contenidas en los cotos del Monte de esta
dicha villa y asi mismo que las guardas de las vifias
sean creidas por su juramento como lo son las de los
montes. !

En cuanto a la pena de la ordenanza capitulo 32. folio
43 de la pena de los dlamos, que sea y se entienda en
todos los alamos y alisos que estan en la ribera del rio
¥ los montes y terminos de esta dicha villa,

En cuanto al eapitulo 32. sobre el corte de los montes
a fojas 46. la cercania de las heredades de los arboles
que reconocieren cortados, halla de dar el tal, sea y se
entienda en la cercania en cuarenta pies a la redonda
de las heredades.

Y en cuanto al capitulo 35, del mereado franco de es-
ta villa a fojas cincuenta, a la vuelta, esta un capitulo
gua dice que Ia franqueza se entienda desde la puerta

e los Osos, hasta las gradillas de San Gil y Casa de
Pedro Hernéindez, se sirva V. E. de mandar que habien-
dose fecho mercado en la {;Iaza de esta dicha villa con
las mereadurias hasta medio dia, que despues aunque
salgan a vender por toda la villa gocen la franguicia
todo el dia. Los cuales dichos capitulos con las demas
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ordenanzas que esta dicha villa tiene, el Consistorio su-
plica a 8. E. se sirva mandarlas o_onﬂ_rmar por ser como
es en utilidad del bien y aprovechamiento comun de vi-
lla y tierra, lo cual firmaron Pedro Ramirez Osorio, al-
ealde ordinario, y Antonio Fernandez Rehld‘or a quien
se cometi6 (comisiond) por el dicho. Censistorio para
que acudan a hacer dilijencia y suplicarlo a S, E. el Du-
que mi Sefior. Pedro Ramirez Ossorio.—=Antonio Her-
nandez, por acuerdo de Béjar.—Gabriel Fernandez Su-
sana escribano, :

i —

El Duque de Béjar Francisco Diego Lopez de Zuiiiga
Sotomayor, Marques de Gibraleon, Conde de Belalca-
zar y Bafiares etc. Por cuanto por parte del Consistorio
Justicia e rejimiento de mi villa de Béjar, me fue dada
una peticion diciendo que ellos tienen ciertas ordenan-
zas que han usado y guardado por provisiones y con-
firmaciones que de ellas han hecho los sefiores Duques
de Béjar mis antecesores que esteén en el cielo de tiem-
po inmemorial a esta parte y que parte de ellas ha con-
venido mudar y alterar por que la experiencia y el tiem-
po ha dado a entender ser cosa conveniente y necesaria
¥ estan alteradas y mudadas como constaba de las adic-
ciones y anotacioneg de las mirgenes y en especial los
capitulos contenidos en una peticion que se me dio por
parte del dicho consistorio en 30 de Julio de este pre-
sente afio de la fecha y en otro memorial de giete capi-
tulos que s2 me dio firmado de Pedro Ramirez Ossorio
¥ Antonie Hernandez, alealdes ordinarios de la dicha
mi villa, me pedien y suplicaban lo mandase mandar 'y
confirmar para que se guardase y cumpliese porque asi
convenia al bien publico de la dichami villa y uso de
ella y sus lugares de su Jurisdiceion, y habiendolo todo
ello visto los letrados de mis consejos y camara y con-
migo comunicado, fue acordado enmendar, acrécentar
y mudar lo siguiente.=En el primero eapitulo y orde-
nanza que trata como se han de juntar el rejimiento a
foja 2, se haflade que no estando el Correjidor en la vi-
la ge llame y halle en su lugar su Teniente.=Y en cuan-
to al primero de los 7 capitulos arriba dichos que trata
del salario que se debe dar en eada un dia al alealde o
rejidor que §aliere por la tierra, se modera en trescien-
tos maravedis y en cuanto al segundo de dicho memo-
rial que trata del salario que han de haber los oficiales
y eseribano de consistorio en cada un dfa que asistieren
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a las cuentas del Concejo se ha de entender que dicho
salario ha de ser cuatro reales por dia sin poder llevar
otro derecho alguno y siendo menos & la ocupacion de
dicho dia entero, lleve'la mitad.=y en el sexto capitulo

ue trata sobre el corte de los montes y las cercanias
g-e las heredades, se advierte que se ha de guardar la
ordenanza antigua sin alargar la cercania por ser en

erjuicio de tercero.—Y en el septimo y ultimo eapitu-
Fo que habla en razon de las mercadurias que bienen a
venderse al mercado franco que esta villa hace y se les

rohibia no sacarlas del dicho mercado, se advierte que
gabiendo entrado en el por la mafiana y estando en la
plaza hasta las dos, despues de madio dia, podran sa-
carlas a vender por las ealles y no antes, gozando de la
franquicia del mereado.

Y dejando todas las demas ordenanzag provisiones
inmemoriales en su fuerza y vigor sin que por esto sea
visto mudarlas ni alterarlas en otra eosa alguna; por la
presente confirmo y apruebo y retifico las sobre dichas
ordenanzas que estan escritas en ciento y nueve fojas
firmadas del Duque mi Sefior bisabuelo, ¥y de Rodrigo
de Arteaga su secretario, su fecha en esta mi villa de
Béjar a dicz de octubre del afio de mil e quinientos y
* setenta y siete, para que 8o guarden y cumplan con las
condiciones aqui contenidas y lags que se declaran se
expresan en la conflrmacion que de ellas hizo el Duque
mi Sefior y abuelo que esti en el cielo, irmada de su
nombre y refrendada de Ventura de Santillana su se-
cretario. Su fecha en esta dicha mi yilla a veinte'y cinco
dias del mes de Fevrero del afio pasado de mil y qui-
nientos y noventa y dos que todo ello parece conflrm6
¥y aprob6 y mandé guardar el duque de Béjar mi Seiior
¥ mi padre que santo gloria halla, por provision firma-
da de su mano y refrendada de Miguel Ferrer, su secre-
tario a veinte v seis dias del mes de Mayo de mil y seis-
cientos y veinte y un afios. Y asi mismo confirmé y
aprobé la dicha peticion a los dichos siete capitulos,

artin Gonzalez present6 por testigo en la dicha razon
a Gaspar Gonzalez e Antonio Hernandez escribano e
Juan de Herrera Cerezo vecinos de la villa o juraron a
Dios en forma de verdad de lo que fueron testigos
Antonio Rojas e Francisco Garcia Barrionuevo vecino
de ésta dicha villa.—paso ante mi.—Blas Dorantes.

. Testigo.—=El dicho Gaspar Gonzalez despues de haber
jurado a Dios en forma y siendo preguntado por el te-
nor de la dicha peticion y siendole leida, dijo que el
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testigo sabe que las ordenanzas viejas en esta peticion
contenidas eran y son justas como la peticion le dio por
Tazon que si aualvno se guardan no habra montes en
osta tierra y se vernan a perder porque silos pimpollos
que estando eriadose cortan todos como se han de cor-
tar y los van cortando y atalando, no habra vigas para
edificar ni madera en este monte que despues saca,
que saben todos que 8. E. rebocé las ordenanzos conte-
‘nidas en esta peticion y se han hecho muchos dafios en
los montes de esta villa y se haran muchos dafios e talas
si su excelencia no lo remedia mandando guardar las
dichas ordenanzag viejas porque son muy justas e para
conservacion de los montes, e de otra manera se atala-
ran como dicho es, porque este testigo despues aca de
rebocadas las dichas ordenanzas por 8. E. dice an estado
gentes presos por haber cortado pimpollos del monte y
atalallos (falarlos) y esto es verdad para el juramento
que hizo y que es de mas de cuarenta y afios y no pa-
rientes de ellos para lo decir y que no le va interes—
Gaspar Gonzalez.—Paso ante mi.—Blas Dorantes.

Testigo.—=El dicho Juan de Herrera, vecino de esta
dicha villa despues de haber jurado e preguntado por
el tenor de la peticion atras contenida, dijo que sabe
que las ordenanzas en ella declaradas son muy jusias,
y que se vuelvan a confirmar e mandar gnardar por
5. E. e s8i no se confirman seri causa que los montes de
su villa se atalen e no haya monte ni donde cortar vigas
Eara ediflcios de casas y otras cosas e de antes aunque

aya (habia) las dichas ordenanzas viejas y se guarda-
ban, se atalaban los montes, cuanto mas se atalaran sino
se guardan y si se rebocan e despues acd que se rebo-
caron por si ha habido grandes dafios e talas en los
montes e han estado presos algunos por ello despues aca
¥ esto sera servicio de Dios y bien de los montes y
aunque muchos de ellos e de otra manera se perderan
en breve tiempo, y esto sabe y es verdad por el jura-
mento que hizo e que es de cuarenta y ocho afios e no
pariente de las partes ni le tocan las generales y lo fir-
mo Juan de Herrera.—paso ante mi.=Blas Dorantes.

Presentacion.—En la dicha villa en once dias del di-
cho mes de Abril del dicho afio ante el dicho Licencia-
do Baez de Acosta Juez de residencia, parecié ante él,
el dicho Martinez Gonzalez e presento por testigo a
Juan Blazquez de Alcaraz vecino de Ia dicha villa el
cual lo juro a Dios en forma de derecho de decir ver-
dad y habiendo jurado dijo 1o siguiente el dicho Juan
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Blazquez de Alcaraz habiendo jurado y precedido porla
peticion atras contenida, dijo gue tiene noticia de las
ordenanzas contenidas en la peticion de las cuales se
remiten las dichas ordenanzas viejas eran justas y nece-
sarias para la conservacion de los montes y se hicieron
por la mucha tala y destruccion que habia en ellos y
sabe el testigo que si las dichas ordenanzag no se guar-
dan en los montes, se asolaran, por que dentro de log
dichos montes hay muchos lugares y es imposible que
las guardas los puedan guardar todos e para reparo de
esto se provey6 que estuviesen obligados las personas
donde se hallaren varales, orcas, pimpollos 0 otra ma-
dera por llanar diesen cuenta de ella por que con esto
se abstuviesen de hacer cortes y talas y asi mismo sabe
que es cosa muy necesaria para esta villa y su tierra
conservar el monte porque no tienen donde sacar ma-
dera para los edificios sino es de él e si se acaban de
una vez no habra madera para edificar ni reparar los
ediflcios y esta villa no tiene otro propio mayor que
los dichos montes y las penas que se llevan y los pobres
g6 suetentan con la castaiia que cojen en su tiempo e to-
do esto cesara si no se confirman las ordenanzas acuer-
dos e provisiones que hay sobre lo suso dicho e des-
pues aca que se suspendieron a visto este testigo por
vista de ojos, que hay mucha libertad y talas en los di-
chos montes de manera que si no se remedia con bre-
vedad se acabaran y esto es verdad para el Juramento
que hizo y de ello se ratifico y lo firmo y que es de se-
senta afios poco mas 0 menos e no le va interes mas de
decir verdad y ser vecino esta villa.—Juan Blazquez.—
paso ante mi.—=Blas Dorante,

En el dicho dia mes y afio dichos el dicho Martinez
(Gongfilez present6 por testigo en la dicha razon a Alejo
Garoia veeino de la dicha villa' el cual juro a Dios en
forma de derecho de decir verdad e fuere caso e ha-
biendo jurado dijo lo siguiente, testigo.=Juan Gonza-
lez Procurador,

Testigo,—El dicho Alejo Gareia habiende jurado e
preguntado por la peticion dijo que sabe que 1a dicha
ordenanza vieja declara todo lo contenido en un capi-
tulo de la dicha peticion e que sabe que en haberse re«
boeado la dicha ordenanza y ordenanzas viene mucho
dafio e perjuicio a los montes de esta dicha villa y sino
ge remedia en muy poco tiempo no habra mentes para
poder sacar madera para edificar casas e que a oido de-
cir que algunos vecinos de esta villa 'y de otras ‘partes
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han cortado muchos pimpollos de por pie e cortaran
de aqui adelante los que hubieren menester para ven-
der e para lo que ellos quisieren e asi es util e prove-
choso se vuelvan a confirmar como estaban de antes, e
que asi mismo, si se cortan y talan los montes no habra
castafia para el sustento de los pobres, y este testigo ha
gido guarda de los montes y estaban muchos rebollos a
la Fuente del Espino e ahora no hay ninguno por ha-
berse rebocado las dichas ordenanzas; e por estas razo-
nes sabe el testigo que es util y provechoso a esta villa
y tierra se vuelvan a confirmar las dichas ordenanzas,
y esto es verdad por el juramento que hizo e dijo ser _de
veinte y siete afios poco mas o menos e no le va mas in-
terés que deeir verdad e ser vecino de esta villa e dijo
no saber firmar.—=Paso ante mi.—Blas Dorante.—=

Presentaci6n.—En este dicho dia el dicho Martin Gon-
zalez presento por testigo a Alonso Gonzalez Procura-
dor vecino de esta dicha villa el cual juro a Dios en
forma de derecho sobre una sefial de la eruz, y habien-
do jurado dijo que dira verdad de lo que supiere e le
fue preguntado. Testigo Juan Gonzalez Procurador.—=
El dicho Alonso Gonzalez Procurador despues de haber
jurado a Dios en forma de derscho e siendo preguntado
porel tenor de la dicha peticion dijo gque este testigo
sabe que en las ordenanzas viejas declaran lo contenido
en la peticion, y que se ve que es muy util e provechoso
a esta villa e a su tierra se guarden e conflrmen las or-
denanzas viejas, porque si no se conflrman no habra
montes desde aqui a cuatro afios e que a oido decir
que despues de que se dio la provision nueva en razon
de lo suso dicho a habido mucha tala de corte de vara-
les y orcas e que si no se conservan las dichas orde-
nanzas como de antes estaban habra ansi mismo muy
poca castaiia e que una de las cosas principales que es-
ta villa tiene de aprovechamiento son los montes de
esta dicha villa asi para pobres como para ricos e no se
guardando ni conservando los dichos montes se vendra
a perder la renta de la dicha villa o parte de ella y esto
es verdad para el juramento que hecho tiene, e que es
de edad de mas de sesenta afios e no le va interes mas
que de ser vecino, de esta dicha villa y de ello se ratifi-
co y lo firmo de su nombre.=Alonso Gonzalez—Paso
ante mi.=Blas Dorante.

Presentaci6n.—Este diche dia el dicho Martin Gonza-
lez presento por testigo a Francisco Rodriguez Merca-
der vecino de esta villa del cual fue recibido juramento
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en forma de derecho decir verdad en este caso y dijo lo
signiente. testigo Juan Gonzalez Procurador, _
El dicho Francisco Rodriguez Mercader vecino de
esta dicha villa habiendo jurado a Dios e siendo pre-
guntado por el Tenor de la Eeticion que le fue leida,
dijo que sabe que las dichas ordenanzas viejas eran
justas & conforme a derecho o porque los montes eran
mejor guardados y siusa de Iz ordenanza que se hizo
nueva, se asolaran los montes e sera en gran perjuicio de
villa y tierra y de los pobres, e que sera un gran servi-
cio de Dios nuestro sefior que se vuelvan a confirmar las
dichas ordenanzas viejas para que los montes sean bien
uardados, e que asi la gente habra temor y se guar-
aran los montes muy mejor porque la mas de la gente
de dicha villa y su tierra se remedian fodos los pobres
del fruto del monte e asi muchos cortan varales y los
venden para parrales e de esta manera no usaran cor-
tando y esto es verdad so cargo del dicho juramento, e
que es de cincuenta y tres afios y dijo no saber firmar
e no le va interés mas que decir verdad.—Paso ante
mi.—=Blas Dorante.

E despues de lo suso dicho; en eatorce dias del dichd
mes, enmendados los capitulos y liecha la enmienda
de otros cuatro que se me dio y yo mandé juntar
con las dichas ordenanzas a treinta de julio de este
afio, contenido en tres fojas, todo lo cual mando se
guarde cumpla y ejecute como en ello y en las di-
chas adiceciones y anotaciones se contienen, por el
tiempo que fuere mi yvoluntad y otra cosa no man-
dare, y que los correjidores, {ueﬂes de residencia,
alealdes ordinarios; y demas justicias y jueces y minis-
tros que son e fueren de aqui adelante en la dicha mi
villa y los vecinos y moradores estantes y habitantes de
ella y su Jurisdiecion, las cumplan y ejecuten y no con-
sientan quebrantar en manera alguna so las penas con:
tenidas; y para que venga a noticia de todos y nadie
pretenda ignorancia, se pregone publicamente en la
plaza piblica de la dicha mi villa y el escribano del
Consistorio de ello dé fé y se ponga juntamente con
esta mi provision y confirmacion para cumplimiento
de lo cual mandé dar y di la presente, firmada de mi
mano sellada; con el sello de mis armas y refrendada
de mi secretario en esta mi villa de Béjar a diez y siets
dias del mes de Octubre de mil y seiscientos v veinte
afios.=El Duque de Béjar.=Por mandado del Dugue mi
Sefior,—=Pablo Ordofiez de Lara.
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Pregon.—En la villa de Béjar en 22 dias del mes de
Octubre y de mil y seiscientos y veinte afios en cum-
plimiento de la provision que S. E. el Dugue mi Sefior
se sirvio mandar dar en confirmacion de las Ordenan-
zas que esta villa tiene y otras que se suplicaron a 8. E.
manda se conflrmar estando en la plaza publica de esta
villa en el mercado de ella, y por voz de Alonso Gu-
tierrez, Pregonero se publicé y pregon6 la dicha pro-
yision leyendola a la letra yo el presente escribano con
los capitulos de las anotaciones que en la dicha provi-
sion se hace mencion como en ellas se contiene, siendo
presentes Juan Bautista de Villafanes, aguacil mayor
de la dicha villa y Diego Lopez y Francisco Gonzalez y
Pedro Gonzalez sus tenientes y otras muchas personas
de esta dicha villa que se juntaron en la dicha plaza e
lo vieron e oyeron e de ello doy fe.—~Ante mi Gabriel
Fernandez Susana escribano.

Notiflcacién.—En la villa de Béjar en veinte y tres
dias del mes de Octubre de mil y seiscientos y veinte
afios yo el presente escribano lei e notifique la provi-
sion de conflrmacion que 8. E. el Dugque mi Sefior se
sirvio de dar acerca de las ordenanzas de esta villa e
sus mercedes Diego de la Fuente Trejo y Monrroy, Te-
niente de Correjidor y Pedro Ramirez Ossorio y Anto-
nio Fernandez Susana, Alealdes ordinarios en la dicha
villa y Antonio Fernandez, Pedro Gonzalez y Bartolomé
Galvan y Francisco Mufioz, rejidores, estando en con-
gistorio ordinario en las casas del ayuntamiento de esta
villa y presentes Pedro Garcia Castrillo, Procurador
General del estado de ciudadanos y Francisco Hernan-
dez, Sexmeros de la tierra y asi juntos y congregados
les lei la dicha provision de conflrmacion y se la noti-
fique en sus personas los cuales habiendola entendido
1a obedecieron con el respecto debido y mandaron se
cumpla y guarde y ejecute como en ella se contiene, e

de ello doy fe.—ante mi.—Gabriel Fernandez Susana.
escribano.—

Archivo de la Casa de Osuna, Seccion Béjar, Legajo 227,
n.° 18, Oct.-10-15677.
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COMENTARIO

En el pre&mbulo, el dugue da notieia del amplio ase-
soramiento que precedid a la escritura de las ordenan-
zas e inmediatamente antes de ella, estd la relacién de
las corporaciones y representantes de Béjar y su tierra
que intervinieron en la redaccion. =

Noétese, que muy con arreglo al fervor religioso de
aquel siglo, previamente pidieron a Dios que se acerta-
ra al confeccionar el c¢6digo, prictica ésta que debfa ser
general en Europa al empezar los asuntos dificiles y que
aun se conserva en los Estados Unidos, euyo Congreso,
en su reunién de apertura eleva preces para que sean be-
ueﬂcloass; fecundas las tareas legislativas que comienza

Es también notorio el buen deseo que informoé la re-
daceién de las ordenanzas,

La primera dice el dia de la semana que han de reu-
nirse los regidores en Consistorio ordinario, es deecir
que como en nuestros tiempos, celebraban al menos
una reunién semanal y ge sefialaba como hoy el nime-
ro de individuos que podian celebrar reximiento, al cual
llamamos hoy sesidn.

No varia més que la forma de la citacién, que enton-
ces se hacia a campana tafiida y ahora es por aviso ver-
bal o escrito.

CAPITULO 11

La ordenanza segunda, dice que San Miguel es patro-
no de la villa.

Aparte la significacién religiosa, en nuestro sentir, la
eleccién de este caudillo celeste como protector de Bé-
jar, tiene un cierto recuerdo caballeresco de la época
de la reconquista,

San Miguel fué titular de una iglesia parroquial beja-
rana que estuvo precisamente donde estin las casas del
exiremo oriental de la calle de la Feria, frente al cafio
de la Corredera, y el actual cementerio se llamé de San
Miguel por estar situado dentro de la feligresia de
esa parroquia.

También debido a tener por patrono al areéngel, exis-
tian numerosas imégenes del mismo en los otros fem-
plos de la villa, algunas de las cuales se conservan,
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En cuanto al cobro de rentas del Concejo, que se flja
también per San Miguel, en que estin cojidoslos frutos
vy el arrendatario tiene mas medios, es vencimiento que
todavia sigue en multitud de contratos de arrendamien-

to de fincas.
CAPITUDLO III

Indica un curioso tipo de salario y duracién de jor-
nada en trabajos de contabilidad.

CAPITULO IV y V

El pedido, yantar y martiniega, tres contribuciones
que cobraba el duque, importaban en junto 52.600 ma-
ravedis, 19

Estos tributos de tipo medieval, los pagaba Béjar a
los reyes y pasaron & los titulares del sefiorio desde
fines gel siglo XIV en que la villa dej6 de ser realenga.

CAPITULO VI

Al hablar de los derechos eventuales de los alcaldes
v otros funcionarios, meneiona el derecho de humos o sea
el de la contribneién que pagaba cada vecino que tenfa
g?sa sibiarta; esta contribucior es de tipo también me-

eval.

Del mismo capitulo se inflere que venian a Béjar nu-
merosas colmenas a libar las flores de nuestras mon-
tafias, cuando avanzado el verano escaseaban en otras
comarcas.

CAPITULO VII

Dediicese de este capitulo la intervenci6n del duque
en el nombramiento de los regidores y que por Navi-
dad, era costumbre hacerle un presente o regalo que
aunque no especifleca eual, es probable que fuera en es-
pecie, tal eoma a mayores de sus haberes percibian por
Navidad, vino y gallinas, los regidores ¥ mayordomos
del eoncejo. ' :

CAPITULO VIII

Al leer las varias disposiciones derivadas de su titu-
lo, se echa de ver que ya el concejo procuraba la extin-
cién de los animales dafiinos, abonando las cantidadea
que consigna a los que presentaran la eabeza de un lo-
bo o una camada de lobeznos,
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CAPITULO IX

En ¢l mismo se sefiala como novedad, el nombra-
miento de dos sindicos, que representaban respectiva-
mente a los estados noble y llano.

Acaso esta segunda representaci6n, fué una de las
primeras concesiones que en la edad moderna consi-
guid la democracia.

CAPITULO X

Ofrece el interés de consignar la retribueién fija
los emolumentos que se asignaban a uno de los prinei-
pales funcionarios del Concejo.

CAPITULO XI

El final del mismo dispone gue sean del ejecutor de
la justicia los vestidos gque en ese acto tuviera el reo.

Ello prueba la influencia, que en las nuegtras tuvie-
ron las leyes de Roma.

Recuérdese que los sayones se jugaron en el Géigota
las ropas del Crucificado.

OAPITUEO 'XTI

Almotazan o almotacen es forma de origen frabe de
la palabra flel.

Este capitulo demuestra una buena politica de abas-
tos con los preceptos para la salubridad de los alimen-
tos, y dé& noticia del emplazamiento de la carniceria y
de una antigua costumbre, 1a de que los fleles estaban
obligados a dar una bebida el dia'de San Juan a los re-
gidores, hijosdalgos y jinetes, que aquel dia fueran a
caballo.

Este precepto, quizis de origen feudal, acaso tenia
por fin el fomento de l1a cria caballar, debido a que las
tropas montadas, en aquel tiempo decidian casi siom-
pre el resultado de las batallas, :

CAPITULO XIII

La ordenanza de‘los fleles d& a‘conocer medidas ‘anti:
guas, algunas aun en uso como el cobré, que era y es
unidad de compra para los ajos que equivale a dos Tis-
tras de ajos trenzados. La ristra esti compuesta por

quince uninades de estas plantas,
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El arrelde squivalia a cuatro libras y por arreldes se
compraba earne y pesca.

Elpmismo artie{u?:n nos informa de que los telares pa-
gaban entonces dos maravedis por afio, siendo aparte
los derechos de ajustar las pesas y las medidas para
los mismos, cuando era menester.

Los molinos también pagaban mddicos derechos. Un
maraved{ y una gallina, también cada afio.

La escasez de moneda acufiada, impuso el pago en
especie hasta tiempos relativamente recientes.

CAPITULO XIV

Dispone las condieiones que ha de reunir el calzado
y castiga rigurosamente los fraudes y negligencia en la
ejecucién de esta clase de obra.

CAPITULO.XN

Es de mucho interés, pues constituye un verdadero
tratado de fabricacién de curtidos sistema antiguo, que
hasta el presente no ha podido mejorarse.

Ademas estd ajustado al clima y a las condiciones que
tiene Béjar para esa fabricaeién, tan importante en otro
tiempo, y que en Béjar debié tener gran desarrello
puesto que estaba especialmente reglamentada y tenia
veedores encargados del buen cumplimiento de esta
ordenanza,

En la feria se situaban los talabarteros en el Campo
del Rollo, por donde hoy esté la fundicién, y una calle
de Béjar se llama de Boteros, por alusi6n a los artesa-
nos de este ramo del eurtido, que habitaban en ella.

CAPITULO XVI

También es muy interesante este capitulo y demues-
tra la mucha molienda que se hacfa con las ‘aguas del
rfo, que ni en los veranos més secos suspende su curso,
por lo que de antiguo, a Béjar venian a molturarse los
cereales de una gran parte de la comarea,

La Puerta Nueva que se menciona en este capftulo,
estaba al empezar la bajada de la cuesta de San Albin
y aun queda la jamba izquierda de ella y el arrangue
de:Ilﬂ arco de igléalblaéd](;.

sta puerta debib hacerse como principio de la calza-
da de Béjar a Miranda y Ciudad Rodr?go, siendo el
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Puente de la Neguilla, hoy de San Albin, una de las
principales obras de fabriea de esa importante via.

Como éste era uno de los accesos principales a la vi-
lla y el rio bordea la poblacién por toda la parte norte,
se estableci6 alli uno de los dos fielatos, resultando
también muy indicado el de la Corredera, que era y es
la entrada principal y la puerta més cercana a los mo-
linos situados en la ribera alta del rfo.

CAPITULO XVII

Lo mis saliente de él, es que la Justicia ponia el pre-
cio que habia de llevarse por el pescado [resco.

CAPITULO XVIII

Reglamenta la confeccién de la ropa y demuestra ma-
yor rigor con los sastres no examinados, sin duda para
evitar Ia intrusi6n en el oficio, de personas ajenas a él.

CAPITULO XIX

Este articulo es de higiene y policia y el espiritu que
le linforma. subsiste en todas las ordenanzas munici-
pales.

CAPITULO XX

Reglamenta el uso general de pesas y medidas y con-
signa ios derechos que por ello tienen los fieles.

CAPITULO XXI

Dedfcese del mismo, que la justicia fljaba el precio
que habia de llevarse por el vino.

CAPITULO XXII

Las velas de sebo tenfan mucho consumo para la ilu-
minacién de los hogares,

Por eso tienen particular mencidn en las ordenanzas,
que tienden a evitar que en las velas se merme el peso
¥y se rebaje la calidad que las corresponda.

CAPITULO XXIII

Gran importancia tuvo la erfa de.cerdos en Béjar y en
su tierra.

Raro era el vecino que no cebaba alguno, y aun hoy,
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se observa que en los portales de algunas casas anti-
guas permanecen las pilas de piedra en las cuales se
echaba el pienso a ese ganado ¢uando volvia por la tar-
de del campo. .

De ahi que fuera tan importante el mercado de puer-
cos, que estuvo muchos afios en la Solana, hacia San
Nicolés, y luego por vicisitudes de la guerra eon Portu-

al se trasladé a Aldeanueva, donde continGa hasta

oy.

]}:a forma de aprovechar el fruto de nuestros montes
era un interesante modo de beneficiar al vecindario,
que con muy poco coste haeia el principal aprovisiona-
miento doméstico.

En cste capftulo se relacionan los cineo ecastafiarejos
;]une habfa en Béjar y en su Tierra, aparte el monte Cas-

afiar,

El llamado de Riofrio; es el en que hoy estd situado
el cementerio de San Miguel.

El castafiarejo Redondillo, situado entre Bafios y
Garganta de Béjar, tom6 su nombre del lugar ya des-
apsrecido llamado Redondilla, que estaba entre los dos
citados pueblos.

El dia de San Luecas terminaba la anotacién de los
puercos, para el aprovechamiento de los frutos de los
castafiarejos comunales-

Esta flesta es el 18 de octubre, por cuyo tiempo co-
mienza a madurar la castafia y el designar las flestas
de los santos en coniratos y menesteres de la vida so-
gia!, estd muy de acuerdo con el espiritu cristiano de la

poca.

CAPITULO XXIV

Viejo arbitrio el del peso de la Villa.

Con motivo de su reglamentacion se menciona el de-
recho de tanteo que tenfan los vecinos de Béjar respecto
a los compradores forasteros, |

CAPITULO XXV

La renta del portazgo hasta hace pocos afios ha subs:
sistido en Béjar y en muchos gitios como impuesto de
consumos, gravando el de distintos articulos de prime-
T4 necesidad,

De hecho, aunque con otro nombre, aun pagan tal imi-
puesto las carnes y los productos elaborados con ellag.

La antigua ordenanza del portazgo nos d4 noticia de
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ios prineipales articulos que entonees se trafan a Béjar
y en ella se determina la cuantia del impuesto sobre el
zamaque y la rubia, plantas ambas muy empleadas para
tefiir las lanas deduciéndose de ello, gue se introdu-
cian las dos en buena escala para emplearlas en la in-
dustria lanera. "

La lana aparecia libre de introduceidn, ;

La zona fiscal estaba delimitada por el rio Cuerpo de
Hombre al norte de la poblacién y por el arroyo llama-
do de las Huertas en la parte del mediodia.

CAPITULO XXVI

La renta de las varas gravaba con una blanca eada va-
ra vendida de las telas que no fueran para trajes, si los
compradores residieran en otra jurisdicei6d o morando
en esta no tavieran fomada benignidad, es decir que no
fueran o no estuvieran atin acreditados ecomo buenos
vecinos,

CAPITULO XXVII

Viejisimo impuesto este, y probablemente de tipo re-
gional o mis arraigado ajui que en otras partes.

Gravaba la salida de pieles y curtidos, y destinaba par-
te de las multas que por incumplimiento de esta orde-
nanza se impusieran, a la obra de aderezo de los cafios,
o sea que en aquella fecha se trabajaba en el arreglo de
las cafierias de las fuentes phblicas.

CAPITULO XXVIII

Antigunamente era el de las vifias uno de los principa-
les cultivos que se daban a los campos de Béjar y de su
tierra, y por ello es tan extensa la ordenanza que tiende
a protegerlos.

Este capitulo es interesantisimo y el detalle de sus
mandatos revela minucioso estudio, previo a la redac-
cion de los mismos,

CAPITULO XXIX

Los cotos de vifias conservan atin sus nombres an-
tiguos y como se hacia antiguamente cuando las uvas
llegaban a la madurez, se pone todavia un gran ramo
sobre ciertas pefias que hay en esos cotos, para indicar
es que esta en periédo de vendimia.
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Las vifias se guardaban rigurosamente y ni los mismos
propietarios de ellas podian traer a la villa uvas de sus
fincas antes de que la vendimia comenzara, salvo los
miéreoles y viernes en que esua introduccién estaba per-
mitida, siempre que tal fruto fuera de vifias propias
de los introductores.

La rebusca de uvas no se autorizaba hasta pasado el
dia de Todos los Santos.

Los caminos pfblicos que cruzaban por entre los
vifiedos se limpiaban antes de la vendimia, a costa de
los duefios de las propiedades colindantes y ellos
también debian levantar a sus expensas los portillos de
las paredes que los pertenecieran.

Tomadas estas providencias para evitar que los ga-
nados entraran en las fincas, se imponian multas a los
ganaderos cuyas reses ocasionaran dafios en el vifiedo.

CAPITULO XXX

Se reflere a los cultivos de las huertas y es semejante
al anterior, aunque menos amplio.

Habla del erden eon que se han de regar las huertas,
huertos y linares, mas sin mencionar los pagos de agua
o condominios de ellas en que actualmente estin organi-
zados esos regadios, que acaso se crearon después de la
publicacién de estas ordenanzas.

CAPITULO XXXI

En este capftulo se protegen las cosechas de castafia y
:ie bellota, que son los principales frutos de estos mon-

es.

En Béjar y en su término habfa mucho ganado de
cerda y las prescripciones de este capitulo establecen el
orden debido para el aﬂruvachamienlu de dichos frutos
¥ ya que de montes se habla, es interesante la inserci6n
de la carta que sigue, porque 108 montes que tenfan Ia
Vllla'y su tierra en 1747, es de creer que los poseyeran
también el afio 1577 que es el de la publicacién de estas
ordenanzas.

Sr. Dn. Juan de Béjar.
Muy Sefior mfo respondiendo a la pregunta que VMd.

me hizo sobre los montes que hay en esta villa y su tiarra
¥ qué se dé, por el Ayuntamiento de esta a las guardas
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de salario por lo perteneciente a los privados de la Villa
y sus nombres es a sabt_ar. )

BEJAR

Los montes que guardan las puestas por dicho Ayun-
tamiento, que se llaman los dos actuales Pascual Fer-
nfindez y Juan de Cenal Montafiés, se les da el salario
cada un afio de propios 440 reales y tercera parte de
penas y es su obligacién el guardar el monte pdblico,
que estd a la frontada de esta villa, que coje desde las
cercanias do el lngar de Candelario, deslindando por lo
alto con la sierra hasta el lugar de Ia Garganta por lo
que mira a Castafiar por enjertar y por lo bajo con he-
redades de esta Villa cerrando por los lugares de Can-
tagallo hasta el Puerto y con el Rio Cuerpo de Hombre,
a cuyo lado estd un pedazo de Monte de Mata que lla-
man la de el Moral, que esti muy perdido, y pasado
el lugar de la Garganta liay otro pedazo de Monte Cas-
tafiar que se llama el del Lomo, y en el término de Her-
vAs otro que se llama el Castafiar de los Puercos y todo
lo bajo por este lado de la sierra, Monte roblizo que
zierra a el Monte Gallego de Hervas y al Monte de el
Rey y que son comunes.

HERVAS

Ese lugar tiene el Monte Gallego, que se dice es pro-
pio de dicho lugar, dehesa de Pinajarro y Orillar y Me-
diano, que es Monte alto y Bajo de Roble y Castafiar.

BANOS

No tiene mas monte que un pedazo al subir el Puerto,
que esta reducido a Castafiar enjerto y una dehesa ha-
cia Hervis gque se llama Monte de Roble.

: GARGANTA
Tiene la dehesa del Escobar, que es Monte de Rable.

PUERTO

Este tiene la dehesa por eima de dicho monte de Ro-
ble y Castafios y un Castaiiar enjerto.

CANTAGALLO

_ Este tiene en los descubiertos de los eomunes, Plan-
tios de Castafios que son Concejiles.
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CANDELARIO

Tiene la dehesa al pie de la Sierra, de Roble y Acevos
y en las cercanfias de él, unos castafios Concejiles.

NAVACARROS
Tiene una corta dehesa Monte de Mata de Roble.
HOYA

Tiene alguna porcién de Robles muy corta.

VALLEJERA
Tiene su dehesa que es monte de Roble corta.

SAN BARTOLOME
Tiene su dehesa con algunos robles.
' NEILA
No tiene més que la dehesa de Roble corta.

BEZEDAS Y PALACIOS

No tienen mas que la dehesa con algunos robles y en
los caminos.

SOLANA Y ANEJOS

Tienen al pie de la sierra un pedacillo de Monte de
Roble.

GILBUENA Y JUNCIANA

Tienen un pedazo de Monte de Encina mediano, y en
el término estd un pedazo comGn que llaman la Hum-
bria, muy derrotado.

MEDINILLA

Tiene en los descubiertos de los caminos Monte de
Eneina ecomfin.

SANTIBANEZ

Tiene ademas de los Montes propios, el de la Piquera
¥y Pallo, de encina, de bastante consideracion.
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SORIGUELA

Tiene la dehesa y otros en su término, de encina y
roble. c

FRESNEDOSO

Tiene la dehesa de roble alto y un pedazo de Monte
roblizo comftn.

. NAVA
Tiene la dehesa de Roble Alto.
CABEZA
Tiene Monte de Encina y la dehesa de Roble.

FUENTES

Tiene un pedazo de Monte de encina y roble, tiene
monte alto y mata de roble junto con el que tiene la Al-
cayria de San Medel y algunas encinas.

VALDELACASA
Tiene dehesa de Roble de corta subsistencia.
VALVERDE
Tiene un pedazo de Monte de Robls,
PEROMINGO
Solo tiene algunos robles.
LEDRADA

Tiene a costado de Fuentes, Monte de Encina y Roble
grande.

SANCHOTELLO

Tiene la dehesa de Roble y Castafia y comante con
Fresnedoso, Monte comn muy perdido.

NAVALMORAL

Tiene la dehesa de Roble y al lado de Fuente Buena
de Roble.



ST
CALZADA

No tiene nada, excepto una corta mata contra las vi-
fias. . .

Que es cuanto puedo informar a VM. segun noticias.

En los lugares se ponen guardas. -

Dios guarde a a VM. muchos afios. Béjar 4 de Enero de
1747.=Tomas de de Silva Espinosa. (1)

Archivo de la Casa de Béjar, legajo 252 migm. 13,

CAPITULO XXXII

Este articulo que estaba hecho para la defensa de los
arboles, castigaba duramente a quienes los maltrataban
o destruian, y extremaba el rigor para quien cortase al-
guno de los dlamos que estaban puestos desde la er-
mita de los Martires hasta el Bosque, desde la Puerta
Nueva a San Francisco, o los demis que se pusiesen en
en los caminos.

Esto es que los viejos drboles que flanqueaban el ca-
mino viejo del Bosque, se pusieron por la fecha de es-
tas ordenanzas y algunos de ellos, transcurridos més
de trescientos afios, viven todavia.

Los de la Alameda se corlaron hacia mediados del si-
glo XIX por demandarlo asi la urbanizacién de aquél
distrito. -

Al mismo tiempo que los del camino del Bosque se
debieron plantar los magnificos que hubo en la Corre-
dera, abatidos el afio 1880, para hacer el pargue pfiblico
y asi mismo los dlamos que bordeaban la Solana y que
también se cortaron en el siglo anterior.

La ermita de los Martires estuvo en las proximidades
del Puente Viejo, al comienzo del actual Barrio del Re-
creo y a ella debid pertenecer el cuadro que representa
a San Sebastifn y hoy se conserva en la iglesia de San
Juan Bautista,

CAPITULO XXXIII

Determina este capitulo las obligaciones de los mon-
taraces, y como la ordenanza no da razén de cuales
eran los terrenos cuyos pastos eran comunes, anotamos
la relaci6n de los que el afio 1710, eran baldios de la
Villa' y su jurisdicei6n, cuyos baldios también debian

(T) Este sefior era escribano de la villa.
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de ser de la Villa y tierra en la fecha de la publicacién

de estas ordenanzas. oy )
Hagamos notar, gue hecho, equivale a sitio y a majada.

RAZON DE LOS VALDIOS DE LA VILLA DE BEJAR Y
LUGARES DE SU JURISDICCION

El Valdio de la Sierra de dicha Villla, que tiene cuatro
leguas de ancho, y cuatro de largo, y de toda circunfe-
rencia seriin ocho poco mas o menos, en tal estd repu-
tada y la dicha sierra y valdio es aprovechamiento de
la yerva de verano,

Linda por la parte de la villa de Béjar, con prados y
heredades del Lugar de Candelario con prados del Lu-
gar de Navacarros, tierras de los lugares de la Hoya y
San Bastolomé, prados del lugar de Becedas y Palacios,
aldeas todas de dicha villa hasta confinar con término
de las del Barco y de alli linda con los términos de la
villa de Tornavacas, hasta los términos de Cavezuela,
Jurisdiccién de Plasencia, habiendo y volviendo por
los mismos terminos de la dicha ciudad hasta los tér-
minos de Lugar de Hervis, aldea de Béjar y lindando

or termino de Navamuiio hasta el término de Cande-
ario, donde se comienza este deslinde y debajo de los
dichos linderos queda comprehendido el dicho valdio
de la sierra y en ella estdn inclusos y e comprehenden
los gitios de tierra que se llaman hechos, donde suele
haber majadas de ganados ovejunos, vacuno y yeguas,
que son los siguientes. El hecho de Galindo. El de Ho-
yo Malillo. El de pie de Medio. El de la Cebada.—El
de Majada la Pefia.—El de Trampal.—El de la Pefia de
las Yeguas.—EIl de Nava de el Toro Redondo.—El de Ho-
yo y de la Mesa del Horro y Peiia Merendera.—=E] Pra-
do de el Angel y Pefia de la Herrera y Umbria de Pa.
lacios que todos los dichos sitios estin desde la cumbre
de la Sierra aguas vertientes a la villa de Tornavacas y
Lugar de Solana,—=Y los que caen aguas vertientes a
1a villa de Béjar son hechos de Nava Morin y las Lon-
guras y el Hornillo de Pefia Negra y el de los Cerbuna-
les encima de Navacarros y Redondo y la Covatilla,=El
hecho del Regajo del Oso y las Cocheras y Aleolorin, el
hecho de las Cuestas del Moreno y el Caidal y Hoyo Ma-
lella'=FE] hecho de la Hoya Mayor, la Hoya el Carmen,
la Hoya del Arafia,—=El hecho de los Cervunales y
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Fuente la Caraba=Y el Arroyo Bobal—=El hecho
del Regajo del Rincon y el Regajo del Trabel con el
Hormigo,—El hecho de las Obielas y las Puertas, las
Villerias,—Los hechos de la Obiela de Pascual Asensio
v las Mancebas, y Venero Frio y Hoye Moros,=El he-
¢ho del Hoyo Artifieros, Navamufio y el Collado de las
Vacas y el Hoyo de lus Cuevas,—EI hecho de las del Ris-
co y Estarcolica y el Cerro de Ia Cobacha, Pico de On-
d6n, Pico de Losaforero,—Los cuales sitios y hechos
son todos comprehendidos e inclusos en los valdios de
la dicha sierra en los euales la dicha Villa de Béjar, y
Lugares de su Jurisdiceién, han tenido y tienen comn
aprovechamiento y los han pastado y gozado con sus
ganados, y no otros lugares ni villas fuera de su Juris-
dicei6n,

Un valdio que la dicha villa de Béjar y lugares de su
Jurisdicecion tienen, los que llaman las Gargantas y Va-
llocano cuyo aprovechamiento es de bellota y hierva el
cual tiene de largo dos leguas, de ancho una legua, y
linda por una parte con término de Hervés, termino del
lugar de la Gargantia y Candelario.

En la diecha Jurigdieeién hay otro Valdio de monte
de Castafiar por engertar, que tiene aprovechamiento
de Castafia y hierba y es de largo, dos leguas poco mas
0 menos, y de ancho una legua, poco mas o menos, y
linda con término de la villa de Béjar, término del lu-
gar de Candelario y termino de Cantagallo.

En término del Lugar de Santibafiez, Jurisdiecidn de
la dicha villa de Béjar, hay un valdio de tierra que hara
treinta fanegas de sembradura; llamase lg Cafiada y lin-
da con término de la villa de la Puente del Congosto,
hasta el término de la villa de El Guijo.=0Otro pedazo
de tierra en el término de Valverde, aldea de la dicha
villa de Béjar que hari cuarenta fanegas en sembradu-
ras y llaman el sitio del Chaparral, en el dicho término
hay otro pedazo de tierra Valdio, que llaman la Vega, y
hard doscientas fanegas en sembradura que linda por
una parte con el Rio de 8an Gusin y por las demds con
tierras de la dicha villa y su Jurisdiceion.

En el término que hay desde Navalmoral hasta San-
chotello, aldeas de la dicha villa, hay otro pedazo de
tierra valdia que hara treinta fanegas, que linda con los
Egidos de los dichos lugares hasta dar al término del
Quebrajano. En el tremino de la dicha villa de Béjar,
desde la ermita de los Martires, hasta la puente del Rio
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Frio por lo largo, y desde las vifias de Riofrio hasta el
camino del Bosque por lo ancho, hay otro pedazo de
tierra valdio, que hara ciento y veinte fanegas de tierra
en sembradura. J

Otro pedazo de tierra valdio en término de la dicha
villa, de diez fanegas en sembradura, que linda con el
rio de Béjar por una parte hasta el primer Batan al tin-
te por el camino que va al Bosque.

En el término de la dicha villa de Béjar hay otro pe-
dazo de tierra valdio, que hari veinte fanegas de sem-
bradura, linda con la pared del Bosque hasta el molino
de Bernal Ramirez a salir a la Canaleja.

En el mismo término hay otro pedazo de valdio
de treinta fanegas de sembradura, que linda desde
los Castaiios que estin junto a las eras de Palomar
¥ linda con dichas eras por una parte y por otra desde
la era de la dicha villa hasta llegar donde remata la
dehesa.

En el témino del lugar de San Bartolomé, Jurisdie-
ci6n de Béjar al término de Becedas, de Gilbuena, de
Medinilla, Neila y Santibafiez, aldeas de la dicha villa,
volviendo a la Puebla, Valdelacasa, Valverde, Peromin-
go, Fuentes, Ledrada, Sanchotello, Soriguela, Navaca-
rros, dando la vuelta a Navalmoral por Vallejera y Val-
de 8an Gil hasta volver a el mismo término de San
Bartolomé los cuales valdios que van inclusos debajo
de los dichos linderos y su aprovechamiento es yerba
para ganados ovejuno y vacuno y tendrin de ecircuito
hasta coatro legnas poco mas o menos.

En los cuales dichos valdfos, tierras, montes, pastos,
y labor, no tienen aprovechamiento ni uso, ni le han te-
nido jamés, mis que tan solamente los vecinos de la di-
cha yilla de Béjar y lugares de su Jurisdicei6n.

_ La dicha villa de Béjar y lugares de su Jurisdicci6n
tienen 2.449 vecinos y la liguidacién de estos linderos
ge hizo con citacién de ellos. :

CAPITULO XXXIV

La martinega era impuesto general, que se pagaba
por San Martin y el precepto que de 6l trata, equiparaba
8u importe para los forasteros, con el que los bejaranos
pagaban en otras villas.

CAPITULO XXXV
Toda la primera parte de este eapitulo es copia literal
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de las condiciones que fij6 para el mercado de los jue-
ves, don Alvaro de Zadiga, primero de este nombre, en
documento fachado en Béjar a cineo dfas de octubre de
1461, (1) para entrar en vigor el dia primero de enero de
1462, y el considerarlas buenas siglo y medio después,
acredita como acertadas las normas establecidas por el
que fué primer duque de Béjar.

En él se determinan los articulos que pagaban portaz-
go, siendo de notar que no aparecen gravados los del
ramo de alimentacion, y solo moderadamente los géne-
rog manufacturados y las materias primas y auxiliares
para la industria, 1

Las alcabalas de Béjar y su tierra, penas de Cémara,
eseribanias ete, rindieron al duque el aiio 1570, tres mi
llones ciento tres mil eiento cuarenta y ocho maravedis,
dosecientas cincuenta y tres gallinas, ochenta arrobas de
vino, doce perniles o jamones, dos libras de hierbas (cu-
ya especie no se dice), treinta y tres arrobas de lino y
dos fanegas de nueces.

El pan, el vino, la sal, el pescado y otros artfculos,
pagaban por parte aleabalas que representaban impor-
tantes rentas para la casa duecal.

La rubia y el zumaque, que aparecen gravadas con
cuatro maravedis Iu carga mayor, se empleaban en los
tintes, la cal y la pez en boteria, el pelo de conejo o
conejuna en sombrereria.

En esa ordenanza se lee que el comercio se encontra-
ba establecido desde la Plaza Mayor a la Plazuela de
Han Gil y que ya entonces existia Ja esecalerilla que atin
perdura en ella.

La puerta de los Osos desapareci6 hace siglos.

Estaba situada sobre Carrera, y quizd se la deshizo
para mejorar esta via siempre muy transitada por be-
Jaranos y trajineros.

La puerta de los Osos unfa el Palacio con una torra o
bastién que habia enfrente, y que al otro lado de la Ca-
rrera formaba parte del sistema de defensas que el Pa-
lucio tenfa y a esa fortificacion avanzada hacia el sur, se
la llamaba el Castillo.

La puerta de los Osos defendia el acceso a la Carrera
por la subida del Cerradillo y ese arco era paso obligado
que por alli tenfa la poblacién.

Mientras la puerta existio, el Jueves de Corpus, poco

(1) El texto de este documento le publicé el notable historiador

hefamno_don Antonio Martin Lézaro, en el nimero 22 de la Revista
de Ciencias Juridicas y Sociales.



— 135 —

antes de que llegara a ella la solemne procesion Euca-
ristica, simulaban guardaria unos hombres vestidos de
moros a los que serprendian otros cubiertos de musgo
que los acometian con sus mazas y chozos, y los mus-
limes fAngian asustarse y huir, mientras que los eris-
tianos vestidos de moho, coronaban la puerta y per-
seguian a los mahometanos fugitivos a los que hacian
prisioneros y como en signo de vietoria, eran llevados
luego en la procesion, rememorando asi la sorpresa que
efoctuaron los bejaranos para reconquistar la villa.

Todavia pueden observarse troneras para artilleria
rematadas en eruz, que perduran en el muro que en-
lazaba el Palacio con la puerta de los Osos.

Estéin por el lado norte de donde estuvo la puerta y
mirando 8 oriente, y en ese muro, las troneras en declive,
indican el desnivel con que el muro bajaba desde el Pa-
lacio a la puerta dicha.

Tal fuerte muralla, luego fué recrecida v form6 uno
de los paredones del amplio aposento, hoy sin entrada,
cuya cubierta es una béveda sobre la cual estd ¢l patio
de las escuelas del distrito de la Plaza, que se hallan
instaladas en la planta baja del Palacio duecal.

Los eafiones que alli hobo disparaban bolafios, o sean
balas redondas de piedra, como des que rematan la obra
de canteria de la Puerta del patio de esas escuelas, y
otrus que todavia se guardan en el vetusto Palacio.

Las mencionadas troneras rematadas con eruces que
solo son una parte de las que alli habria, demuestran
que esa puerta la hieieron cristianos.

Acaso la construyo o repard don Diego Lipez de Es-
tuiiiga, fundador de la casa de Béjar, porcuya iniciativa
s6 comenzaron a celebrar a fines del siglo X1V, las so-
lemnisimas festividades del Santisimo Corpus Chisti, que
continuan eelebrandose con gran brillantez en nuestra
ciuded, o acaso esa muralla fué obra de su hijo don
Pedro I, cuando en los tiempos de su sefiorio, esper6 fun-
dadamente, que a Béjar viniera contra él trayendo un
fuerte ejéreito, el condestable don Alvaro de Luna, por
lo eual reforzd todas las defensas de la villa y en ella
aguardd la scometida del poderoso privado,

El eastillo o bastidn de que ge da noticia, ocupaba el
solar de la casa de los herederos de don Ruperto San-
chez, y con toda la linea inmediata de muralla hasta
pasar la desaparecida Puoerta de la Traicién, formaba
la primera defensa de la grande y antigua fortaleza,

Don Alvaro I, que como su padre estuvo en muchas
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facciones y rebeldias, en 1455, esto es dos afios después
de morir don Pedro I, reformd la Puerta de la Traicién
quedindola, como estuvo hasta hace pocos anios, en que
para constrair la carretera que pasa precisamente por
donde estaba el arco de esa historica Puerta se deshizo
esta quedando asi un portillo lo bastante ancho, para el
holgado paso de modernos vehiculos de carga.

En la muralla contigua y en su tramoa scendente, al
nivel interior antiguo del suelo, también quedan algunas
troneras hechas para disparar artilleria a través de ellas.

Antes del siglo XVI habria mis de un oso, pero en
1503 solo uno quedaba, segtn se 1nflere de la primera
partida de el LIBRO DE LOS MARAVEDIS QUE SE GASTARON
EN LAS 0BRAS QUE EL DUQUE MANDO HACER EN LA FOR-
TALEZA DE SU VILLA DE BEJAR, DESDE EL LUNES 2 DIAS DE
ENERO DEL ANO 1503 HASTA EL DE 1510,

Lunes 2 dias del mes da Enero de dicho aiio 1503, andu-
vigron en las dichas obras los oficiales y peones siguientes y
los maravedises que a cada uno se pagaron por su trabajo
son los que arlelante s2 dird.

Pedro Martin Albaiiil veeino de esta Villa de Béjar, que
anduvo en lucir en los entresuelos bojos del cuarto nuevo.
Digsele de jornal treinta y un maravedis, dlonso hijo de
Anton Gareia y otros sicte peones que anduvieron en la
dicha obra habriendo un comino, cabe el eubo do esid el 0so,
diosels a cada uno de sy jornal quince marqvedis y medio.

La duguesa Doifia Maria de Zdiiiga, Viuda de el duque
don Francisco 1.% para convertirla en el palacio aetual,
edificd delante dela fortaleza la galeria que, Gltima-

mente, hasta 1937 fue secretaria del Ayuntamiento y Sala
de Sesiones.

Esta sefiora tomd posesitn de la villa el dia 10 de Oe-
tubre de 15631, en la pueria de los Osos y en la de Ba-
rrioneila, con signifieacién de que haciéndose presente
an ellas, tomaba posesion de todus las otras que tenia la
Villa, y también tomé posesion en la puerta de Santa
Maria y haciendolo en ella, signiflcaba que tomaba po-
sesion de la tierra o jurisdicci6n de Béjar.

La iglesia de Santa Maria, era y atin tiene el titnlo de
lglasm.!\da_\ror de Béjar y de su tierra, y acaso por eso,
los antiguos sefiores de Béjar, iban a la Puerta de Santa
Marfa a tomar posesion de la tierra bejarana.

Por tradicién se seguia llamando en las ordenanzas
que comentamos a la puerta que hubo en la Carrera
Puerta de los Osos y también de ahi seinfiere, que hubo
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en ella mfs de una figura que representaba a ese plan-
tigrado.

La Plaza del Palacio Nuevo, ge llama hoy de Calvo
Sotelo.

Los duques tenian allf otro palacio, sobre cuyo solar
fund5 la duquesa dofia Brinda S8armiento, viuda de don
Francisco I1, el monasterio de Santo Domingo o de la
Piedad, que nominé la plaza desde que se erigio el con-
vento dicho.

Como lugar de mercado, debié haber siempre porches
en 61, mas los portales actuales son modernos y sellaman
de Pizarro, porque la linea mas extensa de ellos corres-
ponde al frente del palacio que alli construyd don Fran-
cisco Pizarro Pedraza, noble y rico bejarano que fue Re-
gidor Perpetuo de la Villa. .

La Jarqueria, en este caso guiere decir Jos terrenos
de Ia Corredera con todos los adyacentes que ya son
jardines o huertas y los solares sobre los gue se han
construido diferentes ‘edificios, porque la palabra jar-
querice proviene del vocablo frabe xarguia, esto es,
oriental, y en el distrito de oriente de Béjar, el masamplio
vy llano, y el principal acceso a la poblacién siempre
hubo mercado de ganado, como en las dos plazas dichas
v en el pendiente tramo de calle Mayor que las nne, se
concentraba el comerecio bejarano, que sigue siendo
muy importante en esa vieja via, aungue ya se ha ex-
}ﬁn{‘?'i]{TB por toda ella hasta rebasar la antigua Puerta de

a Villa.

La jarqueria y los terrenos contiguos a la muralla de
la Solana, fueron desde luego siglos atras, merecados de
ganados y se infiere del texto de este capitulo que en el
siglo XVI el de cerda se vendia prineipalmente en la
Plazuela del Palacio Nuevo, mientras que el trato de los
otros semovientes se hacia todo a lo largo de la Solana
¥y en el campo de la Corredera.

CAPITULO XXXVI

Imponfa que el pan, los granos y los abastos se ven-
dieran en la plaza, y para el mejor y mas econdémico
abastecimiento del vecindario, prohibia que los reven-
dedores compraran hasta después de las dos y media
de la tarde, estableciendo también otras buenas normas
tendentes al mismo fin.

CAPITULO XXXVII
Esta ordenanza determinaba las multas que se habfan
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de pagar por los daffos que los ganados hicieran en los
campos sembrados de cereales y sa pendltimo parrafo
dice: : _

-, - OTRAS COSAS QUE AQUI NO VAN NOM-
I’iff\\TDﬁgsTgcANTES A LA GUARDA DEL PAN Y A LAS
PENAS QUE DE ELLO SE DEBEN LLEVAR SE JUZGUE
Y EFECTUE CONFORME AL FUERO DE ESTA VILLA
APLICADOS COMO ESTA DICHO.

Esto es, que a fines del siglo XVI todavia tenfa alguna
vigencia el viejo eGdigo que concedi6 a la antigua villa
el gran monarca Alfonso VIIL

CAPITULO XXXVIII

La dehesa de la Villa que este eapitulo manda que se
guarde, era el terreno que comprende los prados de la
Justa.

El ejido estaba inmediato al Puente Viejo.

Empezaba en la ermita de los Martires, y llegaba hasta
frente a los tintes que fueron del duque, y en’ parte de
ese campo se edifico después la linea de casas que
forman el Barrio del Recreo.

Todo el terreno que hoy se llama el Teso, era comn,
y tenia las lindes aproximadas que hoy tliene, seghn
puede verse en la relacion de los baldios de la Villa y
tierta.

El duque D. Juan Manuel 1T debié ser el que hiciera
la Fuente del Duque, que estd en el extremo norte de
ese campo, lindando con Rio Frio, pues en su tiempo
8e encuentra va noticia de ella.

El mismo duque, considerindolo de beneficio ge-
neral, autoriz6 que todo ese campo se agregara a la Di-
putacién de Batiaduras, y esta hizo en 6l una gran plgan-
tacién de Castafios, y por eso se llama también a ese
campo El Plantio. :

CAPITULO XXXIX

Es una disposicién general que determina las multas
por el perjuicio que hagan los ganados en las dehesus

boyales y en los cotos de los pueblos de la tierra de
Béjar.

CAPITULO XL

Equipara con los de los campos de trigo, los per-

-juigiogt que se hagan en los prados de siega de Béjar y
su jurisdiecion.
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“CAPITULO XLI

Esta ordenanza ampara las fincas r(sticas de pro-
piedad particular,

CAPITULO XLII

Con el fin de estimular la persecucién de la més
daiiina de las fleras de esta comarea, el concejo recom-
pensaba a quienes presentaban lobeznos y lobos, y en
este (ltimo caso, como el terrible carnivoro recorre
tanto terreno y perjudica al ganado de muchos términos,
los otros concejos de la tierra de Béjar, lo mismo es-
taban obligados a premiar al cazador y cada pastoria
tenfa que entregarle un queso.

Probablemente es esta una ordenanza antiquisima,
que actualmente subsiste, concediendo premios, no solo
a los ecazadores de lobos, sino también a los que pre-
senten otras especies de cuadriipedos daflinos y de aves
de rapiiia.

CAPITULO XLIII

Las leyes muchas veces derivan de las costumbres, y
costumbre viejisima habia de ser la de que los ganaderos
pagaran en queso los servicios de los guardas de los
pastos y esa costumbre inmemorial se recoje y conserva
en lo que preceplia este capitulo.

CAPITULO XLIV

La apicultura tuvo mucha importancia en nuestra co-
marca.

La fuente de los Colmeneros, situada en el camino de
la Centena, nos la recuerda y toda la tierra de Béjar por
ser muy alta y poblada de castafios y otros drboles y
plantas de flor tardia, es apropdsito para trasportar a 6l
c¢olmenas procedentes de zonas calidas.

Determina el eapitulo la zona donde se prohibe poner
colmenas y al escribirlas se encuentran nombres, como
Casas ds Valdesangil, cuya antigua denominacion da
idea de que el hoy arrabal de Béjar, era entonces un po-
blado pequeifio; la actual fabrica de pafios de Navahonda,
en ese y otros escritos consta que era el molino de
Bernal Ramirez, alealde que fué de Béjar y fundador de
un mayorazgo, en cuyo vineculo entraron los terrenos
contignos al Rollo Viejo o antigua picota de la Villa, en
parte de los cuales estin hoy la fundicidn y la fibrica
de tejidos de Izard. :
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CAPITULO XLV

En el texto de este capitulo, se dice que un rebaiio, de
ganado lanar se componia de sesenta cabezas y que por
un hato completo de cabras, se entendia el mismo nf-
mero de animales de esa especie.

CAPITULO XLVI

La gran duquesa, se llam6 a dona Teresa de Zdafiiga,
que fué la que decretd io sustancial de esta interesante
ordenanza, que trata SOBRE EL CORTAR DE LAS
MADERAS en los montes de esta Villa.

Se inflere de ella que los vecinos de la villa y de su
tierra tenian derecho a que la madera que precisaran
para hacer o arreglar sus casas, se los diera de los
montes comunales solicitindolo del Ayuntamiento,
llenando las formalidades y cumpliendo los requisitos,
que en la ordenanza so determinan,

Esto explica la excesiva cantidad de madera que se
empleaba en la construecién de las casas de Béjar y de
toda la comarea, donde antiguamente en la mayor parte
de las viviendas, la vigueria de los pisos se sostenia
sobre pies derechos, el cuerpo bajo se cerraba con
piedra, y los altos con adobes sujetos entre maderas,
signiendo iguales procedimientos en la divisién interior
de las habitaciones, y asi en los pisos, corredores, el
techo de los desvanes y hasta en los hastiales de las
casas, se gastaba excesiva madera, segfin hoy mismo
puede verse en muchas easas antiguas.

La madera habia de cortarse en los menguantes de
Diciembre, Enero y Febrero.

Se hacfa responsables a los padres de los perjuicios
que hicieran en el monte los hijos que con ellos ha-
bitaban y a los amos por el que hicieran sus criados,

_Se auntorizaba a contar lefia seca, dejando como tes-
timonio de que no se abusaba en ello, un palmo del
arbol seco gne se cort6.

Se prohibia ecarbonear en sitio que pudiera perjudicar
al arbolado y también era necesario permiso para
vender carbén y lefia fuera de la jurisdiccién de Béjar.

El Ayuntamiento al redacter estas ordenanzas amplia
cuanto dispuso la duguesa, determinando algunas otras
formalidades que habian de cumplir los particulares y

los curas a quienes se concediese madera para la fi-
brica de lascllgleaias. %
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Hlabfa costumbre de cortar ramaje, los dias de San
Juan, de Corpus y de otras fiestas, entre las que sin nom-
brarla en la ordenanza, debe incluirge la de SBan Gre-
gorio, en cuya procesién iban hasta hace pocos afios
tantos cientos de nifios portando ramos, ¥y el Ayun-
tamiento sefialaba en que sitio del monte se habian de
hacer los cortes de ellos para que no hubiera perjuicio.

El Ayuntamiento repartia entre vecinos de la Villa y
tierra el gasto de mil reales anuales para conservar los
montes y la visita de inspeceién a los mismos, cada dos
meses, incumbia a los regidores de turno.

Se haciz mencién especial del dafio que sufren los
acebos al descortezarlos para hacer liga con que cazar
péjaros y se tomaron providencias para evitarle.

CAPITULO XLVII

Habla de los corrales de coneejo. 3

El corralero pereibia el importe de la multa y tenia
obligaci6n de sacar el ganado a beber y a pacer.

En Béjar habia dos corrales, uno contiguo a la Carrera,

. junto al comienzo de la bajada del Cerradillo, gue ha

desaparecido por las obras del camino de enlace de la
plaza con el vecinal de circunvalacién; del otro que
estaba priximo a Campo Pardo, queda solo la parte su-
perior que no tiene cierre, pues la inferior se desmonté
cuando se hizo la carretera de ronda que va desde Barrio
Nuevo a la Corredera por el norte de la poblacién, y el
trozo que permanece no ha vusltc a tener uso.

Esta ordenanza complementa las disposiciones sobre
abastos, ganados, riegos y vifiedos, dicladas en capitulos
anteriores y trata en su dltima parte de los procedi-
mientos judiciales que habian de seguirse en diferentes
casos de litigios civiles, para hacer efectivas penalidades
%e_aﬁivadaa del incumplimiento de las Ordenanzas de la

illa.

CAPITULO XLVIII

La primera parte de 61, dicta medidas para el bien
abasto del pan, dispone la tasa previa a la venta, de los
garbanzos y otros frutos y también que la caza y la pesca
de Béjar y de su tierra no se saquen a vender de esta
jurisdiecidn.

Despues manda que los ganados aprehendidos en la
tierra de Béjar, se traigan a la villa y se depositen en
los corrales de Concejo en plazo breve y preciso, so
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pena de fuertes multas destinadas al reparo de los cafios.
A continuacién dice que en ocasiones se riega abusi-

vamente con el agua de estos, por cuyo motivo falta a

veces agua en la villa y castiga tambien estos abusos.
El final de esta larga ordenanza es de indole juridica.

CAPITULO IL

Importante es este capitulo, que revela el buen ase-
goramiento que en materia penal buscé y obtuvo la
duquesa dofia Teresa de Zafiga y Guzmin, esposa de
don Francisco de Sotomayor, conde de Belalecazar.

Ella era descendiente de don Pedro de Zafiiga y él de
Frey don Gutierre de Sotomayor, Maestre de la Orden .
de Alefintara, muy afecto al rey al que prestd grandes
servicios, que don Juan II premi6 concediéndole el se-
fiorio de Belaleazar.

Don Gutierre era opuesto a las ambiciones de don
Pedro llegando hasta a combatirle con las armas, y
andando los tiempos, los titulares de los que fueron sus
sefiorios, con tal matrimonio enlazaron los grandfsimos
estados que tenian las casas de Belaleazar y de Béjar.

Doiia Teresa dispuso en el orden penal buenas normas
que hoy mismo no estin superadas, como la vigita obli-
gada de las justicias a los presos tres dias cada semana,
la formalizacién de ella consignando en un libro sus
observaciones, mfs otros mandatos, como la brevedad
en la visita de las causas; que nadie pueda ser preso ni
suelto sin mandamiento judicial, salvo en acto de fla-
grante delito, y en este caso, el alguacil ha de dar in-
mediata cuenta, para que la justicia haga informacién y
acte en firme.

Asi mismo dispone eon buen espiritu, en cuantoa la
defensa de los presos concierne; manda que de ella se
encargue el procurador que el preso designe y que no
sean abusivos los gastos de la defensa,

La ronda o vigilancia nocturna de la Villa y sus
arrabales, se lee que previo el tafiido o toque corres-
pondiente, que efectuaban los algnaciles, empezaba en
invierno de nueve a diez y en verano de diez a once.

CAPITULO L

Este capitulo es esencialmente de orden adminis-
trativo, aunque aparte de esto en 6l se establecen
también buenas normas de orden moral, como es una el
mandato que obligaba a los alcaldes ordinarios a que no
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sentenciaran las causas civiles ni las eriminales que Qe
ellos dependieran, sin agesorarse de personas de ciencia
v conciencia que los ilustraran, y otra la de evitar com-
plicaciones innecesarias en los juicios de poca cuantia
para evitar también dilaciones en los fallos, y molestias
y gastos a los presos.

CAPITULO LI

El eapftulo 51, establece la subasta o remate, para el
nombramiento de cobrador del Servicio Real.

CAPITULO LII

Este largo capitulo dispone primeramente las forma-
lidades que se- habfan de cumplir en los casos de
embargo.

En segundo lugar, prohibe paraen lo sucesivo desde su
promulgacion, el reparto entre los vecinos del valor de
la casa que se quemaba, lo eunal nos indiea la antigua
manera como en esta comarca se indemnizaba a los
propietarios de los perjuicios que originaba el incendio
de las fincas urbanas, modo que llegé a establecer
vicioso derecho consuetndinario.

A continuacién recordando que las leyes del reino
prohibian en aquel tiempo que ningdn repartimiento
entre vecinos excediera de tres mil maravedises, manda
que la Justicia y Regimiento no repartan para un mismo
fin cantidad superior a la expresada, sin previa auto-
rizaeién del duque.

Es de suponer que esta eifra fuera el 1imite para po-
blaciones de relativo poco vecindario y que se dictaran
con el fin de evitar que las obligadas cargas pfablicas
que los vecinos habian de levantar, fueran de excesiva
cuantia en cada uno de sus motivos.

Sigue luego el arancel para las salidas de Béjar a las
aldeas, que se determina que sea de un real por cada
Jegua de camino de ida y vuelta y termina con unas
instruciones complementarias atafientes a los cobrado-
res de pechos reales y de otros tributos.

OTRAS ORDENANZAS

Son heter6geneas las que se dictan bajo este epigrafe.

Empieza refiriéndose a los adoberos, alfareros y mer-
caderes forasteros, dando normas tocantes al ejercicio
de esas industrias y de ese comercio.
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Dispone que en la primera reunién del regimiento, o
gesi6n municipal como ahora decimos, se lean estas
ordenanzas y el memorial de escrituras y privilegios
que tiene la villa, para el buen cumplimiento de ellas,
el mejor servicio del pueblo y que se conserven sus
preeminencias, y si algupa escritura se examinare, que
vuelva a ser guardada, siendo de cargo del escribano
municipal la cuidadosa conservacién de los libros y
documentos de la villa. ;

Trata también de asuntos de policia y de trAmites de
justicia. :

En cuanto al repartimiento de los pechos reales, se
atiene estrictamente a las leyes generales del reino.

Una de ellas est4d hecha por Carlos I, Rey de Espaiia,
pero en el texto se toma el titulo aleman del soberano,
poniendo el emperador Carlos V, tal como frecuente-
mente se le nomina en nuestros dias.

FERIA DE BEJAR

No dice sobre ella, mfs que comienza einco dias antes
de que salga el mes de Julio y dura hasta veinte dias
del mes de Agosto luego siguientes, que son por todo
veinticinco dias incluyendo los de la feria de ganados,
de que son el postrero de Julio y los dias primeros de
Agosto siguientes.

Completaremos este epigrafe con las siguientes no-
ticias sobre la Feria.

En el archivo de la Casa Osuna, seccién Béjar, legajo
214, que se halla en el Histérico Nacional, se conserva,
aunque muoy deteriorada la real cédula por la cusal se

ered nuestra feria y la parte legible de ese documento
dice asi:

«Don Juan por la gracia de Dios, Rey de Csstilla, de Leon,
de Toledo, de Galicia, de Sevilla, de Cordoba, de Murcia, de
Jaen, de Algarve, de Algeciras e sefior de Vizeaya e de Molina.
Por hacer merced a vos Diego Lopez de Estaniga, mi justicia
Mavyor e al Loncejo e alealde e Alferez e Oficiales e hombres
_buenos de la vuestra Villa de Béjar, tengo por bien e es mi
merced que haya Feria en dicha Villa de aquf adelante con
las franquezas v libertades... de las olras ciudades e Villas e
lugares de mis reinos que hsn Feria lo cual mando hagan
pregonar... por los mercados de las villas e lugares mas cer-
canos porque la dicha feria sea pablica, K la hagan en el pri-
mero dia del mes de Agosto e que dure quince dias primeros
siguientes, E por esla mi carta mando al mi escribano e a los
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ofros oficiales que estdn a Ja tabla de los mis sellos que den e
libren e sellen al dicho concejo de la Villa de Béjar las cartas
e privilegio que ellos pidieren e de menester hubieren. E de
esto vos mandé dar esta carta firmada de mi sefiora madre la-
Reina e del Infante Don Fernando mi tio, mis tutores re-
gidores de mis reinos e sellada con mi sello, dada en la ciudad
de Segovia 10 dias de Abril afio del Nacimiento de Nuestro
Sefior Jesucristo de 1407.»

Don Juan II habfa nacido el afio 1404, de manera que
esta concesion hay que atribuirla a su madre dofia Ca-
talina de Lancaster y su tio don Fernando, al que
después se llamoé el de Anfequera, porque conquist6 esta
importante cindad andaluza y durante el asedio a ella,
fué elegido rey de Aragén en el memorable Compromiso
de Caspe.

Don Diego Lépez de Estdfiiga, fundador de la Casa de
Béjar, fué sin duda quien gestion6 principalmente la
feria, con la eunal tuvo provecho personal, porque au-
mentaron con ella los rendimientos que obtenia del se-
fiorfo, pero la feria los proporcioné también muy im-
portantes al Concejo bejarano, a sus mercaderes y a la
poblacién en general.

La feria fué adquiriendo importancia y en 1442 don
Pedro I, hijo mayor de don Diego que habfa heredado
este sefiorio, estableci6é para ella unas ordenanzas que
acaso menoscabaron las franquicias que debia tener la
feria en su origen, puesto que tales ordenanzas gravaban
con alcabala las mercancias.

Estas ordenanzas las conflrmé su hijo don Alvaro I,
que al igual que sus antecesores tuvo mucho valimiento
en la Corte y habiendo dado los Reyes Catdlicos un de-
creto general por el que prohibian vender, comprar, y
tratar merecancias en las ferias francas, don Alvaro que
como su padre y su abuelo, fué Justicia Mayor del Rey
y perteneci6 a su Consejo, consiguié que don Fernando
¥ dofia Isabel librasen cédula fechada en Cérdoba el dia
4 de Junio de 1485, concediéndo licencia y facultad para
concurrir a la feria de Béjar sin caer en pena alguna y
mandando que se hiciera notoria esta autorizaci6n, pre-

gﬁ?éudola en las plazas y mercados de ciudades y de
villas.

El alcalde mayor de Medina del Campo, di6 cumpli-
miento a la Orden Real y public6 este decreto por villas
¥ ciudades, més la feria debia continuar en decadencia
¥y atento don Alvaro II, nieto de don Alvaro I a incre-
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menter la de Béjar y la de Gibraledn, que también era
sefiorio suyo, consigni6 que la reina diera otra cédula
euyo texto dice asf: (1)

«Dofia Isabel por la gracia de Dios Reina de Castilla, de
Leon, de Arazon, de Sicilia, de Toledo, etceétera, Por cuanto
¢l Rev mi gefior e yo hubimos mandado dar e dimos una
nuesira carla patenie para’que ninguna ni algunas personas
no fuesen osadas de ir a vender ni comprar ni lratar merca-
derias algunas en las ferius francas que se hacenen cualesquier
ciudades Villas e lugares de eslos nuesivos Reinos so cierlas
penas contenidas en la dicha noesira carta seglin que mas lar-
gamenle en ella va declarado: E ahora por parte del Duque Don
Alvaro de Ziniga me es fecha relacion quede mucho tiempo
a esta parte se han hecho e facen ferins en las sus villas de
Réjar e Gibraleon; en que a cansa de haber publicado la dicha
nuestra carta por algunas ciudodes e Villas e lugares de estos
d chos nuesiros reinos se teme e recela que algunas personas
dejaran de venir a las dichss ferias gque se hacen en las
diehas villas, crevendo que por venir a ellas incurren ¢ caen
en las penas contenidas en la dicha carta, e como quier que
dice que la dicha nuesira carta no se enliende a las dichas
ferias de las dichas villas porgue dice que no son francas,
antes pagan el aleabala de las cosas que- ellas se contratan
en lo cual dice que si asi pasase el dicho Duque e las dichas
sus Villas recibirian mucho agravio e dafio, e suplicome cerca
de ello lo mandase proveer declarando la dicha carta o como
la mi merced fuese, e porque la dicha carla solamente habla
en las ferias francas e no en las otras que no lienen franqueza,
tuvelo por bien, e por la presente declaro que por venir a
comprar ¢ vender e conlralar cualquier personas a las dichas
ferias de las dichas villas de Béjar e Gibraleon, no incurra ni
caiga por ello en las penas contenidas en la dicha carts, ni
en otras cualesquier penas pues no son de las ferias francas
que en ellas se contienen, pagando el aleabala de las merca-
derias (ue asi lrajeren a lus dichas ferias o cualquier de ellas
en los lugares e en la manera e forma que se contiene en las
leyes de mi cunderno quedando en su fuerza e vigor la dicha
nuestra carta coanto a la frangneza de las dichas ferias; e por
esta mi carta e por su {raslado signado de escribano publico,
mando a todos e cualquier concejos e Justicias de todas las
(_hu}_ms cindades; villas e lugares de estos mis reinos e se-
forios quo guarden e cumplan e hagan guardar e eamplir
lodo lo contenido eén esta dicha carta e contra el tenor e forma

(1) Este documento también le inserté don Antonio Martin Lazaro,
en el niimero dicho de la Revista de Ciencias Juridicas y Sociales,
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de ella no vavan ni pasen ni consienlan pasar por ninguna
manera ni razén que sea, e que hagan pregonar publicamente
esla mi carta por las plazas e mercados e ofros lugares acos-
tumbrados de las dichas ciudades e villas e lugares para que
venga a noticia de todos e ninguno ni algunos no puedan pre-
tender ignorancia de lo cual mande dar estd mi carta en la
forma susodicha.

Dada en la cindad de Jaen a 20 dias del mes de Octubre
ano del nacimiento de Nuestro Sefor Jesueristo de mil cua-
trocientos ochenla v nueve ahos.=Yo la Reina,—Yo Alfonso
de Avila Secretario de la Reina Nuestra Senora la fice es-
cribir por su mandado.

En el respaldo dice;=En la forma acordada.=Rodericus
Doclor.=Conforme a lo que se acordo,—Petrus Bacalurius.—
Sello.—Refrendada Doctor Francisco Santius.

Gracias a esta disposicidn la feria recobrd su impor-
tancia anterior.

El segundo duque de Béjar, como sus ascendientes,
titulares de este sefiorio, fué justicia Mayor del rey, y a su
influencia se debi6 sin duda que la reina diera esta
céduala cuyo texto no deja duda de que la feria ya no
era feria franca, como la consiguié su tartarabuelo don
Diego Lépez de Estafiga.

En las ordenanzas municipales que comentamos, se
observa que la feria tenfa mas duracién que la inicial
con que fué creada, pues segfin la cédula del rey don
Juan 1I, empezaba el 1.° de Agosto y duraba hasta el 15
y en las ordenanzas se declara ser costumbre que dure
desde el 26 de Julio al 20 de Agosto,

Hasta casi mediado el siglo XVII, las ferias se ce-
lebraron en el mes de Agosto.

Hay nuticia de los sitios donde en tal siglo se situaban
los vendedores.

Las tiendas principiaban junto a la Puerta de la Villa
y segufan hasta la Corredera todo a lo largo de la que se
llam6 eon toda la propiedad y afin sigue llaméndose,
calle de la Feria.

Las caballerias estaban a la venta en el campo de la
Corredera, las vacas, las cabras y las ovejas en los
prados de la Justa y en las Mestas, el ganado de cerda
en la Solana alta y baja.

Los vendedores de baquetas, suelas y cordobanes
ocupaban el campo del Royo Viejo, que comprendia el
terreno que ocupan las casas y la calle que luego se hizo
allf y tuvo ese expresivo nombre hasta que a fines del



— 148 —

giglo XIX se la rotul6 con el de Calle del 28 de Sep-
tiembre. ‘

La feria de Béjar habfa llegado a tener gran impor-
tancis, pero por vicisitudes de los tiempos se.redujo
hasta casi desaparecer.

Habia llegado los malaventurados de la guerra de
Portugal y en el afio 1642 numerosos soldados portu-
gueses sorprendieron la villa ideando quizfs esta sor-
presa, porque el duque de Béjar don Alonso 1I, era ca-
pitan general de las fronteras de Castilla y Extremadura,
sin més superior que el rey. :

La sorpresa se hizo precisamente durante la feria y al
amanecer, y los enemigos cogieron un botin enorme y
como la guerra continuaba y al afio siguiente repitieron
la sorpresa, el temor a otras sucesivas retrajo a vende-
dores y a compradores y la feria quedé en tan poco,
que los procuradores y sexmeros de Béjar y su tierra,
pidieron la baja de sus contribuciones.

Esta decadencia més o menos acentuada durd hasta
tiempos del benémerito y excelente duque don Juan
Manuel II, quien en el afio 1736, concerté con el Ayun-
tamiento de la Villa, que las ferias fueran en Septiembre
después de las flestas del Castafiar, que en 1711 se de-
termind que se celebraranluego de las de Nuestra Sefiora
de Fuente Santa, (1) cuyo antiquisimo santuario se alza
en Medinilla, que era lugar de la tierra de Béjar, y en
consecuencia se fljaron para la feria los dias 25, 26, y 27
de Septiembre, en los cuales continta.

Aunque los vecinos de Béjar y sus arrabales seguian
pagando impuestos durante la feria, esta se concert6 ya
franca para los concurrentes no vecinos de la villa, y en
virtud de esta franquicia se gestioné y consiguié que
figurara en el calendario la feria de Béjar, con lo cual
aumentd la eoncurrencia de feriantes.

Las horas de ventas eran desds la salida del sol hasta
el toque de oraciones, para que claramente se vieran las
mercancias y se pudiera contar el dinero sin luz ar-
tificial.

Los pafios finos y ordinarios de fabricacién bejarana,
eran de los articulos que méis se vendian durante las
ferias, por que venian a comprarlos muchos mercaderes

(1) La noticia sobre la fecha de fiest inél :
Virgen del Castafiar, Excelsa Patrona d: Té?:rp;l ldl.? anrsnnat:-tc‘:ini:
tomamos del libro; CONTRIBUCION AL ESTUDIO DE LA HISTORIA
DE BEJAR por don Gabriel Rodriguez Léper v don Vicente Agero

Teixidor, i i3 : H " h
o B, Masrosa en Béjar en 1910, en el Establecimiento tipografico
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que entonces como hoy, a prinecipios de otofio se abas=
tecian de articulos para el invierno.

Por eso los fabricanies bejaranos durante todo el
verano preparaban pafieria para vender en la feria y la
escasez de agua que por sepiiembre tiene el rio, muchas
veces acumuld en los batanes jergas que quedaban en
turno de batanado y en esa epoca todos los fabricantes
estaban afanosos.de cojer vez en el batin para vender
sus pafios en la feria, que al llegar el siglo XIX era im-
portantisima, pero la guerra de la Independencia que
durante seis afios arruindé a la nacién, volvié hacerla
decaer muchisimo y dentro de ese periodo, las Cértes
de Cadiz abolieron los sefiorics, y los dugues de Béjar
que desde antiguo organizaban durante la feria un ser-
vicio flseal extraordinario, que en algunos afios los cost6
alrededor de mil ducados, dado que la feria los producia
mucho luero, perdieron sus derechos sobre ella, siendo
a partir de entonces exclusivamente municipal la regla-
mentacién de la feria y el cobro de los moderados de-
rechos por arriendo de solares y los demés tributos
propios de ella,

Al terminar la guerra de la Independencia, se rehi-
cieron las industrias y el comercio bejarano, que habian
padecido mucho durante la invasién francesa.

Hacia el afio 1825 la industria pafiera empezdé a tras-
formarse de manual en meciniea, importindose las
primeras méquinas de hilar y otros artefactos indus-
triales, y diez afios después, estaba en vias de franco
progreso con el consiguiente aumento de produeecién en
la industria, y de vecindario en la villa.

Por entonces también, se construy6 la carretera de
Salamanca a Caceres con la que se dotd al oeste de Es-
paiia de una importante via comercial y por ella se en-
cauzb el trafico mercantil de Béjar, que antes se hacia a
lomo de mula y por calzadas malas y en algunos tra.
yectos peligrosas, y con el general aumento de comu-
nicaciones, el comercio empez6 a difundirse y las ferias
principiaron a perder importancia en cuanto a la con-
tratacién de mercancias.

A pesar de ello, a la nuestra, concentrada en la Corre-
dera, venian muchos vendedores de diversos articulos y
numerosos ganaderos y tratantes.

La situacion de los diversos puestos era la siguniente:

Las tiendas de baratijas en la parte de la calle de la
Feria més inmediata a la Puerta de la Villa, y en el °
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lado oriental de ella, las de plateria, talabarteria, ven-
dedores de escabeches, turroneros, dulceros y otros.

En el paseo de la Cruz se vendian los ruedos, sogas,
y otros ftiles elaborados con esparto.

En el sitio 1lamado la Merendera, se hacia una larga
hilera de chozos rfisticog construoidos con escobas y
ramajes, que eran otros tantos puestos de venta de
comidas en los que se expendfa principalmente bacalao
preparado a uso de feria al que, ya cocido a prevencion,
en el momento de venderle se le agregaba el guiso que
también estdba preparado con abundancia y asf, en muy
poco tiempo pogta despacharse a mucha clientela.

Y no era poea la que representaba en esos dias el
vecindario de Béjar, que iba a esos chozos a consumir
ese clisico plato. .

Frente a 1a calle de Merinas se formaba larga hilera
de mesas para la venta de aguardientes y resolio.

El resolio era también licor espirituoso, que a su
bermeja coloracién debia ese nombre expresivo, equi-
valente a rocio de sol y era obligado cuando un trato se
hacfa, mojar con resolio las asperas gargantas resecas
muchas veces por la locuacidad de los tratantes y por
el mismo ambiente de la feria.

En la noche los puestos de resolio ofrecian un aspecto
tipico del ferial, porque todos estaban alumbrados con
faroles que habia sobre las mesas y la luz de ellos a
través del licor se volvia roja y al romper de ese modo
las tinieblas, el amplio campo quedaba suavemente ilu-
minado de ese color todo a lo largo de log puestos de
venta de resolio. '

Las bufiolerias tenfan como hoy su emplazamiento al
final del paseo de la Cruz.

El espacioso cafio que ahora mana contiguo a las es-
cuelas que muchos afios después se construyeron por
iniciativa del aloalde y cronista de Béjar don Robus-
tiano Garefa Nieto, ese amplio cafio, decimos, estuvo
antes antre la cnrr_aterag la entrada del jardin ptblico,

ue entonces era alameda frondosa plantada en tiempo
el duque don Francisco II, segtin puede verse en el
capitulo XXXII de estas ordenanzas, y bajo esa alameda
86 situaban las mulas y caballos destinados a la venta,
psro el afio 1866 ocurrié una desgracia que motivé que
el Ayuntamiento acordara trasladar al teso ese ganado.

El suceso fué asf: Los caldereros tenian sus puestos
cerca de la Alameda, y una caballeria, fuese con el
rabero o con la pata, se enred6 en un caldero, vacia de
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brasero o cosa anfiloga y al correr y arrastrar el uten-
silio produjo tal estrépito, que promovié un espanto
general del ganado, que huy6 a la carretera y arroll6 a
varias personas, entre ellas a un individuo gque alli
qued® difunto.

Reconocido luego, se vié que era el alcalde de Aldea-
vieja, pueblo del partido de Alba de Tormes.

La circunstanecia de que algtn tiempo antes se hubiera
hecho la exhibici6n de la gran coleccion de fleras de
Mr Bernabeau, que trajo a Béjar magnificos ejemplares
de cuadrlpedos y la primera y quizds la Gnica ger-
piente boa que en Béjar se ha visto, hizo creer a muchos
que el espanto se produjo por que algunas caballerias
olfatearon el tufo que dejara aquella exposicién zoo-
l6gica, que se emplaz6 en el mismo sitio del ferial, y el
ganado se espanté por esa causa, pero sin duda al triste
suceso se debid al motivo dicho.

De todos es gabido que el 28 de Septmmbre de 1868,
que de hechoera todavia dia de feria, tuvo lugar la
locha de los bejaranos con las tropas defensoras de la
reina dofia Isabel 1l cuyas tropas que mandaba el general
Nanneti, después de varias horas de combate, cesaron
en el ataqua a la ciudad y emprendieron la retirada.

En 1a actoalidad, la feria de Béjar es principal y ya
casi exclusivamante, reunién de compradores y vende-
dores de ganado, y en los dias de ese irdflco se bene-
fician mucho el comercio y las industrias de hospedajes
y similares.

En la de Béjar se hacen multitud de transacciones de
ganados mular, caballar y vacuno, dependiendo mucho
su animacién de como se presente la otofiada, y si ha
decaido en lo concerniente a mercancias, que ya so
venden todo el afio en todas partes, se sostiene muy
bien y cabe esperar gque agregue muchos méis a los
guinientos treinta y dos anos que han transeurrido desde
su creaci6n, hasta este afio de La Victoria.

Se extrafia que en estas ordenanzas no se hable casi, ni
de la Feria, ni de la Fabrica de Pafios, mis ello es debido
a que la feria y la fabrica de pafios, tenian ordenanzas
propias, bien extensas por cierto.

FERIA DE PUERCOS

Esta feria cesb a consecuencia de incidencias de-
rivadas de la guerra de Portugal y luego de concertadas
las paces con la nacion lusitana, se comenzé a hacer en
Aldeanueva, en donde continfia en importante el mer-
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Icado semanal de ganado de cerda, que allf se efectda los
miéreoles desde Noviembre a Febrero.

PEONES Y JORNALEROS

Esta ordenanza nos da noticia de las horas y las con-
diciones en que trabajaban esos obreros,y determina
1as horas de trabajo en cada estacién, pero no dice el
importe de los jornales que percibian.

En la pagina 136 figuran los que pag6 la casa ducal a
unos albafiiles y peones, setenta y cinco afios antes de
la fecha de estas ordenanzas y aungue después pudieron
regir otros, de ser asi no serign mucho mas t‘.levados.

Se inflere de esta ordenanza que los precios para el
abasto de los principales articulosse fijaban anualmer.}te.

Y se dice en ella que el depositario de las multas im-
puestas por infraceién de las ordenanzas referentes a las
vifias, tenia de salario mil quinientos maravedis.

ORDENANZAS SOBRE EL CERRAR DE LOS PASTOS
COMUNES

Esta ordenanza es la final y en ella se vé que habia
tierras que eran de propiedad particular, y concejil el
pasto que produeian, por lo que para el buen aprove-
chamiento de ellas prohibe que se cierren con pared.

Al final encomienda el dugue cuidado en la ejecucién
¥ cumplimiento de las ordenanzas, manda que se pre-
gonen en la plaza ante escribano, que 8e sague un tras-
tado autorizado de ellas y que el original se pongay
guarde en el archivo del Concejo con las demas
escrituras que tiene la villa y las firma el diez de Octubre
del afio 1577,

La publicaci6n, aclaraciones y leves reformas que
tuvieron estas ordenanzas, se hicieron por el mismo
duque don Franeisco II, que falleci6 el afio 1591, y ellas
fueron confirmadas en la finca ducal llamada El Bosque,
por don Francisco Diego Lépez de Zaifiga y Sotomayor,
hijo de don Francisco II, el 26 de Septiembre de 1620,

- bomp complemento de este trabajo hacemos a con-
tinuacién uno sobre los limites de la antigua tierra be- -
larana, o sea el que fud deflnitivamente territorio juris-
diccional de la Villa, desde el reinado de Sancho IV de
Castilla hasta que, por R, D. de 30 de Noviembre de 1833
80 ored la divisi6n provincial de Espaiia, 3
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Limifes que tuvo la antigua tierra
de Béjar

Don Nicol4s de la Fuente Arrimadas, (1) Rector que fué
de la Universidad de Valladolid, dislinguido médico e
ilustre escritor barcense, que hizo amplisimos estudios
sobre su villa natal y sobre toda esta comarca, dice en
su libro, Fisiogrofia e Historia del Barco de Avila, (2)
que en la fundacién del hospital de San Miguel del Barco
en 1102, aparece como fundador el Adelantado Mayor
de Bé]ar

En ese afio 1102, afin vivia el monarca don Alfonso V!,
conquistador de Toledo en el afio 1085, aunque a prin-
cipios del siglo XII gobernaba los territorios de Avila
y Salamanca, don Ramén de Borgofia, casado con dofia
Urraea, hija de don Alfoso VI.* ,

Los e]ércztos de este monarca después de 1102, tuvieron
que combatir en Andalucia contra el poder de los al-
moravides, que en 1108, derrotaron en Uclés al ejército
cristiano, muriendo en la batalla don Sancho, inico hijo
varon que el rey tenia y también perecieron en tal lid
buen numero de nobles castellanos y leoneses.

Don Ramén de Borgoiia habia fallecido el afio 1107, sin
que haya noticia de que viniera por tierras be]aranas, Yy
el Adelantado Mayor de Béjar, que moraba al parecer
en la villa de El Barco, antes que a la conquista de
Béjar es de creer que fuera con sus mespaderos.en
hueste a Uclés y a las prineipales empresas bélicas que
tavieron lugar en las postrimerias del reinado de Al-
fonso VI.

Con el beneplacito de su padre, dofia Urraca casé en
segundas nupcias con don Alfonso I de Arag6n, con cuyo
matrimonio quiso y no consiguié este monarca unir
bajo un cetro ambas coronas y al morir en 1109 el viejo
rey Alfonso VI, fué proclamada reina su hija dofia
Urraea. '

Don Alfonso I ‘de Aragén, batallé en tierras de
Céceres, mis a ellas debid bajar por los puertos avileses
y no por el nuestro de Bafios, porque toda esta tierra

(1) Fallecid el 26 de diciembre de 1936, a la edad de ochenta y
nueve afios,
(2) Avila 1926, tipografia y encuadernacién de Senén Martin.
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debfa seguir entonces en poder de los moros y sin duda
las desavenencias entre Alfonso y Urraca retrasaron el
avance de las armas castellapas.

Muerta dofia Urraca en 1126, ocupd el tronc don Al-
fonso VII, que entonces contaba 21 afios de €dad y en
este reinado, de cierto qued6 Béjar libre del dominio
de los sarracenos. 3 2

" Dificil es decir la fecha fija de la liberaci6n, que por
1a tradicién que perdura de la sorpresa llevada a efecto
para el rescate de nuestra antigna villa, més que de un
ejéreito real, parece empresa de un pequefio ntcleo de
tropas, acaso mandadas por el Adelantado Mayor de
Bé)ar y secundadas sin duda por los cristianos mo-
zirabes de Béjar y de su comarca, que moraban por
estos alrededores. |

Es signifleativo que al hospital que fund6 en Barco de
Avila el Adelantado Mayor de Béjar, gque ha resistido
mil afios de vida, le pusiera este funcionario bajo la
advocaci6n de San Miguel, y que luego fuera el Areangel
San Miguel, patrono de la villa de Béjar.

Y para la consolidacién de la recién conguistada plaza
fuerte, es mis que probable que vinieran a Béjar gue-
rreros abulenses.

Poresoy tal vez para premiar a los abulenses suo
cooperacion en la conquista de Béjar, demarcd don
Alfonso VII por esta parte los limites de la tierra de
Avila hasta dejar dentro de ellos nuestra sierra, segfin
veri el lector. '

Y aunque Béjar estuviera muy 'destruida y desha-
bitada, al tomar nuevo ineremento y ver desde la villa
los términos de la tierra abulense, sin duda los bejaranos
echaban de menos la posesién de tierras que por orden
natural los correspondfan, y encontraban mal deter-
minada su demarcacion.

Don Alfonso VII sefialé limites a Avila en un do-
cumento latino, fechado en Avila en la era de 1234 (afio
1193) I1I nonas marcu (15 de Marzo), y la tradueci6n del
mismo es la siguiente: (1)

«En el nombre de la Santa e Individua Trinidad, Padre e

(1) Este y otros privilegios, los publicé el académi ~

pondiente de Ya Real de la Historia, dcn!t) Jesus Molinf;-oely;ﬁ\uén[t:l%ze:n

su libro titulado «Asociacién de 1a extinguida universidad v

MENTO POR QUE HA Db RIS e S ONT A SISO y REGLA-
[ JUNTA AD

Avila tipografia de Antonio M. Ibafiez, M

La traducicn de este privilegio latino y de otros que en el mismo
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Hijo y Espiritu Santo. Amén. Contra las miltiples insidias de
la antigiiedad nos defendemos con los escritos auténticos pues
la madre del olvido es el tiempo y madrasta con la fragil
memoria, ¥ lo que se ha ordenado hoy acaso en el dia de
mafiana se olvide; mando se de firmeza a esta carta de pri-
vilegio, y fortificada de este modo sea conocido en razdn
tanto por los presentes como por los venideros que yo Alfonso
por la gracia de Dios rey de Castilla y Toledo juntamente con
la reina Leonor, mi mujer, v con mi hijo Fernando establezeo
tales cosas queriendo se observen en adelante, por el servicio
multiforme del concejo de la fidelisima ciudad de Avila, y en
razén porque me trasladaron siendo nifio desde las fronteras
de Castilla a su Ciudad con esquisito cuidado y valentia con
el fin de recobrar con el tiempo mi reino; esto ciertamente en
remuneracion de los larges servicios, os doy con largueza y
concedo los términos que en la presente carta a mayor cla-
ridad manifiestamente se citan: son estos; Desde cabeza de
Buena a Cadalso, después a la Cabeza de Pedroso y por el
arroyo Fresnedoso hasta donde cae en el Albeche y Albeche
abajo donde cae el arroyo de Ja Salina en el Alberche v por
el arroyo de la Salina abajo, hasta donde el camino de Avila
pasa por el arroyo de la Salina; desde aqui hasta la Cabeza
Carrascosa; de aqui al collado alto del valle de las Lenguas;
de aqui al alto del Berrocal; luego por el Lomo abajo hasta
la Atalaya del Viso; y después al final del Berrocal; de aquf
al valle de las Fosas, v el valle abajo hasta la vega; después
segin la Vera cae abajo, y segin Sevalo cae en el Tajo; y Tajo
hacia abajo donde cae Miia en Tajo; después Mija abajo, hasta
donde pasa el camino de Talavera que va al puerto de Car-
vajal; después segin va al puerto de Caryajal; de aqui por lo
alto de la Sierra hasta el lugar donde nace el Ibor; después
Ibor abajo, donde cae en el Tajo; Tajo abajo, hasta donde
Tietar cae en el Tajo; después Tietar arriba, donde el arroyo
de Pasarén Mavor cae en el Tietar; luego, Pasarén arriba
hasta el lugar donde nace; después hasta el alto de la Sierra
de las Mesas; luego en direccion a Siexrra Mayor como caen
las aguas en Xeril; después, segin se dividen las agnas a
Xerit v a Aravalda: luego hasta lo alto del puerto de Xerif;
luego desde lo alto del puerto de Xerit hasta el lugar
donde nace Corpedumne; de aqui abajo, donde pasa la

libro se publican, algunos de los cuales Eor tener interés para Béjar,
también n an este libro, las hizo el R. P. Dominico P. Luis Lillé,
segfm consta en el libro del sefior Molinero.

don Jesiis Molinero y el R. P. Lill6 corresponde el mérito de
haber dado a conocer algunos de los mas antiguos decumentos que
existen, relacionados con la historia de Béjar.
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calzada que estd en Corpedumne; después por la calzada
hasta lo alto del arroyo de la Mula desde el arroyo de‘la Mula
abajo hasta donde cae en el Tormes. Estos son los términos
que dié con gratitud a la ciudad de AVI|CI~mI abuelo d.e
feliz memoria fiel emperador de las Espafias, y mereci6
fener por los muchos méritos contraidos, los cuales estidn in-
cluidos mas aca del Tajo. Mas yo, deseando compensar los
obsequios y servicios que me prestaron, concedo con com-
placencia libre y laudable los términos sefidlados que ex-
pongo, a saber; los que se estienden al ofro lado del rio Tajo,
y los doy espontaneamente a los mismos para que los posean
perpetuamente. Y sobre esto os doy'y concedo perpeluamente
que aquellos soldados que esta ciudad tuviere por tiempo por
mano del Rey en el exército cristiano, mando que cuando con
ellos fuere en la expedicion, cuantos vuelvan no se los moleste,
pues en esta confianza se fundan las ciudades y las mds fuer-
fes torres hasta colocar la Gltima piedra y dando gloria a
Dios constantemenle por habernos defendido de las correrias
de los enemigos participando de la ayuda del tiempo vy del
trabajo, El (que cultiva una planta con constancia, esta con la
ayuda del tiempo, llega a hacerse un gran 4rbol bajo cuya
sombra descansa,haciéndose acreedor de que llegue un tiempo
en que ge le Ilame agricultor. Asi también conviene que quien
siendo nifio llora y patea en el regazo de la madre, cuando
llega a la edad varonil, por la gracia de Dios, muesira ple-
namente su fortaleza en las obras, por lo cual no se deben
despreciar las demasias pueriles de un nino arrogante. Si
alguno pues, con audacia temeraria estimulado de espiritu
satdnico contra este acto mfo, aprobado en consejo por dis-
cretos varones se atreviere a inquietar, incurra en la mal-
dicién perpetua de Dios omnipotente; se reéconocerd incurso
y atormentado con las penas de Ands y Caifds; ademds sea
rodeado de calamidades y penas infernales, v alli, donde no
hay redencién, sea atormentado; pues en verdad hay muchos
hombres que no temiendo los castigos venideros se mantienen
al presente con las untilidades o ventajas obtenidas, sin embar-
go el malvado violador de este privilegio, incurra irremisi-
blemente y sin redencion inmediatamente en la pena de diez
mil maravedis para la parte del Rey, v aquellos que con tanta
osadia y desprecio tanta injuria intentaren, paguen el dafio
doblado. Y yo Alfonso, reinante en Castilla y Toledo este
Erwxle 10 que. quise hacer con la propia mano roboro v con-

rmo, Martin Arzobispo Toledano Primado de las Espaiias
firma, Diego Garcfa, Canciller del Rey este privilegio mand6
escribir Rodrigo Gutiérrez mayordomo de la Real Curia,
Diego Lopez, Alférez regio, Juan Obispo de Avila, Martin
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Obispo de Burgos, Alderico Obispo de Palencia, Martin
Obispo de Osma, Garcia Obispo de Calahorra, Rodrigo
Obispo de Sigitenza, Juan Obispo de Cuenca, Bricio Obispo de
Plasencig, El Conde Pedro, Pedro Fernindez, Rodrigo Sinchez,
Gonzalo Gomez, Ordofio Garcia, Egidio Goémez, Pedro Ro-
driguez, Guillermo Gonzalo, Diego Lépez, merino del Rey.
Hecha la carta en Avila 2 tres de las nonas de Marzo bajo la
e_rlr]l de mil doscientos treinta y uno. Rodrigo de Paulo Can-
cillery,

Por la parte de poniente, la que linda con Béjar se
consignan como limites de ambas jurisdiciones, las dos
vertientes de los rios Jerte y Aravalle y desde el alto de
Jerte la divisoria sigue al norte hasta Navamufio donde
nace el rio Corpedumne, hoy Cuerpo de Hombre ¥ desde
allf el curso del rio Cuerpo de Hombre sirve de limite
a la tiefra de Avila, hasia donde pasa la calzada gue estd
en Corpedumne, esto.es que el camino seguia a conti-
nuacion del vado, que cerca del puente Nuevo tenia el
rio Cuerpo de Hombre de euyo camino, ya sin salida,
afin permanece un trozo entre esos prados, y la con-
tinuacion del mismo era a través de aquellas praderas
en direccion a El Palomar.

Este es el probable limite que se dice en el documento
traserito, pues no creemos que en 1193, estuviera ya
hecho el puents Viejo, que al coustruirse mejoré esa
calzada, desvidndola por el que hoy se llama camino
viejo del Bosque, pues tal puente, aunque' muy viejo,
por su estilo parece posterior al siglo XII, mis esta
desviacion, si la hubo, lo mismo siguié luego hasta
encontrar ¢l actual camino viejo del Palomar, para pasar
después Rio Frio por el puente que al norte del Palomar
habia, ¥ que desaparecio totalmente el trece de Diciem-
bre de 1617, en que fué derrnido por la extraordinaria
avenida que desbordé el rio aquella nochg a conse-
cuencia del terrible temporal de aguas, que en la his-
toria de Béjar se menciona con el nombre de El Diluvio
de Santa Lucin, ewal diluvio derritid muchisima nieve
de la sierra, sacando de la“imadre los rios y arroyos,
destruyendo puentes, arrancando &rboles, ahogando
ganados y causando desgracias personales, y Béjar y
los pueblos de su tierra quedaron aislados unos de
otros por haber quedado cortadas las vias de comuni-
cacion.

Este puente se recompuso por cuenta de la Villa y
tierra en 1623, quedando asf utilizable para carros y ca:
ballerias ese antiguo camino o calzada, que desde Pa-
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lomares subia a Vallejera, bordeaba su puerto y toman-
do acaso direccién semejante a la que alli lleva la ca-
rretera de Salamanca, se inflere que llegaba al arroyo de
la Mula?que desde el siglo XI figura como limite de la
tierra de Béjar y acaso también era limite de la tierra de
Avila. ; A

Todas las laderas de la sierra de Béjar visibles desde
Béjar, y hasta los cercanos prados que llamamos de la
justa en parte al menos, quedaban asi dentro de los
limites de la tierra abulense que casi llegaba ala po-
blacién bejarana y no es extrafio que a copsecusncia
de ello hubiera cuestiones y diferencias.

Alfonso VIII declara en este privilegio que su abuelo
don Alfonso VII el Emperador, puso el rio Cuerpo de
Hombre como limite por este lado de la tierra de Avila y
de Béjar y a ello se deduce que don Alfonso VII que
rein6 desde 1126 a 1157 dominé la comarea bejarana.

En cuanto a los firmantes del privilegio hay que decir
que don Bricio, obispo de Plasencia, fué el primer pre-
lado que tavo esta dideesis, que se fundd a peticién de
don Aifonso VIIL y este privilegio demuestra también
que Béjar fué ganada a los moros por los ecastellanos y
por eso, hasta el siglo XIX pertenecio a Castilla,

Béjar era concejo indepenciente de Plasencia hacia
mediados del siglo XII, pues parece gue en 1169 los
concejos de Béjar y de Plasencia ocuparon las torres de
Puente del Congosto qne eran de tierra de Avila y que
los abulenses recobraron por la fuerza poco tiempo
después, .

El 6 de Enero de 1189, di6 don Alfonsc a Plasencia el
Privilegio fundacional cuya traduecién publicé el
ilustre abogado y escritor placentino don Alejandro
Matias Gil en su libro titulado: LAS SIETE CENTURIAS
DE PLASENCIA, y esa traduccion dice:

«Cuanto mds se propaga la fé v se aumenta la Religion
Cristiana, mds gloria recibe la Magestad del Cielo por la in-
vocacion de su divino nembre, y més patente se hace a los
fieles aquello que los estd prometido; por lo que es obra
pladosa y conveniente para la salud de las almas, construir
ciudades en estos lugares que confinan con las regiones de los
paganos, planlar agregaciones de crislianos, que sean un
obstdculo a la maldad de los infieles, y alabanza y gloria del
Crea‘dnp; por lo cual Yo, Alfonso, por la gracia de Dios, Rey
de Castilla y de Toledo, en unién de mi esposa Leonor, Reina
¥ con.mis hijas las Infantas Berenguela v Urraca, para honor
de Dios, en el lugar que antiguamente se 1lamé de Ambroz, -
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edifiqué Ia ciudad a la que impose el nombre de PLACENCIA
ut placeal Deo et hominibus, RARA QUE AGRADE A DIOS Y
A LOS HOMBRES; v a esta v a su Concejo presente y futuro,
y a sus hijos y descendientes de éstus, signo, dono y conéedo
términos, por las metas y mojones inclnsos, que indico en
torno a la cindad, designagos en la forma que prescribo, y
divididos con los montes, aguas y fuentes, con fodas sus di-
recciones y perlenencias, para que lengan aquellos términos
desiertos o poblados, de la manera que mejor los convenga,
va sea para pasios, ya para destinarlos a la agricultura, y de -
ellos v en ellos hagan lo que quieran.

En las partes que estin mds alld del Tiétar sean sus tér-
minos, por la parte del Tajo el mismo rio seglin se cruza por
el vado de Alarza, siguiendo luego el camino recto a Cabeza
mavyor de la Pedernasola. Desde Pedernasola en derachura a
Piedrahita desde Piedrahita pasando via recta por las Cabezas
de Terrazas hasta el rio Tiétar; y mas alld del Tiétar a la gar-
ganta de Chieliar. Desde la garganta de Chiellar, por la carrera
recta que va a lo allo del Valle de Vellido, v por el Valle de
Vellido ineluso seghin se va luego en derechura a la Cabeza de
Don Pedrolo, e inclusa la Cabeza Don Pedrolo seghin entra el
camino en el rio Tormes, y comprendido el Tormes hasta el
arroyo de la Mula que entra en el mismo rio. v luego el arroyo
de la Mula arriba segin se va a lo alto de Falgosin, v desde
Falgosin segin se marcha hasta la Calzada de Guinea. (La vie
romana). Mas alld del Tajo por el supradicho vado de Alarza,
y segin sale el camino del vado, camino recto al puerto de *
Ihor, y ademés el Caslillo de Albalat con su términe, que es
segn caen las aguas hacia el Castillo de todas aquellas par-
tes. Mas alld del Tajo, drsde el puerlo de Ibor, segin se va
rectamente al rio que se llama Almont, v desde Almont in-
c¢luso seghin cae el rfo Gebla en el Almont; v el rio Gebla
arriba seglin corre a Tamujas, derecho luego a Cafrant de
Montanchez, al campo de Lucena y a la sierra de San Pedro;
1 desde estos términos en adelante cuanto pudieren adguirir
los Placentinos. Y denlro de las dichas metas os concedo la
aldea de Monsfrae, no obstante que yo tenga el Castillo. Y
esta mi donacion con sus términos fijados permanezca estable
y persevere inviolable. Mds si alguno presumiere o intentare
romper, infringir o disminuir en algo esta mi donacién,
incurra de lleno en la ira de Dios omnipotente; y si traidor la
violare sufra las elernas penas, pague para nuestra parte Real
mil libras de oro purisimo, y og resarza duplicado el dafio que
os infiriere en los supradichos términes. Hecho en Plasencia,
era de 1227 (afio de 1189) a los 23 dias de Marzo, segundo
afio después que el Serenisimo Alfonso Rey de Castilla v de
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Toledo armé Caballero a Alfonso Rey de Ledn, y el mismo
Alfonso Rey de Ledn rindié pleito homenaje al dicho Alfonso
Rey de Castilla y de Toledo, y el mismo ya rep.ehdo‘ Alfonso
llustre Rey de Castilla y de-Toledo armé también Caballero
al hijo del Emperador de los romanos, llamado Conrado, y le
di6 por muger a su hija Berenguela. Y Yo, Alfonso, reinante
en Castilla v en Toledo, esta carta con mi propia mano firmo
y corroboro.n

La Piedrahita que aqui se menciona, no es la villa
gituada en el Valle de Corneja, pues esta queda muy a la
derecha del rio Tormes.

Seria probablemente otro pueblo que se llamara asi,
o simplemente una piedra hita, o pefiasco gue tnyiera
esa forma, que fué elegido para hito, mojon o seiial.

Ld demarcacién sigue aguas abajo del Tormes hasta
llegar al arroyo de la Mula que se observa que inva-
riablemente se consigna en todos los privilegios trans-
criptos.

El Falgosin debe ser 1a cabeza o el Monte de Tonda
préximo a Fuentes de Béjar y la demarcacién bajaba
desde alli a buscar la Calzada Romana.

Béjar quedada dentro de ella y sin embargo no se la
menciona, ,

El mismo afio el Pontifice Clemente III a peticién del
rey don Alfonso cred la diGcesis placentina segin la
bula euya traduccion también inserta el sefior Matias Gil
en su mencionada obra hist6rica, y esa traduccion es
como sigue:

BULA

_«Clemente, Obispo siervo de los siervos de Dios: Carisimo
hijo en Cristo, ilustre Rey de Castilla Alfonso, salud y Apos-
folica bendicion, - :

Entonces cumplimos conforme el beneplicito de Dios,
cuando procuramos con todas nuestras fuerzas levantar el
corazon de los principes, para que se estienda el culto de su
Nombre divino, y los enemigos de la fe catélica sean exter-
minados. Por eso NOS que tenemos que acoger con singular
solicitud todo piadoso deseo, excitamos con diligentes exhor-
taciones, para la ejecucion de esos deseos, aprobando lo que
se nos pide, invitando cuanto podemos, y esperando qup
tengan feliz éxito las obras que proceden de una santa in-
mtencion, De aqui que siendo muy recomendable vuestro
Real deseo de dilatar los términos de 1a Religion Cristiana,
¥a implantada en la ciudad de Placencia, que por la divina
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‘clemencia vy con el valor de tu brazo la sacaste del poder de
los Ismaelitas librdndola de su furor, con nuestra autoridad
Apostélica la constituimos en Catedral Epicospal. Y con Di6-
cesis suficiente, segfiin TU real propuesta, erigimos su Iglesia
en Catedral, y como Villas que para su jurisdiccién candnica
la han sido sefialadas las que se designan en el presente es-
escrito, a saber: Trujillo, Medellin, Mons-Fragorum v Santa
Cruz con fodas sus pertenencias, Para que esta concesién per-
manezca integra e inviolable en los futuros tiempos, estable-
cemos que a ninguno le sea permitido romper esta nuestra
.confirmacién, ni aumentarla, ni ir conira lo dispuesto. Si
alguno sin autoridad bastante atentars conira lo dispuesto, o
pretendiere hacer innovaciones, caiga en la indignacién del
Dios Omnipotents, y en la de sus Santos v bienaventuradoes
apostoles Pedro v Pablo.m

Las cuatro villas de la jurisdicci6n canénica que de-
signa el Pontiflce forman un territorio al sur de la ca-
pital de la didcesis que profundiza mucho hacia el rio
Guadiana y que tenia que ser de relativa poca anchura
puesto por oriente y poniente encontraba los limites de
otras didcesis antiguas.

Don Alfonso al erear esta didcesis fronteriza pensd
sin duda gue al avanzar la reconquista avanzaria hacia
dicho rio su demarcacion, mis esa demarcacion quedd
borrada totalmente por el sur ocho afios después en que,
a consecuencia de la rota de Alarcos, Aben-Jucef, ascen-
di6 con sus huestes por Extremadura, tom6 esas cuatro
villas de Ja jurisdicei6n candénica de Plasencia y se
apoderd de esta misma ciudad, que hasta el afio 1200
estuvo en su poder.

Don Bricio, el primer obispo placentino es posible
que se refugiara en Béjar, que tenia el fuerte recinto
murado que construyeron los moros, que comprendia
toda la vuelta que daba su alta cerca, desde la actual
plaza Mayor por las cuestas del rio a los Pefiasguillos, -
volviendo a la plaza por el Cerradillo y dejando dentro

.de la linea defensiva la primitiva fortaleza arabe.

Y es posible también, que la didcesis placentina se
redujera entonces al territorio norte que asigna a Pla-
sencia la CARTA FUNDACIONAL que queda copiada,
guedando durante cuatro afios como principales villas

e la diGeesis, Béjar, Jerte, Segura, acaso Villar y tal vez

" algunos pueblos de la Vera a los que no alcanzaza la in-
vasién de los almoravides.

A partir de la pérdida de Plasencia don Alfonso VIIT
fortific6 mucho nuestra vieja poblacién prolongando
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las murallas bejaranas desde el Cerradillo por Barrio .
Neila, hasta la Solana y a la calle Mayor en cuyo tramo
desde la plazuela de San Gil hasta la Puerta de Avila se
marea atn la linea sinuosa que por allf tuvo la muralla,
que a trozos se conserva todavia dentro y fuera de las
casas situadas en este segundo circnito, que sigui6é por
la parte norte coronando las cuestas del rio hasta cerrar
en su enlace con la alcazaba. .

El rio formé por el septentrién su primera linea de-
fensiva y la villa fuerte era casi inexpugnable en aquella
época. :

pTarnbién en tiempo de don Alfonso VIII se edific6
la iglesia de San Juan cuya alta torre era a la vez cam-
panario y atalaya que complementaba la fortificacién
general de la villa,

Los sillares de esa maciza construcecién ostentan los
signos lapidarios que en ellos grabaron los canteros que
en la torre trabajaron, apreciindose por tales signos que
esos obreros procedian de distintos paises. :

En el atrio de la iglesia de SBan Juan, que luego fué ce-
menterio parroquial, habia primitivamente un parapeto
que defendia aguel altozano y por eso se llama El Pa-
rapeto al edificio construido en el lugar donde el pa-
rapeto estuvo.

Béjar qued6 asi convertida en una amplisima y com-
pleta plaza fuerte, con capacidad sobrada para concen-
trar en ella un ejéreito muy numeroso, que en caso de
necesidad podia atender a la defensa de dos fronteras,

Sin embargo aun teniendo concejo propio y siendo de
fljo la principal poblacién que habia guedado en el
territorio libre de la entonces invadida di6cesis pla-
centina, es casi seguro que por aquellos afios, Béjar en
el orden civil perteneciera todavia al distrito de Pla-
sencia, pues don Alfonso VIII no menciona a Béjar en
el Privilegio que fech6 en Burgos en la era de 1243 (afio
1205) por el que sefialé términos a Avila y cuyo pri-
vilegio también conserva el ASOCIO DE LA EXTIN-
GUIDA UNIVERSIDAD Y TIERRA DE AVILA.

La versi6n al castellano de este documento dice:

_4En el nombre de la Santa e Individua Trinidad, Padre e
Hijo y Espiritu Santo Amén. Contra las miltiples insidias de
la antigiiedad nos defendemos con los escritos auténticos pues
la madre del olvido es el tiempo y madrasta con la fragil
memorta, y 1o que se ha ordenado hoy acaso en el dia de
manana se olvide; mando se de firmeza a esta carta de pri-
vilegio, y fortificada de este modo sea conocido en razén
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“tanto por los presentes como por los venideros que vo Alfonso
por la gracia de Dios rey de Castilla y Toledo juntamente con
la reina Leonor, mi mujer, v con mis hijos Fernando v Enrique,
por el servicio multiforme del coneejo de la fidelisima ciudad
de Avila, y en razén porque me trasladaron siendo nifio desde
las fronieras de Castilla a su Cindad con esquisito enidado-y
valentia a fin de recobrar con el tiempo mi reino; esto cier-
tamente en remuneracion de los larges servicios, os doy con
largueza y concedo los lérminos que en la presente carta a
mavor claridad manifiestamente se citan: son estos: Desde lo
mis Alto del Tormes, en que cae ¢l arroyo de la Mula en el
Tormes, hacia abajo por el arroyo de la Mula hasta el lugar
donde nace; después por la calzada que estd por donde pasa
el Corpedume; Corpedume arriba hasta lo alto de la
sierra donde nace; y de aqui por lo alto de esta sierra
hasta el Collado de Xerit y de Araval; luego en direccién a
lo alfo de Sierra Mayor hacia lo alto de la Sierra de las

Mesas; desde aqui hacia el lugar donde nace el Jaranda, Ja- .

randa abajo hasta donde cae el Tietar, hacia abajo hasta
donde cae en el Tajo, después Tajo arriba hasta lo alto del
portillo de Albalat; luego por lo allo de la Sierra, y desde
aquf a las Escaleruelas seglin pasa Sevalo hasta el puerto de
Carvajal, y lnego segiin pasa por el camino de Talavera el
Mija y Campo con todos sus términos, y Mija abajo hasta
donde cae en el Tajo y el Tajo hacia abajo hasla donde cae el
Sevalo en el Tajo, y desde aqui a la Vera, v desde la Vera
abajo hasta la Vega; v de la Vega en el valle Fosadero arriba
hasta fines del Berrocal, y de aqui a la Atalaya del Viso,
luego el Lomo arriba hasta lo alto del Berrocal; después hasta
lo alto del Collado del Valle de las Lenguas; de aqui a la Cé-
veza Carrascosa; luego, segiin la via de Avila pasa por el
arroyo de la Salina; v por el arroyo de la Salina abajo hasia
donde cae en el Alberche v Alberche arriba hasta donde cae el
arroyo Fresnedoso en el Albeche; Fresnedoso arriba hasta
1g Cabeza del Pedroso de aqui a Cadalso, luego a la Cabeza
Buena; de aqui al Espinazo del Can, y desde aqui hasta donde
el arroyo llamado Perales cae en el Albeche; después hasta
las Cabezas de Almenara; de aquf a las Cabezas Monasterio y
a las cabezas de Vallrivieso, y segin vierten las aguas de
Vallrivieso hasta la Cabrera; después a la Cabeza de Rabales
v luego al portillo Ex segiin pasa el camino. Y sobre esto doy
al concejo de Avila y concedo perpetuamente, que aquellos
soldados que esta ciuddd tuviere por mano del Rey en el
exéreito eristiano, mando por la presente que quando con
ellos fuese en la expedieién cuantos vuelvan no'Selos mo-
leste. Mando ademis, que todas las cartas contra estos tér-

[}
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minos hechas, que otros tengan en su poder sean remitidas y
ésta solamente tenga validez. Si alguien pues esta carta presu-
miere infringir o disminuir incurra de lleno en la ira de Dios
omnipotente y pague en coto a la parte del Rey mil aureos, y
restituya doblado el dafio que sobre, esto causo. Hecha la
carta en Burgos era de mil doscientos cuarenta y tres, (afio
1205) doce dias del mes de Octubre. Y yo el Rey Alfonso
reinando en Castilla y Toledo esta carta que mandé hacer, con
la propia mano roboro y confirmo: Martin Arzobispo Toleda-
no Primado de las Espafias, confirma, Pedro Obispo de Avila,
Gonzalo Obispo de Segovia; Alderico Obispo de Palencia,
Rodrigo Obispo de Sigiienza, Diego Obispo de Osma, Julidn
Obispo de Cuenca, Bricio Obispo de Plasencia, Juan electo de
Calahorra, Pedro Fernindez, Alvaro Muiiz, Rodrigo de Diego
Alfonso Téllez, Fernando Alvarez, Alvaro Gutiérrez, Rodrigo
Rodriguez, Gutiérrez Diaz Merino del Rey en Castilla,
DOMINGO NOTARIO DEL REY, Diego Garcla existente Can-
ciller, Pascasio subnotario del Rey lo mandé escribir.»

En este documento se comienza la demarcacién de la
tierra de Avila por su limite occidental, y en la parte de
Béjar lo mismo llega hasta el rio Cuerpo de Hombre.

La férmula que encabeza este rivilegio, y también la
clausula que dice: MANDO ADEMAS QUE TODAS LAS
CARTAS CONTRA ESTOS TERMINOS HECHAS, QUE
OTROS TENGAN EN S8U PODER SEAN REMITIDAS Y
ESTA SOLA TENGA VALIDEZ, indica que habia con-
fusién en algunas demarcaciones posiblemente con la de
Plasencia, que en su privilegio fundacional tiene por
limite noroeste cierta parte del curso del Tormes, cuyo
terreno contiguo al Puente del Congosto, probablemente
correspondia entonces al término de Béjar, y que past
a ser de la tierra de Avila juntamente con otras tierras
situadas aguas arriba y aguas abajo del Puente del
Congosto, al conceder don Alfonso a Avila este privilegio
fechado en 1205.

Cuatro afios més tarde Béjar debfa haber aumentado
mucho en poblacién y de cierto era villa, a la que el
mismo gran monarca don Alfonso sefialé limites con
Avila en el Privilegio que fech6 en Talavera, en la era
de 1247 (afio 1209) 6 del mes de enero, cuya traducecién

copiada de la ya citada obra de don Jests Molinero Fer-
nindez, es la siguiente:

«Sea otorio a los presentes v venideros que el concejo de
Avila m®di6 a mi Alfonso, por la gracia de Dios rey de Cas-
tilla y de Toledo los términos sefialados por wprobar de mi
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VILLA DE BEJAR vy los de la misma villa de Avila que tienen
por términos el rio de Tormes por el lomo arriba hasta el
castillo de Polio, tanto que el castillo con sus ladaras y con su
agua permanezca en férmino de Avila, y desde allf a la de-
recha a lo alto del Villar sobre San Juan; y de alli a la derecha
seglin cae el arroyo de Turedal en el arroyo de Fresneda, v el
arroyo de Turedal arriba hagta el castillo de Pardo, tanto que
el castillo con sus laderas y con sus agnas permanezca en fér-
mino de Avila; y desde alli a la derecha hasta las aguas de
Becedas, y de las aguas de Becedas a la derecha hasta aquellas
Cabezas que estdn a lo alto de las Cabezas de Yuso en donde
fué puesto el mojon; es a saber; de las Cabezas gue estdn enire
Arabal (Aravalle) y enire Becedas, y segin los mojones di-
viden por el lugar sobre dicho; y lo que esta hacia dvila, sea
de Avila y lo que estd hacia Béjar sea de Béjar; y los abulenses
tengan estos términos que contienen, @ yermos o poblados
como quisieren. 8i alguien pues esta carta intentare infringir
o disminuir incurra de lleno en la ira de Dios omnipotente y
. pague a la parte del Rey mil aureos y restituya el dafio do-
blado. Hecha la carta en Talavera en la era de mil doscientos
cnarenta y siete (1209) V. dias del mes de enero. Y yo el Rey
Alfonso reinante en Castilla y Toledo con mi mujer la reina
Leonor y con mis hijos Fernando y Enrique esta carta que
quise hacer con propia mano roboro y confirmo. Rodrigo
electo de la Sede de Toledo Primado de las Espafias, confirma.
Rodrigo obispo de Sigiienza, Pedro obispo de Avila, Gonzalo
obispo de Segovia, Garcia obispo de Burgos, Tello electo de
Palencia, Garcia electo de Cuenca, Diego Lopez de Haro,
Conde Fernando, Rodrigo Rodriguez, Lopez de Diego, Fer-
nando Garcfa, Guillermo Pérez, Garcia Rodriguez, Merino
del Rey ‘en Qastilla, DOMINGO NOTARIO DEL REY
ABAD DE VALLADOLID, Diego Garcia existente Canciller
y subnotario lo mandé eseribir.»

Acaso por omisién no confirma este privilegio don
Bricio, primer obispo de Plasencia. .

En cambio en la penfiltima firma se hecha de ver que
Béjar ya tenia un influyente valedor, pues Domingo,
que firmaba solamente como notario del Rey en el pri-
vilegio por el que, en 1205 senalaba don Alfonso los
limites del término de Avila, en este firma ya con los
curgos de notario del Rey y de Abad de Valladolid, del
que, dos afios despnés, habia de pasar a obispo de Pla-
sencia, pues creemos que este personaje es don Do-
mingo I, que por muerte de don Bricio fué segundo
obispo de Plasencia desde el afio 1211,



' ra

— 166 — A

Don Domingo era natural de Béjar y es el -primer
bejarano ilustre de quien tenemos noticia cierta. =

El cargo de notario del rey, ya le prestigia como
hombre de ciencia; especialmente juridica, mis por ese
eargo solo, que podia tener un seglar, no hubieramos
tenido suficiente indicio para deducir que 6l fuera el
futuro obispo placentino, pero al verle después inves-
tido de la alta dignidad eclesifstica de abad (1) de Valla-
dolid, y debido a ambos cargos en situacién favorable
para llegar al episeopado, nos afirmamos en esa creencia
mixime comprobando que antes y después de ser
obispo estuve cerca del rey don Alfonso,

Este monarea siempre supo rodearse de personas de

valer.

En 1207 fué a su corte como embajador del rey de
Navarra el inteligentisimo eclesidstico don Rodrigo .
Jiménez de la Rada, el que pronto propuso para obispo
y en el privilegio transerito que estd fechado el seis de
Enero de 1209 ya vemos a don Rodrigo electo arzobispo
de Tbledo, porque don Alfonso aprecid las grandes
dotes gubernamentales y el talento de Jiménez de la
Rada y le hizo su amigo y su consejero.

Por ignales motivos nos parece que eligi6 a su notario
el abad de Valladolid, para que rigiera la di6cesis, que
a su instancia cre6 el pontifice Clemente III, di6ecesis
que entonces estaba en gran parte invadida por los
moros y para cuyo gobierno se precisaba un prelado
santo, docto, organizador y ademés de eso valeroso y
fuerte, como fué don Domingo I, el Bejarano, quién
eonsolidd la di6eesis placentina y a su influencia hay que
atribuirel que don Alfonso concediera a Béjar su amplio
Fuero en el aiio 1211 cuando la reedifico segiin se expresa
en el documento namero I, del Legajo namero 213, del
archivo de la casa de Osuna, seceién Béjar, hoy en el
Archivo Histérico Nacional. (2)

La frase cuando la reedificd a nuestrq parecer debe in-

1) El ser abad de Valladolid ivali
{. I.)cnblldn fostide s Ml olid equivalia a tener la presidencia de

n muchas otras grandes poblaciones habia el mismo cargo de
abad; en Salamanca persistia el afio 1637, y por entonces era ttular
del mismo don Francisco José de Ziniga.

La abadia de Salamanca tenia por esa fecha la jurisdiccién de
muchos lugares de una iglesia colegial v el abad proveia los ca-
némgos 5 racioneros, y los curatos de esos lugares.

(2) Don Antonio Martin Lizaro, historiador bejarano v doctor en

Derecho, mencionado en paginas anterieres, publics 3
BEJAR, con preliminar transcri e e

gitn tas, i i
tipografia de la REVISTA DE cmx‘:ﬁg. a][\-S’I.alzdﬂr‘il ‘}'.]93%?&“‘1(? Shils
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terpretarse en sentido de que por esa fecha estaban
terminadas la reediflcacién, suponemos que parcial de
Béjar, y 1a construcecién del segundo recinto murado
de la villa. ’

También a principios del episcopado de don Domingo
debid conceder don Alfonso su fuero a Plasencia, y en
1210, 8 casi seguro que acompaifiara al monarca en las
campafias que organiz6 contra los moros para arranecar
de su dominio, tierras de Céaceres que lindaban con las
tierras de Toledo.

Es harto sabido que placentinos y bejaranos formando
la hueste diocesana que mandaba don Domingo I,
fueron con este a Ias Navas de Tolosa, y que este gran
prelado asisti6 a ella lo dice la Primera Crénica General,
en la que después de narrar la tremenda lucha que
terminé en victoria para los cristianos, se escribe: <el
argobispo et los obispos, que y eran con ell, el los abades et
frayres et la olra clevezia, gue y eran con ellos, alpadas las
manos et las uoges al cielo, con lagrimas de sactidad et con
cantico de alabanca, salieron en esta razon, cantando con
gran alegria aguel cantico que dizen en la iglesia: Te Deum
laudamus, Te Dominum confiteymur, et quiere esto assi
dezir en el castellano: A ti, Dios alabamos, a ti Seanor, con-
fessamos, et dixieron este cantico todo, cantandol fasta cabo.
Et eran y don Tello obispo de Palencia, don Rodrigo obispo
de Sigiienca, don Melendo obispo de Osma, don Domingo

obispo de Plazengia, don Pero obispo de Auila, et muchos
olros clerigos onrrados que eran y con ellos, cantando can-
ticos el alabancas a Nuestro Sennor Dios, por quanio cre-
banto fiziera en aguell dia en los paganos enemigos de la
crug. el quanta wertud et exaltamiento mostrara en los cris-

" tianos fisles de Cristo et mantenedores de la su ley.»

Después de las Navas don Alfonso llev6 sus armas por
tierras de Albacete y en Mayo de 1213 tomé la fuerte
plaza de Alcaraz. :

Iba con el monarea, el arzobispo Jiménez de la Rada
a quien concedié la recien ganada poblacién y no es
imposible que con ambos tomara parte en la conquista
nuestro valiente obispo don Domingo, que lo mismo
que el Primado se hallaba con el rey cuando el si-
guiente afio 1214 falleci6 el glorioso monarca en la
aldea llamada Martin Mufioz de los Posadas.

Don Alfonso VIII acompafiado de su canciller Ji-
ménez de la Rada, se dirigia entonces a Plasencia donde
habfa de tener una entrevista con don Alfonso II, rey de
Portwgal y el obispo de Plasencia habfa salido a su en-
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cuentro, por honor debido al monarea, y sin duda
también para hablar con el rey y con el canciller sobre
los asuntos que habfan de fratar con el soberano
portugués.

Hacia bastantes afios que don Alfonso VIII preco-
nizaba la uni6n de los cristianos espafioles para batir
conjuntamente el poder musulmin y casi todos los
reyes de Espaiia y también don Alfonso II de Portugal
junto al rey de Castilla, tomaron parte en Ia batalla de
las Navas de Tolosa. 5

Don Alfonso IX de Le6n, por enemistad con su suegro
el noble rey don Alfonso VIII, no acudi6 a tan glorioso
hecho de armas.

Don Alfonso IX era a la vez suegro de don Alfonso IL
de Portugal y la divisién de este reino entre éste y sus
hermanas, que habia hecho al morir en 1211 el monarea
lusitano don Sancho I, estaba siendo motivo de diseor-
dias familiares y politicas. ; .

Es posible que con ambos motivos concertaran su
entrevista en Plasencia los reyes de Castilla y Portugal,
pero la enfermedad y la, muerte del castellano impidié
que esa reunién se celebrara y don Alfonso VIII dedic6
las tiltimas horus de su vida a haeer su testamento, del
cual fué testigo el obispo de Plasencia.

- En tal documento dejé a su hijo Enrique heredero de
la corona y regente a la reina madre deoiia Leonor y si
esta faltaba designaba para este cargo a dofia Beren-
guela, reina de Le6n y tia carnal de don Enrique.

Finalizaba el mes de Octubre y el cadaver del rey fué
llevado a Burgos y recibié sepultura en el monasterio
de las Huelgas que él fund6, algunos afios antes,

La reina murié de pena pocas semanas después y en

Castilla empez6 otro periodo de turbulencias y par-
cialidades.

El rey tenfa once afios; su tia Berenguela aunque era
mujer de mucho talento y disposicién, tropezaba con
grandes dificultades para desempefiar la regencia y
Erewaa ciertas garantias que exigi6 a los condes de

ara, admiti6 que estos fueran los regentes y durante
esa regencia, confirmé don Enrique I los términos se-
nalados a Avila por su padre don Alfonso VIII, en pri-
vilegio dado en Avila en la era de 1253 (afio 1215) el
21 de Abril, privilegio cuya traducci6n transeribimos

de la mencionada obra de d :
dice asf: ra de don Jests Molinero, y que
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«En el nombre de la Santa e Individua Trinidad, Padre e
Hijo y Espiritu SBanfo Amén. Contra las miltiples insidias de
la antigiiedad nos armamos ‘con los documentos auténticos,
pues la madre del olvido es el tiempo y madrasta con la fragil
memoria, y lo que se ha ordenado hoy acaso en el dia de
mafiana se olvide;! mando se de firmeza a esta carta de pri-
vilegio, v fortificada de este modo sea conocido tanto por los
presentes como por los venideros que yo Enrique, por la gracia
de Dios rey de Castilla y Toledo, queriendo en todo conj%:mar
e inviolablemente observar lo establecido y hecho por el
Sefior Rey D. Alfonso mi padre, de feliz memoria, por el
multiforme servicio del concejo de la fidelisima ciudad de
Avila y con razén porque trasladaron a mi predicho padre
siendo nifio desde los confines de Castilla a su ciudad con
fidelidad méxima, con el fin de recobxar con el tiempo su
reino que con valor aportaron y no os habeis cansado de
prestarme gralos y devotos obsequios dignos de alabanza y
también a mi en mi nifiez prestaron fidelisimos y devolos, v
en todo tiempo nos sirvieron grata y fielmente, esto cierta-
mente en remuneracion, os doy con nobleza al Concejo de
Avila presente y venidero y concedo los términos que en el
predicho previlegio de mi padre encontré escritos y que en la
presente carta para mayor claridad se contienen; segiin en el
privilegio de mi padre, son estos los términos: Desde el Tor-
mes, en el lugar en que cae el arroyo de la Mula hasta el
logar donde nace, desde aqui por la calzada que estd donde
atraviesa el Corpedume; Corpedume arriba hasta lo alto de
la Sierra donde nace, y de aqui por lo alto de la Sierra hasta
€l Collado de Xerit segin se divide el agua de Xerit y de
Araval; luego en direccion a lo alto de la Sierra Mavor; de
aqui a lo slto de la Sierra de las Mesas; seguidamente hasta
el lugar donde nace el Jaranda, y Jaranda abajo hasta donde
vierte en el Tietar, y Tietar abajo hasta donde cae en el Tajo;
Tajo arriba hasta el alto del Portillo de Albalat; después por
lo alto de la Sierra, v luego a las Escaleruelas seghn pasa el
Sevalo hasta el Puerto de Carvajal, v de aqui segiin pasa por
el camino de Talavera el Mija y el Campo, con todos sus
términos; y Mija abajo segin cae en el Tajo, y Tajo arriba
hasta la Vega, v de la Vega valle Fosadero arriba hasta los
confines del Berrocal; de aquf a la Atalaya del Viso y por el
Lomo arriba hasta lo alio del Berrocal; después a lo alto del
collado del valle las Lenguas; ensegnida a las Cabezas Ca-
rrascosas y después segiin el camino de Avila pasa el arroyo
de la Salina arriba, hasla que vierte en el Alberche y Alber-
che arriba hasta que desagua el arroyo Fresnedoso en el Al-
berche; Fresnedoso arriba hasta la Cabeza del Pedroso, de
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aqui a Cadahalso y después a la Cabeza de Buena, luego al
Espinazo del Can, después hasta donde el arroyo llamado
Perales desagua en el Alberche, después a las Cabezas de Al-
menara, de aqui a las Cabezas Monasterio seguido a las Ca-
bezas Valtriveso segin vierten las aguas de Valtriveso y a la
Cabeza, luego a la Cabeza’ de Ravales y después al portillo del
Exe segtin pasa la via de Avila, Ademds de esto doy al mismo
Concejo de Avila perpétuamente y concedo que aquellos sol-
dados que la cindad de Avila tuviere por mano del Rey en el
ejéreito cristiano mando por la presente que cuando con ellos
fuese en la expedicién, quantos' vuelvan no se los moleste,
Mando ademds que todas las cartas contra estos términos
hechas, que otros tengan en su poder sean mandadasa miy esta
solamente tenga validez. Si alguien pues esta carta intentare
infringir o disminuir incurra de lleno en la ira de Dios om-
nipotente v pague en coto a la parte del Rey mil aureos, y
sobre esto restituya doblado el dafio causado. Hecha la carta
en Avila en la era de mil doscientos cincuenta y fres, y a
veintiuno de abril. Y yo el sobredicho Rey Enrique reinante en
Castilla y Toledo esta carta que quise hacer, con la propia
mano roboro y confirmo: Rodrigo Arzobispo de Toledo Pri-
mado de las Espafias, Domingo Obispo de Avila, Tello Obispo
de Palencia, Gerardo Obispo de Segovia, Rodrigo Obispo de
Sigiienza, Melendo Obispo de Osma, Garcia Obispo de Cuenca,
Juan Obispo de Calahorra, Mauricio electo de Burgos, Gon-
zalo Rodriguez Mayordomo de la Real Curia, Conde D. Alvaro
‘Alférez del Rey, D. Gonzalo Muiiiz, Conde D. Fernando, Ro-
drigo de Diego, Rodrigo Rodriguez, Guillermo de Gonzalo,
Suero Téllez, Guillermo Pérez, Ordofio Merino del Rey en
Castilla, Pedro Ponce Nolario del Rey, Rodrigo Rodrignez
existente Canciller, Pedro escritor lo mandé escribir.n

+ Este documento se observa que no le confirma el
obispo de Plaseneia, que aquel mismo afio sali6 para
Roma y asisti6 al cuarto concilio lateranense, en el que
el arzobispo de Toledo don Rodrigo Jiménez de la Rada,
sobresalié por su profunda sabiduria, por su celo re-
ligioso y por la elocuencia que demostré aun expre-
sfindose en varios idiomas.

En este concilio se buscaron medios para combatir la
ht_aregia albigense, y 1a notoriedad que aleanz6 on Roma,
Jiménez de la Rada, fué acaso el motivo de que mis
tarde fuera nombrado legado de la cruzada de oceidente
0 sea la de nuestra peninsula. i

EI; el privilegio se observa que los Laras, firman el
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documento, don Alvaro como alférez del rey, y don
Fernando con su titulo de conde, mas la regencia de
estos solo duré hasta 1217, en cuyo mes de julio, don
Enrique, segfin una versién que ahora llamariamos la
verdad oficial, muri6 del golpe que le di6 una teja que
se desprendi6 de un tejado cuando jugaba con otros
adolescentes\en el patio del palacio del obispo de Pa-
lencia.

Seg(n el libro de los Fueros de Castilla murié de una
teia quel firié en la cabegca uno de aquellos j6venes, ef
tenyale el conde don Alvaro en su poder!

A consecuencia de esta desgracia, pas6 la corona de
Castilla a dofia Berenguela, tia de don Enrique, cuyo
hijo Fernando, heredero del trono de Leé6n, contaba en-
tonces diez y ocho afios y tras largas y dificiles nego-
ciaciones en las que la reina demosiré su patriotismo,
su nobleza y su talento, don Fernando fué reconocido
como rey de Castilla el afio 1217, ;

El privilegio de don Enrique I tuvo solamente cuatro
afios de duracién, pues en 1267 (afio de 1219) 17 de Mayo,
don Fernando III, a quien con el tiempo se habia de
llamar el SBanto, reformé por la parte de Béjar el tér-

mino de Avila en el privilegio cuya tradueci6n copiamos
~ del varias veces mencionado libro del sefior Molinero.

PRIVILEGI1O

«Contra las multiples insidias de la antiguedad, nos defen-
demos con los escritos anténticos, pues la madre del olvido
es el tiempo v madrasta con la fragil memoria, y 1o que se ha
ordenado hoy acaso en el dia de mafiana se olvide, mando se
dé firmeza a esta carta de privilegio, y fortificada de este
modo sea conocido en razon fanto por los presentes como por
los venideros que yo Fernando por la gracia de Dios rey de
Castilla y Toledo, queriendo en todo confirmar e inviolable-
mente observar lo mandado y hecho por mi muy ilustre abuelo
el Rey Alfonso de feliz memoria, por el servicio multiforme
del concejo de la fidelisima ciudad de Avila, v con razén por
fue sirvieron siempre a mis progenilores con fidelidad y
porque trasladaron a dicho mi abuelo, siendo nifio desde los
confines de Castilla a su ciudad con esquisito cuidado y va-
lentia a fin de recobrar con el tiempo su reino y no os habéis
cansado de prestarme gratos y devotos obsequios dignos de
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alabanzas tanto a mi como a la serenisima reina mi madre
dofia Berenguela en el principio de mi reinado cuando era
perseguido por muchos enemigos de infinitas maneras, con el
fin de arrebalarnos nuestro reino entrando con bandera des-
plegada y viniendo servicial hacia nosotros, saliendo a nuestro
encuentro en Palencia conira nuesiros enemigos y mostrando
gran valor hasta que conseguimos alcanzar el poder, peleando
siempre con lealtad y apresando al Conde Alvaro, nuestro
_adversario formidable, por lo que hemos conseguido la mayor
parte de Castilla no dejando de tomar parte con todo interés;
y con el agrado y consentimiento de mi serenisima madre
juntamente con mi hermano el infante D. Alfonso hago carta
de concesién roboracion confirmacion y estabilidad al sobre-
dicho concejo de la Ciudad de Avila presente v futuro y de
perpétua validez, y concedo y confirmo lengdis los términos
que en los privilegios de mi abuelo en otro lugar nombrado
encontré concedidos e irrevocablemente confirmados a dicho
coneejo por mi mismo abuelo, estos pues son los términos:
desde el Tormes por el Lomo arriba hasta el castillo de Polio,
tanto que el castillo con sus laderas y con sus aguas per-
manezcan en témino de Avila; de aqui a la derecha a lo alto
del Villar, sobre San Juan; luego a Ia derecha como cae el
arroyo de Turedal en el de Fresneda y el arroyo de Turedal
arriba hasta el castillo de Pardo, tanto que el castillo con sus
laderas y con sus aguas permanezcan en término de Avila;
siguiendo a la derecha hasta las aguas- de Becedas, y desde
las aguas de Becedas a la derecha hasta las Cabezas que
estin a lo alto de Cabezas del Viso, donde fué puesto un
mojon, seguidamente de las Cabezas que yacen entre Arenal
(Aravalle) v Becedas; v de agui por lo alto del Viso como
corre el agua hacia Arrabal y otro hacia Becedas; luego por
lo alto de la Cabeza donde nace el Corpedumes; ’después por
lo allo de la Sierra hacia el Collado de Xerit seg.fm se divigen
las aguas del Xerit y Arabal y segfin los mojones lo dividen
por los lugares citados, v Io que estd hacia Avila, sea de
Avila, y lo que esta hacia Béjar sea de Béjar v los abulenses
tengan estos términos y los posean ya yermos ya poblados
como querdis; de cuyo lugar de Xerit en direccién a lo alto
de la Sierra Mayor, después hasta lo alto de Ja Sierra de las
Mesas, y de aqui al lugar donde nace el Jaranda Jarands
5233{;) hasta donde vierte en el Tietar; Tietar ull;aio llas(ti
s Afh;?:t‘ailu:;;l‘;ﬁ fﬁ?ﬁ?,f“é‘? arriba lo alto del Portillo
segiin pasa el Sevalo hasta ol puelr(;ra(ig éa 1]_::: Escaleruelas
P e : Arvajar y después
; g ! pasa el camino fie Talavera por el Mija y Campo, con
odos sus términos; Mija abajo segln cae en el Tajo y el Tajo
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arriba donde cae el Sevalo en el Tajo; de aqui a 1a Vera y de
la Vera abajo hasta la Vega, y desde la vega al Valle Fosadero
arriba hasta lo alto del Berrocal; después a lo alto de Collado
del Ville de las Lenguas; luego a las Cabezas Carrascosas
hasta donde pasa la via de Avila por el arroyo de la Salina, v
por el arroyo de la Salina arriba hasta donde caé el arroyo
Fresnedoso en el Alberche; Fresnedoso arriba, a la Cabeza del
Pedroso; de aqui a Cadalso hasta la Cabeza Buena; luego al
Espinazo del Can hasta que el arroyo llamado Perales vierte
en el Alberche y después a la Cabeza de Almenara, luego a la
Cabeza Monasterio y a las Cabezas de Valtriveso seglin vierfe
el agua de Valtriveso; luego a la Cabeza mds adelante a la
Cabeza de Ravales y segnido al Pertillo de Ex segiin pasa el
camino. Ademds de esto doy v concedo a perpetuidad al Con-
cojo de Avila, que los soldados que la Cindad de Avila de
mano regia tuviere en el ejército cristiano; mando por la
presente que cuando con ellos fuese en la expedicidn quantos
vuelvan no se les moleste. Mando ademds que todas las cartas
conira estos términos hechas, que otros fengan en su poder
sean remitidas y ésta solamente tenga validez, Si alguien pues
esta carta infentare infringir o disminuir en algo incurra
plenamente en la ira de Dios omnipotente y con Judas traidor
del Sefior padezca las penas infernales y a la parle del Rey
pague en coto mil aureos y restituya doblado el dano causado.
Hecha la carta en Toledo 17 dias de mayo era de mil doscientos
cincuenta v siete segundo afio de mi reinado. Y vo el Rey Fer-
nando, reinante en Castilla v Toledo esta carta que quise hacer,
con propia mane robore y confirmo: Rodrigo Arzobispo de la
Sede Toledana, Primado de las Espafias confirma, Mauricio
Obispo de Burgos, Tello Obispo de Palencia, Gerardo Obispo
de Segovia, Rodrigo Obispo de Sigiienza, Melendo @bispo de
Osma, Garcia Obispo de Cuenca, Domingo Obispo de Avila,
Domingo Obispo de Plasencia, Juan Canciller del sennor Rey,
Abad de Valladolid, Gonzalo Rodriguez Mayordomo de la Real
Curia, Lope de Diego de Faro Alférez del Rey, Gonzalo Perez
Aruelles Merino Mayor en Castilla, Rodrigo de Diego, Alvaro
de Diego, Alfonso Tellez, Juan de Gonzalo, Rodrigo Rodriguez,
Suero Tellez, Garcia Fernandez Mavordomo de la Real Caria
confirma, siendo Canciller Egidio, la hizo escribir.p

El rey don Fernando III, mediante este privilegio
lleva los limites de Béjar hasta Becedas, tal como diez
afios anies los llev6 su abuelo don Alfonso VIII, con lo
cual la vecina sierra y varios pueblos situados en sus
vertientes volvieron a ser ya definitivamente de la ju-
risdiecion de Béjar.

También queds asi bien demarecada por esta parte el



— 174 —

limite de la di6cesis placentina, pues por Bula de
Honorio II1 dada en 1216, Béjar se asign6 a Plasencia
como término eclesifistico. (1)

Don Domingo I, habia estado poco antes en Roma y
os posible que su informe, como obispo de Plasencia,
influyera para que el pontifice determinara gue Béjar
pertenecia a la di6eesis de Plasencia, como creemos
que perteneci6 desde la fundacién de la misma, mas
como Béjar ya era villa y en el orden civil tenia juris-
dicei6n separada de la de Plasencia, la bula del Papa
Honorio III, precis6 con toda claridad, que Béjar y su
antigua tierra, perteneefan a la didcesis placentina,
geg(in hasta hoy mismo vienen perteneciendo.

También pudo influir el dictamen del prelado be-
jarano, para que el rey don Fernando llevara hasta
Becedas el limite de la jurisdiccién de Béjar, pues un
afio antes de demarcarse esta, don Domingo, segfin el
historiador don Alejandro Matias Gil, acompafié al rey
en su expedicién guerrera por Andalueia, y por dele-
gacién del arzobispo Jiménez de la Rada, actué ecomo
Legado de la Cruzada Occidental en esa expedici6n.

El rey don Fernando, al ignal gue su abuelo don Al-
fonso, nombré su canciller al benemérito arzobispo de
Toledo y como su ilustre madre cooperaba también’ al
gobierno del reino, pudo el j6ven monarea comenzar
empresas bélicas contra los moros y cuando se hallaba
sitiando la ciudad de Jaén supo la muerte de su padre
¥ sali6 para Le6n, donde, debido en mucho al talento y

~a la buena gestién de su madre, fué proclamado rey, y
en el egregio monarea se unieron ya definitivamente las
coronas de Castilla y de Le6n.

En 1232, el obispo de Plasencia con su hueste diocesa-
na y los maestres de las 6rdenes militares, también al
frente de sus tropas, ganaban la villa de Trujillo, que
era la mis avanzada plaza fuerte que tenfan los moros
en la peninsula. (2)

A esta conquista acudieron los bejaranos y un afio’
después, el 22 de agosto de 1233, el rey don Fernando
en privilegio otorgado en Olmedo, concedi6 que los
ganados de Béjar pudieran pastar libremente en Trujillo,

(1) Vedse TRUJILLO, SUS HIJOS ¥ M ;
Clodoaldo Naranjo Alonso. Vi

(2) Don Clodoaldo Naranjo Alonso,

historiador de Trujillo, publica
muy interesantes datos sobre esta con 3 p

quista, en su obra ya citada.
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en consideracién a lo mucho que le ayudd el Concejo
de Béjar a la conquista de dicha poblacién. (1)

También hay que atribuir a la influencia del ilustre y
valeroso obispo bejarano esta concesi6n, y es muy po-
sible que bastantes bejaranos se establecieran en la
recien congulstada poblacidn y allf fundaran el LINAJE
BEJARANO, al que dedica varias pAginas de su libro don
Clodoaldo Naranjo Alonso, y en ellas se lee que a ese
linaje pertenecieron don Francisco Pizarro conquistador
del Perti y muchos otros trujillanos ilustres.

Avila y Plasencia tuvieron luego diferentes litigios
derivados de las dudas que habfa sobre sus términos,
litigios que resolvieron los reyes don Fernando III y
don Alfonso X, pero en los documentos reales que re-
solvieron esas cuestiones, cuyas copias hemos visto, no
se menciona va a Béjar.

Sin embargo Béjar carecia de un privilegio propio,
que demarcara por los cuatro puntos cardinales su ju-
risdicei6n y este documento le otorgé el rey don Sancho
1V en el privilegio rodado, que se conserva con otros
documentos en el arca de hierro, del Ayuntamiento y
cuyo texto dice asi:

«En el nombre de Dios Padre e Hijo e Espirittu Santto e de
Santa Maria su Madre, porque enttre las cosas que son dadas
a los Reyes sefaladamente les es dado de fazer gracia e mer-
ced @ mayormentte do se demanda con razdn, ca el Rey que la
faze deve catiar en ellas tres cosas. La primera que merzed
es aquella que le demanda, la segunda ques el pré o el danno
que ende puede venir 8i la fiziere. La ferzera que logar es
aquel en que a de fazer la merzed e como se lo mereze. Por
ende, nos cattando esto, queremos que sepan por estfe nuestro
Previllegio los que agora son e'serdn de aqui adelantte como
Nos don SANCHO por la grazia de Dios Rey de Casttilla, de
Toledo, de Leon, de Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murzia,
de Jaen, e del Algarbe, e Sefior de Molina, en uno con la
Reina Dofia Maria mi Mugier, con nuestros Hijos el ¥Ynfante
don Hernando; Primero e Heredero e con Don Henrrique e con
don Pedro e Don Felipe, viemos una Cartta plomada que Nos,
oviemos dado al Conzejo de Bejar en razon de sus terminos e
pidieronnos merzed que se la mandasemos tornar en Pri-
villegio e Nos tovimoslo por bien, e la cartta era fecha en
estta guisa. {

(1) Veéase CONTRIBUCION AL ESTUDIO DE LA HISTORIA DE
BEJAR, por don Gabriel Rodriguez Lépez y don Vicente Agero
Teixidor. -
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Sepan cuantos estta cartta biesen e oyesen como Nos Don
SANCHO por la grazia de Dios, Bey de Casttilla, de Leon, de
Toledo, de Galizia, de Sevilla, de Cordova, de_Muma. de Jaen,
del Algarbe porque fallannoos que el Conzejo de Bejar no
avia Previllegio nenguno del ttermino que havien que ansi
por esta razon rezebian muchos ttuertos e agraviamientos
de las vezindades e para los fazer bien e merzed e por muchos
servicios que fizieron al Rey Don Ferrando nuestro Aguelo e
al Rey Don Alonso nuestro Padre e a Nos, itenemos por bien
que aian su ttermino defiendido e guardado por estos lugares
que aqui serdn dichos, e que fallamos que son ttenedores. Los
mojones del qual ttermino son estos: el primero mojon la
Puentte del Cantto, e dende al Collado Rivo e dende a la zima
del Puertto de Aravalle, @ dende a la Cabeza del Andrinal, e
dende como bé el rosiro de Pie de Rabinal, a Losa-parda en
Valdevezedas, e dende a la cabeza de Sancho de la Cueva, e
dende a la Cabeza de Santa Maria, e dende a bado mesado de
Tormes, e dende al paso al arroyo de la Mula como dd o pasa
la carrera para Salvaitierra e dende a la Cabeza de Tonda, e
dende a la Calzada @ va por Losa-parda a la Calzada Ayuso
como va en el mojon primero de Puenite del Cantto. Et esite
ttermino por estos mojones (ue son dichos ttenemos por bien
e mandamos que lo haian firme e estable a tfodo ttiempo e
defendemos firmimente que ninguno nom sea osado de los
enttrar en estte ttermino sin su mandato a labrar ni a corlar
ni fazer mal ni danno cd enalquier que lo fiziese pechar vos
ie en pena mill marabedis de la moneda nueba e a el Conzejo
de Bejar todo el dafio doblado.

E porque estto sea firme e estable mandamosle dar esita
cartta sellada con nuestro sello de plomo, fecho en Burgos a
doze dias del mes de Maio hera de mill e trescientos e veintte
e nuebe afios (1201). Yo Maesttre Gonzalo Abadd de Alfaro la
fice escrivir porimandado del Rey en el afio oltabo que el Rey
sobredicho regné e Nos sobredicho Rey Don SANCHO rrei-
nante en uno con la Reina Dofia Maria mi muger e con
nuestros hijos el Infante Don Ferrando primerop e Heredero e
con Don Henrrique e con Don Pedro e con Don Felipe en Cas-
ttilla, en Toledo, eén Galicia, en Sevilla, en Cordova, en Murzia,
en Jaen en Vaega de Vadaxoz en el Algarbe, en Molina, por
Hazer bien e merzed al Coneejo de Bejar mandamosle dar
esse Previllegio sellado con nuestro sello de plomo fecho en
Valladolid a ocho dias del mes de Maio hera de mill e tres-
cientos e treinta e uno afios el afio que el sobredicho Rey Don
SANCHO gant Tarifaz e heredo Molina. i

Don Mahomet Hablille rey de Granada vassallo del Rey
confirma. Don G. Arzobispo de Toledo primado de las Es-
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panas vy chaceler de Castiella e de Leon e de Andalucia con-
firma, Don G. Arzobispo de Sevilla confirma. Don (ilegible en
el documento original). Don Ffrey Rodrigo Arzobispo de
Santiago confirma. Don Johan Alfonso obispo de Palencia
confirma, Don Ffrey Fernando obispo de Burgos confirma. Don
Johan obispo de Osma confirma. Don Almomud ohispo de
Calahorra confirma. Don Gareia obispo de Sigiienza confirma.
Don Blusco obispo de Segovia confirma. Don Pedro obispo de
Avila confirma. Don Domingo obispo de Plasencia confirma.
Don Diego obispo de Cartagena confirma, La eclesia de Cor-
dova uaga (vacarte), La eclesia de Jahen, uaga. Don Aparicio
ohispo (ilegible), Don Firey R® obispo de Cadiz confirma. Don
Ffrey R® obispo de Marruecos confirma. Don Ffrey Pez gran
comendador del Hospilal confirma. Don G. roance maestre
del temple confirma.

Don Johan hijo del infanie don Manuel, adelantado mayor
del reino de Murcia contirma. Don Johan Nufez confirma,
Don Johan Alfonso confirma. Don Johan hijo de Don Johan
Nufiez confirma. Don Nufo Gonsalvez confirma, Don Vela
confirma, Don Fierran Perez de Guzman confirma. Don Lope
Rodriguez conlirma, Don G, Ferrandez de villa Mayor con-
firma. Don Roy Diaz de finojosa confirma. Don Roy Gon-
zalvez Masamedo contirma. Don Rodrigo Rodrignez malme
confirma. Don Diago Stibafiez confirma, Don Gosalve Juanes
de Aguila confirma, Don Pedro aurry deharana confirma. Don
Sancho Martinez de leiva merino mavor de Castilla confirma.

Don Johan Diaz copero mavor v Rey de armas vassallo del
Bey confirma. Don Johan de porras conde de omarla fijo de
Don Ferran porras vassallo del Rey confirma. Don Lope
Fervenga de luna vassallo del Rey confirma. Don Ferrando
obispo de Leon confirma. La eclesia de Oviedo uaga. Doa P?
obispo de Camora confirma. Don Ffrey P° obispo de Sala-
manea conlirma. La eclesia de Gibdad (Cindad Rodrigo) uage.
Don Alffonso obispo de Coria confirma. Don Gil obispo de
Badajoz confirma. Don Ffrey Domingo obispo de Silues con-
firma. Don Alvaro obispo de Mondoniedo confirma. Don Fe-
rrando obispo de Lugo confirma. Don Johan obispo de Tuy,
chanceller de la Reyna confirma. Don P? obispo de Orense
confirma. Don Johan de Osorez maesire de la cavalleria de
Sanliago conlirma. Don Flerran Perez maestre de Alcantara
confirma,

Don Sancho fijo del Infante don P. confirma. Don Johan
Fferrandez pertiguer maior de la cavalleria de Santiago con-
firma., Don Fferran Rodriguez confirma. Don P° ponz con-
firma. Don Johan Flerrandez adelantado mayor de la frontera
confirma. Don Fferran Flerrandez de luna confirma, Don
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Arias Diaz confirma. Don P® Aluarez confirma, Don Diago
Ramirez confirma. Don Pedro Gomez adelantado mayor del
reino de Galicia confirma. Don P® Fferrandez cabega de uaca
merino mayor en tierra de Leon confirma.

Don Maran % Mariano?) obispo de Astorga y notaryo en Cas-
tiella i en Leon i en Andalucia confirma. Cerbenito Zacharias
almirante de la mar confirma. Tiel (¢ Tello?) Gutierrez justicia
mayor de la casa del Rey confirma, poe

Yo maestre gonzalvo abad de armas lo fice escrivir por
mandado d-1 Rey en el afio dezén que el Rey sobre dicho
regno; Roy diaz abant de ballt®-Alffonso perez Sanz mz°» (1)

Este documento, tiene el mayor interés para la his-
toria de Béjar, puesto qué en &l estin trazados los
limites del territorio que constituyé su jurisdiceion
desde el mes de Mayo de 1291 gue corresponde al afio
1253, hasta el afio 1833, en el que por Real Decreto de 30
de Noviembre se crearon y demarcaron las cuarenta y
nueve provincias espaiiolas, que hoy son cincuenta,
porque la de Canarias se ha dividido en dos hace pocos
afios.

Los treinta y ocho afios de diferencia en menos entre
el afio que dice el documento y ia fecha real que este y
los demfs documentos copiados representan, se debe a
aue entonces se contaban los afios por la era Hispénica
v asi siguieron contindose en Castilla mucho tiempo,
hasta que el monareca don Juan I, establecié en sus
reinos la era cristiana que empez6 a contarse treinta y
ocho afios antes.

A base de esos mojones que demarcan los términos
de Béjar, se hicieron los ennvenios de vecindad con los
sefiorios o jurisdiciones eolindantes y los limites exactos
de la tierra de Béjar, en los sitios en que la carta de
don Sancho IV no los define con total precision, hay que
busearios en los limites de los pueblos de la tierra be-
Jjarana, linderos con otras jurisdicciones.

Biguiendo el mismo orden, que el que tiene el Pri-
v1le_g_10 del rey don SBancho, comenzamos por el primer
mojon que en él se consigna o sea La Pusntte del Cantto,
hoy segtn todos los indicios, Puente de los Romanillos
o Puente Roto, nombre este 6ltimo quizi correspon

diente sl que tuviera la Puente del Canto antes de su
reconstruceidn,

(1) Don Robustiano Garcia Niete, cronista de Béjar, transcribii

e_stf vlutruu importantes documentos guardados en el Archivo mu-
nicipal.
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En el puente de los Romanillos estd el limite de
Hervéas con Aldeanueva, esto es, que ese puente se-
paraba las antiguas tierras de Béjar y de Plasencia y
ahf comenzaba antignamente Extremadura, porque
Béjar correspondi6 siempre a la di6cesis de Plasencia,
mas en el orden civil era Castilla,

El puente de los Romanillos cruza la garganta de
Andrés y la antigua lineas jurisdiceional de Béjar, hoy
de Hervas, sigue por la Garganta de Andrés a Collado
Rubio, COLLADO RIVO en el privilegio de don Sancho
1V, empezando en 6l la linde con el pueblo llamado
Gargantilla hasta el cerro del Moro, que hoy se llama
Valdeamor, de ahf va a la Gargantilla Honda, donde
comienza el término de Cabezuela y sigue dicha linde
por Camocho de Sorihuels, Portillo de Sorihuela, Cerro
de Sorihuela, Portilla del Zapatero, Camocho, Cuerda de
Piesequillo, Portilla de la Cancha del Arenal, la Somera,
Collado Hondo y Canchito, terminando en Pinajarro,
nombre este a nuestro parecer ibérico y compuesto,
que quiere decir Colocado en Alio, esto es Pico Allo y es
denominacién sino igual, semejante a Pingarrdn, lo
mismo palabra ibérica, que es forma simple y super-
lativa de Altura al pie de cuyo cerro se libré una gran
batalla durante la pasada guerra civil.

En Pinajarro se encuentran los términos de Hervas
de Gargantilla y de la villa de Jerte. (1)

El puerto de Tornavacas, es el que en los Privilegios
de don Alfonso VII, don Alfonso VIIL, don Enrigque I y
don Fernando IIT se llama puerto de Xerit y puerto de
Arabal o ARAVALLE, cuya cima es el tercer hito o mo-
16n en el privilegio rodado de don Sancho IV, y la linea
de sierra que le precede, probablemente son los terrenos
de nuestra sierra de Béjar, que se especifican como
majadales o hechos y sus baldios, que se mencicnan en
la pagina 131 de este libro, bajo el epigrafe: RAZON DE
LOS 8ALDIOS DE LA VILLA DE BEJAR Y LUGARES
DE 8U JURISDICCION.

Desde la cima del puerto de Aravalle, bajando hacia
el norte, los limites de la tierra de Béjar, ya linderos
coan ios de Barco de Avila, se ceterminan perfectamente

(1) Los limites de Hervis con Aldeanueva, Gargantilla y Jerte,
los ha buscado nuestro buen amigo don José Sinchez Matas. re-
sidente en la industriosa y hermana villa de Hervis, pueblo qus antes
correspondia a la tierra de Béjar y que hoy es cabeza de un extenso
partido judicial,
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en la escriturs de conecrdia hecha entre Béjar y el
Barco de Avila en 7 de Octubre de 1523, confirmada el
96 de Octubre de 1580, cuya copia se conserva en el
archivo del Ayuntamiento de Solana de Béjar, hoy pro-
vineia de Avila y ha sido transeripta por don Jeﬁlf}s
Molinero Pérez &uyo sefior nos ha facilitado la copia
dicha, que es como sigue:

«Estande Junto al lugar de ssolana En el término de la
Villa de Béjar junto al limite de la jurisdicion de la villa del
barco En veinte e seis dias del mes de octubre de mill E
guinientos v ochenta afios los ilustres sefiores concejos jus-
ticias y rregimiento de la Villa de Béjar E de la Villa del
varco conbiene a ssaber, el senor licenciado martinez corre-
gidor de la dicha villa y El licenciado Ponce alcalde hor-
dinario E arnao segarra e Bernalrramirez. Regidores E juan
arias Procurador general del esstado de los hijosdalgo. el
sefor Hurtado. corregidor de la dicha Villa del varco e juan
del vado de ssalazar e xpobal cornexo Regidores E ju® Ro-
driguez Procurador General de la dicha Villa de varco. E fran-
cisco sanchez sesmero vecino de Naualenguilla, francisco de
la flor, sesmero del quarto de araualle. dixeron que Por
quanto. entre las dicha Villas a anido E se esperaua auver
discordias v diferencias sobre la dibission de los lmites E
términos que Purten las dichas Villas, especialmente en la
moxonera de entre los lugares. de ssolana E las casas del
puerto E santiago. que comienza desdel galindo. que es donde
se parten los tres terminos de las dichas villas de Béjar v el
barco E tornavacas hasta dar a la pefia merendera junto al
rrio que baxa de la laguna y se enlendia a los unos concejos
e los otros aver excedido en la mudanza de algunas cruces e
ynovacion de los dichos moxones e limites e por bien de Paz
e concordia pars escusar las dichas diferencias, los dichos se-
fiores se junlaron ayer murles que se contaron veinte v cinco
dicho mes de octubre e anduvieron E passearon las dichas
moxoneras. E despues de aver platicado v confferido ssobre
todo lo susodicho por Parte del dho concejo justicia E rregi-
miento de la dicha villa de Béjar fue esivido cierto apeoae
deslinde de los dichos terminos ffecho Por 1u dicha villa ds
Bejar e asi mesmo Por la dicha villa del varco de comun
conssenlimiento signado del signo e flirma de Bernardino
Horliz escribano que ffue del ayuntamiento de la villa de
Béjar su fecha a 1os ocho dias del mes de octubre del afo
passido. de mill e quinientos E veinte e tres afios. su lenor
de la qual ssegun Por ella parece es el ssiguiente:
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ITHS.

Por quanto Enire entre esta Villa de Bejar y la villa del
barco ha avido y ay differencias sobre rrazon delos términos
de Entre las dichas villas. desde o dizen el galindo. hasta el
logar E termino de solana sobre Io cual a ynstancia e pe-
dimiento de Partes. los sefiores justicias e rregidores de las
dichas Villas, escrivieron ciertas cartas missivas. e las
ynbiaron los unos a los otros. y los otros, a los otros. e fueron
llamados. e conbocados. para que sse junilassen para la vissi-
tacion e berifficacién e amoxonamiento. de los dichos lér-
minos e por ambas Partes ffue conciertado de se juntar e jun-
taron o dize pefia merendera que es junto. Con el rrio e Ribera
Por cima del logar de ssolana hacia la sierra, donde se jun-
taron miercoles siele dias del mes de octubre afio del na-
cimiento de nuestro Redentor Jesuxpo de mill e quinientos E
veinle e ires afios. Por parte de la villa de Béjar ¢l noble
seior licendiado Lope Suarez de la eruz, juez E justicia mayor
por el llustrisimo v mui magnilico sefior ¢l duque. v marques.
don alvaro de zufiiga duque y sefior de la dicha villa de Béjar
E los. sefiores Alonso flernandez Alealde e francisco Velazquez
e francisco de oviedo. e pedro de obiedo e francisco nieto, Re-
gidores de la dicha villa de Bejar E diego. garcia vecino de
candelario, sesmero de la tierra de la dicha villa de Bejar E
por parte de la Villa del barco, El noble sefior bachiller diego
ximenez Corregidor de la dicha villa del barco E su tierra E
lo= sefiores pedro de tortoles alcalde: e juan del vado e juan
de bardales rregidores de la dicha villa del barco e juan del
Campo. en nonbre de jorje gomez procurador de la dicha Villa
del barco. e ofras muchas Personas que ay estavan assi del
termino y jurisdicion de la Villa de bejar como de la villa del
barco. e los dichos sefiores jueces e justicias E rregidores
hablaron y platicaron sobre el dicho negocio E caussa para
que se avian junlado. que fue para la uissitacion e virificacion
e amoxonamiento. del termino. de entreanbas las dichas villas
desdel dicho sitio de la pefamerendera donde estanan hasta
o dicen el galindo encima de la sierray Por enitar Confussion
v bozes enoxo y escindalo A ecaussa de la mucha Gente que
alli se auia llegado, fue acordado por los dichos sefiores
jueces B juslicias, E rregidores de anbas las dichas villas
todos confformes vnanimes, e concordes a que se eligiessen
del dicho negocio, los tres del termino de la villa de Bejar y
los otros tres del término de dicha villa del varco para que
todos seis junlamenle enlendiessen en la birifficacion e des-
lindamiento, E amoxonamiento de los dichos lérminos me-
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diante juramento que Para ello lficiessen e assi fluéron non-
brados por parte de In nilla de bejar alonso montero e alonso
fernandez vecinos de ssolana B diego marlin vecino de la
zarza B por parte de la uilla del barco, gil gonzalez el biejo,
vecino de santiago e juan sanchez de cebezolexa e fernan
sanchez de la cruz vezinos del puerto, termino de la dicha
villa del barco para que todos seis junlamente entiendan que
la dicha birificacion deslindamiento e amoxonamienlo aya
Effecto acordaron asi mesmo que con los dichos seis buenos
hombres vayan dos rregidores, de cada villa El suyo. K por
parte de la villa de vejar nombraron a Pedro de ouiedo e Por
parte de 1a uilla del harco a juan del nado rregidores para
que en las cossas que los dichos seis honbres no se concer-
tasen v estuviessen differentes que los dichos dos rregidores
Jos concordassen e conformassen E lo que assi por los dichos
dos rregidores E los dichos seis Hombres fuesse berificado
amoxonado seialado E deslindado, Estara y passara E lo
cumplira £ manterna las dichas parles E cada uno dellos E
luego los dichos dos rregidores e seis buenos honbres juraron
en fformu de derecho los de Parte de la uilla de Bejar
pussieron sus manos derechas sobre la asenal de la cruz se-
mexante a esta que en la bara de la juslicia que el dicho
alonso hernandez Alcalde de la villa de bejar tenia E los de
Parte de la uilla del barco En la vara de la justicia que el
dicho Corregidor de la villa del barco, tenia en sus manos,
jurando, como los dichos dos rregidores e seis buenos Honbres,
juraron E cada uno dellos, juro a Dios nuestro sefior 5%, santa
maria E a la dicha sefal de cruz E por las palabras de los
stplos evangelios donde mas uerdaderamente son scritos que
bien y fielmente Entenderan En hacer v haran la dicha biri-
fficacion E amoxonamiento E deslindamiento sin aficion ni
engafio, ni caulela ni ofra colussion alguna En quanto su-
pieren E Padieren E Dios les diere a entender E a la fuerza v
conclussion del juramento dixeron E cada uno dellos dixo, si
Juro, E amen, E asi mesmo fue Pressente a todo lo que dicho
es, Pero ssanchez del abbad, procurador del quarto de san-
tiago, Uermino de la dicha villa del barco tesligos juan
ssanchez hardacho E juan de las rrubias montaraz £ tejedn
ssasire vecino de uilla de Bejar e Francisco ssanchez E her-
nan nufiez monlarazes E. Pedro gonzalez criado del sefor co-
rregidor, ssastre de la uilla del barco. y luego yncontinente
comengando a entender en el dicho amoxonamiento. los
dichos juramentados hicieron hacer una cruz con un pico.
encima de la dicha peia merendera y porque el dicho des-
lindamiento e moxonamiento. les Parescio. que hera bien co-
menzarlo desdel galinde, hasta venir a dar a la dicha pefia
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merendera E porque ya hera tarde y la distancia de la tierra
hera fragossa v larga E no se Podia entender luego En ello
sin que lu noche lo ynpidiesse E alahase ffue acordado por los
dichos ssefiores jueces E juslicias e Regidores. que dicho des-
lindamiento e moxonamiento se Hiciesse luego. otro dia
primero siguiente E despues de lo ssuso dicho Inego otro dia
ssiguiente. juebes ocho dias deste dicho presente mes de Oc-

* tubre afio suso dicho, por ante nos los dichos ynfraescritos

los dichos sseis honbres juramentados juntamente. con los
dichos dos Regidores ffueron a entender en el dicho deslin-
damiento. E moxonamiento y comengaron desde la cunbre del
galindo. v en la pefia mas alta de la cunbe donde llegan B se
Juntan tres terminos. El de bexar y el barco E tornauacas. y
encima de la dicha pefia mas alta de la dicha cunbre hicieron
tres cruces. con un pico. ¥ luego mas abaxo o dizen al llano
del picoroco por cima del dicho llano, encima de una pefia
rredonda hicieron una cruz Prosiguiendo mas adelante cerca
de la fuente que dicen de las cafi-dillas en una pefia hicieron
una cruz de la qual pefia hasta la dicha fuente ay distancia
de ochenla E seis pasos poco mas omenos. prosiguiendo mas
adelante por el arroyo El sequillo abaxo a diez passos del
arrovo hicieron una eruz Encima de una pefia llana baxa,
mas adelante en un escobal grande o dicen so pie derredondo
en una pefia blanca En la frente de la dicha pefia hacia po,
niente hicieron una eruz mas adelante En un escobal espesso
o dicen el escobal de las eafiadillas, estan tres pefias junlas
E la una esta hendida por medio y en la pefia de enmedio,
hicieron vna eruz Prossiguiendo mas adelante o dizen las
pefias cimeras. do sale la vereda de las canadillas, al llanillo
de mingoperez a la mano derecha hacia el termino del barco
cabe vnas pefias grandes do Estan vnas pocitas. En vna pefia
baxa pequefia redonda Encima della hicieron una cruz mas
adelante vendo la questa abaxo, hacia la hurraleda hicieron
una cruz en una pefia lancha baxa a par del asuelo. Esta algo
costanara hacia la hurraleda. En la ssolana del llano. de la
hurraleda mas abaxo en el llano. de la hurraleda entre el
arroyo. v el primer cochillar Encima de vna pefia rredonda
ahussada (alzada) en lo alto della hicieron wvna cruz Prosi-
guiendu. s abaxo. en el llano de la hurraleda encima de
vna pefia mediana ssola hicieron vna cruz encima de la dicha
pena vo poco mas abaxo. quanto distancia de ssetenta y ocho
passos poco mas v menos. En cima de vna pefia que esta En
vn lomillo, E la dicha peiia tiene por cima un lomo. agudo.
En la frente de la dicha pefia hicieron vna cruz v de abaxo
vn lomito abaxo. En una piedra pequefia blanca rredonda
hicieron una eruz v de ai todo el arrovo. abaxo. El qual
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arroyo parte de los dichos terminos Hasla dar a peiia me-
rendera donde encima della esta fecha Una eruz y de la dicha
pefia merendera hacia el rrio. a distancia de cinquenta passos.
Poco mas v menos hacia el rrio. En una piedra baxa se hizo
vna cruz v en olra piedra rredonda mouediza quesia junto
con ella hicieron vea cruz E de ay a dar al rrio, que esta muy
zerca E alli fenescieron la dicha bissitacion birificacion E
amojonamiento de lo qu*l todo sse hizo rrelacion a los dichos
seiiores juezes b justicias. E rregidores Eslando junlos. acerca
del lugar de ssantiago (de dravalle) donde otras muchas Per-
ssonas de los terminos de las dichas villas estanuan platicando
en ello fue acordado Por mayor bien vtilidad y probecho. de
los crindores. E sefiores de ganados, E por evitar penas E
achaques E confirmacion de buena vezindad los dichos sse-
fiores justiciag E rregidores. todos de una boluntad dixeron
que en lo que toca al benedero de los ganados. que an de ir a
bever al arroyo el sequillo. que desde la pefia blanca donde
sse hixo vna eruz que esta en un Escobal grande o dicen sso
pie de Redondo hasta el dicho arroyo. del sequillo. pueden
Entrar E asalir a pastar E beuer al dicho arrove todos. los
ganados. mayores y menores que por alli anduvieren de per-
sonas vecinos del barco. E su termino a moxon cubierto. tanto
que no trasnochen En El termino de la dicha villa de Bejar E
la dicha entrada y ssalida para beuedero de los dichos ga

nados a de sser por la Parte que ffuere sefialado Por los dichos
seinores honbres juramentados. de la dicha pefia blanca hasta
el dicho arroyo el sequillo con tanto que por esto no ssea
visto alribuir a propiedad ni otro derecho algunos en la dicha
tierra a la dicha Villa del barco sino solamente Por el dicho
beunedero de los dichos ganados y que assi mesmo Por lo que
toca a los ganados del termino de la dicha Villa de bejar por
el beuedero del dicho Arroyo El sequillo que los dichos Hom-
bres jurameniados midan y tassen la cantidad que ay desds
la fuente de las cafiadillas hasla una cruz que Esta En el
arroyo El sequillo abaxo En una pefia llana blanca a diez pies
del dicho arroyo, y que la mitad, de aquella cantidad Hacia
la parte de abaxo segun ffuere senalado por los dichos jura-
mentados, quede para que los ganados, mayores Yy menores
que por alli anduvieren del lermino de la dicha Villa de Bejar
puedan Pastar Entrar E ssalir a beuer al dicho Arroyo a
moxon cubierto. lanto que no Puedan trasnochar en el ler-
mino de la dicha Villa del bsrco ni por esto ssea bisto
alribuir propiedad. ni derecho alguno en aguello a la dicha
villa de Bejar sino solamente para el dicho beuedero, como
dicho es, ¥ con esto ssegun E de la mancra que dicho es y en
esla escritura se conliene los dichos ssefiores juezes E jus-
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ticias E rregidores. y perssonas de los dichos rregimientos de
las dichas villas, dixeron que aProuavan y aprobaron el
dicho deslindamiento E amoxonamiento E lo avian E ounieron
Por bueno firme estable y baledero desde agora Para sienpre
jamas E que mandavan y mandaron & nosotros los dichos que
pressentes estanamos que dello faga mos e hagamos facer dos
serituras Publicas de un tenor Para cada una de las dichas
villas la ssuva, £ la signemos de nuestros signos E firmemos
de nuestros nombres a las quales E cada una dellas los dichos
sefiores juezes B juslicias e rregidores dixeron que ynfer-
ponian E ynterpusyeron su autoridad E decreto judieial
aquello que en tal cassc podian E deuian testigos que fueron
pressentes a lo que dicho es juan de las rruvias. montaraz. E
juan rrodriguex zintero E texada sastre vecinos dela villa de
Bejar E francisco ssanchez E hernan nufiez montaraces E
Pedro gonzalez criado del sefior Corregidor vecinos de la
Villa del barco. E yo bernardino Hortiz notario y eseribano
publico, voo de los del nimero. de la dicha villa de Bejar ssu
tierra y serinano del consistorio de la dicha villa por el ilus-
tre y muy nagnifico sefior El duque y marques don aluaro de
zufiiga my sefior por ante quien lo susodicho passo E por el
dicho otorgamiento. E a rruego E pedimiento. del procurador
E sesmeros de la dicha villa de Bejar v su fierra Esta scritura
escrivi E la signe de mi signo Effirme de mi nonbre acos-
tunbrados. Rogado y rrequerido en testimonio de verdad ber-
nardino hortiz, escribano B visla Por los dichos ssefiores
justicias E rregidores. de las dichas villas de bejar y el barco
E mirada la dicha scritura y que por ella parece auerse otor-
gado. por los dichos concejos de conformidad, E no estar
rrota ni eancelada ni sospechossa, ni vicinssa en cossa ni en
parte della E atenta la vista de los ojos. de las dichas mo-
xoneras. como dicha es a todos los dichos sefiores les pa-
rescio ser justo E a derecho confforme loar e aprobar E con-
firmar la dicha scritura y darle la fuerza E corroboracion que
ellos. En nonbre de sus Villas. y Concejos Pueden y deven
darle mayormente Por conservar la buena amistad y vecindad
que entre las dichass villa sienpre a avido y escussar las
dichas differencias. que dello podian ssusceder Entre los
vasgsallos de los sefiores de entranbas villas E gastos a los
concejos dellas que podrian rressultar por lo qual desde luego
unanimes E conformes no ynobando En cossa alguna la dicha
seritura B apeo dixeron que la aprovavan loavan E confir-
mavan segun y como en ella se conliene a la letra sin exceder
cossa alguna en parte ni en todo, sino que se guarde agora y
Para ssienpre jamas. Por los dichos concejos justicias E rre-
gimiento que agora sson E sseran de las dichas Villas E
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mandavan E mandaron a los vecinos y moradores da_ los
dichos lugares, Guarden y cunplan el dicho apeo E deslinde
E no excedan del, so las penas de las hordenanzas de las
dichas Villas E assi lo firmaron de sus nonbres siendo testigos
a ello bartolome de la torre E bartolome begazo E diego
Hernandez sesmeros del dicho lugar de ssolana E pedro
garcia de cabezolexa E hernan ssanchez vecino de gilgarcia E
juan gonzalez vecino de ssantiago E los otorgantes que doy
ffee conozco lo firmaron de sus nonbres. la qual dicha seritura
se otorgo en la manera que dicha es ante nos los escribanos
de ssuso contenidos que nos hallamos al otorgamiento de la
dicha critura que passo ante nossoires, Estando a la entrada
del dicho lugar de ssolana a una pefia que esta entre anbos
caminos E terminos de anbas villas junto al omilladero que
se comienza do estan dos cruzes antiguas. en la dicha peia
Estando cada uno de nossotros. al quento. de la- dicha peia
En su termino e jurisdicion E de llo damos ffee... (siguen las
firmas de los que en ello intervinieron y las diligencias no-
tariales.)

En la concordia entre Béjar y el Barco de Avila cuyo
texto precede, son notables la caballerosidad y la buena
f6 de ambas representaciones concejiles, su espiritu
cristiano y la clara redacei6n y buen estilo que tiene el
documento, que es una prueba de la hombria de bien de
aquellos antiguos regidores de las villas y jurisdicciones
del Barco y de Béjar.

La continuaci6n de los limites de ambas tierras, no
hemos podido encontrarla con el mismo detalle que
los precedentes, pero es muy ficil determinarlos desde
Solana a Fuentes de Béjar, pues la antigua tierra de
Béjar corresponde a la demarcacién actual de la di6eesis
de Plasencia, a la que pertenecen los términos de
Tremedal, Becedns y su anejo Palacios, San Bar-
tolomé de Béjar, Gilbuena, Junciana, Neila y Medinilla,
pueblos que hoy son de los de la provincia de Avila,
pero antes fueron de Béjar y del término eclesifistico de
Plasencia y en el mismo contindan.

En el término de Santibafiez de Béjar comienza la
provineia de Salamanca, mas este pueblo correspondi6
y corresponde a la di6cesis de Avila y antiguamente a
la tierra, como hoy al partido de Béjar: ¥y Nava de Béjar,
Cabeza de Béjar y Fuentes de Béjar son pueblos también
de la provineia de Salamaneca, y de la antigua tierra y

del actual partido de Béjar y que siempre pertenecicron
a la di6eesis placentina.
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Estos pueblos nombrados y sus términos, son el este
y el nordeste de la antigua tierra bejarana, que al norte
linda con la que fué jurisdicién dela villa de Salvatierra
de Tormes seglin exactamente se determina en el docu-
mento cuya transcripcién sigue:

«Estando entre los términos de las villas de Béjar e Sal-
vatierra de Tormes a once dias del Mes de Mayo, afio del
Nacimiento de Nuestro Redentor e Salvador Jesucristo de mil
e quinientos e quarenta e dos, se juntaron haber (a ver) e
aclarar e renovar las mojoneras que es entre las dichas villas
de Béjar e Salvatierra, conviene a saber por parte de la dicha
villa de Béjar el Noble Sefior B, Martinez Hernéndez de Bar-
dales, Alcalde Mayor e Teniente de Gobernador de la villa e
su lierra, por el muy magnifico Caballero Francisco de Rivera
Gobernador e Justicia Mayor en ella por el Ilustrisimo Sefior
Dugue de Béjar, Margues Conde, etcétera mi Sefior, e los Se-
fiores Alonso Herndndez e Ifigo de Zafiga Rejidores, e Fran-
cisco Gémez Procurador de l1a dicha villa de Béjar, e por parte
de la dicha villa de Salvatierra de Tormes se juntaron el sefior
Pablo de Vallejo, Correjidor en la dicha villa e Gonzale de
Valencia e Alvaro de Paz, Rejidores de la dicha villa, e Juan
Barbero Procurador General de la villa e tierra y estando
todos los dichos sefiores juntos entre los dichos términos co-
menzaron haber (a ver) e aclarar la dicha mojonera que esta
entre ambos términos de entreambas villas de Béjar e Sal-
vatierra, e todos juntos comenzaron desde donde se dice el
Rollo e visitaron la dicha mojonera en la forma y manera si-
guiente,

Visitose un mojon que fué el primero de la Mojonera que
es una pefia, y encima de ella una Cruz picada con un pico y
ha un mojon de cal encima de la pefia.

De este mojon fue a otro mojén que es el segundo, que se
dice Reordono que tiene un mojon de cal e canto que estd
encima de una pefia y en la pefia estan dos cruces picadas con
un pico.

Visitose otro mojon que es a do dicen Reordefio en una pefia
muy grande y encima de la dicha pefia estd un mojon de cal
e canto y en la dicha pefia esta una Cruz hacia el sol.

Visitose otro mojén que estd a do dicen las lanchas de Re-
ordofio v encima de una pefia estd una Cruz encima de la
cual dicha pefia parece haber estado un mojon de cal, porque
en la dicha pefia habia cal donde parecia haberse puesto.

Visitose olro mojén que estd a do dicen Valdelamadera, el
cnal dicho mojon estd encima de unas pefias y el dicho mojon
de cal e canto y en la dicha peiia estaba una Cruz la cual se
avivé con un pico.
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Visitose otro mojon que estéd junto con el dicho camino de
Valdelamadera v estaba encima de un pefia a donde parece
que habfa un mojdn de cal e canto, porque encima de lasdichas
pefias estaba eal apegada e dos pedazos de piedra encima
de ella v en la dicha pefia estaba una cruz la cual se avivo
con un pieo. : .

Visitose otro mojén que estd debajo de la Caja de Moncaya
encima de una pefia e lancha y estaba un mojén de cal e canto
mudado que se torno a poner y en la dicha pefia estaba una
Cruz que se abibo con un pico. :

Visitose otro Monjon que estd encima del Portezudo (¢ Por-
tesuelo?) entre las tierras de Juan Pascual e Alonso Paitot
donde estaba una Cruz, e se abibé ese hizo otra de nuevo y
el mojon estaba que no habia sefial del.

Visitose otro monj6n que es encima del Hombria (¢ Hum-
bréa?) donde estaba un mojén encima de una pefia de Cal e
canto, e una Gruz que habia de estar en este Mojén no parecio
e hizose otra de nuevo en la dicha pefia.

Visitose otro mojon que es la pefia asomante Valdelacasa
qua se dice la pefia el Serrano y est«ba allf un Mojén deshecho
que tenfan las piedras cal y en la mesma pefia pegada, e Cruz
no se allo, hizonse dos cruces de nueveo con unos picos en la
dicha pefa el Serrano.

Hizonse dos cruces en una lancha grande a la Mata de las
Reyertas linde tierra de Francisco de la Iglesia, de Val-
delacasa

Visitose otro Mojén que estaba en la Pefia Ravada encima
de la cual dicha pefia estaba un mojén de cal e canto e una
cruz en la frontera de la dicha pefia a viento gallego, e la
avivaron ¢ aclararon.

Visitose la pefia Sevillana paresci6 estar en ella dos cruzes
en dos pefias, en cada pefia su ¢ruz una en la baja y otra en
la alta una por encima de la otra y el mojén estaba deshecho
e habian piedras que tenfan por manera que parecia haber
estado mojon.

Visilose otro Mojén debajo de la Fuente Montesina e
parecio eslar encima de una pefia cal donde habia sido puesto
mojon aunque no lo habfa y estaba una cruz en la dicha peiia,
avivose e después de lo suso dicho, en dieciseis dias del Mes
de Julio del dicho afio de mil e quinientos e cuarenta o dos
anos estando en la Cafada de Anton Ruvio los sefiores Ba-
chiller Pablo de Vallejo, Corregidor en la dicha vila de Sal-
vatierra e sl Sefior Bachiller Martin Herndndez de Bardales
Alealde Mayor e Teniente de Gobernador de la dicha villa dé
Béjar, e el sefior Gonzalo de Valoncia, Regidor de 1a villa de
Salvatierra, e los sefiores Pedro de Oviedo e Alonso Herndn-

S
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dez, Regidores de la dicha villa de Béjar e Francisco Gomez
Procurador de la dicha villa de Salvatierra e estando todos
juntos continuando la dicha mojonera, pusieron un mojén de
piedra seca encima de una pefia en la mesma Cafiadina del
Zuurdoén y en la mesma pena una Cruz fecha con un pico.

E de alli se fue la dicha veredera adelante e se puso un
Mojén indicados cincuenta pasos del de suso, segiin se midio
haeia abajo el arroyo Zaurdén.

E deeste mojon hacia bajo del diche ArroyoZaurdén encima
de una pefia grande se puso e hizo un mojon de piedra seca o
s hizo una c¢ruz con un pico en la dicha pefia.

E de este mojon continuando acia el dicho arroyo la dicha
Mojonera, se puso otro Mojon de piedra en la tierra de Ro-
grigu Gonzalez, vecino de la dicha villa de Salvatierra en una

iata.

E de este mojon, se puso més abajo otro mojén de piedra a
la Vera de la Cafiada de Antéon Rubio a la wano izquierda,
yendo para el dicho arrovo Zaurdén juntc con una wata
virgen e aqui abajo queda una Cruz en el suelo con un mojon
en la dicha Cafiada de Antén Ruvio.

E de este mojon se puso en una pefia hacia el dicho arroyo,
dos craces una haja y otra alta en una pefa rayada.

E de este mojon se fue derecho a una pena alta redonda y
encima de ella en lo alto se hizo una Cruz con un pico la cual
dicha pefia estd once pasos del dicho Arroyo Zaurdén,

E de aqui se hizo olra cruz en olra pefia junto a el Arroyo
Zanrdén donde se feneci6 la dicha mojonera e por el dicho
arroyo abajo hacia la dehesa de los Santos, va la Rava e par-
timiento de la dicha mojonera de los dichos términos de Béjar
e Salvatierra,

La cual dicha mojonera los dichos sefiores e regidores de
ambas las dichas villas las dieron por buenas e bien fechas,
@ las firmaron de sus nombres en el Registro como se sigue.

El Bachiller Bardales =E1 Vr. Vallejo.—Alonso Hernéndez
Gionzalo de Valencia.—Pedro de Oviedo.=Pas6 ante mi—
Francisco Cadiianos escribano.=Y en el dicho Registro esta
otra firma de Melchor Perez eseribano en la dicha villa de
Salvatierra que dice de esta guisa,.—Pas6 ante mi=DMelchor
Perez = Felipe Francisco Cadinianos escribano pablico uno de
los del niimero de la villa de Bejar e su tierra por su ilus-
trisima sefioria el Dugue de Béjar Marques e Conde ete.—pre-
genle fui a todo lo que de susc dicho es a ver e aclarar las
dichas mojoneras juntamente con los dichos Sefiores Justicia
e regidores de enireambas las dichas villag de Béjar e de Sal-
vatierra segun de suso dicho es que ante mi pasd por ende fiz
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aqui este mio signo a tal.—=En teslimonio de verdad.—=Fran-
eisco Cadifianos escribanos

En el afio 1760 se renovaron estos términos y lindes
con asistenecia de don Antonio José de Losada, corre-
gidor de Béjar, un eapitular, el procurador sindico de la
Villa, los sexmeros de la Tierra, los alealdes de Fuentes,
Valdelacasa y Santibdfiez, por ante Tomés de Silva, es-
eribano del Ayuntamiento de Béjar. \

Parecida representacion llevé también la villa de Sal-
vatierra, encontrando las mismas lindes, salvo que en
el monte de Tonda, Salvatierra ocupaba un pedazo de
terreno que pertenecia a Fuentes de Béjar.

La Cabeza de Tonda, o sea el monte de Tonda es uno
de los mojones que se determinan en el privilegio de
don Sancho IV y el arroyo de Zaurd6n en su curso ha-
cia la dehesa de los Santos, suponemos que llegue o
pase cerca de la Calzada romana, cuyo eamino también
se nombra en el menciopado privilegio, pues desde
Tonda sigue el limite poniente de la tierra de Béjar
calzada ayuso o sea calzada abajo, y quedan fuera de 61
los términos de Valdefuentes, parte del pueblo llamado
la Calzada, Penacaballera, la parte de Bafos gque corres-
pondia a la jurisdieeidn de Montemayor y volvia a en-
contrarse el término de Hervas donde, desde la Calzada
Real que sigue en casi todo su trayecto la romana, pasa-
ba la linde a ofra calzada o camino que puede ser una va-
riante de la misma viejisima via hasta el llamado Cabezo
de Juan de Bafios.

En este sitio sigue atn el término de Hervéis un corto
frecho por la misma segunda calzada mencionada, has-
ta encontrar el Puente Roto o Puente de los Romani-
llos, sobre el arroyo Garganta de Andrés, cerrando asi
el circuito que demarea la antigua tierra de Béjar, pues-
to que, como antes dijimos, este puents creemos que es
la Puentte del Cantto que en el privilegio del monarca
don Sancho IV se determina como el primer mojon y
también el dltimo que se menciona en ese documento,
porque en Puentte del Cantto, extremo sur de la anti-
ig'uurqatét}rr? be]larana. principia y termina la demarcacién

18diceional que a nuestra vieja villa asi
don Sancho el Bravo. g gud jeliahy

Casi sin interrupeiéa fué Béjar villa realenga o perte-
necio a personas de la familia real, desde sn reconquis-
ta hasta el reinado de don Juan I de Castilla.

Durante la soberania de este monarea, el sultin de

Egipto, se apoderd del pequeiio reino cristiano de Ar-
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menia y su dltimo rey Leén VI, descendiente del famo-
80 jefe cruzado Guy de Lusifan, fué hecho prisione-
ro por los musulmanes, y libertado luego, se refugi6 en
occidente y acaso por ser un monarca cristiano destro-
nado, el de Castilla le concedid el sefiorfo de las villas
de Madrlg._y de AndGjar, més el de Villa Real, luego
llamada Jiudad Real, cuyo sefiorfo era de su segunda
esposa dofia Beatriz de Portugal.

El sefiorfo de la villa de Tordesillas también pertene-
cia a la reina, mas el rey determiné entonces que pasa-
ra a ser de la Corona, pero cedid las rentas y derechos
que tenia en Tordesillas para compensar a la reina las
rentas y derechos que ella tuvo en Villa Real, y la doné
también el sefiorio y la justicia de la villa de Béjar y su
término, en compensacidn del sefiorio de Tordesillas,

El documento por el que pasa el sefiorio de Béjar a
Ia reina dofia Beatriz, le fecho el rey en el real de sobre
Lisboa a veinte dias de Agosto de 1384 afio, del Naci-
miento de Nuestro Sefior Jesucristo.

La trangeripeion del mismo la hemos publicado en el
nmero 635 del semanario bejarano «Bédjar en Madrid»

Béjar volvié a ser de la Corona, porque el rey don
Enrique 111, acaso por muerte del rey de Armenia, re-
cobroé el sefiorio de Villa Real, y troed con’la reina tal
sefiorio por el de Béjar, mas £ste monarea, tan dadivoso
como los Trastamaras sus antecesores, concert6 con don
Diego Lépez de Esttifiiga, su Justicia Mayor, que el se-
forio de la villa de Frias, que era de este magnate,
pasara a ser del rey, y don Enrique le cediera en cambio
el sefiorio de la villa de Béjar, y a si se llevé a efecto,
formalizandose este convenio en un largo documento
fechado en Cordoba el dia 8 de Junio de 1396, cuya
transeripeién también hemos publicado en los nimeros
627 y 628 del mencionado semanario bejarano.

Un afio después el 29 de Julio de 1397 don Diego
Lopez de Esttifiiga otorg6 testamento ante don Diego
Sanchez de Béjar, escribano real de Salamanca, testa-
mento que fué aprobado previamente por dofia Juana
Garcia de Leiva, mujer del otorgante.

En tal testamento fundé ecinco sefiorios vinculados en
todos y cada uno de sus hijos varones Pedro, Sancho,
Ifiigo, Diego y Gonzale, siendo el principal el de la Casa
de Béjar, que legd a su primogénito a eondicidn de que
al fallecimiento de don Pedro le heredaran su hijo
mayor y sucesivos descendientes por via de mayorazgo,
quedando anejos e incorporados al sefiorio de Béjar el
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de Ia villa de Curiel, en la hoy provincia de Valladolid,
tercios del Arciprestazgo de Pefiafiel, (Valladolid) las
Casas Vifas y heredades de Pefiaflel, las Casas de
Duefas, (Palencia) las Casas de Curiel, Capilla (Badajoz)
y Burguillos, (Badajoz) la Casa de Encinas, (Valladolid)
1a Aldea de Pesquera, (Valladolid) con todos sus vasallos
y heredades y pertenencias, la heredad y vasallos de
Traspinedo, (Val adolid) el setiorio, vasallos y heredades
de Villsconancio, (Palencia) la heredad de Castil Donelo,
las Casas de Sevilla, que compré con sus huertas, la
huerta hecha en el solar de las Casas gue fueron de Juan
Sanchez, de Sevilla, contader Mayor del Rey, todas las
casas, sinagogas y propiedades, de que el Rey hizo
merced a Juan Hurtado de Mendoza y al sefior otor-
gante, quien comprd su parte a Hurtado en setecientos
florines, de los dos mil que tenia de juro de heredad en
el almojarifazgo de Sevilla, las Casas de Valladolid, que
trocé con la Iglesia. Siete mil maravedis que tenfa sal-
vados en Valladolid, quedando a salvo los diez mil
mandados a los Frailes de la Trinidad, cuya iglesia
hizo y en la cnal dispuso su enterramiento.

Todavia vineuld don Diego més estados en la Casa de
Béjar, pues fallecida ya su esposa, el 26 de Febrero de
1417, por otro testamento otorgado en Valladelid, ante
Rodrigo Ibafiez, escribano de Camara del Rey y su
nofario pblico, agregd a la vinculacion de don Pedro
por via de Mayorazgo, y con las fuerzas flrmezas con-
diciones, constancias y llamamientos contenidos en la
primera fundaeidn y testamento, el sefiorio de Algaba,
(Sevilla) con sus vasallos, términes, jurisdiceién, rentas,
pechos, derechos, El lugar de Urbel, (Burgos) con sn
castillo, aldes, vasallos, términos, jurisdicciones, rentas,
pechos y derechos. Las casas de morada que labré en su
villa de Curiel, con el Palomar huertas y heredades.—
Las Acefias de Bocos en dicha villa de Curiel y en sus
términos, la cual dicha villa también le deja y manda,
el Lugar de Ciudad Doncha, enla Merindad de Can-
demufic con sus vasallos, términos jurisdiceiones,
rentas, pechos, derechos, heredades ,vifias y easas.—Las
Casas mayores que tenia en la ciudad de Bu rgos, que
son del Canto, que eran enla calle de San Lorente o
Loyrente y 1a que decfan de la Caballera en dicha calle,
otras casas enfrente de dicha calle; Las casas heredades
huertas, bienes que tenfa en Arcos, cerca de Bu rgos; Las
heredagjes de pan y pasto, casas, corrales, que tenfa en
el barrio de Villatoro, cerca de Burgos y en su término.
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Los vasallog, solares, heredades, tierras que tenfa en
Santa Cruz de Juarros, (Burgos) en Espinosa, en Cas-
corrita, en Revilla del Campo (Burgos) y en la Mata. Las
casas de Segovia con su torre. Las casas que compr6 de
Fernan Alvarez de Chillas, para hacer la portada de las
casas mayores que tenia em Sevilla. 8 casas que
comprd de Juan S8anchez de Sevilla en la Barrera en que
solia morar Garefa Fernindez Melgarejo con los dos al-
macenes de aceite que compré de dicho Juan Sénchez.
Otras casas que tenia en dicha ciudad que fueron de
Guillen Huiz con todas las otras cosas que tenfa en
dicha cindad. El Lugar de Gatos con sus vasallos, tér-
minas, jurisdicciones, heredades, olivares, casas bode-
gas, molinos, aceite, tinajas. El tributo de vino, ¥
solares, tierras, derechos que tenfa en Chillas, lugar de
dicha ciudad de Sevilla. Las heredades y olivares que
alli tenfa y fueron de Gillen Ruiz. El lugar de Garruche-
na con sus vasallos, término, jurisdiccién, heredamien-
tos. Los geis mil maravedis de moneda vieja de Juro de
Heredad que tenfa por privilegio en las Martiniegas de
ciertos lugares de la Merindad de Cerrato sin embargo
que en el primer testamento los habfa mandado a su
otro hijo Diego de Estafiiga.

Don Diego Lopez de Estfifiiga murié el 12 de No-
viembre de 1417. (1)

El eargo de Justicia Mayor del Rey que tenia don
Diego, de hecho quedé vineulado en sus sucesores, pues
le consigui6 para su hijo primogénito y le tuvieron los
sucesivos titulares de la casa de Béjar mientras tal cargo
tuvo efectividad.

En su testamento impuso Estdiiiga que sus apellidos
y sus armas se antepusieran a todo otro apellido y
blasén, aunque el sefiorio recayera en mujeres, y asi se
cumpli6 durante siglos. »

Su hijo don Pedro I, héredé el sefiorfo de Béjar con
todos los otros sefiorios y las posesiones a é] anejas de
que queda hecha mencion. 5

Don Pedro habia casado con dofia Isabel de Guzmén,
gefiora del estado du Gibrale6n y de otros de Andalucia,
cuya sefiora era hija de don Alvare de Guzmén y de
dofia Elvira de Ayala, ;

Don Pedro fué sefior de Olvera, por donacién que de

(1) Sobre la vida y hechos del fundador de la casa de Béjar, de su
hijo Pedro, nleto Alvaro y de varios de los duques sus sucesores, he
publicado numerosos articulos en el semanario sBriar &N Mabprip».
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ese sefiorfo le hizo su esposa cuando contrajeron ma-
trimonio en Diciembre de 1407. 4

Don Pedro de Estiliga tuvo luego sucesivamente
los titulos de conde de Ledesma y de Trujillo; después
que estos el de Plasencia, estado que incorpord al Ma-
yorazgo de la casa de Béjar, y también el castillo de Al-
monte, que 6l conquists, conquista que algunos histo-
riadores confunden con la de la poblacién llamada
Ayamonte.

Tuvo dos hijos varones y una hija.

El hijo mayor se llamé Alvaro, eomo su abuelo
materno y el otro hijo, Diego, como su abuelo paterno.

A este leg6 su padre el seforfo de Miranda del Cas-
tafiar, que fué una rama de la casa de Béjar, y sus su-
cesores tuvieron en el siglo XVII el titulo de duques de
Peiiaranda.

La hija de don Pedro llamada dofia Elvira, cas6 con
don Juan Alonso Pimentel, conde de Trastamara y de
Mayorga.

Esta hija muri6 primero que don Pedro, quien fallecid
en Béjar a principios de Agosto de 1453,

Le sucedid en ol sefiorio de Béjar y en todos los es-
tados unidos a este Mayorazgo, su hijo don Alvaro L

Don Alvaro, 1o mismo que su padre pertenecié al

~ Consejo del rey.

Tuvo en empefio la villa de Arévalo, que era del in-
fante don Alfonso y consigui6 del monarca don Enrique
IV que le otorgara privilegio fechado en Segovia el dia
20de Diciembre de 1461, nombrindole dugue de Arévalo,
con lo cual agregé a sus estados este sefiorfo que siempre
habfa sido realengo.

Don Alvaro I cas6 en primeras nupeias con dofia
Leonor Manrique de Castilla, hija de don Pedro, Ade-
lantado mayor de Ledn, y de dofia Leonor, prima de los
monarcas castellanos.

De este matrimonio nacieron don Pedro, heredero
del mayorazgo, don Diego, sefior de Huelma y de
Vlll(]l:]ﬁ, don Alvaro, prior de la Orden de San Juan,
don Fadrique, que se hizo eclesifstico y murié electo
obispo de Osma, don Francisco, que fué seiior de
Mirabel y dofia Leonor que contrajo matrimonio con don
Juan de Luna, econde de Santi-Esteban.

Creemos que don Juan de Luna era el hijo mayor del
famoso estadista don Alvaro de Luna, preso en Bu rgos
por don Alvaro de Estdfiiga, degollado en Valladolid en
1453 y no mucho después de su muerte rebabilitado su
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nombra en p6stumo homenaje a los servicios que habfa
prestado al reino, el desventurado condestable. '

Don Alvaro, que apenas preso el ministro, cuando como
alférez del rey le tenia en su guarda, ya concertaba con
ol otro don Alvaro planes matrimoniales que prometian '
la unién de las dos casas, debid sentir hondamente el ’
desgraciado fin del Maestre de Santiago, fin que no €y a,
pudo evitar por la premura con que se vid la cansa ;}'
ge dict6 la sentencia del valido del monama.z‘}“*« L,

_Afin era sa-pades Justicia Mayor del rey, mas muy poco
tiempo después, cuando don Alvaro I tuvo este cargo, T
es de creer, que actuara favorablemenis en el proceso P"" Vo,
de rehabilitacién de don Alvaro de Luna. La mencionada
mujer de don Juan de Luna, dofia Leonor de Zdfiga y il o 6{1
Marique, eas6 en segundas nupcias con don Fernando >
Alvarez de Toledo, primer conde ds Oropesa, *¢ ‘F,

Otra hija de don Alvaro y de dofia Leonor Manrique, l1a- ' -
mada dofia Elvira, contrajo matrimonio con don Alfonso
de Sotomayor, conde de Beldlcazar y otra llamada dofia
Juana, se hizo religiosa v muri6 siendo abadesa del con-
vento de Calabazanos, (Palencia). El 25 deAbril de 1451,
don Alvaro casé en segundas nupeias con dofia Leonor
Pimentel y Zddiga, hija de su hermana dofia Elvira,

‘ Este turbulento magnate a quien para ello animaba |
su segunda mujer, tomé parte en las luchas civiles de |
aquella época y fué decidido partidario del rey don Al-
fonso V de Portugal a quien facilité la entrada en Ex-
tremadura y Castilla, en castigo de lo cual, los Reyes
@atblicos, por cédula dada en Zamora el 12 de Enero de
1476, le conflscaron sus sefiorfos y sus bienes y le pri-
varon de sus dignidades, mas con la sagacidad polfitica
que informaba sus decisiones, dentro del rigor de essa
determinaci6n dejaron a don Alvaro posibilidades de
conecordia al ceder los estados del sefior de Béjar a su
primogénito don Pedro, quien lealmente habfia servido
a don Fernando y a dofia Isabel, pero no incluyeron en
esta concesion la villa de Arévalo, que volvid a ser de
la reina viuda dofia Isabel de Portugal,

Alos dos meses no cumplidos de la fecha de esta cédula,
el 1.° de Marzo de aquel afio, se libré6 en Peleagonzalo,
entre los monareas don Fernando y don Alfonso, la
batalla que también se llama de Toro, en la que vencié
el rey Catdlico y se deshizo el grupo de partidarios que
tenia en Castilla el monarca portugués, y el sefior de Béjar
reconoci6 sin tardanza a dofia Isabel y a don Fernando,
procurando y consiguiendo volver a la gracia real.

Asirecuperd los estados que le fueron conflscados
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excepto Arévalo, y volvi6 a tener los cargos de que fué
destituido, y los mismo soberanos le conocedieron cuatro
afios después el titulo ducal que perdié al perder
Arévalo al nombrarle duque de Plasencia, por cédula
dada en Toledo el 20 de Julio de 1480. En su segundo ma-
trimonio tuvo don Alvaro los hijos cuyos nombres
giguen: Don Juan de Zdfiiga Pimentel, quién fué Maestre
de la Orden de AlcAntara desde el afio 1470 hasta 1494,

Quizh foera este alto personaje quien man,dara o8-
culpir en el frente de Ia gran chimenea de piedra de
uno de los aposentos del palacio ducal de Béjar, el ver-
siculo nimero 12 de Salmo LXXXIV, que todavia ostenta
en tal chimenea sus bellos cardcteres goticos:

VERITAS DE TERRA ORTA EST: ET JUSTITIA DE COELO PROSPEXIT

La traducciSn del mismo que al pie del texto latino
figura en el sagrado libro, es la siguiente:

« La Verdad niacid dela tisrra,y la justicia mird desde el cielo»

Verdad es uno de los nombres de Cristo, que nacié en
la tierra, y la justicia, esto es la gracia, viene del Cielo.

Esta es en sintesis la interpretacién que méis larga-
mente di San Agustin a ese versfoulo, segln la parifrasis
del mismo, que en la biblia puede ver el lector, y por
tener la inscripeidn letra del siglo XV y por gue ol
masstre era aclesidstico e hijo de don Alvaro I, supone-
mos que acaso 6l dispuso que se esculpiera ese versiculo
del libro de los SBalmos, donde queda dicho.

Don Juan de Zfiniga, luego que el maestrazgo de la
orden de Alcfintara quedé vineulado en la Corona fué
nombrado arzobispo de Sevila y cardenal.

Esta sepultado en el monasterio de San Vicente, de
Plasencia, que fundé su padre.

Don Alyaro I,y dofia Leonor Pimentel tuvieron también
dos hijas; dofia Isabel que casé con el primer conde de
Piedrahita y segundo duque de Alba, don Fadrique
Alvarez de 'I‘o!e&’o. mariscal de Castilla, y fueron padres
del valeroso don Garcfa, muerto gloriosamente peleando
con los africanos en Los Gelves, y abuelos del famoso
tercer duque de Alba, don Fernando Alvarez de Toledo
y también de dofia Leonor de Toledo y Zfifiiga, casada
con Cosme de Medieis I, gran duque de Toscana, cuyos
descendientes enlazaron luego esa rama de los Zufiigas,
con infantes de la Casa de Austria y de otras casas reales
europeas. Dofia Maria de Zdfiga fué la hija menor de
este matrimonio y como se vera més adelante, slla vino
a ser duquesa de Béjar.

Don Alvaro enviudé la segunda vez el afio 1486 y en ese
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afio don Fernando y dofia Isabel vinieron a Béjar a
darle personalmente el pésame, honor muy poco pro-
digado por los egregios soberanos espafioles.

Murié don Alvaro el 10 de Junio de 1488 y antes gue
él, falle:cleron varios de sus hijos, entre ellos su pri-
mogénito don Pedro, que habfa casado con dofia
Teresa de Guzmén, sefiora de Ayamonte, de Lepe y de
otros estados, y era hija de don Juan de Guzmén, dugue
de Medinasidonia y conde de Niebla, y de dofia Elyvira
de Guzmin,

Don Pedro II que estuvo en la conquista de Gibraltar
Y en las guerras de Granada, muri6 después del 21 de
Julio de 1480, pues en esa fecha otorg6 testamento en
l1a villa de Consuegra,

Fueron sus hijos don Alvaro de Zfiiga para quien su
abuela dofia Teresa de Guzman, funddé el estado de
Ayamonte, don Antonio de Zuiiga, Prior de la Orden de
San Juan y virrey de Catalufia, dofia Leonor de Zdiiga,
que contrajo matrimonio con el tercer dugue de Medi-
nasidonia, don Juan Alfonso de Guzman, dofia Elvira
de Z(Giiiga, que casd con el conde del Risco don Esteban
Dévila, dofia Juana de Z6fiiga, que contrajo matrimonio
con el conde de Aguilar y sefior de los Cameros don
Carlos de Arellano, y dofia Isabel, esposa que fué de
don Gonzalo Marifio de Rivera.

Por expresa disposicién testamentaria de don Alvaro
I quien deelaré en ella, que asi cumplia las de su abuelo
don Diego Lbépez de Estdfiiga, nombro heredero del
sefiorio de Béjar al primogénito de don Pedro II, don
Alvaro IL

A los pocos meses de haber tomado posesién del ma-
yorazgo don Alvaro II, comenzaron grandes discordias
en la familia EstGiiiga o Zaiiga promovidas principal-
mente, por el maestre de Alcintara don Juan de Zaifiga,
que era tan turbulento como sus padres y quien que-
riendo que su hermana soliera dofia Maria, fuese
duquesa de Béjar,imponia el casamiento de don Alvaro
con su tia,

Don Alvaro 11, no aceptaba ese casamiento y varios
de sus deudos le daban la razép, mientras que otras
apoyaban al poderoso maestre, y como este envi6 tropas
que ocuparon la ciudad y la fortaleza de Plasencia y
también Curiel, Capilla, Burguillos y otros estados
unidos a la Casa de Béjar, la poderosa familia Zaniga
se dividié en dos bandos.

Don Diego de Estaiiigs, conde de Miranda del Cas-
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tsfiar, acaso algo envidioso de que su padre hubiera
agregado Plasencia al mayorazgo de su hermano don
Alvaro I, expuso al rey don Fernando el Catblico su
opinién, segGn la cual, Plasencia debia volver a la
Corona. X

Don Diego de Ztfiiga y Manrique, hijo segundo de
don Alvaro I, disconforme por que su sobrino, don
Alvaro II, y no él, hubiera heredado el mayorazgo,
formaba en el bando opuesto al del xsaestra y contra el
duque estaba también su hermano don Francisco de
Zafiiga y Manrique, sefior de Mirabel.

De otra parte, habia en Plasencia notorio descontento
desde que el monarca, con debilidad evidente, consintio
que dejara de ser ciudad realenga para cederla con
tftulo de condado a don Pedro de Estdfiiga, y antes que
admitir a este como sefior, abandonaron entonces la
ciudad, varios principales y esforzados caballeros pla-
centinos.

Y como a la saz6én se padecian en Plasencia las con-
secuencias derivadas de la terrible querella que desunfa
a los Zafigas, se form6 en la ciudad episcopal un tercer
bando netamente placentino y esencialmente adicto a
los monareas, que tuvo el apoyo de estos y fué el que
logr6 rapidamente el triunfo, pues la ciudad, después de
una fuerte lucha en su recinto, quedé por don Fernando
v dona Isabel, quienes después de Arévalo, desmem-
braron Plasencia del sefiorio de los Zafiigas, recordando
tal vez que como en Arévalo, don Alvaro I, habia le-
vantado pendones en Plasencia por el rey de Portugal,
¥ siguiendo su politica unitaria, los Reyes Catdlicos
que se apoyaban en el pueblo, abatian cuando para ello
se presentaba ocasion, a la poderosa nobleza que en los
reinados de don Juan II y de don Enrique 1V, tantas
veces se habfa impuesto a los mismos soberanos,

Don Alvaro II casé por fin con su tia dofia Marfa y el
maestre le devolvi6 los estados que ocupaba.

Don Alvaro II, acudié llevando su penddn ala guerra
de Granada y se hall6 en la cunquista de esta capital.

Perleneplé al consejo del rey Carlos I, y asistié con
este al primer capitulo, que en 1418 celebrd la ingigne
orden del Toisén de Oro en el coro de la catedral de
Barcelona, siendo uno de los primeros caballeros es-

pafioles a quienes el Emperador otorgé el collar de la
misma.

Una gran pintura mural que hay en uno de los salones
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del Ayuntamiento de Barcelona rememora ese capitulo
de la inelita orden.

Durante la guerra de los Comuneros el duque de Béjar
se mantuvo adicto a don Carlos L.

Don Alvaro II, concedié para egido de la villa el sitio
llamado Robledillo de Santiago, donde llamaban Gar-
ganta Honda, exclusivamente para aprovecharle con
ganado caballar, mulas y asnos.

Don Alvaro Il y dofia Marfa de Zffiiga no tuvieron
sucesi6n y a la muerte de don Alvaro 11, que ocurrié en
Béjar el dia 28 de S8eptiembre de 1431, heredé la Casa de
Béjar y los estados a ella anejos, doiia Teresa de Zaiiiga
y Guzmén hija de don Franciseo de Zaifliga, hermano
ya fallecido de don Alvaro II y de dofia Teresa de
Guzmép, marqaoeses de Ayamonte, y esposa de don
Francisco de Sotomayor, V conde de Belélecazar, y en la
eronologia de los dugques de Béjar, con el nombre de
don Francisco L.

Doiia Teresa de Zafliga y Guzmén tomé6 posesidn del
sefiorio de Béjar el 10 de Octubre de 1531, mas por con-
cesion que hizo a la duquesa viuda, siguid siendo dofia
Marfa de Zafiga duquesa de Béjar hasta que fallecié en
nuestra antigua villa el dia 11 de Abril de 1533.

Dofia Teresa era pues, duguesa de Béjar, marquesa de
Gibraleén, de Ayamonte y de Bafiares, sefiora de Curiel,
Capilla, Burguillos y Villamanrique, y como sus ante-
pasados, tuvo el titulo de Juosticia Mayor.

8u esposo don Francisco de Sotomayor y Zdiiiga, a
mis de conde de Beldleazar, era vizconde de la Puebla

de Alencer y caballero del Toisén de Oro.
Sirvi6 a los Reyes don Felipe el Hermoso y a su hijo

don Carlos.

Doiia Maria de Zdafiiga dispuso en su testamento otor-
gado en Béjar el 2 de Abril de 1533, que doscientos mil
maravedis de renta que tenfa concedidos a dofia Elvira
de Zaiiiga, siguieran entregindoselos por sus dias, de
las rentas de la duguesa, y luego que muriera dofia
Elvira, destinaba la mitad de esta suma a sus familiares
con ciertas condiciones, y los otros cien mil, dice
textualmente la doguesa, «queden e vo desde ahora los
dejo al Hospital que yo mando hacer y edificar en esta villa
de Béjar segun que en la clatisula que de el habla abajo se
dirf.n

Esta clafisula es como sigue:
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«Mando que en esta villa de Béjar se _hagu. un hospital en 'I.a
parte que pareciere a mis testamentarios e para el edificio
del e sustentacién de los pobres que en el estuvieren e se
curen, mando cien mil maravedis de renta perpetuos del dicho
cuento (millon) y de juro de heredad que yo lengo, de tal
manera, que el dicho hospital se haga de las rentas y no de la
propiedad en esta manera: que de los dichos cien mil ma-
ravedis, entre tanto que el hospital se edifica y construye se
gasten las dos partes en edificar el dicho Hospital y el un
tercio con los pobres enfermos que hubiera en los hospitales
de esta mi dicha villa de Béjar hasta tanto que en el dicho
hospital que se hiciere haya aposento para poder estar y los
pobres que en el dicho Hospital estuvieren o se curaren, y los
que entre tanto que se hace se han de curar en los otros hos-
pitales, quiero que sean de esta mi villa de Béjar e Ingares de
su tierra excepto sino pasare alguno y enfermare, y yendo de
camino,

Item declaro que los cien mil maravedis de juro, que demds
de la clatsula de arriba yo mando al dicho Hopital, después
de los dias de la dicha sefiora doiia Elvira, sean para que con
ellos se casen cada un afio las Huerfanas que se hubieran de
casar en esta mi villa de Béjar y de su tierra, las cuales de-
claren (determinen) el patron que para este dicho Hospital
yo nombrare en este dicho testamento, y el Padre Guardian
que es o fuese de este dicho convento de San Francisco que
esta en mi dicha villa de Béjar y las que estos declaren, vo
os doy por declaradas.»

Este hospital subsiste unido al que fundé la también
ilustre sefiora dofia Juana de Carvajal, fallecida el 25 de
Octubre de 1520, por testamento otorgado en Aldeanueva
del Camino el 25 de Septiembre de 1516, que en extracto
hemos publicado en el semanario «Béjar en Madrids.

Don Robustiano Gareia Nieto, cronista de Béjar, en
un estudio minucioso e interesantisimo, publicado hacia
el afio 1895 en el semanario bejarano «La Victorias, di6
a conocer la historia y vicisitudes de nuestro Santo Hos-
pital, que sostenido y administrado por el Excelentisimo
Ayuntamiento, es el mismo hospital que fund6 dofia
Juana de Carvajal, el fundado por dofia Maria de Za fniga,
més otros que existian en la villa que formando uno
solo, se establecieron en la iglesia de San Gil, reservan-
do para el culto, la capilla mayor de la misma,

La duquesa dofia Maria eligi6 sepultura provisional
en el convento de San Francisco, de Béjar, y definitiva
el coiogm. de Ban Guillermo, de Salamanca que también
fundo a virtud de su mencionado testamento.
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Como queda dicho, a dofia Marfa, duquesa viuda,

sucedi6é dofia Teresa de Zaifiiga y Guzmén, sobrina de
don Alvaro IL

Debié ser sefiora de mucho talento.

En las piginas que anteceden habra visto el lector,
que como gobernadora de Béjar tuvo iniciativas que se
tavieron en consideraci6n al redactar las ordenanzas
para el buen gobierno de la villa, incorporéndolas a
ellas en algunos capitulos de las mismas,

£n su tiempo se entablé un ruidoso pleito entre Béjar
yla gasa ducal y por sentencia que sobre él dieté la
Cancillerfa de Valladolid, se eximid a los vecinos de la
villa, de algunas cargas que la casa ducal venia impo-
niéndolos.

Don Francisco I, murid el 4 de Noviembre de 1544 y
su esposa dofia Teresa de Zfiiiga el 25 de Abril de 1565.

Fuoeron sus hijos, don Alfonso de Zdfiiga y Sotomayor
que en vida de su padre se llam6 marqués de Gibrale6n
¥ casb con dofia Francisca Fernindez de Cérdoba, hija
de don Luis, conde de Cabra, mairimonio este que no
tuvo sucesién.

Don Franeiseco, que heredé el mayorazgo.

Don Antonio, cuarto marqués de Ayamonte.

Don Alvaro Manrique, primer marqués de Villaman-
rigue, virrey del Pert., Otros tres hijos varones
y una hija llamada dofia Leonor, que easd con don Juan
Claros de Guzmén, conde de Niebla.

Don Francisco II, tom6 posesién del ducado de Béjar
el 15 de Diciembre de 1565.

Sirvi6 al rey emperador Carlos I con las armas y en
una ocasién por servirle fué a Viena, con seis caballeros
de su casa.

A don Felipe 11 sirvi6 también con las armas y como
embajador, vy en vida de la duquesa dofia Teresa, fué a
Inglaterra a negociar el matrimonio del rey Felipe II
con la cat6lica reina de Inglaterra dofia Marfa Tudor,
matrimonio concertado por razones religiosas y po-
liticas, que se celebré el afio 1544.

También, delegado por el mismo monarca, acompafid
en su venida a Espafia a la cuarta mujer de don Felipe,
dofia Ana de Austria, y en estas comisiones, en prés-
tamos importantes que hizo al rey, y en el equipo y
paga de los hombres de guerra que a su costa sostuvo
en servicio del monarea, hizo gastos tan cuantiosos, que
con facultad que para ello le concedi6 don Felipe II,
vendi6 varias villas que el fundador dela Casa de Béjar
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habfa vineulado en este mayorazgo, entre ellas, Ciuda-
doncha, Encinas y Canillas, ademas de otros estados y
rentas.

Fué caballero de Toisén de Oro.

El afio 1545 easé con dofia Guiomar Lépez de Mendoza
y Aragén, hija de los duques del Infantado don Ifigo
y dofia Isabel, y tuvieron dos hijos, don Francisco, que
heredd sus mayorazgos y dofia Teresa, que cas6 con don
Rodrigo de LeGn, dugue de Arcos. >

En segundas nupcias contrajo matrimonio don Fran-
cisco 11, con dofia Brianda Sarmiento de la Cerda Pi-
mentel, hija de don Diego y dofia Ana, condes de Ri-
vadeo y de Salinas y una hija que tuvieron, que se llamé
dofia Ana Félix, casd con don Francisco de Guzmén y
Zafiga, marqués de Ayamonte,

Este duque mand6 redactar y puso en vigor lag OR-
DENANZAS PARA LA CONSERVACION DEL MONTE
DEL CASTANAR DE LA VILLA DE BEJAR Y PARA EL
BUEN GOBIERNO DE ELLA que estaban hasta el
presente inéditas, y darlas a conocer en nuestros dias
es uno do los fines de esta publicacién,

Don Franeisco Il mejoré mucho el palacio dueal, hizo
su bello patio y la maguiflica escalera, amplié también
el ingente edificio por la parte norte, edifict el palacete
del Bosque, construy6 su gran estanque y embellecid
toda esta posesion, que fué del fundador de la Casa de
Béjar y quedd desde entonces vinculada con los demés
bienes del mayorazgo.

También costed la construceién de los arcos torales y
el artesonado de la iglesia de Santa Maria, mandé
coloear la eampana del reloj de Villa y Tierra sobre la
torre de la iglesia de San Gil, y segiin ge deduce del
capitulo XXXII de las ordenanzas, en su tiempo se
plantd entre otras, la frondosa alameda que hubo en el
camino de los Mértires, hoy llamado eamino viejo del
Bosque, donde todavia quedan algunos de esos Arboles,
que se quisieron proteger castigando a los infractores
do esa ordenanza, con lasexcesivas penas que en el
mencionado eapitulo sa consignan,

Este duque murié el 21 de Septiembre de 1591,

Su viuda dofia Brianda, dispuso en su testamento que
so edificara, como se hizo, ¢l suntuoso convento de la
Piedad, en parte de cuya edificaci6n estd hoy instalado
el Casino de Béjar,

_El grupo escultérico finamente labrado en piedra
blanca, que representa a la Virgen del Rosario a Santo
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Domingo y a Santa Rora, que estuvo hasts hace pocos
afios sobre la puerta de ingreso al hospital, procedia
del monasterio de dominicas de La Piedad y estaria
bien disponer gne volviera a ser colocado en la portada
del benéfico establecimiento, que acertadamente ha
vuelto a instalarse en el antiguo conventa de San Fran-
cisco y al hospital debieratambién volver el sepulero de
la ilustre sefiora dofia Juana de Carvajal, que hoy estd a
la entrada del cementerio.

En el monasterio de la Piedad recibi6 sepultura de-
finitiva don Francisco II, a-cuya muerte hereds los
estados de Béjar y de Beldleazar su hijo, quien tom6
posesién de este estado el 4 de Octubre de 1431 y don
Francisco IIl, como su padre tuvo el Tois6n de Oro y
los cargos de A'guacil y Justicia Mayor de Castilla, y en
la milicia lleg6 al grado de general del Ejéreito.

En vida de su progenitor, hizo don Francisco varias
campafias defendiendo las costas andaluzas, que tan
frecuentemente atacaban los piratas y corsarios.

En 1580, hizo también la de Portogal, en euyo reino
eniré por el Algarbe, tomando sin duda por base de
operaciones el sefiorio de Gibrale6n y los de sun suegro,
que lo mismo estaban en la actnal provineia de Huelva,
y en 1588, triste afio de la pérdida de la armada que se
llamé6 «<La Invencibles, luch6 contra los ingleses.

Casé el 19 de Diciembre de 1565 con dofia Maria
Andrea de Guzmén, hija de los Condes de Niebla.

Ambos cényuges costearon el hermoso patio del
convento de San Francisco, que era del patronato de la
Casa de Béjar, e hicieron por lo menos el segundo
cuerpo de la fachada del Palacio Ducal.

Don Francigeo III concedié una dependencia del
mismo para albh6ndiga de la villa, en cuya alth6ndiga se
empled cierto tiempo parte del candal que para casar
doncellas legd la duquesa dofia. Maria de Zadiga, y
afios después, cuando se hizo la doble arqueria de la
fachada norte del Consistorio Viejo, se trasladé ese
depdsito al loeal contiguo a la cdreel de villa y tierra.

]gon Franeisco III confirmd las ordenanzas puestas en
vigor en vida de su padre, haciendo en alguros capitulos
ligeras modificaciones,

Este duque se distingui6 en las armas y en las letras,
pues a mis de militar distinguido, fué dos vzces rector
de la Universidad de Salamanea.

Murié en Madrid el 9 de Mayo de 1601 y fué traido a
Béjar recibiendo sepultura provisional en la iglesia del
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convento de San Francisco y luego trasladado a la
definitiva que eligi6 en el convento de la Madre de
Dios, de Gibrale6n, quizd también llamado del Bado,
pues en este, que era de dominicas, profesaron sus tres
hijas, Marfa, Leonor y Teresa. :

Su hijo mayor, como él llamado Francisco, se hizo re-
ligioso y renunei6 el mayorazgo en su hermano don
Alon=o, que en vida de su padre tuvo el titulo de conde
de Beldleazar, que llevaron los primogénitos de la
Casa de Béjar hasta que fueron marqueses de Valero.

Don Alonso I, tom6 posesién de la villa y del ducado
el dia 12 de Mayo de 1601

Casé el afio 1595 con dofia Juana Lopez de Mendoza
Enriquez de Cabrera, hija de don Ifiigo y dofia Luisa,
dugues del Infantado.

Hizo diferentes campaiiag, levantando a su costa tro-
pas que pelearon en Africa, defendi6 las costas de An-
dalucia y como su abuelo por don Felipe 1I, fué desig-
nado por el monarca don Felipe III para acompafiar
a dofia Isabel de Borbén, mujer de don Felipe IV.

A este duque dedics el gran escrifor don Miguel de
Cervantes Saavedra la primera parte del Quijote, fortuna
que no aproveché debidamente don Alongo, a quien el
insigne poeta don Luis de Géngora, dedic6 también sus
«Boledades-.

Don Alfonso fué caballero del Teisén de Oro.

Murid el 14 de Diciembre de 1619.

Su viuda se hizo religiosa carmelita e ingres6 en un
convento de Sevilla,

También fueron religiosas sus hijas Marfa y Leonor,

Hered6 sus estados su hijo don Francisco IV, quien
tomé6 posesién dela Casa de Béjar el 26 de Diciembre
de 1619.

Este duque como sus anteccsores fué militar que a
sus espensas defendit.sus estados de Andalueia de los
atagues de los portugueses y eontribuyé con grandes
sumas 8 los gastos de la guerra, sefialadaments a las
obras que para la defensa de Cidiz se hacian en Matagor-
da y en El Puntal,

Fué con el rey a Monzén y a Flandes con el Cardenal In-
;?}ltG;iOIII F;Brnando de Austria, y en aquel periodo en gue
sspatalue m'ba'ep varios paises y como siempredefendia
a la Iglesia Catolie, prest6 grandes servicios al reino.

Don Francisco IV, hizo la iglesia de Becedas y costes

el magnifico altar mavor d iolass :
Bejar. yor de la iglesia de Santa Maria de
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El y su primera esposa fueron muy devotos de la
Virgen de la Antigua y dotaron una lampara que luciera
ante ella dia y noche.

Casé el 4 de septiembre de 1614 con dofia Ana Hurtado
de Mendoza de la Vega y Luna, hija de don Juan y de do-
fia Ana, duques del Infantado, de Mandas y de Terra-
nova, en el reino de Cerdeiia, y tuvo muchos més se-
fiorios en esa isla y otros en el reino de Valencia.

Este duque compré al rey donFelipelll o alIViaaldea
de Valero, que se elevé a villa con jurisdiecién sobre los
pueblos proximos llamados el Endrinal, Frades, San
Miguel de Valero, y el Tornadizo, con titulo de marque-
sado y desde entonces fueron marqueses de Valero los
hijos de los dugues de Béjar que seguian en edad al
heredero del ducado.

_Don Francisco IV en su primer matrimonio tuvo los
siguientes hijos: Don Alonso, don Juan Manuel, primer
marqués de Valero; don Diego, que cas6 con dofia
Leonor Déavila Guzmén y de Ulloa, hija de don Francisco
y dofia Francisca, condes de Uceda y marqueses de
Loriana y la Puebla; don Ifigo, que fué caballero de 1a
orden de Ban Juan de Jerusalén, y dofia Juana, que casé
con don Luis Ponece de Ledn, dugue de Arcos.

Don Francisco IV contrajo segundo matrimonio con
dofia Francisca Pacheco de Mendoza y tuvieron un hi-
Jjo que se llam6 Francisco Felipe y una hija llamada
doiia Isabel, que fué religiosa.

También este dugue tuvo el Toisén de Oro.

Don Franecisco IV fallecié el 2 de noviembre de 1636
sucediéndole su hijo don Alonso II, que fué duque de
Béjar, de Mandas, de Plasencia y otros tftulos y casé
con dofia Victoria Ponce de Le6n, hija de los duques
de Arcos.

Don Alonso I fué capitin general de las fronteras
de Extremadura y Andalucia sin mis superior que el rey,
y una buena parte de las tropas que estaban bajo su
mando, las levant6 a su propia costa, y a su costa
hizo varias obras de defensa del litoral y de la linea
fronterize,

Se conservan todavia cartas dirigidas a este duque
por el rey don Felipe LV, y por el texto de algunas se
conocen los auxilios que desde Béjar se enviaron a
Cindad Rodrigo y ofros detalles de la campafia.

Don Alonso II también hizo donativos en dinero pa-
ra gastos de guerra.
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Este duque, al igual de sus antecesores, fué caballero
del Tois6n de Oro. 3

Don Alonso y su mujer, también fueron muy de-
votos de la Virgen de la Antigua, a la que donaron una
lampara de plata. .

Don Alonso segundo muri6 en Madrid el 10 de agos-
to de 1660, nombrando testamentaria a su esposa dofia
Victoria Ponce de Ledn, que cumpliendo la voluntad
de su marido mandé edificar el suntuoso convento de
la Bien Parada, cerca de la Abadia, en cuyo santuario
habia una antigua imagen de Nuestro Sefior Jesucristo
erucificado, a la que el dugue tuvo gran devoeidn.

Don Alonso y doiia Victoria fueron bienhechores del
convento de monjas de San Agustin, de Salamanca, en
cuya iglesia estan sepultados. {

Como no tuvieron hijos, hered6 el estado de Béjar y
todos los otros gue fueron de don Alonso, su hermano
don Juan Manuel I, primer Marqués de Valero, quien
habia servido en Flandes y habia tenido el cargo de
Mayordomo del reydon Felipe 1V,

También fué eaballero del Toisén de Oro.

Don Juan Manuel I estuvo easado con dofia Teresa
Sarmiento de la Cerda, hija de don Rodrigo de Silva
Sarmiento Villandrado y dofia Isabel Fernindez de
Hijar, dugues de Hijar y Condes de Salinas.

Tuvieron tres hijos, don Manuel, primogénito dofia
Manuela que cas6 con don Franeisco Alfonso Pimentel,
duque de Benavente y don Baltasar.

Don Juan Manuel I tomé posesién del ducado de
Béjar el dia 3 de Agosto de 1660 y falleci6 muy poeco
tiempo después, el 16 de Noviembre del mismo afio,
sucediéndole ep el titulo su hijo don Manuel I, nacido
en Béjar en el afio 1557 y por lo tanto de muy corta
edad, gobernando en su nombre sus estados la duquesa
viuda dofia Teresa Sarmiento.

Esta excelente sefiora regenté los estados de su hijo
con gran prudencia y sabiduria, y Béjar ]a debe el me-
Joramiento de la fibriea de paios, pues gobernando
dofia Teresa, progresaron mucho la fabrieaci6n v la tin-
turacién de pafios finos. :

También en tiempo y con la ayuda de dofia Teresa se
hicieron obras importantes en el santuario del Castafiar,
el altar mayor del mismo y el hermoso traje encarnado
bordado en oro, que tiene la Virgen nuestra Excelsa
Patrona, es probablemente el que ella la regald,

Dofia Tereresa mand6 hacer las averiguaciones a
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virtud de las cuales se supo que Senta Rosa de Lima,
Patrona de la América de habla espaifiola, de Filipinas
y de otras tierras del antigno imperio espafiol, era
oriunda de la parte del pueblo de Bafios de Montemayor
¥ Béjar, que pertenecia a la jurisdiceién de nuestra an-
tigua villa,

De hecho dofia Teresa goberné los estados de su hijo
durante toda la vida de este, pues don Manuel estuvo
muchas veces ausente de Béjar, entregado casi por ente-
ro a la vida militar.

El 22 de Sertiembre de 1667, cas6 don Manuel I con
dofia Marfa Alberta de Castro y Portugal hija de los
duques de Taurisano y condes de Lemus, cuya sefiora
fué también muy bondadosa.

Al duque don Manuel le fué concedido el Toisén de

_Orocuando solo tenia once afios, y el afio 1681 el monar-
ca le nombré Maestre deCampo delaInfanteria Espafiola
con ciento diez y seis eseudos mensuales de suelde, que
era el de los maestres, méis quinientos eseudos también
mensuales, por ser grande de Espaiia, todos los cuales
¥ mucho més dinero que el ponia, los gastd en el sosteni-
miento de las tropas que mantuvo a su costa en la guerra
de Flandes.

En Flandes se acredit6 de jefe experto, y demostr6
que era grande su arrojo en los momentos que en ello
era menester.

Desde Flandes marché a Viena, para hacer la campa-
iia contra los turcos, siendo herido al asaltar heroica-
mente las fortificaciones de Buda, capital de Hungria,
muriendoenaquel campamentocomo cristiano fervoroso
el 17 de Julio de 1686.

Su muerte produjo duelo general en la Corte Pon-
tificia, en Viena y en todo el mundo catélico.

£l eaddver fué traido a Béjar, sepultado en el mo-
nasterio de la Piedad y después de clansurado este, tras-
ladado al cementerio de San Miguel, cerca de cuya
eapilla reposa en un pantedn. :

£l duque don Manuel I, es uno de los més esclarecidos
héroes bejaranos, que ademas de por su heroismo, ha
dejado momoria por su nobilisima condicién, (1)

Su hermano don Baltasar, segundo marqués de Valero
fué herido en el asedio de Buda, plaza que se tomé a los

fins de don Manuel, figuran en la obra
H]g!I!ORIfrE]!gEIE& 1\‘7:?)1“ CS'LIEE‘JS DOBN MANUEL DE ZUNIGA escrita
y publicada en dos ediciones, por mi hermano Emilio.
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turcos en aquella campafia, pero don Baltasar san6
pronto, y luego hizo una brillante carrera politica y
militar, pues pertenecié a los Consejos de Estado y
Guerra y fué virrey F capitin general de Aragén,
Navarra, Napoles, Sicilia y Méjico.

En el estado, entonces mejicano, de Texas, fundé la
hoy pupulosa y floreciente ciundad llamada San Antonio
de Béjar, capital que fué del mismo, que hoy forma

arte de los Estados Unidos de América del Norte, g.en
F;‘exas, en recuerdo de su primer titulo, fund6 también
otra poblacién que se llama Valero. :

Don Baltasar fué nombrado por el rey don Felipe V
duque de Arién y como su hermano fué caballero del
Tois6n de Oro.

Don Manuel y dofia Alberta tuvieron dos hijos.

El primogénito fué el duque don Juan Manuel II,
que tgﬁmé posesién de este ducado el dia 29 de Agosto
de 1686.

El segundo se llam6 Pedro, quien cas6 con dofia Ana
Marfa Sinforosa Manrique de Lara, duquesa de Néjera.

Don Pedro fué teniente general, y perteneci6 a los
Consejos de Estado y Guerra, en tiempo del rey don
Felipe V.

Don Juan Manuel II, ademés de duque de Béjar, lo
fué de Plasencia, de Mandas y de Villanuevs, marqués
de Terranova y de Gibrale6én, conde de Belalcazar y
otros muchos titulos.

Como militar sirvié a don Carlos II, ¥y a don Felipe
V en la larga guerra, que se llamé de Sucesidn,

Fué mayordomo del principe, que luego reiné con el
nombre de Fernando VI.

Este duque merece la gratitud de Béjar por lo mucho
que procuré mejorar su industria lanera y crear otras
en Béjar y en los pueblos de su jurisdiceién.

Ademés de por la industria, hizo mucho por el co-
mercio, fomentando el de la villa al fomentar las ferias
que en su tiempo recobraron su antigua importancia y
creando en Madrid una lonja para la venta exclusiva de
los pafios de Brjar,

Por su influencia se hicieron contratas para el su-
ministro de pafios al Ejército, y fué protector decidido
de varias familias de industriales flamencos que aquf
vinieron a establecerse.

Don Juan Manuel IT también efectut i
mejoras urbanas. s s

Los goportales del norte de la plaza y toda aquella
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linea de casas, construfidas de silleria, que mucho
tiempo se llamaron las casas nuevas las hizoqa su coa?a.

El dispuso que se hiciera el primer estudio sobre
nuestra flora, y 61 mand6 explorar distintos terrenos
buscando minas, protejié las artes 'y fué generoso y
noble como su progenitor., :

Cas6 cuatro veces, mas solo tuvo sueesi6n con su
tercera esposa dofia Rafaela de Castro Portugal vy Borja,
hija de don Salvador de Castro Portugal y Borja, quien
fué hijo y hermano de los condes de Lemus, y de dofia
Francisca Maria Centurién y Cérdoba, de la familia de
los marqueses de Armufia y condes dé Lemus y Santa
Eufemia. ‘

Con dofia Rafaela tuvo un hijo llamado Joaquin, y una
hija que se llamé dofia Maria Josefa, que fué marquesa
de Sarmiento y cast en primeras nupecias con don Luis
de Castro, conde de Lemus y en segundas con don
Nicolds de Carvajal y Lancaster, teniente general,
coronel de Guardias.

Al final de su vida goberné sus estados su cuarta
esposa dofia Mariana de Borja.

Don Juan Manuel IT murié en Madrid el dia 2 de Di-
ciembre de 1747.

Le sucedié su hijo don Joaquin Diego Lépez de
Ziiiiga, Gltimo titular del ducado que tuvo el apellido
del fundador, quien tom& posesién de él en Diciembre
de 1747 y fué dugue de Béjar, de Mandas y Plasencia,
marqués de Gibrale6n, conde de Belalcazar y sefior de
Curiel y demés estados anejos al de Béjar.

Como el fundador de la casa, seguia siendo Justicia
Mayor de Castilla, aungue ya meramente como titulo
honorifico.

Fué caballero. del Tois6én de Oro al igual que los
duques sus antecesores y gentilhombre de camara de
los reyes'don Felipe V, don Fernando VI y don Carlos
III, ayo de los principes e infantes y mayordomo mayor
del principe de Asturias. |

Don Joaquin, cas6 el afio 1732, con dofia Leopoldina
Isabel Carlota de Lorena, hija del principe de Pons, de
la nobleza francesa. oy

Este matrimoanio se disolvi6 el afio 1760 y el signiente
contrajo matrimonio, con dofia Maria Escolastica de los
Rios y Rohan, hija de los condes de Fernén Nafiez,

Las Reales Ordenanzas de la Fabrica de Paiios finos
de Béjar que promulg6 el monarca Carlos 111, son del

,tiempo en que fué duque don Joaguin, quien lo miﬁm\o
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que su padre, puso su mucha_ influencia politica al ser-
vicio de la industria textil bejarana.

Las Ordenanzas de don Carlos 111, son més completas
que las que anteriormente dieron otros monarcas de las
casas de Austria y de Borb6n y en ellas pueden estu-
diarse la téenica fabril, y muchos interesantes datos
sobre sociologia y economia del siglo XVIIL e

Este duque fué aficionado a la literatura y escribi6
composiciones poéticas, alganas de las cuales publicé la
casa Rivadeneyra. )

Don Joaquin falleci6 después de 1770 sucediéndole
su sobrina Marfa Josefa Alfonso Pimentel y Téllez Giron
Diego Lopez de Ziiiiga, bija de don Francisco, conde-
duque de Benavente y de su segunda esposa dofia Marfa
Faustina.

Dofia Maria Josefa ya no llevé de primeros apellidos
los del fundador de la Casa de Béjar, y antepuso a su
titulo de duguesa de Béjar el de condesa-duquesa de
Benavente,

Ademis de los seiiorios anejos a la Casa de Béjar, fué
condesa de Mayorga, Osilo, Melgar y Coquinas, y mar-
quesa de Lombay, Jabalquinto, Zahara, Marchini y otros.

También tuvo los titulos de princesa de Squillace y de
Anglona.

Esta sefiora casé en 1i71 con don Pedro de Alcfintara
Téllez Girén y Pacheco, marqués de Pefaflel y luego
duque de Osuna.

Estos duques fueron los que encomendaron a fray
Liciniano Baez, el arreglo y la ciasificacién de sus ar-
chivos y merced 2 ello y a la pericia del sabio religioso
benedictino, que trabajé tres afios en la ordenacién y
andilisis de los papeles de este ducado, se conocen
muchos documentos interesantisimos para el estudio de
la gisr}or‘i; gen.flaral ;19 Béjar.

ofia Maria Josefa que muri6 de ochenta y dos afio
de edad en 1834, fué la Gltima duquesa guberlrrladora qu:
Béjar tuvo, pues en 1812 se abolieron los sefiorfos y en
??ﬁ“:::“eﬂclﬂ. los titulos nobilarios pasaron a ser hono-

Su marido falleci6 i
Gas coiy en 1807, a la edad de cincuenta y

El primogénito de este matrimonio don F i
E;J;‘}a.Téll%z Gi;bnly Alfonso Pimentel, cnsémélocrllsiloog:

ncisca Beaufort, sobri
Infantaso. brina y heredera del duque del

Esto gefior naei6 en 1775 ¥y murié en 1830,
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Hered6 los titulos de su padre, mas no los de su
madre que le sobrevivio, y el ducado de Béjar pasd a su
hijo den Pedro de AleAntara Téllez Girén y Beaufort,
nacido en 1810, y porque muri6 soltero en 1844, le su-
cedié su hermano, don Mariano Téllez Girén y Beaufort,
quien contra)o matrimonio e¢on dofia Maria Leonor,
princesa de Salm Salm, alemana de nacimiento.

Este duque dilapidé el inmenso patrimonie que
dorante siglos habian acumulado. sus ascendientes,
el cual estaba vineulado en multitud de sefiorios de los
que don Mariano era titular.

i Para' que se vea eunantos eran, los consignamos a con-
tinuacién copifndolos de un nombramiento de rectora
¥ profesora del colegio de educandas, que en Béjar atin
sostenia la casa ducal el afio 1853. ‘

He aqui los titulos heredados y cargos y honores per-
sonales que tuvo don Mariano Téllez Gir6n: Duque de
Osuna, conde-duque de Benavente, dugue de Béjar, de
Plasencia y de Mandas, de Gandia y de Monteagudo, de
Arecos, de Medina de Rioseco, del Infantado, de Pastrana,
de Lerma, de Estremera y de Francavila: conde de Urefia,
de Fontanar, de Beaufort, de Mayorga, de Belaleazar y
Bafiares, de Oliva, de Osilo y Coquinas, de Bailen y Ca-
sares, de Saldafia, de Villada, del Real de Manzanares y
del Cid: marqués de Peiiafiel, de Gibrale6n, de Marchini
v de Terranova, de Lombay, de Zahara, de Santillana, de
Tavara, del Cenete, de Almenara, de Cen, de Algecilla ¥
de Arglieso: vizconde de la Puebla de Alecocer: principe
de Squillace, de Anglona, de Mélito y de Evoli: Baron de
las baronias de Alberique, Aleocer, Alazquer, Gabarda
y Ayora en el reino de Valencia, de 1a Roca de Anguitola
con el sefiorio de la ciudad de la Repolla y villa de
Mendolea en el de Nipoles: seilor de las encontradas de
Curadoria Sihurgus, Barbagia Ololay, Barbagia Seulo y
Villa de Sieci en el reino de Cerdefia: primera voz del
estamento o Brazo Militar en el mismo: poseedor del
Mayorazgo de Treinta y Cuatro Cuentos: Teniente de la
Alealdia de la Fortaleza de Simancas: Patrono Unico o
Insélidum de las Insignes Iglesias Colegiales de Nuestra
Seiiora de la Asuncion de la Villa de Osuna, de la de la
Ciudad de Gandia, y de las de Pastrana, Lerma y Am-
pudia: Grande de Espafia de Primera Clase: Senador del
Reino: Gentil-Hombre de Céimara de S. M. con Ejercicio:
Mariscal de Campo de los Ejércitos Nacionales: Caballero
Gran Cruz de la Real y Distinguida Orden Espafiola de
Carlos I11, de la Orden Militar de Calatrava, de la de
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San Juan de Jerusalén: Gran Oficial de la orden de la
Legién de Honor de Francia: Comendador de las Reales
y Militares Ordenes Portuguesas de Nuestro Belior Je-
sucristo y de Nuestra Sefiora de la Concepcién de Vi.
llaviciosa: Tres Veces de la Militar de S8an Fernando de
Primera Clase, y de otras varias por Acciones Distin-
guidas de Guerra: Maestrante de la Real de Caballeria
de Sevilla: Académico de Honor de la de Nobles Artes
de San Fernando, y de ndmero de la de Historia,
etc., etc., ete.

El duque don Mariano, fué nombrado embajador de
Espafia en San Petesburgo, y en esta ciudad ostent6 lujo y
grandeza semejantes a las del Zar de Rusia, derrochando
de ese modo la cuantiosa fortuna de que era poseedor,
una de las mayores de Europa,y vigente ya la ley de des-
vinculacién, se vendieron entre otros muchos de
. sus bienes, en Béjar, el palacio, el tinte del Duque, el

Bosque, Picozos y todas las fincas rdsticas y urbanas que
estuvieron vinculadas en este sefiorfo, y la casa dueal
dejé de tener en Béjar intereses morales y materiales.

Don Mariano murié en Madrid en 1882 a los setenta y
ocho afios de edad.

No tovo sucesién, sus titulos pasaron a otros des-
cendientes de don Pedro Téllez Gir6n Pacheco y de
dofia Maria Josefa Alfonso Pimentel, y los de duquesa
de Béjar y marquesa de Pefiafiel, Gibrale6n y otros, los
tuvo dofia Maria del Rosario Téllez Girén y Fernandez
de Velaseo, hija de don Tirso y dofia Bernardina, nieto
él de don Pedro y dofia Marfa Josefa Alfonso.

Dofia Marfa del Rosario naci6 en 1840 y falleci6
en 1896, _

Fué dama de S, M. Ia reina dofia Marfa Cristina y cas6
con don Luis Roea de Togores, marqués de Asprillas,
clavero de la orden de Calatrava, maestrante de Va-

. lencia, oficial de Marina y senador, quien filleeié en
1901 a la edad de sesenta y dos afios.

Hered6 luego los titulos de duque de Béjar, marqués
de Asprillas y otros, don Jaime Roca de Togores Téllez
Gir6n. hijo de don Luis y dofia Marfa del Rosario,
ggllendfué“taﬂ;brén cadballem de la orden de Santiago y

4 de Malta, senador por derecho i i
hombre de 8. M. don Alfopnso XIIIL Gl o
Murié soltero el afio 1921,

A su muerte pasé el titulo de duque de Béiar 8 su
hermano don Luis Roca de Togores, rinarqués.a]do Pa-
fiafiel, de Gibrale6n, conde de Melgar y gentil-hombre
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de S. M. el Rey, comendador mayor de Calatrava y maes-
trante de Valencia.

Es licenciado en Administracién, ;

.Don Luis nacié en 1865 y cas6 en 1889 con dofia Victo-
riana Tordesillas y Fernandez Casariego, hija del conde
de la Patilla don Earique Tordesillas y O'Donell.

Bus dos hijos, don Luig, marqués de Asprillas y don
Tirso, vizconde de la Puebla de Alcocer, lucharon vale-
rosamente por la Hspafia nacional, don Luis a bordo de
un buque de guerra y don Tirso defendiendo los pasos
de la sierra de Guadarrama en el alto que ya se llama
de los Leones de Castilla, y en Somosierra,

Luego hizo  cursillos en Burgos, siendo nombrado
alférez provisional y destinado al frents de Huesca, y
después al de Madrid, donde combati6 en las operacio-
nes de la Casa de Campo y en las del paso del rio
Jarama, fie® )

En esta porfiada batalla realiz6 una proeza que le valié
la felicitaci6n de sus jefes.

Ep marzo eayo enfermo, mas pidi6 prontamente el
alta y se incorpor6é a su compaiiia, y destinada ésta a
Vergara, el 22 de Abril de 1937 cay6 gloriosamente al
frente de sus soldados herido de muerte por la metralla
roja, en un combate librado cerca de la mencionada -
ciudad, en cuyo camposanto recibié cristiana sepultura,
a cuyo scto pudo scudir su afligido y resignado padre. (1)

Los Zafiga Mendoza y Guzman pelearon contra los
moros, tomaron parte en las guerras de Flandes, que
conservaron en Bélgica la religion catélica, y noblemen-
te dieron su sangre en la cruzada contra los turcos, que
el afio 1866 amenazaban llegar a Viena.

Ahora ha corrido noble sangre de varios de sus
descendientes apellidados Roca de Togores, que han

—_——

(I) La cronologia de los duques de Béjar y sus ascendientes se
ha escrito teniendo a la vista, la C ONTRIBUCION AL ESTUDIO DE
LA HISTORIA DE BEJAR por don Gabriel Rodriguez y don Vicente
Agero Teixidor, copia de varios documentos que se conservan en el
archivo de la casa de Osuna, seccidn Béjar, que ga mismo publigué
en la revista local Besar xx Mapzin, la HISTORIA DEL BUEN DUQUE
DON MANUEL DE ZUNIGA, por Emilio Mufioz Gargia, unabien hecha

amplia cronologia de los duques en la que consta los que tuvieron el
}l"oi_st'm de Oro, que escribié don José de Tapia Osserio, contador
archivero de la casa de Béjar en tiempo de don Joaguin, la HISTOR!
DEL BARCO DE AVILA, por don Nicolds de la Fuente Arrimadas, el
DICCIONARIO HISPANO-AMERICANO, el DICCIONARIO GEO-
GRAFICO de Madoz, LA ENCICLOPEDIA ESPASA y respecto a los
duques apellidados Téllez Giton y Roca de Togores, datos que me
facilité amablemente el actual dugue de Béjar,
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muerto como buenos por Dios y por la Patria en la
reciente cruzada dirigida por el insigne Generalisimo
Franco, Caudillo de Espafia, terminada total y glorio-
samente el 1.° de Abril de 1939, dia en que comenzé el
presente ANO DE LA VICTORIA.

FIN



Acabdse de imprimir este libro en el es-
tablecimiento tipogréfico de J. Sierra,
Sucesor de Mufioz, el dia 8 de Marzo de
1940, trescientos noventa aniversario del
Trénsito en Granada de San Juan de Dios,
fundador de la Orden Hospitalaria y
Patrenuniversal de enfermos y hospitales.
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